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KAPITOLA I
SKOK ZPATKY

BARCELONA, SPANELSKO

K popisu osobniho strazce Artemise Fowla by se skute¢né jen malokdy dalo pouzit slovo $tastny. Rovnéz tak vesely a
spokojeny byly vyrazy, které se ziidka vztahovaly na néj nebo na lidi v jeho bezprostfednim okoli. Butler se nestal
pobliz, samoziejmé pokud se to povidani netykalo nouzovych vychodu a skrytych zbrani. Tohoto konkrétniho
odpoledne byli Butler a Arte-mis ve Spanélsku a straZce se tvafil jesté zachmuie-né&ji nez jindy. Jeho mlady svéfenec
mu jako obvykle komplikoval ukol vic, nez bylo nutné. Tentokrat Ar-temis trval na tom, ze budou vic nez hodinu
postavat na tiid¢ Passeig de Gracia v Barceloné na plném odpolednim slunci, ackoli kolem nebylo nic nez nékolik
mladych stromil, které neposkytovaly dostatecné kryti ani pfed sluncem, ani pted moznymi nepiateli.

Tohle byla uz étvrta nevysvétlena cesta do ciziny béhem &ty mésici. Nejdidv Edinburgh, pak Udoli smrti na zdpadé
USA, nacez nasledoval obzvlast’ namahavy vylet do dvojndsob nedostupného Uzbekistanu. A ted’ Barcelona. Pokazdé
¢ekali na zahad-

ného navstévnika, ktery se ov§em doposud neukazal.

Na rusném chodniku puisobili skute¢né jako prapodivna dvojice. Mohutny svalnaty muz, tak kolem ¢tyficitky, v obleku
od Bosse a s oholenou hlavou. A vedle n¢j hubeny teenager, bledy, s havranimi vlasy a velikyma, pronikavyma
cernomodryma ocima.

"Pro¢ m¢ potrad obchazis, Butlere?" zeptal se nevrle Artemis. Odpoveéd’ samoziejme znal, ale podle jeho vypocti mel
ocekavany navstévnik uz minutu zpozdeéni, a on si svoje podrazdéni vyléval na bo-dyguardovi.

"Vite moc dobie proc, Artemisi," odpoveédél But-ler. "Pro piipad, ze na nékteré z téch stiech sedi od-strelova¢ nebo
nékdo s dalkovym odposlechem. Obchazim kolem, abych vas co nejvic kryl."

Artemis dostal chut’ predvést svou genialitu. V téhle naladé se ostatné¢ nalézal Casto. A i kdyZ tento ¢trnactilety irsky
chlapec osobné nachazel v podobnych demonstracich vrcholné potéseni, tém, kdo se stali jejich terCem, §ly obvykle
krajné na nervy.

"Tak za prvé, je velice nepravdépodobné, Ze tu na m¢ n¢kde ¢iha odstielovac," zacal. "Zlikvidoval jsem osmdesat
procent svych ilegalnich podnikti a kapital jsemrozlozil do vysoce lukrativniho portfolia. Za druhé, i kdyby nés nékdo
chtél dalkove odposlouchavat, mize to klidné zabalit a jit domi, protoze tieti knoflik tvého saka vyzatuje soliniové
impulzy, které smazou jakoukoli nahravku, at’ uz lidskou nebo skiitkovskou."

Butler se podival po prochazejicim paru, zjevné okouzleném Spanélskem a laskou. Muz mél kolem krku povésenou
kameru. Butler se provinile dotkl svého tetiho knofliku.

"Nejspi$ jsme zniCili par zabérl ze svatebni cesty," podotkl.

Artemis pokr¢il rameny. "To je mala cena za moje soukromi."

"Bylo jesté n¢jaké za tieti?" zeptal se nevinné But-ler.

"Ano," odsekl trochu podrazdén¢ Artemis. Po tom, koho ¢ekal, jesté ani stopa. "Chtél jsemTict, Ze jestli na nékterémz
téch domil prece jen sedi stfelec, tak na tom pfimo za mnou. Takze bys mi m¢l zistat za zady."

Butler byl nejlepsi osobni strazce na svéte, ale ani on si nemohl byt stoprocentné jisty, na které stfese by mohl
potencialni odstielovac ¢ekat.

"Tak povidejte, proc? Ja vim, ze se nemizete dockat, az mi to vysvétlite."

"No dobie, kdyz se ptas. Zadny odstfelovaé by si nevybral stfechu Casa Mila piimo proti nam, protoZe je to vefejné
piistupna budova, a tak by jeho pifichod i Gstup patrné zaznamenaly kamery."

Jeho, nebo jeji," opravil ho Butler. "VEtSina snaj-pri jsou dneska zeny."

"Dobife, tak jeho, nebo jeji," opravil se Artemis. "Dvé budovy napravo z¢€asti kryji stromy, a pro¢ by si m¢l sviij tikol
ztézovat?"

"Dobte. Dal?"

"Skupina domll vlevo za nami jsou finanéni instituce a na oknech maji nalepky soukromych bezpe¢nostnich sluzeb.
Profesional se vyhne jakémukoli stietu, za ktery neni placeny."
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Butler kyvl. To byla pravda.
"Logicky tedy dochdzimk zavéru, ze tviij imaginarni odstfelovac by si vybral tu Etyipatrovou budovu vzadu. Je to
bytovy dium, takze neni t€zké se

tam dostat. Stfecha mu, neboji poskytuje pfimy vyhled i moznost stielby a bezpecnostni opatfeni tam nejspis budou
mizernd, pokud vibec néjaka."

Butler se usklibl. Artemis se pravdépodobné nemylil. Jenze kdyz §lo o osobni ochranu, pravdépodobné nebylo zdaleka
tak uspokojivé jako nepriistielna vesta.

pravdépodobneé to tak je," pfipustil strazce, "ale jenom je-li ten odstielovac stejné chytry jako vy."

"Na tomnéco je," kyvl Artemis.

"A umim si pfedstavit, Ze byste dokazal dat dohromady stejné piesvéd¢ivou argumentaci pro kteroukoli z téchhle
budov. Tuhle jste si vybral jen proto, abych vam nezaclanél, coz mé¢ vede k presvédceni, ze ten zdhadny nékdo, koho
cekate, se ma objevit pfed Casa Mila."

Artemis se usmal. "Dobra prace, priteli."

Casa Mila byl dim z pocatku dvacatého stoleti navrzeny $panélskym secesnim architektem Antoniem Gaudim. M¢l
zprohybané stény a balkony zdobené pokroucenym zabradlim. Na chodniku pfed budovou se shromazdovali turisté k
odpoledni prohlidce tohoto podivuhodného sidla.

"Pozname mezi tou spoustou lidi naseho navstévnika? Vite jisté, Ze tu uz neni? A nesleduje nas?"

Artemis se usmal a o¢i mu zazafily. "V&F mi, ten tady neni. Jinak by ti lidé mnohem vic jeceli."

Butler se zamracdil. Jednou, aspon jednou by byl rad znal v§echna fakta diiv, nez nasedli do tryskace. Jenze takhle
Artemis nejednal. Pro mladého irského génia bylo zavérecné odhaleni nejdilezitéjsi ¢asti kazdého planu.

"Alespon mi feknéte, jestli nas kontakt bude ozbrojeny."

"Pochybuji," zavrtél hlavou Artemis. "A i kdyby byl, nezlistane s nami vic nez vtefinu."

"Vtefinu? To se zhmotni odnékud z vesmiru nebo jak?"

"Z vesmiru ne, pfiteli," opravil ho Artemis a pohlédl na hodinky. "Z ¢asu." Chlapec povzdechl. "No, ale spravny
okanwik uZ stejné utekl. Vypada to, Ze jsme se sem hnali zase zbyteéné. Na§ navitévnik se neobjevil. Sance byla mala.
Na druhém konci prirvy ziejmé nikdo nebyl."

Butler nen¥l tuseni, o jaké prirve to Artemis mluvi, ale docela se mu ulevilo, Ze mohou opustit tohle nebezpecné misto.
Cim diiv se dostanou zpatky na barcelonské letisté, tim lip.

Bodyguard vytahl mobil a stiskl ¢islo zkracené volby. Osoba na druhém konci to zvedla po prvnim zazvonéni.

"Maria," fekl Butler. "Vyzvednout,pronto."

"Si," odpovédeéla mlada zena podrazdéné. Maria fidila limuzinu exkluzivni $panélské pfepravni spolecnosti. Byla
vyjime¢né krasné a hlavou by dokéazala pferazit tvarnici.

"Byla to Maria?" zeptal se Artemis a podafilo se mu dokonale napodobit konverza¢ni ton.

Ale Butlera neoklamal. Artemis Fowl se malokdy na néco ptal jenom tak.

"Ano, to jste jisté¢ poznal podle toho, Ze jsem ji oslovil jménem. Obvykle se na fidi¢e limuziny tolik nevyptavate. Ale za
poslednich patnact minut jste se ptal uz Ctyfikrat. Vyzvedne nas Maria? Kde myslis, Ze ted’ Maria je? Kolik tak asi miize
Marii byt let?"

Artemis si zamnul spanky. "To ta zatracena puberta, Butlere. Kdykoli vidim hezkou divku, vyply-

tvadm spoustu cenné mozkové kapacity mySlenkami na ni. Tieba ta divka v restauraci. Behem poslednich par minut jsem
se po ni podival nejmin desetkrat."

Butler si doty¢nou hezkou divku automaticky prohlédl zrakem osobniho strazce.

Mohlo ji byt dvanact nebo tfinact, nebyla patrné ozbrojena a méla velkou spoustu blond’atych kudrn. Divka peclivé
zkoumala v jidelnicku dlouhy vybér tapas a jeji otec si cetl noviny. U stolu sedél jesté dalsi muz, ktery se bez valného
uspéchu pokousel nacpat pod svou zidli berle. Butler usoudil, Ze divka nepfedstavuje pfimé ohrozeni, ackoli nepiimo
by potize plsobit mohla, kdyby se Artemis nedokazal soustfedit na jejich plan.

Butler poklepal svého mladého svéfence po rameni. "To je celkem normalni, Ze vas rozptyluji divky. Je to pfirozené.
Kdybyste poslednich par let potad nezachranoval svét, doslo by k tonu diiv."

"Ale tak nebo tak, musim to néjak dostat pod kontrolu, Butlere. Mam jiné starosti."

"Pubertu pod kontrolu?" usklibl se Butler. "Tohle jestli dokazete, tak budete prvni."

"Obvykle byvam prvni," pfipomnél Artemis.

A mluvil pravdu. Zadny jiny teenager neunesl skiitku, nezachranil svého otce z rukou ruské mafie a nepomohl potla¢it
vzpouru skietd, a to v§e diiv, nez mu bylo ¢trnact let.

Ozvalo se dvoji zatroubeni klaksonu. Na protéjsi strané kiizovatky na n€ z otevieného okénka limuziny mavala mlada
dama.

Maria je tady," zaradoval se Artemis, pak se vzpamatoval. "Chci fict, jdeme. Tfeba budeme mit pristé vetsi Stésti."
Butler vykrocil prvni, zastavil dopravu jedinym

mavnutim své mohutné dlan€. "Neméli bychom vzit Marii s sebou? Mit fidi¢e na plny uvazek by mi zna¢n¢ usnadnilo
zivot."

Artemisovi chvilicku trvalo, nez mu doslo, Ze si z n¢j Butler utahuje. "Ohromna legrace, Butlere. To byl vtip, co?"
"Ano, byl."
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Ja jsem i to myslel, i kdyz s humorem velké zkuSenosti nemam. Tedy krom¢ Slamy Hrabose."

Sldma byl permonik. Kleptoman, ktery uz parkrat néco ukradl jak Artemisovi, tak pro Artemise. Hra-bo$ se rad
povazoval za skvélého vtipalka a hlavni téma jeho Zertikti souviselo s jeho télesnymi funkcemi.

Jestli se tomu da tikat humor," pokr¢il Butler rameny a proti své vili se usmal, kdyz si vzpomnél na kousaveé
vtipkujiciho permonika.

Nahle Artemis ztuhl. Uprostied rusné kiizovatky.

Butler se zamracil na tfi pruhy méstské dopravy a na netrpélive fidice mackajici klaksony ze vsech sil.

"Néco citim," sykl Artemis. "Elektfinu."

"Nemohl byste to citit az na chodniku?" oktikl ho Butler.

Artemis rozpiahl ruce a ucitil v dlanich brnéni.

"Pfece jen prichazi, ale o nékolik metrti dal, nez mél. Nektera konstanta ziejme tak docela konstantni neni."

Ve vzduchu se zacala vytvaret silueta. Z ni¢eho nic vytryskl chomag jisker a bylo citit siru. V tom chomaci se objevilo
néco Sedozeleného se zlatyma o¢ima, mohutnymi Supinami a velikyma usima a rohy. Zjevilo se to odnikud a nahle se to
ocitlo na silnici. Stalo to vzptimené, bylo to asi metr a pil vysoké,

tvarem viceméné lidské, ale s ¢lovékem by si toho tvora nespletl nikdo. Nozdrami podobnymi Stérbindm to vtahlo
vzduch, otevielo hadi tlamu a promluvilo.

"M¢ pozdraveni lady Heatherington-Smytheové," feklo to hlasem, ktery ze vSeho nejvic pfipominal drceni skla a
skiipéni oceli. Tvor uchopil Artemi-sovu vztazenou dlan étyiprstou rukou.

"Zvlastni," podotkl maly Ir.

Butlera ale nic zvlastniho nezajimalo. Zajimalo ho, jak dostat Artemise co nejrychleji od toho tvora.

Jdeme," prohlasil tise¢né a polozil Artemisovi ruku na rameno.

Avsak Artemis byl pry¢. Tvor zmizel stejné rychle, jak se objevil, a chlapce vzal s sebou. Cela piihoda se m¢la jeste ten
vecer objevit ve zpravach, ale kupodivu, i kdyz kolem byly stovky turistli vyzbrojenych kamerami a fotoaparaty,
nenasel se ani jediny obrazek.

Tvor byl nehmotny, jako by se v tomhle svété nalezité nezachytil. To, co sviralo Artemisovi ruku, bylo mékke, ale s
tvrdym jadrem, jako kost obalena pénovou gumou. Artemis se nepokusil vytrhnout; fascinovalo ho to.

"Lady Heatherington-Smytheova?" otazal se znovu tvor a Artemis z jeho hlasu vycitil, Ze ma strach. Jest toto jeji
sidlo?"

Moderni syntax to rozhodné neni, analyzoval Artemis, ale anglictina je to urcit¢. Jak se mohl démon v Bez¢asi naucit
anglicky?

Vzduch bzucel elektiinou a kolem tvora létaly bilé elektrické vyboje, které vyryvaly diry v prostoru.

Docasna prurva. Trhlina v Case.

Artemise to pfili§ z miry nevyvedlo - koneckoncii vidél, jak skiitkovska policie ¢as dokonce zastavila béhem obléhani
Fowl Manor. Znepokojovalo ho, Ze onen tvor ho pravdépodobné strhne s sebou, a v tom piipadé jsou Sance, Ze se
vrati do své vlastni dimenze, malé. A Ze se vrati do vlastniho ¢asu, je$té mensi, ba nepatrné.

Pokusil se zavolat na Butlera, ale bylo pozdé¢. Da--1i se slovo pozdé pouzit tam, kde ¢as neexistuje. Trhlina se rozsifila
natolik, Ze pohltila démona i jeho samého. Barcelonska architektura i lidé se pomalu vytraceli jako duchové a nahradila
se plné zhmotnil, spalilo by ho to na uhel, popel by pak znrzl a rozprasil se mezi hvézdami.

Okoli se ménilo bleskem, ale mozna to také trvalo rok, nedalo se to urcit. Hvézdy vystiidal ocean a oni se ocitli pod nim.
Z hlubin vyplouvali podivni tvorové a svétélkujicimi chapadly protinali vodu kolem sebe. Pak se objevila ledova plan,
po ni jakasi ¢ervena krajina a vzduch se naplnil jemnym prachem. Kone¢né hledéli znova na Barcelonu. Ale byla to jina
Barcelona. Mladsi.

Démon vyl a sekal Spicatymi tesaky. Uz se vliibec nesnazil mluvit anglicky. Artemis byl nastésti jednim ze dvou lidi v
kterékoli dimenzi, ktefi ovladali gnomstinu, skfitkovsky jazyk.

"Uklidni se, pfiteli," fekl. "Nas osud je zpecetén. Uzij si tyto nadherné pohledy."

Démon okanvzité piestal vyt a pustil Artemisovu ruku.

"Ty hovofis jazyk skiitka?"

"Gnoémsky," opravil ho Artemis. "A lépe nez ty, jak vidim."

Démon zmlkl a prohliZel si Artemise, jako by to byl néjaky fantasticky tvor. Coz ostatné také byl. Artemis sam travil
okamvziky, které mohly byt klidn€ posledni v jeho zivoté, pozorovanim scény kolem sebe. Zhmotniovali se na stavenisti.
Byla to Casa Mila, ale jest¢ nedokoncena. Na leSeni vzty¢eném na predni strané budovy se rojili délnici, kousek
stranou stal snédy vousaty muz a mracil se do pland.

Artemis se usmal. Gaudi osobné. Neuvéftitelné. Obraz se zaostfoval, barvy jasnély. Artemis uz citil suchy Spanélsky
vzduch a ostry pach potu a barev.

"Prominte," promluvil $panélsky.

Gaudi vzhlédl od svych vykrest a zamraceny vyraz vystiidal nevéficny pohled. Jen tak ze vzduchu se pfed nim vynofil
chlapec. A za nim se kr¢il démon.

Genialni architekt vnimal kazdy detail té scény a navzdycky si ji vtiskl do paméti.

"Si" fekl vahave.

Artemis ukazal nahoru na budovu. "Na stfechu mate naplanované mozaiky. Mozna byste si je m¢l jesté jednou
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promyslet. Jsou dost neptivodni."

Pak chlapec a démon zmizeli.

Butler nezpanikafil, kdyz z trhliny v ¢ase vystoupil podivny tvor. Jenze on byl trénovany, aby nepanikafil nikdy, bez
ohledu na to, v jak extrémni situaci se ocitne. Nikdo jiny na Passeig de Gracia bohuzel nenavstévoval Akademii osobni
ochrany vedenou madam Ko, a proto zacali panikafit tak rychle a hlasité, jak dokazali. AZ na tu kudrnatou divku a dva
muze, ktefi byli s ni.

Kdyz se démon objevil, lidé ztuhli. Jakmile zmizel,

rozhybali se hodn& vybusnym zptisobem. Vzduch doslova finéel jekotem a fevem. Ridi¢i vyskakovali z aut nebo jimi
prosté nabourali do vyloh, jen aby unikli. Vlna lidi ustupovala od mista materializace, jako by je odpuzovala neviditelna
sila. Divka a jeji spole¢nici vSak znovu reagovali opa¢né - ted’ doslova utikali k mistu, kde se démon pfedtim objevil.
Muz s berlemi projevoval pozoruhodnou hbitost na nékoho, kdo mél byt vlastné zranény.

Butler si té viavy kolem nevsimal a soustied’'oval se na svou pravou ruku. Nebo pfesnéji na misto, kde jeho prava ruka
jesteé pred chvilkou byla. Tésné predtim, nez Artemis vyprchal do jiné dimenze, podafilo se Butlerovi chytit ho za
rameno. Ted ono nakazlivé mizeni zasahlo i jeho vlastni ruku. Mizel tam, kam odesel Artemis, avSak stale sviral
kostnaté rameno svého mladého svéfence.

Butler o¢ekéval, Ze za rukou zmizi i cela paze, ale nezmizela. Jen ruka. Potad ji ale citil, i kdyz jako kdyby ji mél pod
vodou, jako by ho brnéla. A pofad jeste citil Artemise.

"Tady ztstanes," hekl a jesté upevnil svoje neviditelné sevieni. "Za ty roky jsemsi s tebou uzil tolik, ze té ted’ prosté
zmizet nenecham."

A tak Butler sahl o nékolik desitek let nazpét a vytahl svého mladého svéfence z minulosti.

Snadné to nebylo. Spis jako kdyz vlacite balvan hlubokym blatem, jenze Butler nebyl z téch, kdo se snadno vzdavaji.
Zaprel se nohama a tahl zady. Artemis vylétl z dvacatého stoleti a rozplacl se jako zaba v jednadvacatém.

Jsem zpatky," konstatoval maly Ir tak samoziejme, jako by se prave vratil z néjaké bézné kazdodenni pochiizky. "To
jsemnecekal."

Butler svého pana sebral a zb&zné ho prohlédl.

"Vsechno na spravném misté. Nic zlomeného. A ted’ mi, Artemisi, feknéte, kolik je dvacet sedm krat osmnact celych
pet?”

Artemis si narovnal sako. "Aha, kontroluje$ moje dusevni schopnosti. No dobie, je asi docela mozné, Ze cestovani v
case mize mit urcity vliv na inteligenci."

"Odpovézte!" trval na svém Butler.

"Ctyfi sta devadesat devét celych pét, kdyz to musis védét."

"Budu vam véfit."

Mohutny strazce naklonil hlavu ke strané. "Sirény. Musime pry¢, Artemisi, nez budu nucen zptsobit mezinarodni
incident."

Dostrkal Artemise na druhou stranu ulice k jedinému autu, které tam jesté stalo a brucelo na neu-tral. Maria trochu
pobledla, nicméné v tom své klienty nenechala.

"Vyborné," pochvalil ji Butler, kdyz oteviral zadni dvete. "Letisté. A vyhybejte se dalnici, jak to nejvic ptjde."

Maria skoro nepockala, az si Artemis a Butler zapnou pas, a bez ohledu na semafor vyrazila tak, Ze po ni zbyl pach
spalené gumy. Blond’atd divka se svymi spole¢niky ztistala stat na ulici za nimi.

Maria se podivala do zpétného zrcatka na Artemise. "Co se to tam stalo?"

"Bez otazek," zarazil ji Butler usecné. "Koukejte na silnici. A fid'te."

Sam mél dost rozumu, aby se na nic neptal. Artemis mu o tom podivném tvorovi a tipytivé prurvé povi vSechno samve
vhodnou chvili.

Artemis micel celou dobu, co se limuzina fitila po

bulvaru Las Ramblas a pak se proplétala labyrintem vedlejsich ulicek v centru Barcelony.

Jak jsem se dostal sem?" fekl nakonec. Bylo jasné, Ze uvazuje nahlas. "Nebo spi$ pro¢ nejsme tam? Nebo pro¢ nejsme
tenkrat? Co nas zakotvilo v téhle dobé?" Podival se na Butlera. "Ma$ na sob¢€ néjaké stiibro?"

Butler se rozpacité pousmal. "Vite, Ze $perky obvykle nenosim, ale mam tohle." Vyhrnul si jednu manzetu. Kolem
zapésti mél kozeny naramek s hrudkou stfibra uprostfed. "Poslala mi ho Julie. Z Mexika. Ma pry zahanét zI¢ duchy.
Musel jsemji slibit, Ze ho budu nosit."

Artemis se usmal od ucha k uchu. "Tak to Julie. Ona nas zakotvila." Poklepal na hrudku na Butlero-veé zapésti. "Mél
bys sestfe zavolat. Obéma nam zachranila Zivot."

Kdyz Artemis poklepaval svénm strazci na naramek, vSiml si na svych prstech néceho divného. Byly to jeho prsty,
nepochybné. Ale vypadaly jinak. Chvilku mu trvalo, nez si uvédomil, co se stalo.

Samoziejmeé uz difv teoreticky uvazoval o moznych diisledcich mezidimenziondlniho pienosu a dosel k zavéru, ze
original bude asi ponékud poskozen, jako kdyz se po¢itatovy program ponékolikaté kopiruje. Casti informaci se mohou
v éteru ztratit.

Pokud zatim mohl Artemis soudit, jemu se neztratilo nic, ale ukazovacek levé ruky ted’ mél delsi nez prostiednicek.
Presnéji feceno, ukazovacek si s prostiednickem vymeénil misto.

Zkusmo zahybal prsty.

"Hmmm," zabrucel si pak pro sebe Artemis Fowl. Jsem original."
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"To mi povidejte," zavrcel Butler.

KAPITOLAII
DANDY DAN

MESTO JISTOTA, PODZEMI

Kariéra soukromého detektiva, kterou nastoupila Myrta Kratka, se nerozvijela tak, jak si pivodné ptedstavovala. Z
valné ¢asti to bylo tim, Ze nejpopularnéjsi podzemni zpravodajska stanice o ni béhem poslednich par mésicti odvysilala
ne jeden, ale dva specialni dokumenty. Té&zko se ji pracovalo inkognito, kdyZ se jeji tvaf neustale objevovala na
kabelovce v reprizach.

"Co plasticka operace?" navrhl hlasek v jeji hlavé.

Ten hlasek nebyl prvni znamkou pocinajiciho $ilenstvi; jen s ni pomoci mikrofonu a sluchatka komunikoval jeji partner,
Slama Hrabos.

"Coze?" zeptala se. Hlas zachytil jeji vlastni mikrofon, maly ¢ip télové barvy prilepeny na hrdle.

"Zrovna koukdm na plakat toho tvého slavného oblic¢eje a napadlo me, Ze by sis m¢la nechat udélat plastiku, jestli se
chceme v téhle branzi udrzet. A tim myslim fakt v branzi, ne jenom v tomhle lovu odmén. Lovci odmén jsou ta nejhorsi
sorta vibec."

Myrta si povzdechla. Permonik mél pravdu. Dokonce i zlo€inci byli povazovani za divéryhodnéjsi nez lovei odmén.
"Par implantatd, predélat nos a nepozna t¢ ani tvij

nejlepsi kamarad," rozvadel svij navrh dal Slama. "Beztak nejsi zadna kralovna krasy."

"Na to zapomen," odsekla Myrta. Méla docela rada svij oblicej tak, jak vypadal ted’. Pfipominal ji matéinu tvar.
"Nebo co plet'ovy sprej? Mohla by ses piebarvit na-zeleno a vydavat se za vilu."

"Slamo? Jsi na misté?" ut'ala jeho uvahy piisn¢ Myrta.

Jo," odpovédel permonik. "UzZ se objevil ten Sotek?"

"Ne, jesté tady neni, ale kazdou chvilku se ukaze. Tak pfestan zvanit a pfiprav se."

"Hele, ted’ jsme partnefi. UZ ne zlo¢inec a policajtka. Nemusim si od tebe nechat rozkazovat."

"Ptiprav se, prosim."

Jak libo. Slama Hrabos, hanebny lovec odmén, konéi."

Myrta si povzdechla. Obcas ji chybéla disciplina, na jakou byla zvykla v policejnim Rekognoskacnim oddéleni. Kdyz
jste dostali rozkaz, splnili jste ho. Ackoli, pokud chtéla byt Myrta k sob& upfimnd, sama se nejednou dostala do potizi
prave proto, ze neuposlechla pfimého rozkazu.

V LEPReko se udrzela tak dlouho jen proto, ze méla na konté nékolik vyznamnych zatleni. A taky diky svému radci,
veliteli Juliu Bfiznému.

Myrté se zase sevielo srdce, kdyZ si snad uz poti-sici uvédomila, ze je Julius mrtvy. Nékdy na to nevzpomnéla celé
hodiny, ale pak ji to opét doslo plnou silou. A pokazdé to bolelo jako poprvé.

Musela z LEPReko odejit, protoze muz, ktery nastoupil na Juliovo misto, ji obvinil, Ze velitele zavrazdila. Myrta
usoudila, Ze nez pracovat pod tako-

vym $éfem, prosp&je Narodu vic mimo systém. JenZe to zaCinalo vypadat, Ze se dokonale spletla. Jako kapitanka
LEPReko pomohla potlacit skfeti revoluci, ptekazila plan na vyzrazeni podzemni skiitkov-ské kultury lidema ziskala
zpatky ukradenou skfit-kovskou technologii od jednoho Blatenika v Chicagu. Ted’ stopovala paSeraka ryb, ktery utekl,
kdyz ho pustili na kauci. To je tedy piispévek k narodni bezpecnosti, jen co je pravda.

"A co nastavit holeng?" prerusil jeji mySlenky Slama. "Par hodin a byla bys vyssi."

Myrta se usmala. S jejim partnerem sice bylo obcas tézké vyjit, ale vzdycky ji dokazal rozveselit. A krom¢ toho mél
Slama jako permonik jisté velmi specialni dovednosti, které se v novém oboru docela hodily. Donedavna téchto
schopnosti pouzival k tomu, aby se vloupaval dovnitf domil a ven z vézeni, ale ted’ se pfidal k andélim, nebo se tak
asponl zapiisahal. BohuZzel vSichni skiitkové védeli, ze kdyz permonik néco slibi nepermonikovi, nema to cenu ani toho
zaplivaného stisku ruky, jimz dohodu stvrzuje.

"Ty by sis mozna mél nechat nastavit mozek," odsekla Myrta.

Slama se zatehtal. "Dobry, no. To si musim napsat do svyho notysku vtipnych odpovédi."

Myrta se pokousela vymyslet néjakou skute¢né vtipnou odpoveéd’, kdyz se jejich cil objevil ve dvefich motelu. Sotva
pul metru vysoky Sotek vyhlizel neskodné, ale na to, aby jeden mohl fidit naklad’ak plny ryb, nijak velky byt nemusi.
Séfové paserakit si najimali $otky jako fidice a kuryry, protoze vypadali tak nevinné a détsky. Myrta viak &etla policejni
zpravu o tomhle konkrétnim Sotkovi, a tak védé€la, ze je vSechno, jen ne nevinny.

Dandy Dan pasoval ziva zvifata do ilegalnich restauraci uz vic nez sto let. V pasSerackych kruzich piedstavoval svym
zpusobem legendu. Slama jako byvaly zlo¢inec znal vyborné podsvétni folklor a dodal Myrté nejriznéjsi uzitené
informace, které se do policejni zpravy nedostaly. Napiiklad se Dandy-mu jednou povedlo projet peclivé hlidanou
cestou z Atlantidy do Jistoty za necelych Sest hodin, aniz pfi tom z nadrze ztratil jedinou rybu.

Dandyho zatkla v Atlantickém piikopu policejni jednotka vodnich vilu. Kdyz ho vezli z cely pfedbézného zadrzeni k
soudu, utekl jima Myrta ho vystopovala tady. Odména vypsana na Dandyho Dana byla tak velka, Ze z ni zaplati najem
kancelafe na Sest mésicti. Na tabulce na dvefich stalo: Kratka a Slama, soukromi detektivové.
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Dandy Dan vysel ze svého pokoje a mracil se na cely svét. Zapnul si bundu a zamifil k jihu, k obchodni ¢tvrti. Myrta se
drzela dvacet krokil za nim a skryvala tvaf pod kéapi. Tahle ulice vZdycky byvala nebezpecné misto, jenze ted rada
vy¢lenila miliony ingotli na rozsahlou ptestavbu. Za pét let po skietim ghettu nebude ani pamatky Veliké zluté
multimichacky hltaly kusy starého chodniku a za sebou kladly zbrusu nové cesty. A nad nimi vilové z komunalnich
sluzeb odpojovali vypalené sluneéni pasy ze stropu tunelu a nahrazovali je novymi molekularnimi modely.

Sotek se drzel stejné trasy jako po uplynulé tii dny. Dosel na nejblizsi namésticko, ve stanku si opatfil krabi¢ku
hrabosiho kari a pak si koupil listek do ¢tyfiadvacetihodinového kina. Pokud se bude Dandy i dal drzet svych zvyka,
stravi tam pfinejmensim osm hodin.

Ale ja mu to ptekazim, pomyslela si Myrta. Byla rozhodnuta, ze do konce tfednich hodin musi mit tenhle pfipad pod
stiechou. Jednoduché to nebude. Dandy je sice maly, ale hodné rychly. Beze zbrani a bez pout bude skoro nemozné ho
zadrzet. Skoro nemozné, ale jeden zptsob by tu byl.

Myrta si u gnéma uvadéce koupila listek a uvelebila se dvé fady za svou kofisti. V tuhle denni dobu tu panoval klid.
Krome nich dvou v séle sedélo néjakych padesat navstévnikti. VEtsina z nich ani nemela trojrozmérné bryle. Byl to
prosté zpusob, jak zabit par hodin mezi dvéma jidly.

Vkin¢ promitali nonstop trilogii Pahorek Taillte, filmovou verzi udalosti kolem bitvy o pahorek Taillte, kdy lidé
definitivné vytlacili skiitky do podzemi. Zavérecna Cast trilogie sklidila pted dvéma lety skoro vSechny ceny Filmové
akademie. Efekty byly skutecné tizasné a existovala dokonce i zvlaStni interaktivni verze, v niz se hra¢ mohl stat jednou
z vedlejsich postav.

Kdyz se ted’ Myrta na film divala, pocitila stejny smutek a stesk jako vzdycky. Narod by mél zit nad zemi a misto toho
tr¢i tady, v téhle technologicky vyspélé jeskyni.

Myrta sledovala uzasné letecké zabéry a zpomalené boje asi ¢tyficet minut, pak vysla do ulicky a shodila kapi. Za
policejnich dob by prosté pfistoupila k Sotkovi a vrazila mu do zad hlaven Neutrina 3000, jenze civilisté nesméli u sebe
nosit zadné zbrané, a tak bylo potieba pouzit rafinovanéjsi strategii.

Zavolala na Sotka z ulicky.

"Hej, ty. Nejsi ty Dandy Dan?"

Sotek vysko¢il, agkoli ani ve stoje nevypadal o nic

vétsi. Zamradil se, jak nejhif dokazal, a probodl Myr-tu pohledem. "Kdo to chee védét?"

"Policie," odsekla Myrta. Technicky vzato nepro-hlasila, Ze je od policie - to by totiz znamenalo podvodné se vydavat
za ufedni osobu.

Dandy na ni zamzoural. J4 t¢ znam. Ty jsi ta elf-ka. Ta, co se mlatila se skietama. Vid¢l jsem t€ na digitdlce. Jenomze ty
uz policajtka nejses."

Myrta citila, jak se ji zrychluje tep. Bylo piijemné byt zase v akci. Jakékoli akci.

"To mozné ne, Dandy, ale pfesto jsem té pfisla zatknout. Pijdes se mnou dobrovolné?"

Jo, abych pak stravil par set let v bani v Atlantidé? To uréité," usklibl se Dandy Dan a padl na kolena.

Maly Sotek zmizel jako kamen z praku, plazil se pod sedadly, klickoval nalevo napravo.

Myrta si zase natahla kapuci a rozb¢hla se k unikovému vychodu. Tam Dandy mifil. Chodil tudy denné. Kazdy dobry
zlo¢inec si nejdiiv ze vSeho provéfi inikové vychody kazdé budovy, kam vstupuje.

Dandy tam byl diiv nez ona, proletél dveimi jako pes do kurniku. Myrta zahlédla jen modrou $mouhu jeho kombinézy.
"Cil v pohybu," ohlasila do svého mikrofonu. "Mifi k tobé&."

Doufam, dodala Myrta v duchu, ale nahlas to ne-fekla.

Teoreticky by m¢l Dandy zamifit do svého tkrytu, malého skladist'atka v Krystalové ulici, kde meél lehatko a ptenosnou
klimatizaci. A aZ tam Sotek dorazi, bude Slama na misté. Tohle byla klasicka lidska lovecka technika. Délej ramus a bud’
piipraveny, az

ptak vyleti. Clovék samoziejmé ptéka zastieli a pak sni. Slamovy metody byly sice méné definitivni, ale stejné odporné.
Myrta se drzela blizko, ale ne piilis. SlySela cupitani Sotkovych malych nozek po koberci kina, ale samotného muzicka
nevidéla. A ani ho vidét nechtéla; bylo nezbytné, aby si Dandy myslel, ze utekl, protoze jinak by se ukrytu zdaleka
vyhnul. Za policejnich ¢ast by ho takhle pronasledovat nemusela. Méla by k dispozici obraz z péti tisic sledovacich
kamer rozmisténych po celé Jistoté, nemluvé uz o stovkach dalsich piistroji a vynalezti policejniho sledovaciho
arzenalu. Ted’ si musela vystagit sama jen se Slamou. Ctyfi o¢i a n&jaké ty specialni per-monické dovednosti.

Hlavni dvete se jesté houpaly, kdyz se k nim Myrta dostala. Hned za nimi sedél na zadku roz¢ileny gnom polity
kopiivovym koktejlem.

"Malej kluk," stézoval si uvadéci. "Nebo Sotek. Mél velkou hlavu, to vim jisté. Prastil mé rovnou do zaludku."

Myrta se kolemnich prodrala a vybé&hla ven na namésticko. Tedy to "ven" bylo relativni. Kdyz ¢lovek zije v tunelech,
je vlastné v8ude "uvniti". Slunecni pasy nad jeji hlavou byly nastaveny na dopoledne. Kudy Dandy bézel, poznala
snadno, protoze za sebou zanechdval p¢kny zmatek. Hrabosi stdnek byl pfekoceny. Chuchvalce Sedozeleného kari se
srazely na dlazbé. A Sedozelené stopy vedly do severniho rohu namésti. Zatim se Dandy choval piesné tak, jak od néj
cekala.

Myrta se prodrala hlou¢kem zakaznikli stanku a nespoustéla pfitom oci z Sotkovych stop.

"Dv¢ minuty," ohlasila Slamovi.

Odpovéd nepfisla, ale tak to bylo spravng; per-monik byl v pohotovosti.
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Ted by m¢l Dandy zahnout do nejblizsi obsluzné ulicky a zkratit si cestu na Krystalovou. Pfisté ptijde Myrta po
gnémovi. Sotci jsou moc rychli. Skiitkov-ska rada ve skute¢nosti lovee odmén nijak zvlast’ nemilovala a snazila se jim
znepiijemnit zivot, jak jen to Slo. Nikdo kromé policisti nedostal licenci na noSeni zbrané. Kazdy kdo m¢l pistoli a nem¢l
policejni odznak, skon¢il bez vyjimky ve vézeni.

Myrta zahnula za roh a ¢ekala, Ze jesté zahlédne mizejici modrou $mouhu. Misto toho ale uvidéla, jak se piimo na ni
zene desetitunova zlutd multimi-chacka. Dandy Dan se ziejme prave prestal chovat, jak cekala.

"D'Arvit!" zaklela Myrta a vrhla se stranou. Pfedni rotor multimichacky pfezvykoval dlazdéni a vzadu vyplivoval na
centimetr presné dlazdice.

PrikrCila se a sdhla po Neutrinu, které jesté¢ nedavno mivala u boku. Nahméatla jen vzduch.

Multimichacka se obracela k druhému néjezdu, Skubala sebou a sycela jako jursky masozravec. Mohutné pisty dunély
a lopatky rotoru protinaly jako srp cokoli, co se dostalo do jejich dosahu. Trosky zajizdély do ttrob stroje, kde se
zpracovavaly a tvarovaly mezi zhavymi deskami.

Trochu mi to pfipomina Slamu, napadlo Myrtu. Zvlastni, co se ¢lovéku honi hlavou, kdyz je jeho Zivot v nebezpeci.
Ustupovala pfed michackou. Ano, byla velika, ale taky pomald a neohrabana. Myrta vzhlédla do kabiny a tam
samoziejmé sedél Dandy a obratné manipuloval pakami. Ruce mu létaly po tlacitkach a packach a navadély kovového
obra k Myrte.

Kolem zavladlo zdéseni. Zakaznici mifici pivodné za nakupy jeceli, poplachové sirény kvilely na celé kolo. Ale o to se
Myrta starat nemohla. Priorita ¢islo jedna: zlstat nazivu. Oby¢ejnym lidem celé situace patrné piipadala hodné désiva,
ovSem Myrta m¢la za sebou roky policejniho vycviku a zkusenosti. Unikla uz mnohem rychlej$im nepiateltim, nez byla
tahle multimichacka.

Ukazalo se vsak, ze v tomhle se Myrta plete. Multimichacka jako celek byla sice pomald, ale n¢které jeji ¢asti byly
rychlé jako blesk. Naptiklad ochranné lopatky, dvé tfimetrové ocelové stény, které se vysunovaly po obou stranach
predniho rotoru, aby zadrzely trosky odletujici od cepeli.

Dandy Dan byl fidi¢ od pfirody a dokézal si poradit s jakymkoli vozidlem. Rozpoznal svou piilezitost a vyuzil ji. Vypnul
bezpeénostni jiténi a vysunul lopatky. Ctyfi pneumatické pumpy se okamzité natlakovaly a doslova vyfoukly lopatky
do zdi kolem Myrty. Zat’aly se hluboko, zakously se dobrych patnact centimetrii do kamene.

Myrtina sebejistota se vypafila. Byla v pasti a stovka zahnutych ¢epeli se zafezavala do zemé pred ni.

"Kridla," sykla Myrta, jenze kiidla méla jen jeji policejni uniforma a prava ji nosit se Myrta vzdala.

Lopatky zadrzely vir vytvateny Cepelemi a vracely odletujici kousky zpatky. To zptisobovalo désivé vibrace. Myrta
citila, jak se ji chvéji zuby v dasni. VSechno vidéla desetkrat. Cely jeji svét mél poruchy na pifjmu. Pod nohama ji cepele
hltavé poziraly chodnik. Myrta vyskocila na levou lopatku, ale ta byla dobfe namazana a nedalo se na ni zachytit. S
druhou lopatkou nepochodila o nic Iépe. Jedina mozna cesta vedla piimo dopfedu, a to vlast-

n¢ Zadna cesta nebyla, protoZze tamna ni ¢ekal smrtici rotor.

Myrta kficela na Dandyho a jeji usta mozna skute¢né vytvarela slova. Nemohla si tim ale byt jista, pfi téch otfesech a
hluku. Cepele svistély vzduchem a hnaly se po ni. S kazdou otdékou rvaly pruhy ze zemé pod jejima nohama. Moc té
zemé uz nezbyvalo. Za chvilku i ona projde multimichackou. Rozseka ji to, prozene strojem a nakonec ulozi jako
dlazebni kostku. Myrta Kratka bude doslova soucésti mésta.

Nemohla délat nic. Vitbec nic. Slama byl pfili§ daleko, nez aby ji mohl pomoct, a bylo nepravdépodobné, ze by se
né&jaky civilista pokusil vylézt na fadici michacku, i kdyby védéli, ze je Myrta uvéznéna mezi lopatkami.

Jak se Cepele blizily, Myrta se podivala vzhtiru, k po¢itacem vytvarenému nebi. Bylo by byvalo hezké umfit na
povrchu. Citit, jak ji ¢elo zahiiva skuteéné slunce. Bylo by to byvalo hezké.

Pak se rotor zastavil. Myrtu ohodila sprska napul stravenych trosek z zaludku michac¢ky. Par Gstépkt kamene ji Skrablo,
ale byla to jen povrchova zranéni. Nic jiného se ji nestalo.

Myrta si otfela Spinu z obliceje a vzhlédla. V usich ji jesté dunéla ozvéna fevu motoru a o¢i ji slzely od prachu, ktery se
usazoval vSude kolem jako Spinavy snih.

Dandy vykoukl z kabiny. Byl bledy, ale tvatil se bojovné.

"Dej mi pokoj!" kiikl. V Myrtinych poskozenych usich to znélo slabé a plechové.

"Nech me bejt, slysis!"

A byl pry¢, sebéhl po zebtiku a snad zamifil ke svému ukrytu.

Myrta se opiela o jednu lopatku a dopftala si chvilku na vzpamatovani. Drobné jiskti¢ky kouzla rozkvetly na jejich
mnoha odérkach a hojily je. Vusich ji praskalo, kvicelo a piskalo, jak ji kouzlo automaticky vyrovnavalo sluch. Za par
vtefin uz Myrta slySela zase normalné.

Musela odsud. A to $lo jedinym zptisobem. Ptes rotor. Kolem ¢epeli. Myrta se jedné opatrné dotkla prstem. Z malické
ranky vyprystila kapicka krve a modra jiskra kouzla ji vzapéti vtahla zpatky. Kdyby uklouzla, cepele by ji roziezaly na
kusy a pod celym svétem by se nenaslo dost kouzla, které by ji zase posesivalo. Rotor byla ale jedina cesta ven, jinak
tu bude muset zlstat a ¢ekat, az dorazi dopravaci. Zpusobit takovouhle $kodu by bylo dost zI¢é, 1 kdyby za sebou méla
policejni pojistku, ale jako soukroma osoba by nejspi$ skonéila na par mésicti za miizemi, nez by se u soudu dohodli, z
¢eho ji vlastn€ obvinit.

Myrta opatrné protahla ruku mezi cepelemi a seviela prvni ty¢ rotoru. Bude to jako Slapat po Zebiiku. Po velice ostrém a
potencialné vrazedném zebiiku. Stoupla na jednu z nizsich pficek a vytahla se nahoru. Rotor zasténal a o n¢jakych

Vv
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centimetry od jejich kon&etin. Pomalu, klidné. Zadné chybné pohyby.

Pricel po pficli Splhala Myrta po rotoru. Dvakrat ji Cepel Skrabla, ale nebylo to nic vazného a modré jiskiicky ranky
rychle zacelily. Po nedlouhé dobé naprostého soustfedéni, které ji pripadalo jako vé¢nost, se Myrta vytahla na kapotu.
Byla $pinava a horka, ale pfinejmensim ne ostiejsi nez kentauii jazyk.

"Utikal tamhle," fekl néjaky hlas dole na zemi.

Myrta se podivala dold a uvidéla velkého zamraceného gnéma v uniformé mestskych sluzeb, ktery ukazoval ke
Krystalové.

"Utikal tamhle," opakoval gném. "Ten Sotek, co m¢ vyhodil z michacky."

Myrta na mohutného déInika vytiestila o¢i. "Sotek véas vyhodil ven?"

Gnom se skoro zacervenal. "Stejné jsem vystupoval, on mé jenom shodil." Najednou zaponmnél na své zahanbeni.
"Hele, ze vy jste ta Mirka, no, jak honem... Mirka Mala? To je ono. Ta slavna policejni hrdinka?"

Myrta slezla po zebiiku z kabiny dolti. Jo. Mirka Mala. To jsemja."

Rozbéhla se, sotva doskocila, a tézké boty skiipaly na oblazkach z rozbitého chodniku.

voevr

Dandyho kousek s nultimichackou zptisobil na ndamésti pékny zmatek. Dopravni policisté, ptezdivani Koleckaii, se
hnali sema civilisté zase naopak pry¢. Myrta napocitala nejmin Sest policejnich mag-nakol a dva vozy. Drzela hlavu
sklonénou k zemi, ale jeden policista vedle ni seskocil z kola a popadl ji za rameno.

"Vidéla jste, co se stalo, slecinko?"

Sle¢inko? Myrta m¢la chut’ srazit ruku ze svého ramene a s rozmachem poslat policistu do nejblizsiho recyklatoru, jenze
tohle nebyla vhodna chvile na pohorseni. Potiebovala odvést jeho pozornost.

"Diky nebestm, Ze jste tady, pane strazniku," za-$t€betala hlasem nejméné o oktavu vyssimnez obvykle. "Tamhle, u té
michacky. Je tam vSude krev."

"Krev!" vykfikl se zjevnym potéSenim Koleckar. "A vSude?"

"Uplné viude."

Dopravak pustil Myrtino rameno. "Dékuju, slecinko. Ja uz se na to podivam."

Zamifil razné k michacce, pak se obratil.

"Prominte, sle¢inko," fekl a na o¢ich mu bylo vidét, Zze se uzuz rozpomina. "Neznam vas odnékud?"

Ale elfka v kapi uz zmizela.

No nic, pomyslel si Koleckat, asi bych se radsi n€l jit nrknout na tu krev vSude.

Myrta utikala ke Krystalové ulici, i kdyz si byla jista, Ze nemusi spéchat. Dandy bud’ usoudil, Ze na jeho vkus zacalo byt
trochu moc horko a bézet ted’ do skrySe by nebylo bezpecné, nebo ho Slama uz mel. Tak ¢i tak nemohla nic délat.
Znovu zalitovala toho, Ze za sebou nemé policejni podporu. V dobach, kdy pracovala na Reko, by bylo stacilo vydat
struény ptikaz do mikrofonu v pfilbé a vSechny ulice v okoli by byly zatarasené.

Protahla se kolem robotického metaie a zahnula na Krystalovou. Uzka uli¢ka slouzila dodavateltim pro pifjezd k
velkému nakupnimu centru a vétsinou se tu nachazelo zasobovaci zdzemi obchodl. Co zbylo, pronajimalo se jako
sklady.

Myrtu piekvapilo, kdyz uvidéla Dandyho piimo pted sebou, jak se hrabe v kapse a ziejm¢ hleda ode-mykaci Cip ke
svému utocisti. Néco ho muselo zdrzet. Mozna se schoval za néjakou bednou, aby se vyhnul Koleckartm. Ale to bylo
jedno. Dostala dalsi Sanci.

Dandy vzhlédl a Myrta mohla jen zamavat.

"Dobrejtro," fekla.

Dandy ji zahrozil drobnou pésti. "Nemas lepsi véci na praci, elfko? No tak jsem propasoval par ryb, co je na tom?"

Ta otazka se Myrty hluboce dotkla. Skutec¢né je tohle nejlepsi zptisob, jak pomoci Narodu? Velitel Bfizny od ni ur¢ité
¢ekal vic. Za poslednich par mésici klesla od nejvyznamnéjsich operaci na povrchu k pronasledovani paserakd ryb v
zastréenych ulickach. To byl tedy pad!

Ukézala Dandymu prazdné ruce. "Nechci, aby se ti néco stalo, takZe zlstail stat a nehybej se."

Dandy se zachechtal. "Co by se mi m¢lo stat? To jako Ze ty mi néco udélas, jo?"

Ja ne," zavrtéla Myrta hlavou. "On." Ukazala na blativé misto pod Dandyho nohama.

"On?" Dandy se podival podeziravé dold; tusil past. A jeho podezieni bylo naprosto spravné. Zem pod jeho nohama
trochu zasycela, protoze vrchni vrstva hliny se zatiésla a zhoupla.

"Co to je?" zvedl Dandy jednu nohu. Nepochybné by byl ustoupil stranou, kdyby m¢él ¢as, jenze vSechno se seb¢hlo
velice rychle.

Zen¥ nejen Ze se propadla, ale pod Dandyho nohama ji cosi vcuclo s mlaskavym zvukem, z n¢hoz se zvedal zaludek. Ze
zemé se vynofil kruh zub( a za nim velika tsta. Na druhém konci téch Gst byl per-monik, ktery vyletél ze zemé jako
delfin z vody, pohanén zjevné plynem z druhého konce. Kruh zubu se zaviel kolem Dandyho a polkl ho az po krk.
Slama Hrabos, protoZe to samoziejmé byl on, se vratil do svého tunelu a nest'astného Sotka vzal s sebou. Je tieba fict,
ze Dandy se uz netvatil tak frajersky jako jesté pred chvilkou.

"Pe-permonik," koktal. Ja myslel, Ze vy se s poli-cajtama nekamaradite."
"Obvykle ne. Ale Slama je vyjimka. Promiii, Ze ti neodpovi sam; mohl by ti omylem ukousnout hlavu."
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Dandy sebou najednou zacal kroutit. "Co to déla?"

"Myslim, ze t€ olizuje. Permonickeé sliny v kontaktu se vzduchem tvrdnou. Jen otevie pusu, budes zabaleny jako kuie
ve vajicku."

Slama mrknul na Myrtu. Byl by se strasné rad vytahoval, jenze ted’ nemohl. Myrta ale védé€la, ze piistich nékolik dni se
nepfestane zeSiroka chvastat svymi schopnostmi.

Permonici dokéZou tunelovat celé kilometry. Per-monici maji raketové zadnice. Permonici dokazou vyprodukovat dva
litry kamennych slin za hodinu. A co mas ty? Krome slavné tvafe, ktera nas poiad prozrazuje?

Myrta nakoukla do jamy, zahaknuta $pickou nohy za okraj. "Dobra prace, partnere. Mohl bys ted’ prosim naseho vézné
vyplivnout?"

Slama rad vyhovél. Vykaslal Dandyho na silnici, pak vylezl sim a znova si zahakoval Celist.

"To je hnus," kvilel Dandy, jak vazké sliny na jeho téle tvrdly. "A smrdi to."

"Hele, hele," ohradil se dotéené Slama. "Za ten smrad nemiizu. Kdyby sis pronajal sklad v n¢jaké ¢istsi ulici..."

Jo, ty smrad’ochu, tak koukej, co si o tobé myslim." Pokusil se ud¢lat rukou Sotkovské znameni kletby, ale sliny nastésti
ztuhly dfiv, nez ho stacil dokoncit.

"No tak dost, vy dva. Necht¢ toho," zarazila je Myrta. "Mame tficet minut, abychom toho mrmiouse dostali na policii,
nez zacnou sliny povolovat."

Slama se podival pfes rameno na zacatek ulicky. Zbledl nahle tak, ze to bylo vidét i pod vrstvou mokré hliny, a vousy
se mu nervozné najezily.

"Vi$ ty co, partnerko?" podotkl. "Myslim, Ze tficet minut potfebovat nebudeme."

Myrta se odvratila od svého vézné. Vychod z ulicky blokoval piltucet elfii. Byli od policie nebo od nééeho velmi
podobného. M¢li na sobé civilni Saty bez jakychkoli znakil nebo insignii. Ale rozhodné tu byli ufedné. O tom svédcila
tézka artilerie, kterou tfimali v rukou. Myrta si s ur¢itou ulevou uvédomila, Ze zadn4 z hlavni nemiii na ni ani na Slamu.
Jeden z elfti ud¢lal par kroki vpted a zvedl hledi své pfilby. Ne, ne elf - elfka.

"Ahoj, Myrto," fekla. "Hledame vas celé dopoledne. Jak se mate?"

Myrta spolkla uleh¢ené oddechnuti. Elfka byla ve-litelka peruté Vinydja, dlouholeta piiznivkyné Myr-ty i velitele
Biizného. Vinyaja razila cestu vS§em zendm u policie. Béhem péti set let kariéry méla za sebou kdeco, od toho, Ze velela
rekognoskacnimu tymu pii cesté na odvracenou stranu Mésice, az po vedeni liberalni Casti skiitkovské Rady. Kromé
toho byla na Akademii Myrtinou instruktorkou létani.

"Dobfe, pani komandérko," odpovédéla Myrta.

Vinyéaja ukazala hlavou na tuhnouci kamenné sliny. "Nezahalite, koukam."

"Ne. Tohle je Dandy Dan. Ten paserak ryb. Celkem slusny ulovek."

Komandérka se zamracila. "Budete ho muset pustit, Myrto. Ted’ na nas ¢ekaji vetsi ryby."

Myrta polozila nohu Dandymu na hrud’. Nechtélo se ji skakat, jak policie piska, i kdyz §lo o tajnou policii a velela ji
komandérka Vinyaja.

Jaké ryby?"

Vinyéja se jest¢ vic zachmufila, aZ ji mezi obo¢im naskocila vraska.

"Muizeme si to povédet ve voze, kapitanko? Pravidelni jsou uZz na cesté."

Kapitanko? Vinyaja ji oslovila starou hodnosti? A jestli Pravidelni jsou normalni policisté, tak kdo jsou tihle skitkove?
J& uz policii nevétim tolik jako diiv, komandér-ko. Budete mi muset prozradit aspon néco, nez nékam pojedu."”

Vinyéja povzdechla. "Pfedev§im, kapitanko, my nejsme policie. Alespon ne ta, kterou mate na mysli. A za druhé,
chcete, abych vam néco fekla? Tak ja vamfeknu dvé slova. Tipnete si jaka?"

Myrta to védéla okanvité. Citila to.

"Artemis Fowl," zaseptala.

"Spravné," potvrdila Vinyaja. "Artemis Fowl. Tak co, pijdete vy a vas partner s nami?"

"Kde parkujete?" odpovédéla Myrta otazkou.

Vinyéja a jeji zadhadna jednotka méli zjevné velmi slusny rozpocet. Nejen zbrang, ale i jejich vozidlo byly mimo obvyklou
policejni ligu. Sotva oskrabali Dandyho Dana a propasovali mu do boty sledovaci Cip, zapinali si Myrta a Slama
bezpecnostni pasy v pohodlnych kfeslech v zadni ¢asti dlouhého obrnéného vozidla. Nedalo se fict, Ze jsou piimo
vézni, ale Myrta méla nepifjemny pocit, Ze uz o svém osudu nerozhoduje sama.

Vinyaja si sundala pfilbu a roztiasla dlouhé stiibrné vlasy. Myrtu to piekvapilo.

Komandérka se usmala. "Libi se vamta barva? Piestalo mé bavit si je barvit."

"Ano. Slusi vamto."

Slama zvedl prst. J4 vam nerad rusim tu salonni konverzaci, ale co vy jste vlastné zac¢? Policie ne, na to vsadim svij
poklopec."

Vinyaja se otocila k permonikovi. "Kolik toho vite o démonech?"

Slama nakoukl do palubni lednic¢ky a potésilo ho, Ze tam nasel simkufe a koptivové pivo. Poslouzil si obojim.

"O démonech. Moc ne. Nikdy jsem sam zadného nevidél."

"A co vy, Myrto? Pamatujete si néco ze Skoly?"

Myrtu to zaujalo. Kammiize tenhle rozhovor mifit? Je to n¢jaka zkouska? Rozpomnéla se na prednasky z déjepisu, které
méla na Akademii.

"Démoni. Osmy rod Naroda. Pied deseti tisici lety, po bitveé u Taillte, se odmitli pfestéhovat pod zem a radsi se rozhodli
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vyjmout svlij ostrov z ¢asu a zit tam v osameéni."

Vinyaja kyvla. "Vyborné. Takze utvofili kruh ¢arodéju a obklopili ostrov Hybras ¢asovym kouzlem."

"Zmizeli z povrchu zemského," deklamoval Slama. "A od té doby nikdo démona nespatfil."

"To neni tak docela pravda. Béhem téch staleti se jich par objevilo. Jeden dokonce celkem nedavno. A hadejte, kdo tam
na n¢j ¢ekal?"

"Artemis," prohlasili Myrta a Slama sborem.

"Piesné tak. Né&jak dokazal ptedpoveédét to, co my ne. VEdéli jsme kdy, ale spletli jsme se o par metrt."

Myrta se naklonila se zaujetim dopiedu. Byla zpatky ve hie.

"Mame Artemise na zaznamu?"

"Ne tak docela," odpovédéla zdhadné Vinyéja.

Jestli vam to nevadi, vysvétlovani necham na nékoho kvalifikovangjsiho, nez jsemja. Je na zakladné." A uz na to téma
netekla ani slovo. Bylo to k zblaznéni.

Ale Slama se velkou trpélivosti nevyznacoval.

"Coze? To si ted’ jako klidné schrupnete? No tak, Vinyajo, povézte ndm, co ma na§ maly Artemis zase za lubem."

Ale Vinyéja se nenechala vyprovokovat. "Klid, pane Hrabosi. Dejte si jesté kopfivové pivo nebo pramenitou vodu."
Komandérka vytahla z lednicky dvé lahve a nabidla jednu Slamovi.

Sldma si prohlédl ndlepku. "Derrier? Dékuju, nechci. Vite vy, jak se do tohohle dostavaji ty bubliny?"

Vinyéje zacukalo v koutcich usmévem. Ja myslela, Ze je pfirozené perliva."

Jo, ja si to myslel taky, dokud nas z basy neposlali na praci k Derrieru. Zaméstnavaji v§echny per-moniky v Hlubing.
Donutili nas podepsat dohodu o zachovani obchodniho tajemstvi."

Vinyaju to zaujalo. "No tak mi to povézte. Jak se do té vody dostavaji bubliny?"

Slama si poklepal na nos. "To nesmim. Porusil bych dohodu. MuZu fict jen to, Ze je k tomu potieba velka nadrz vody a
néekolik permonikd, ktefi pouzivaji svoje... ehm...," Slama si ukéazal na zadek, "ptirozené schopnosti."

Vinyaja opatrné svou lahev vratila na ptivodni misto.

Myrta se pohodlné usadila v gelovémkiesle a s potéSenim poslouchala dalsi ze Sldmovych prasilskych historek.
Pritom ji ale pofad nedavalo pokoj jedno: uvédomila si, ze Vinyaja neodpovédéla na ptivodni Slamovu otazku. Kdo
vlastné v8ichni jsou?

Za deset minut znala odpoved'.

"Vitejte na velitelstvi Sekce osm," prohlasila Viny-4ja. "Odpust'te mi to divadlo, ale nestava se namtak ¢asto, abychom
meli prilezitost nékoho ohromit."

Myrta si piili§ ohromend nepiipadala. Zajeli do n¢kolikapatrového parkovisté par bloki od policejniho ustfedi.
Obrnéna limuzina jela podle Sipek do sedmého patra, az pod popraskany strop. Ridi¢ zaparkoval na tom
nejnepiistupnéjsim a nejtmavs§im misté a vypnul motor.

Nekolik vtetin sedéli ve vlihké temnoté a poslouchali, jak z krapnikii na stropé odkapava srazena voda.

"Teda pani," ozval se Slama, "to je ale néco. VSechny prachy jste utratili za to auto, ne?"

Vinyéja se usmala. Jenom pockejte."

Ridi¢ prozkoumal skenerem okoli, jestli pobliz nikdo neni, a vysledek byl negativni. Pak vytahl ze schranky na palubni
desce infracervené dalkové ovladani a zamifil jim pfes prithlednou plastovou stfechu na skalni strop nad nimi.
"Dalkov¢ ovladané skaly," konstatoval suSe Slama, nadSeny moznosti nabrousit si trochu svilj sarkas-mus.

Vinyéaja neodpovédéla - ani nemusela. To, co nasledovalo, piimélo Slamu sklapnout i tak. Parkovaci misto se
hydraulicky zvedlo a zprudka vyneslo auto ke skalni sténé nad nimi. Skaly neuhnuly. Myrta nepochybovala o tom, Ze
kdyz se skala srazi s kovem, vyhraje skala. Samoziejm¢ to nedavalo smysl. Piece je sem Vinyéja nepiivezla jen proto,
aby je vSechny rozmackala. Neméla ale ¢as si to rozmyslet, protoze obrnéna limuzina narazila na tvrdou neustupnou
skalu ani ne za pul vtefiny.

Jenze skala nebyla ve skutecnosti ani tvrda, ani netustupnd. Byla digitalni. Projeli ptimo skrz, do mensiho parkoviste.
"Hologram," vydechla Myrta.

Vinyéja nrkla na Slamu. "Dalkoveé ovladané skaly," podotkla. Oteviela zadni dverte a vystoupila do klimatizované
chodby.

"Celé tohle ustiedi je vytesané ve skale. Vétsina jeskyné tady pivodné byla. Jen jsme tu a tam laserem uhladili néjaky
ten roh. Promiiite ty kycovité tajnosti, ale je naprosto nezbytné, aby se nic z toho, co tady na Sekci osm délame,
neprozradilo."

Myrta §la za komandérkou nékolikerymi automatickymi dvefmi a elegantni chodbou. Kazdych par krokt zahlédla
senzory a kamery a véd¢la, Ze jeji identita byla provetena nejméné desetkrat, nez dosli k ocelovym dvefim na konci
chodby.

Vinyaja ponoiila ruku do tabulky z tekutého kovu umisténé uprostied dveii.

"Fluxkov," vysvétlovala, kdyz ruku vytahla. "Kov je plny nanosenzord. Témihle dveimi se zkratka bez opravnéni
dostat neda. Nanosenzory zkontroluji v§echno od otisku dlan¢ po mou DNA. Dokonce i kdyby mi nékdo usekl ruku a
stréil ji dovnit, nanosenzory by si v§imly, Ze neciti pulz."

Myrta si zaloZila ruce na prsou. "Takova spousta stihomamu na jednom misté. Rekla bych, Ze uhodnu, kdo je vas
technicky konzultant."

Dvefe se rozlétly a za nimi stala pfesn¢ ta osoba, kterou Myrta cekala.
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"Klusaku," vyslovila s 1askou, vstoupila a objala kentaura.
Klusék ji k sob¢ viele pfitiskl a dusal pfi tom zadnima nohama samou radosti.

"Myrto," tekl pak, kdyz si ji pfidrzel kousek pted sebou, aby na ni vidél. Jak ses méla?"

"Pracovné," odpovédéla Myrta.

Kluséak se zamracil. Jsi néjaka hubena."

Myrta se zasmala. "Ani vefit se mi tomu nechce, ale ty taky."

Klusak trochu zhubl od té doby, co ho naposledy vidéla. A srst n€l lesklou a nacesanou.

Myrta ho popléacala po boku. "Hmmm," zabrou-kala. "Pouzivas kondicionér a nemas na hlavé pfilbu proti mozkovym
sondam. Nefikej mi, ze mas v rukaveé néjakou ptivabnou kentaurku."

Kluséak se zacervenal. Jesté je moc brzo na néjaké zavéry, ale vypada to nadéjné."

Mistnost byla od podlahy az do stropu nacpana nejmodernégjsi elektronikou. Popravdé fec¢eno, néco z ni bylo i na
podlaze a na stropé, véetné obrovskych plazmovych monitor a neuvéfitelné realistického simulovaného nebe nad
hlavou.

Klusak byl zjevné pySny na to, co tady dal dohromady. "Sekce osmma celkem slusny rozpocet. Dostavam jen to
nejlepsi."

"A co tvoje diivejsi prace?"

Kentaur se zamracil. "Néjakou dobu jsem se pokousel pracovat pro Soola, ale neslo to. Ni¢i tam v§echno, co velitel
Biizny vybudoval. Sekce osmm¢ diskrétné oslovila na takovém seznamovacim vikendu. Ud¢lali mi nabidku a ja jsemji
piijal. Nalezit¢ m¢ tady obdivuji a navic mi podstatné zvedli plat."

Slama si rychle prohlédl mistnost a zklamalo ho, kdyZ zjistil, Ze tu nikde neni ani drobek jidla.

"Nepredpokladam, Ze bys néco z toho platu utratil za hrabosi kari, co?"

Klusak pozvedl oboci; permonik byl potad jesté obaleny hlinou z tunelu.

"Ne. Ale mame tady sprchu. Vis pfece, co je to sprcha, Hrabosi, ne?"

Slamovy vousy se najezily. "To vim. A taky poznam osla, kdyz né¢jakého vidim."

Myrta vstoupila mezi né. "Koukejte, vy dva, nemusite hned pokracovat tam, kde jste skon¢ili. Co kdybychom téch
tradi¢nich urazek nechali, dokud nezjistime, kde to jsme a pro¢ jsme tady?"

Slama se nadsen¢ rozvalil na smetanovou pohovku, protoze dobfe veédél, ze ¢ast z jeho blativého obalu ulpi i na
nabytku. Myrta si sedla vedle néj, ale ne moc blizko.

Klusak zapnul obrazovku na stén¢ a pak se ji jemm¢ dotkl, aby se v programu dostal tam, kam chtél.

"Tyhle nové plazmové obrazovky miluju," pochvaloval si. "Elektrické vyboje zahtivaji Castice na riznou teplotu, takze
plyn se odlisn¢ obarvi a vytvafi tak obrazy. Je to samoziejmé mnohem komplikovanéjsi, ale zjednodusuju to, aby to
pochopil i tady zlo€inec."

"Byl jsem ipln€ zprostény," namital Slama. "A ty to dobfe vis."

"Stahli obvinéni," pfipomnél mu Klusak. "Nebyl jsi zprostény To jsou dvé rizné véci. Do jisté miry."

Jo, jako kentaur a osel jsou dvé riizné véci. Do jisté miry."

Myrta si povzdechla. Skoro jako kdyby se vratily staré asy. Klusak byval policejni technicky konzultant, ktery ji
poskytoval podporu béhem mnoha operaci, a Slama jim neochotné pomahal. Kdo je neznal, t€zko by uvéril, ze kentaur a
permonik jsou ve skutecnosti dobii pratelé. Usoudila, Ze tohle pro-

tivné postuchovani nejspis predstavuje zpusob, jak muzi kteréhokoli druhu projevuji svou naklonnost.

Na obrazovce se rozsvitil obrazek démona v zivotni velikosti. O¢i m€l jako $térbiny a usi zakon¢ené $picemi.

Slama vysko¢il. "D’ Arvit!"

"Klid," chlacholil ho Klusak. Je generovany pocitatem. Ale je pravda, Ze je to obraz mimotadné kvality." Kentaur
zvetsil tvar, az vyplnila celou obrazovku.

"Dospély samec démona. Po zkrutu."

"Po zkrutu?"

"Ano, Myrto. Démoni nerostou jako jini skfitkové. Dokud nedospéji do puberty, jsou docela roztomili, ale pak jejich
téla prochézeji divokou a bolestivou kiect, které se fika zkrut. Po osmi az deseti hodinach se vynoii ze zdmotku
vyzivného slizu jako démoni. Pfedtim jsou prosté rarasi. To ovSemneplati pro ¢arodéje, ti nezkrutuji. Misto toho jejich
magie postupné rozkvéta. Nezavidim jim. Misto akné a vykyvt nalady vystfeluje pubertalni démon-carodéj blesky z
konecki prsti. Kdyz ma §tésti."

"A co vystreluje, kdyZ $tésti nema? A co je nam vlastné do toho?" mél uz Slama dost téch vyklada.

Je nam do toho dost, protoze nedavno se objevil jeden démon v Evrop¢ a my jsme se k nému nedostali prvni."

"To jsme slySeli. Takze démoni se ted’ vraceji z Hybrasu?"

"Mozné, Myrto." Klusék poklepal na obrazovku a rozdélil ji tim do mensich okének. Na kazdém z nich se objevil
obrazek démona. "Tihle démoni se kratkodobé zhmotnili béhem poslednich péti staleti. Nastésti se nikdo z nich
nezdrzZel natolik dlou-

ho, aby ho Blativi staéili chytit." Klusak zvétsil ¢tvrty obrazek. "Tohohle dokazal miij pfedchiidce udrzet celych
dvanact hodin. M¢l u sebe stiibrny medailon a pravé byl uplnek."

"No to muselo byt néco extra," usklibl se Slama.

Klusak si povzdechl. "To ses vazné€ ve Skole nic nenaucil? Démoni jsou mezi v§emi tvory na Zemi jedine¢ni. Jejich
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ostrov Hybras je ve skutecnosti obrovity ustépek Méesice, ktery spadl v triasu, kdy Mésic zasahl meteorit. Podle toho,
co jsme dokazali vycist ze skiitkovskych jeskynnich maleb a pocitacovych modelti, dopadl tenhle mési¢ni balvan do
proudu magmatu a to ho viceméné piivaiilo k povrchu. Démoni vzesli z lunarnich mikroorganizmi, které v tom balvanu
zily. Nasledkem toho na né siln¢ fyzicky i duSevné ptisobi mésic - béhem tipliiku dokonce levituji. A pravé tahle
pritazlivost je vraci zpatky do nasi dimenze. Museji nosit stfibro, aby tomu lunarnimu tahu odolali. Stfibro je
nejucinnéjsi dimenzionalni kotva. Zlato funguje taky, ale pak ten dotycny obcas necha kousek sebe na miste."

"No, tak feknéme, Ze veétime v§em témhle inter-dimenzionalnim a mésiénim blabolim," usklibl se Slama, ktery se ze
vSech sil snazil Kluséka nastvat. "Ale co to ma spoleéného s nami?"

"S nami to ma spole¢ného vSechno," odsekl Klusak. Jestli lidi chyti démona, kdo myslis, Ze se ocitne pod jejich
mikroskopem hned potom?"

Vypravéni se zase ujala Vinyaja. "Proto pred péti sty lety pfedsedkyné Rady Nan Burdehova ustavila Sekci osm, aby
sledovala aktivitu démonii. Nastésti byla Burdehova miliardarka, a kdyz umtela, celé svoje jméni odkazala Sekci osm.
Proto jsme na tom takhle dobfe. Jsme velmi mala a pfisné tajna jednotka

policie, podiizena pfimo Radé, ale mame tu jen to nejlepsi. Za ty roky se naSe ptsobeni rozsiiilo i na tajné mise, které
jsou tak citlivé, ze se bézné policii nemiizou svérit. Ale démonologie je pofad naSe priorita. Po pét stoleti nejlepsi mozky
studovaly staré texty o démonech a pokousely se pfedpovédét, kde se objevi dalsi démon. Obvykle jsou naSe vypocty
spravné a my muzeme celou situaci utajit. Ale pfed dvanacti hodinami se v Barceloné néco stalo."

"A co se stalo?" polozil Slama projednou zcela rozumnou otazku.

Klusak oteviel na obrazovce dalsi okno. VEtSina obrazku byla bila. "Tohle se stalo."

Slama na to okno zamzoural. "Malinkata chumelenice?"

Klusak mu zahrozil prstem. "Pfisahdm, Ze kdybych si sam tak rad neutahoval z ostatnich, nechal bych t¢ odsud vyhodit
na tu tvoji vybus$nou zadnici."

Slama kompliment piijal s blahosklonnym kyvnutim.

"Ne, tohle neni mala chumelenice. To je vymaz. Nékdo nam blokoval skopy"

Myrta kyvla. Skopy bylo slangové pojmenovani pro skryta sledovaci zafizeni pfipojena k lidskym satelitim.

Jak vidite, at’ se v té malé chumelenici stalo cokoliv, muselo to byt néco dost nezvyklého, protoze Blativi se mizou
prerazit, jen aby se od toho dostali pry¢." Na obrazovce lidé mimo bilou oblast divoce prchali nebo najizdéli auty do
zdi.

"Lidské televizni zpravy piinesly n¢kolik svédectvi o tom, Ze se z niceho nic objevil na par vtefin néjaky tvor podobny
jestérce. Fotografie samoziejmé zadné. Vypocital jsem, Ze dojde k materializaci, ale

vic nez tii metry vlevo, a tak jsme si pfipravili ze-tesko - pardon, projektor zkresleni svétla - podle toho. Bohuzel, ackoli
¢as jsme méli spravné, misto bylo chybné. Ale ten, kdo je v té svételné kouli, se do mista trefil pfesnég."

"TakZze Artemis nas zachranil," podotkla Myrta.

Vinyéja to nechapala. "Zachranil? Jak to?"

"No, nebyt toho ruseni, na§ kamarad démon by se touhle dobou objevoval vSude na internetu. A vy si ostatné taky
myslite, ze v té kouli byl Artemis."

Klusak se usmal, zjevné potéSeny vlastni Istivosti. "Nas maly Arty si myslel, ze mé¢ pfeveze. Vi, ze nase policie ho
neustale sleduje."

"I kdyz mu slibila, ze to délat nebude," skocila nu Myrta do feci.

To Klusék povazoval za pouhou technickou zalezitost a pokracoval: "TakZe na§ Artemis poslal za sebe jednu faleSnou
navnadu do Brazilie a druhou do Finska, ale my jsme pfes satelit hlidali vSechny tfi. Ukrojilo mi to pofadnou porci z
rozpoctu, to vam povim."

Slama zavréel. "Brzo za¢nu blit, nebo usnu, nebo oboje."

Vinyéja uhodila pésti do dlané. "Uz mam toho per-monika tak praveé dost. Co ho na par dni strcit do cely?"

"To nemilZete," protestoval Slama.

Vinyaja se na né&j nepiijemné usmala. "Ale mizu. Nevéfil byste, Slamo, co Sekce osm vSechno mize. Takze bud’
sklapnéte, nebo budete poslouchat leda tak to, jak se vas hlas odrézi od ocelovych stén."

Slama si okédzale zamkl usta a zahodil klic.

"Takze vime, Ze Artemis byl v Barceloné," pokrac¢oval Klusak. "A vime, Ze se objevil démon. Byl pied-

tim na nékolika mistech, kde mohlo dojit ke zhmotnéni, ale dosud se Zadny démon neukézal. Z néjakého diivodu ho to
Zajl’l,m"l

"A jak tohle miZeme védét jisté?" ptala se Myrta.

"Takhle," fekl Klusak. Poklepal na obrazovku a zvétsil jednu ¢ast stfechy Casa Mila.

Myrta si obrazek nekolik vtefin prohliZela a snazila se pfijit na to, co ma vidét.

Klusék ji napoveédél. "Tohle je Gaudiho stavba. Mas rada Gaudiho? Navrhl par moc hezkych mozaik."

Myrta se podivala 1épe. "Paneboze," fekla nahle. "To neni mozné."

"Ale je," zasmal se Klusak a zvétsil jednu mozaiku na stfeSe na celou obrazovku. Zobrazovala dvé postavy, které
vystupovaly z otvoru v obloze. Jeden z nich byl jasné démon a ten druhy nepochybné Ar-temis Fowl.

"Ale to neni mozné. Ten dim musi byt sto let stary."

"Prave cas je kli¢ k celé té véci," kyvl Klusak. "Hyb-ras byl vyzdvizen z ¢asu. Démon, kterého to vytahne z ostrova, se
tould staletimi jako ¢asovy koCovnik. Tenhle démon ziejme¢ popadl Artemise a vzal ho na tu projizd’ku s sebou. Cestou
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se zjevili nékterému z Gaudiho umélcil, nebo mozna velkénmu muzi samotnémmu."

Myrta zbledla. "Chces fict, Ze Artemis je..."

"Ne, ne. Artemis je doma v posteli. Stahli jsme z ob&zné drahy satelit a mame ho pod kontrolou ¢tyfiadvacet hodin
denne."

Jak je to mozné?"

Klusak netekl nic, takze za néj odpovédéla Viny-aja. "Tohle zodpovim ja, protoze Klusak takové véci nerad fika. My to
prosté nevime, Myrto. V celé té-

hle zélezitosti je mnoho nevysvétlenych véci. A proto jste tady."

Jak to? Ja o démonech nic nevim."

Vinyaja se Istivé usmala. "Zato toho vite hodné o Artemisi Fowlovi. Zustali jste spolu tusim ve styku, ne?"

Myrta pokréila rameny. "No, nefekla bych, Ze jsme ptimo..."

Klusak si odkaslal a pak ze systému vyvolal zvukovou nahravku.

"Ahoj, Artemisi," fekl Myrtin hlas ze zaznamu. "Mam tady takovy mensi problém a fikala jsem si, Ze bys mi s tim mohl
pomoct."

"S radosti, Myrto," odpoveédél Artemisiv hlas. "Doufam, Ze je to néco tézkého."

"No, jdu po jednom Sotkovi, ale on je hrozné rychly."

Klusak zaznam vypnul. "Podle me se da fict, ze jste zustali ve styku."

Myrta se provinile usmala a jen doufala, Ze se nikdo nezeptd, kdo dal Artemisovi skiitkovsky komunikator.

"No dobfe, ¢as od ¢asu mu zavolam. Chci ho mit kapku pod dozorem. Pro vseobecné dobro."

"At k tomu méate jakékoliv divody," mavla rukou Vinyéja, "potiebujeme, abyste ho znova kontaktovala. Let'te na
povrch a zjistéte, jak to, ze dokaze ma-terializaci démont pfedpovidat tak presné. Podle Klusdkovych vypocti by se
zadny dalsi nem¢l objevit diiv nez za Sest tydnd, ale radi bychom védéli, kde presné se to stane."

Myrta o tom piemyslela.

"A v jakém postaveni budu Artemise kontaktovat?"

vvvvvv

ted’ budete pracovat pro Sekci osm. VSechno, co pro nas budete délat, ztistane pékné pod poklickou."

"Takze Spionaz?"

"Spionaz, ale se skvéle placenymi pieséasy a zdravotnim pojisténim."

Myrta ukazala palcemna Slamu. "A co mij partner?"

Permonik vyskocil. Ja nechci byt Spion. Je to moc nebezpecné." Lstivé mrknul na Klusaka. "Ale mohl bych délat
konzultanta, samoziejme¢ za piislusny honorat."

Vinyéja se zanmracila. "Dat HraboSovi nadzemni vizum, to tedy v tmyslu nemame!"

Slama pokr¢il rameny. Jenom dobie. Stejné to nahofe nemam rad. Je to moc blizko ke slunci a ja mam citlivou plet’."
"Ale jsme piipraveni mu kompenzovat usly vydélek."

"Nejsem si jista, jestli se mi chce zase navléknout uniformu," vahala Myrta. "M¢ docela bavi pracovat se Slamou."
"Berte tenhle ukol jako zkuSebni dobu. Udélejte pro nas jednu akci. A pak uvidite, jestli vam bude vyhovovat zptsob,
jakym jedname."

Myrta si to piebirala v hlave. Jakou barvu ma ta uniforma?"

Viny4ja se usmala. "Matnou ¢ernou."

"Tak jo," kyvla Myrta, "jdu do toho."

Klusék ji znova objal. Ja védél, Ze to ud¢las. Ja to védél. Myrta Kratka ptece nemiize odolat dobrodruzstvi. Ja jim to
fikal."

Vinyéja formaln¢ zasalutovala. "Vitejte na palubé, kapitanko Kratka. Klusdk vam doda zbytek potieb-

nych informaci a vystroj. O¢ekavam, ze budete subjekt kontaktovat tak brzo, jak to ptjde."

Myrta zasalutovala také. "Ano, komandérko. Dékuji, komandérko."

"A ted m¢ omluvte, pfijde mi podat hlaseni jeden Sotek, kterého se nam povedlo propasovat do skie-tich tridd. Nosi
Supinaty oblek Sest mésicti a ma mensi krizi identity."

Vinyéaja odesla, az za ni zavlala stiibrna hiiva. Automatické dvefe se skoro nesly$né zaklaply.

Klusék zvedl Myrtu za ruce z kiesla

"Musimti toho stragné moc ukazat," zvanil roz¢ilené. "Ti skiitci tady jsou mili, ale trochu moc kozeni. D¢laji sice ach! a.
och!, ale nikdo m¢ neumi ocenit tak jako ty. Pfedstav si, mame svtij vlastni piistav. A to bojové vybaveni! Nebudes
vétit, co viechno je mozné. Jen pockej, az uvidis ten novy chvéjivy oblek. A ta piilba! Myrto, tahle véc se dokonce umi
sama vratit domi. Vestavél jsem do vrchni vrstvy par miniaturnich trysek. Létat neumi, ale miize poskakovat, kam
jenom chcees. To je prosté vic nez genidlni."

Slama si zacpal usi. "Klusék je potad stejny. Tak skromny, az mu to Skodi."

Klusak po Slamovi kopl a zarazil nohu v posledni vtefing.

Jen tak dal, Hrabosi. Kazdou chvilku mi mize rupnout v hlavé. Jsem napil zvite, nezapomen."

Slama odsunul prstem kopyto od své tvare. Ja si nemiizu pomoct," fitukal. "Takové drama. Aspon nékdo tu musi byt
vtipny."

Klusak se znova obratil ke své milované nasténné obrazovce. Vybral a zvétsil umélecky ztvarnénou predstavu o tom,
jak asi ostrov Hybras vypada.
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J& vim, Ze to vSechno zni jako ze Spionazniho romanu, a taky vim, Ze podle tebe délam ze smrdutce anakondu. Ale vér
mi, ze né¢kde na tom ostrové je nic netusici démon, ktery neochotné navstivi Zemi - a nam hodné zkomplikuje Zivot."
Myrta pfistoupila bliz obrazovce. Kde asi je ten neochotny démon? napadlo ji. A ma ponéti o tom, Ze ho uz brzo néco
vyrve z jeho vlastni dimenze a pozene do jiné?

Shodou okolnosti byly Myrtiny otazky ve dvou bodech nepiesné. Predevsim doty¢ny démon nebyl vlastné démon,
ale rarach. A za druhé, doty¢ny ra-rach rozhodné nebyl neochotny. Navstivit Zemi totiz bylo jeho nejvétsi prani.

KQAPITOLAIIL:
PRVNI DOJEM

OSTROV HYBRAS, BEZCASI

Jedné noci se rarachovi Cislo Jedna zdélo, Ze je démon. Zdalo se mu, Ze ma rohy zahnuté a $pi¢até. Jeho kiize byla
hruba a pancéfovana a drapy mél tak ostré, ze by dokazaly servat kizi z hibetu divokého prasete. Zdalo se mu, ze
ostatni démoni se pied nimkr¢i a pak rychle prchaji, aby jim neublizil, kdyZz se dostane do bojové kiece.

Po noci, co se mu zdal tento nadherny sen, se vzbudil a zjistil, Ze je porad jeste rarach. Technicky vzato se nu to
samoziejmé nezdalo v noci. Nebe nad Hybrasem je neustale zbarvené &ervenym pii-svitem rozbiesku. Ale C.likal dobé
svého odpocinku noc, i kdyz nikdy Zadnou skute¢nou noc nevidél.

Rarach C.I se rychle oblékl a vybéhl na chodbu, aby se na sebe podival v zrcadle v hale, kdyby nahodou snad piece
jen ve spani zkrutoval. Ale nic se nezm¢nilo. Potad stejna pramalo pisobiva postava jako vzdycky. Stoprocentni
rarach.

"Grrr," fekl svému obrazu. Ale dokonce ani toho C.1v zrcadle to nepfesvédéilo. A kdyz nedokaze vydésit ani sam sebe,
tak prost¢ désivy neni a mize se klidné nechat zaméstnat jako chliva a vyménovat malym raraSkdm pliny.

Né&jaky ten potencial v zrcadle vidél. Rarach C.1 mél kostru stavénou jako potadny démon. Byl asi stejné vysoky, jako
kdyby se ovce posadila na zadek. Kuzi mél Sedou jak mési¢ni prach a posazenou tu a tam kousky krunyie. Spiralové
¢ervené runy se mu stacely na hrudi, na krku a ptes ¢elo. O¢i mély napadné oranzové zfitelnice a brada se vznesené
klenula, nebo si to o ni aspon rad myslel - ostatni spis tvrdili, Ze tr¢i. M€l dvé paze, o néco delsi nez primérny lidsky
desetilety chlapec, a dvé nohy, naopak o néco kratsi. Prsty na rukou a na nohou: po osmi. Takze nic divného. Jeden
ocas - tedy spiS pahyl, ale skvéle se hodil k vyryvani dér, kdyz jeden hledal housenky. Celkem vzato typicky rarach.
Jenze mu bylo ¢trnact a byl tim padem nejstarsi rarach na Hybrasu. Tedy pfiblizn€ ctrnact. TéZko se to urcuje piesné,
kdyz je potad usvit. Hodina sily, jak tomu fikavali Carodé&jové, nez je to odneslo do hlubin chladného vesmiru. Hodina
sily. To znélo dobfe.

Hadley Krutislav Baset, démon, ktery ve skuteénosti byl o Sest mésicti mladsi nez C.1, ale uz pIné vyvinuty, razoval
vykachlickovanou chodbou do umyvarny. Rohy mél plisobivé zato¢ené a na usich nejméné ¢tyfi Spicky. Hadley rad
predvadél své nové démonské ja pied rarachy Obvykle démoni ani nebydleli v loznicich rarachti, ale Hadley nijak
nespéchal se st€éhovanim.

"Ahoj, rarachu," zahalekal a $vihl ru¢nikem Cislu Jedna po zadku. Ruénik zasahl s ostrym prasknutim. "Tak co, budes
koneéné zkrutovat? Mozna by se to povedlo, kdybych té dost nastval."

Réna ru¢nikem palila, ale C.1 se nenastval. Jen znervoznél. Byval nervozni ze vieho. A v tom byl pravé ten problém.

Nastal ¢as zménit téma. "Dobrejtro, Basete. Pekny usi."

Ja vim," kyvl Hadley a poklepal si na $picky, jednu po druhé. "Uz mam ¢tyfi $picky a myslim, ze mi za¢ina rdst pata.
Sam Opat jich ma jenom Sest."

Opat Leon, hrdina Hybrasu. Zachrance démont -nebo to aspoil sam o sobé tvrdil.

Hadley znova C.1 §vihl ru¢nikem.

"Kdyz se nrknes do toho zrcadla, rarachu, nechce se ti usklibnout? Protoze mné se rozhodné usklibnout chce."
Zalozil si ruce na boky, zaklonil hlavu a rozesmal se. Bylo to celé hrozné dramatické. Jeden by fekl, ze nékde za rohem
sedi malif a déla si skici.

"Ehm, Basete. Nema$ na sobé nic stiibrného."

Smich okamzit¢ ustal a nahradilo ho jakési za-bublani, jako kdyz Zaba neumi kvakat. Krutislav Ba-set se oto¢il a hnal se
chodbou zpatky; na dalii $ikanovani si uz ani nevzpomnél. Cislo Jedna védél, e by vlastné nemél mit pot&seni z toho,
kdyz nékoho vydési naptl k smrti, a obecné by ho taky nem¢l. Jenze Baset byl vyjimka. Nemit na sobé nic stfibrného je
pro démona nebo raracha mnohem vic nez modni katastrofa. Jim to miize byt osudné, nebo jesté hiif, bolestivé na véky
veka. Tohle pravidlo obvykle platilo jen pobliz krateru sopky, ale Baset byl nastésti piili§ vydéSeny, nez aby si to
uveédomil.

C.1se vratil do loznice nejstarsich rarachii a doufal, Ze jeho spolunocleznici jesté chrapou. Ale kdepak. Protirali si
ospalé oci a rozhlizeli se po ter¢i svych kazdodennich posklebkd, coz byl samoziejmé on. V celé loznici byl zdaleka
nejstarsi - vSichni ostatni zkratovali pfed ¢trnactym rokem. Uz tady za-

¢inal byt néco jako kus nabytku. Kazdou noc mu nohy tréely z postele ven a piikryvka sotva zakryvala stacejici se znak
mgsice na jeho hrudi.
"Cau, skrcku," zavolal jeden. "Co myslis, zkrutu-je$ dneska, co? Nebo mi spi§ v podpazi vyrostou rizovy kytky?"
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Ja se ti zejtra kouknu do podpazi," chechtal se druhy.

Skr¢ek byla jeho rarachovska prezdivka. Neméli skute¢na jména az do chvile, kdy zkrutovali. Pak dostali jméno z
posvatného textu. Do té doby se musel spokojit s Cislem Jedna nebo Skrékem.

Dobromysiné se usmal. Nevyplacelo se zneptatelit si spolunoclezniky. I kdyZ dneska byli mensi neZ on, zitra mohli byt
mnohem veEtsi.

"Pfipadam si nadupanej," prohlasil a zkusmo zat’al biceps. "Dneska bude mij den."

nic na Hybrasu pro n€¢ nebude uzavieno.

"Co nendvidime?" kiikl jeden.

"Lidi!" znéla odpoved’.

Piiblizné dali minutu vichni vyli na strop. C.I se piidal, ale od srdce mu to neslo.

Nemélo by se fikat "Co nenavidime", myslel si. Spravné by m¢lo byt "koho".

Ale tohle nejspis nebyl vhodny okamzik to pfipominat.

SKOLA RARACHU

Nékdy si C.1 praval, aby znal svou matku. To nebylo pravé démonské pi4ni, takZe si ho nechaval

pro sebe. Démoni se vSichni rodi sobé rovni a svoje postaveni si vydobudou drapy a zuby. Jakmile samice snese
vejce, hodi se to vejce do kbeliku s blaitem obohacenym minerély a nechd se vylihnout. Rarasi se nikdy nedozvéedi, kdo
jsou jejich rodice, a tudiz jsou jejich rodinou vSichni.

Ale stejné obéas, kdyz jeho sebevédomi utrzilo obzvlast tézkou ranu, nemohl si C.1 pomoci, aby cestou do §koly
touzebné nehledél do zenské ubytovny a nepfemyslel, ktera z nich je asi jeho matka.

Byla tam jedna démonka se stejnymi Gervenymi znaky, jaké mél on, a s laskavou tvaii. Casto se na néj pies zed’ usmala.
C.1 si najednou uvédomil, Ze ta Zena hleda svého syna. A od té chvile ji ismévy oplécel. Mohli si navzajem piedstirat,
ze se nasli.

C.1 nikdy nepoznal pocit, ze nékam patii. Touzil po dobé, kdy by se mohl rano vzbudit a t&it se na to, co ho ¢eka. Ten
den jesté nepiisel a bylo nepravdépodobné, ze n¢kdy piijde, pfinejmensim dokud budou zit v Bez€asi. Nic se nezmeéni.
Nic se nemiize zmenit. Ne, to vlastné nebyla tak docela pravda. Mize to byt jesté horsi.

Skola pro rarachy byla nizka kamenna budova skoro bez svétla, kde se moc nevétralo. Vétsing rarachi to dokonale
vyhovovalo. Smrad a ¢adici ohen v nich vyvolavaly pocit, Ze jsou tvrdi a bojovni.

C.1 touzil po svétle a Gerstvém vzduchu. Byl jiny, jedine¢ny. Docela novy smér na kompasu. Anebo mozna stary. C.1
casto napadlo, jestli snad neni carod¢j. Byla sice pravda, Ze v démonské smecce se zadny ¢arodé¢j nevyskytl od téch
dob, co byli vyzdvizeni z ¢asu, ale mozna, Ze on je prvni, a proto skoro viechno vnima jinak neZ ostatni. C.1 zkusil tu-

hle teorii probrat s uc¢itelem Rawleym, ale ten mu vlepil jednu za ucho a poslal ho vyhrabdvat housenky pro ostatni
rarachy

A nebo jina véc. Pro¢ by aspon jednou nemohli mit vaiené jidlo? Co je tak hrozného na mé¢kkém dusenémmase a tieba i
na trosce kofeni? Pro¢ rarasi nejradéji schroupaji svoje jidlo dfiv, nez se viibec ptestane svijet?

Jako obvykle piisel C.1 do §koly posledni. Ostatnich asi deset rarachii uz postavalo v sini a t&silo se na dal§i den
straveny lovem, stahovanim z kiize, fezni¢inou a mozna dokonce zkrutovanim. C.1 si zadné zvlastni nadéje nedélal.
Mozn4 dnesek bude jeho den, ale pochyboval o tom. Zkrut vyvolavala krveziznivost, aviak C.1 nikdy nepocitil
nejmensi touhu lovit jiného tvora. Dokonce mu bylo lito i kralikd, které jedl, a nékdy se mu zdalo, Ze ho jejich malé
dusicky prondsleduji.

Ucitel Rawley sed¢l na svoji lavici a ostfil si zahnuty me¢. Tu a tam odsekl z lavice tiisku dfeva a spokojené hekl. Na
stole leZely nejriiznéjsi nastroje uréené k sekani, pilovani a fezani. A samoziejmé jedna kniha. Byl to vytisk Zivého
plotu lady Heatherington-Smytheové. Kniha, kterou Opat Leon pfinesl ze Staré¢ho svéta. Kniha, ktera je podle Opata
vSechny zachrani.

Kdyz Rawley naostfil me¢ do stfibrného oblouku, uhodil jilcem o lavici.

"Sednout!" zafval na rarachy. "A hodte sebou, vy hromado smradlavejch krali¢ich bobkd. Mam tady cerstvé
nabrousenou ¢epel a svrb&j me prsty, abych ji na nékom vyzkousel."

Rarasi si honem posedali na svoje mista. Rawley by je sice nesekl, ale nadélat jim na zadech jelita plo-

chou stranou mece, to by klidn¢ mohl. A vlastné, kdo vi - tfeba by i sekl.

C.1 se vmackl na kraj Gtvrté lavice. Tvaf se jako tvr-d’ak, pfipominal sam sobg. Skleb se trochu. Jsi piece rarach!
Rawley zabodl epel do dieva a nechal ji tam drn&et. Ostatni rarasi obdivné zahuéeli. Udélalo to na né dojem. C.1
napadlo jediné: Komediante. A jesté: Tu lavici zni€il.

"Tak co, hnojiivko," zacal Rawley. "Chcete byt démoni, co?"

"Ano, pane Rawley," zahulakali rarasi.

"Myslite, ze na o mate?"

"Ano, pane Rawley!"

Rawley dosiroka rozpiahl svalnaté ruce. Zaklonil zelenou hlavu a zafval: "Tak at’ to slySim!"

Rarasi zacali jeGet a dupat, busili zbranémi do lavic a tfiskali jeden druhého do zad. C.I se celé té viavé vyhybal, jak jen
mohl, i kdyz se samoziejm¢ snazil tvafit, Ze se nadSen¢ ucastni. Nebylo to jednoduché.

Konecné je Rawley utisil. "No, uvidime. Dnesni rano je pro néktery z vas velky rano, ale pro jiny to bude jenom dalsi
den hanby a hrabani housenek se Zenskyma." Vyznamné se podival na C.I. "Ale nez se zabalime, tak to kapku

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

rozbalime."

Rarasi zacali nespokojené reptat.

"No jo, holky, kapka d&jepisu. Nic k zabijeni, nic k jidlu, jen néjaké to pouceni." Rawley pokr¢il mohutnymi
Slachovitymi rameny. "Podle m¢ je to ztrata ¢asu. Ale mam svoje rozkazy."

"Presné tak, Rawley," ozvalo se ode dvefi. "Mate svoje rozkazy."

Ten hlas patfil Opatu Leonovi osobné. Obcas takhle do Skoly chodival na neohlasené navstévy.

Opata okanvité obklopili nadSeni rarasi, ktefi se mohli prerazit, jen aby si od néj vyslouzili pratelsky zahlavec nebo se
dotkli jeho mece.

Opat se chvilku nechal obdivovat a pak rarachy odstréil. Loktem vypichl Rawleyho z nejdulezitéjsiho mista pted tfidou
a pockal, az bude ticho. Nemusel ¢ekat dlouho. Opat byl skuteéné impozantni démon, i kdyby jeden nevédél viibec nic
o jeho minulosti. M¢fil skoro sto padesat centimetrti a z ¢ela mu tréely zahnuté berani rohy. Temné ¢ervené pevné
Supiny mu pokryvaly celou hrud’ a ¢elo. Pisobily uctyhodnym dojmem a navic se skoro nedaly probodnout. Opata jste
mohli busit sekerou do hrudi tfeba celé dopoledne a stejné byste se nikam nedostali. Ostatné kdyz se chtél predvést na
néjakém mejdanu, obvykle vyzval vSechny piitomné, aby mu klidné zkusili néco udélat.

Opat rozhrnul svij plast’ z nevydélané kize a uhodil se do prsou.

"Tak co, chce si to nékdo zkusit?"

Neékolik rarachti malem zkratovalo hned na misté.

"Tak do fady, damy," velel Rawley, jako by tu jesté o né¢emrozhodoval.

Rarasi se nahrnuli do pfedni ¢asti tiidy a busili do Opata péstmi, nohama i ¢ely. Kazdy z nich se leda odrazil a Opat se
zjevné bavil.

Idioti, myslel si CI. Jako by se jim to mohlo povést.

CI mél mimochodem svou teorii o takovych obrnénych Supinach. Pfed pér lety si hral s jednou odhozenou détskou
Supinou a v§iml si, Ze je vytvofena z desitek vrstev, coz znamenalo, Ze piimym Gtokem se prakticky nedala prorazit,
kdezto kdyby to ¢lovek zkusil zeSikma s né¢im horkym...

"A co ty, Skréku?"

Halasny smich spoluzaki pretrhl Cislu Jedna viechny myslenky.

Doslova sebou $kubl leknutim, kdyz si uvédomil, ze na né¢j Opat Leon nejen promluvil, ale pouzil jeho nenavidénou
prezdivku.

"Ano, pane, prominte? Co?"

Opat se uhodil do hrudi. "Myslis, ze se dokazes dostat skrz nejtlustsi Supiny na Hybrasu?"

"Nejtlustsi asi nebudou," fekla usta Cisla Jedna difv, neZ je mozek sta¢il zarazit.

Osloveni rarasku bylo jesté horsi nez Skrcku. Tak se obvykle fikalo jenom nejmensim rarachim, pravé vylihnutym.
"Ne, ne, samoziejm¢ Ze ne, pane Opate. Jenom jsem si fikal, ze néktefi star§i démoni museji pfirozené mit vic vrstev Ale
ty vase budou asi tvrdsi - nemaji vevnitt zadné mrtvé vrstvy."

Opat probodl C.1 ptimhoufenyma o¢ima. "Koukam, Ze toho o Supinach vi§ n&jak moc. Tak pojd’a zkus se dostat skrz
tyhle."

C.1 se pokusil obratit to v Zert. "No, to snad ne..."

Ale Opat se neusmival. "To snad jo, Skrc¢ku. Zvedni ten sviij ustfiZzenej ocas a at’ uz jsi tady, nebo dim panu Rawleynu
povoleni, aby udé¢lal to, co uz ma dlouhou dobu chut’ ud¢lat.”

Rawley vytrhl sviij meé z lavice a mrknul na C.1. A nebylo to piatelské mrknuti typu: To mame spolu tajemstvi, co. Bylo
to zI&é mrknuti fikajici spis: Vsak ja se uz podivam, jak vypadas vevnitf.

C.1 se neochotné vlekl dopiedu a cestou mijel doutnajici uhliky véerejsiho veéerniho ohné. Z uhli-

ki vy&uhovaly dievéné klacky, na kterych se peklo maso. C.I se na okamzik zastavil a dival se na ostré rozné. Napadlo
ho, ze kdyby mél tu kuraz, jeden takovyhle by nejspis stacil.

Opat se podival stejnym smérem. "Coze? Ty si myslis, Ze ti tenhle klacek pomiize?" Démon se usklibl. Jednou jsem byl
namoceny ve zhavé lave, Skrcku, a porad jsemtady. Jen si ho piines. Délej, co umis."

"D¢lej, co umis," opakovalo nékolik spoluzaki. Bylo jasné, na ¢i strané stoji.

C.1 si neochotné vybral v ohni jednu devénou jehlu. Rukojet’ byla dost pevna, ale $picka byla spalena a drolila se. C.1
oklepal rozen o nohu, aby se zbavil popela.

Opat mu vytrhl rozen z ruky a zvedl ho do vysky.

"Tak takovouhle zbran sis vybral," posmival se. "Skréek si mysli, Ze jde lovit kraliky."

Posméch a hykani se tiistily o svrast&lé celo Cisla Jedna. Citil, Ze uZ na n&j zas jde boleni hlavy. Jako ostatng vzdycky,
kdyz to mohl nejméné potiebovat.

"Asi je to hloupy népad," pfipustil. "Nejspi§ bych vam m¢l prosté do Supin mlatit zepiedu jako ti ostatni tupci... chei
fict, moji spoluzaci.”

"Ne, ne," vrtél hlavou Opat a vratil mu rozeii. Jenom do toho, véelicko, bodni mé tim svym ziha-dylkem."

Bodni mé tim svym zihadylkem, piehraval si Cislo Jedna v duchu velice urazlivou karikaturu viidce smecky. Nahlas
ov§em neiekl nic. C.l se milokdy hadal jinak neZ v duchu.

Nahlas fekl: "Budu se snazit, pane Opate."

"Budu se snazit, pane Opate," piehral Opat velice urazlivou karikaturu C.1, a to tak nahlas, jak dokazal.
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C.l citil, jak mu po pahylu ocasu stékaji kapicky potu. Z téhle situace zkratka nebyla zadna dobra cesta ven. Kdyz
neuspé&je, Ceka ho dal§i vysmech a drobné fyzické tstrky. Ale jestli usp&je, tak to teprve doopravdy prohraje.

Opat mu poklepal na temeno. "Tak Sup, Skréku. Do toho. Jsou tady rarasi, co ¢ekaji na zkrut."

C.1 se zadival na $pi¢ku rozné a nechal problém, aby se zagal fesit sam. Polozil dlai své levé ruky na Opatovu hrud’. Pak
prsty pevné seviel tlusty konec rozn¢ a zacal Sroubovitym pohybem ryt smérem vzhiiru do jedné z Opatovych Supin.
Pomalu otaéel a soustiedoval se na misto kontaktu. Supina trochu zesedla popelem, ale dal se nedostal. Kolem rozné
stoupal Stiplavy dym.

Opat se potésené zachechtal. "To se tam snazis rozdé¢lat ohen nebo co, Skr¢ku? Nemam zavolat hasi¢e?"

Jeden z rarachti hodil po C.1 sva¢inou. Sklouzla mu po zatylku. Kost, kus loje a chrupavka.

Cislo Jedna pokradoval ve svém tsili, otael roz-ném mezi palcem a ukazovackem. Toéil ted’ rychleji a uvédomil si, ze
rozen se zachytil, Ze vypalil maly dolik.

Cislo jedna citil, jak v ném nariista vzruseni. Snazil se ho ovladnout, myslet na nasledky, ale nedokézal to. Stal na
pokraji Gispéchu. Pravé byl na nejlepsi cesté dokazat mozkem to, co vSichni tihle idioti nesvedli svaly. Samoziejmeé Ze ho
spoluzaci zmlati a Opat si néco vymysli, aby jeho tsp&ch zleh¢il, ale Cislo Jedna bude védét svoje. A Opat také.

Rozeii pronikl o maly kousi¢ek a Cislo Jedna postiehl, jak Supina povoluje, mozna jen o jedinou vrstvu. A pocitil néco,
co doposud nepoznal: triumf.

Ten pocit v ném nardstal, neodolatelny, neuhasitelny. Zac¢alo to byt vic nez pocit. Zménilo se to v energii, ktera
obnovovala né&jaké davno zapomenuté nervové spoje a uvolitovala v Cislu Jedna pradavnou silu.

Co se to dgje? zasl C.1. Mam toho nechat? Miizu toho nechat?

Odpovédi na tyto otazky znély ano a ne. Ano, n€l by toho nechat, ale ne, nemohl. Ta sila se mu vlévala do koncetin,
zvySovala mu teplotu. SlySel uvniti ve své hlaveé prozpévovat néjaké hlasy. Prozpévovat co? Nemel ponéti, ale jeho
pamet’ to kdovijak véde¢la.

Ta podivna sila pulzovala Cislu Jedna v prstech a pak vylétla z jeho t&la do rozné. Spicka se zménila v kamen. Dievo se
pretvofilo v zulu pfimo pied jeho o¢ima. Kamenny virus se §ifil po celé délce, rozen se vlnil jako voda, a nez by stacila
zhasnout jedina jiskfi¢ka, byl z kamene cely. TroSicku se rozsifil v trhliné Opatovy Supiny.

A timrozsifenim Supina praskla. Opat ten zvuk slySel; a slySeli ho i vSichni ostatni. Vildce démon-ské smecky se
podival dolii a okamzité si uvédomil, co se déje.

"Magie," sykl. To slovo mu vylétlo z tst diiv, nez se stacil zarazit. Nenavistnym pohybem smetl rozeni z hrudi do ohné.
C.1 ziral na svoje brnici ruce. Kolem prsti dosud vidé&l trochu rozvinény vzduch, jak to byva z horka - bylo to chvéni té
sily.

"Magie?" opakoval. "To znamena, ze musim byt..."

"Drz tu svoji pitomou hubu," okfikl ho Opat a zakryl prasklou Supinu plastém. "Nemyslel jsem samoziejmé opravdovou
magii. Myslel jsem triky.

Kroutil jsi rukojeti toho rozn¢, az prasknul, a pak samé ach a 6ch, jako by se ti snad néco vazné povedlo."

C.1 zatahal Opata za plast. "Ale co vase Supina?"

Opat si piitahl plast’ tésnéji. Jaka Supina? Na té neni ani Skrabnuti. Ani Smouha. VEfis mi to, vid?"

C.1 povzdechl. To byl cely Opat Leon; pravda pro n&j neznamenala viibec nic. "Ano, pane Opate. V&fim vam."

"Z tvého drzého tonu je mi jasné, Ze neveiis. No tak se tedy presveédc." Opat rozeviel plast a ptedvedl nedotéenou
$upinu. C.1 mél dojem, Ze zahlédl modrou jiskficku v mistech, kde docela ur¢ité zela predtim trhlina, ale jiskra rychle
zhasla. Modré jiskry. Mohlo by to byt kouzlo?

Opat §touchl raracha prstem do prsou. "O tomhle jsme spolu uz mluvili, Cislo Jedna. Ja vim, Ze si myslig, Ze jsi ¢arodgj.
Ale zadni ¢arod&jové nejsou a nebyli od té€ doby, co jsme opustili ¢as. Ty nejsi ¢arodéj. Zapomen na ten pitomy napad
a soustied’ se na to, abys zkrutoval. Délas svoji rase ostudu."

C.1 byl odhodlany riskovat protest, ale vtom ho nékdo hrubé& popadl za loket.

"Ty kluzkej sliméku," hulakal Rawley a prskal pii tom Cislu Jedna do tvaie. "Tak ty jsi chtél podvést viidce smecky? To
si spolu jesté vyfidime. Sednout."

C.I nemohl délat nic jiného neZ se vratit do lavice a snadet urazky svych spoluzékii. A téch nebylo mélo a obvykle je
doprovazel n&jaky zasah nebo rana. Ale C.I si kupodivu neviimal nejnovéjsich poniZeni a misto toho nevéticné hleddl
na vlastni ruku. Na ruku, ktera zménila dievo v kamen. Mize to byt pravda? Mize byt skutecné ¢arod¢;j? A jestli je, citi
se kvili tomu lip, nebo hti?

Od ¢&ela se mu odrazilo paratko a dopadlo na lavici. Na konci jesté uvizl kousek $edého masa. Cislo Jedna vzhlédl a
uvidél, jak se na n¢j Rawley sklebi.

"Celé tydny jsem se to snazil dostat ven. Asi kanec. A ted’ davej pozor, Skréku, pan Opat se t¢ pokousi néco naucit."
Ach jo, lekce déjepisu. Bylo neuvéfitelné, jak moc se Opat dokézal protlacit do historie démont. Kdyz jste poslouchali
jeho vypraveéni, byli byste mysleli, Ze sam jediny zachranil cely osmy rod, i kdyz se mu do toho ¢arodéjové hloupé
pletli.

Opat si prohlizel zahnuté drapy na svych rukou. Jediny z nich by sta¢il vykuchat velké prase. Jestli byla pravda to, co
Opat sam vypravél, zkrutoval, kdyz mu bylo osm, béhem rvacky s jednim z ostrovnich divokych psii. Jeho nehty se
behem souboje zmenily v drapy a rozdrasaly psovi bok.

C.1 povazoval tuhle historku za znaéné nepravdépodobnou. PIné zkrutovat trva nékolik hodin, ob&as az dn, ale
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Opatovi m¢li vétit, Ze on zkrutoval okanmzité. Kecy. OvSem ostatni rarasi tyhle sebe-chvalné historky Zrali i s navijakem.
Opat nasadil kolovratkovy ton, ktery patrné povazoval za vhodny pro historickou piednasku, aviak Cislu Jedna
piipadal tak nudny, Ze by z né&j zkyslo mléko. "Ze vSech démontl, kteti bojovali v posledni bitve o Taillte, ja jsem
posledni."

To se ti hodi, vid, myslel si C.1. Nezbyl nikdo, kdo by ti odporoval. A jesté ho napadlo: A vypadas na to, kolik ti je,
Leone. Trochu moc sudu sadla, co?

C.I nebyl zrovna dobromyslny rarach, kdyz mél mizernou naladu.

Kouzla vyjmuti z ¢asu maji ten vedlejsi dasledek, ze proces starnuti se drasticky zpomaluje. Opat byl

mladik, kdyz ¢arodéjové vyzdvihli Hybras z €asu, a tak ho kombinace kouzla a dobré genetické vybavy udrzela celou tu
dobu nazivu a jeho nafouknuté ego s nim. Mohlo to byt snad uz tisic let. Samoziejmé tisic let normalniho ¢asu. Na
Hybrasu tisicileti neznamenalo skoro nic. Na ostrové mohlo par set let utéct jako okamzik. Rarach se mohl jednou rano
vzbudit a zjistit, Ze se n€jak vyvinul. Pfed néjakou dobou vsichni démoni a rarasi na Hybrasu rano vstali a méli jen
pahyl ocasu, ktery byval difv nadherny a dlouhy. Pomérné dlouhou dobu poté bylo hlavnim zvukem, ktery se na
Hybrasu ozyval, zuchnuti padajicich démoni a jejich nadavky, kdyz se zase sbirali.

a rara$i ho odmenili pochvalnym huldkanim, "jsme byli porazeni zradou a zbabélosti. Elfové nechtéli bojovat a
permonici nechtéli kopat pasti. Nemeli jsme jinou moZnost nez pouzit kouzlo, abychom se mohli znovu sesikovat a
piipravit se na chvili, kdy pfijde ¢as k navratu."

Dalsi hulakani a dupéani.

Pokazdé totéz, pomyslel si CI. Vazné to musi byt pokazdé stejné? Ti rarasi se chovaji, jako by to jesté nikdy neslyseli.
Kdy uz konecné nékdo vstane a fekne: "Prominite, ale to je stara vesta. Dal."

"A tak se rozmnozujeme. Rozmnozujeme se a silime. Nase armada ma ted’ pét tisic bojovnik, a to je rozhodné dost na
to, abychom lidi porazili. J& to vim, protoZe ja, Opat Leon, jsem byl v jejich svété a vratil jsem se zivy na Hybras."
Tohle byl Opativ zlaty hieb. V téhle chvili se vSichni, kdo stali proti nému, scvrkli a zmizeli. Opat

nedorazil do Bez€asi hned, s celym ostrovem Hyb-ras. Z néjakého diivodu ho to zahnalo do lidské budoucnosti a pak
teprve vtahlo na Hybras. Vidél lidské tabory a pfinesl svoje poznatky domil. Jak se to v§echno sebé&hlo, bylo trochu
nejasné. Podle Opata doslo k velkému boji, v némz porazil asi padesat lidskych muzii, a pak ho zahadny ¢arodéj znova
vyzvedl mimo ¢as. Ale on pfedtim stacil popadnout jeste par véci a vzit je s sebou zpatky.

Protoze ¢arodéjove byli z osmého rodu ponc¢kud vybusné vymyceni, nikdo uz o magii nevédél skoro nic. Normalni
démoni zadné kouzlo nemaji. VSichni se domnivali, ze Carodéje to vtahlo do vesmiru béhem pfenosu Hybrasu ze Zeme
do Bezcasi, ale podle Opata jeden ptezil. Ten ¢arod€j byl spiazeny s lidmi a Opatovi pomohl jen pod pohriizkou krutého
nasili.

C.1 bral tuhle verzi udalosti s velkou rezervou. Pfedev§im proto, Ze to vykladal Opat sam, a za druhé proto, Ze na
carodéje se tim zase vrhalo $patné svétlo. Démoni ziejmé zapominali, Ze nebyt ¢arodéji, Hybras by dobyli lidé.

Pravé dnes citil C.1 obzvlast silné pouto s Earodéji a vitbec se mu nelibilo, Ze jejich pamétku $pini tenhle velkohuby
chlubil. Nebylo snad dne, aby se C.I nemodlil za névrat onoho zahadného &arodgje, ktery pomohl Opatovi. A ted’, kdyz
si byl jisty, Ze ma magii v krvi i on sam, bude se modlit jesté vic.

"Béhem této velké cesty m¢ od ostrova oddélil Mésic," pokracoval Opat, o¢i trochu piiviené, jako by se nofil do
vzpominek. "Nem¢l jsem silu odolat jeho kouzlu. A tak jsem putoval ¢asem a prostorem, az jsem se zastavil v novém
svete, ktery je ted’ svétem lidi. Lidé mi spoutali kotniky stfibrema snazi-

li se m¢ piimét, abych se vzdal, ale ja jsem to neudélal." Opat nahrbil mohutna ramena a zatval do stropu: "ProtozZe ja
jsem démon! A my se nikdy nevzdame!"

Rarai se samoziejmé mohli zblaznit. Celd mistnost se otfésala randalem, ktery délali. Podle ndzoru Cisla Jedna bylo celé
Opatovo piedstaveni to-porné, ne-li néco horsiho. Tahle jeho fe¢ Nikdy se nevzdame, to uz kazdy slysel stokrat. C.1 si
zamnul spanky a snazil se trochu zmirnit bolest hlavy. Védél, Ze ptijdou jesté horsi véci. Nejdiiv kniha, potom kuse,
jestli se Opat neodchyli od svého scénate. A pro¢ by to délal? Drzel se ho vSechny ty roky, co se vratil z nového
svéta.

"A tak jsem bojoval!" huldkal Opat. "Odkopl jsem jejich pouta a Hybras m¢ zavolal dom, ale jesté nez jsem
nenavidénym lidem zmizel, probojoval jsem se k jejich oltati a ukradl dva z jejich nejposvatnéjsich predméta."

"Knihu a kusi," dodal polohlasem C.1 a obratil oranzové oéi v sloup.

Ostatni ale svédomité pochopili nardzku. "Reknéte nam, co jste ukradl," zagali prosit, jako by to davno nevédgli.
"Knihu a kusi!" prohlasil Opat Leon a jakoby kouzlem vytahl oboji zpod svého plaste.

Jako kouzlem, myslel si C.1. Ale opravdové kouzlo to uréité neni, ponévadz pak by Opat byl Earodgj, a on Earodéj byt
nemuize, protoze je zkrutova-ny a ¢arod¢jové nezkrutuji.

"Proto vime, jak lidé mysli," maval Opat knihou. "A jak bojuji," dodal a pozvedl kusi.

Ja tomu viemu nevé&fim ani minutu, myslel si C.1. Nebo nevéfil bych, kdybychom tady v Bez&asi

n¢jaké minuty méli. Kdybych tak byl na Zemi, s tim poslednim ¢arodéjem. Pak bychom byli dva a ja bych se dozvédél,
co se doopravdy stalo, kdyz se tam Opat Leon objevil.

"K vyzbrojeni témihle znalostmi se miizeme vratit, az casové kouzlo vyprchd, a znova dobyt svou starou vlast."
"Kdy?" kiiceli rarasi. "Kdy?"
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"Brzo," odpovédél Opat, "uz brzo. A bude tam dost lidi pro nas pro vSechny. Rozdrtime je jako trdvu pod svyma
nohama. Urveme jim hlavy jako kvéty pampelisSkam."

Ach jo, pomyslel si CI. Uz dost t&ch rostlinnych podobenstvi.

Bylo klidné mozné, ze C.1 je jediny tvor na Hyb-rasu, ktery nékdy, byt v duchu, pouzil slovo "podobenstvi". Vyslovit
ho nahlas, urcité by si vyslouzil nafez. Kdyby ostatni rarasi védéli, ze ma ve svém lidském slovniku i slova jako
"apravny" a "vyzdoba", nejspi§ by ho stahli z kiize. Ironii bylo, Ze se viechna tahle slova nau¢il ze Zivého plotu lady
Heatherington-Smytheové, coz méla byt povinna skolni cetba.

"Urveme jim hlavy," kiikl jeden rarach a za chvilku to uz skandovala celd mistnost.

Jo, urveme jim hlavy," zkusil to i C.1, ale od n&j to znélo hodné nepiesvéd&ive.

Proc¢ bych to dé¢lal? divil se v duchu. Nikdy jsem se s zadnym ¢lovékem ani nesetkal.

Rarasi vylezli na lavice a nadskakovali v primitivnim rytmu.

"Urveme jim hlavy! Urveme jim hlavy!"

Opat a Rawley je jesté povzbuzovali. Ukazovali drapy a vyli. Vzduch ztézkl odporné sladkym pu-

chem. Zkrutovy sliz. Né¢komu prave zacinaly zkru-tové kiece. Vzruseni vyvolalo zménu.

C.I necitil nic. Ani zagkub. Délal, co mohl, pevné zaviral oéi, pokousel se zvysit napéti v hlavé, mit kr-velaéné myslenky.
Ale jeho skutecné pocity pfebily kazdy obraz krveziznivosti a krveproliti.

Neni to k ni¢enmu, usoudil. J& prosté nejsem takovyhle démon.

C.1 prestal skandovat a usedl s hlavou v dlanich. Nemglo cenu nic pedstirat - dalii cyklus zmény a zase nic.

Ostatni rara$i na tom ale byli jinak. Opatovo teatralni vystoupeni otevielo pramen testosteronu, krveziznivosti a
télesnych tekutin. Jeden po druhémupadali do zkratovych kieéi. Z jejich pord proudil zeleny sliz, nejdiiv pomalu, pak v
bublajicich proudech. Propadli tomu vSichni. Nejspis §lo o néjaky rekord - aby tolik rarachti zkrutovalo najednou. Opat
se bude zas mit ¢im chlubit.

Pohled na tekutinu vyvolal dal$i huldkani. A ¢im vic rarasi fvali, tim rychleji sliz proudil. C.1 slysel, Ze lidem trva nékolik
let, nez se z déti stanou dospéli. Rarasi to zvladnou za par hodin. A néco takového prosté nmusi bolet.

NadSeny povyk se zm¢nil v bolestivé hekéni, jak se kosti natahovaly a rohy ohybaly, protoze udy pokryté slizem se uz
prodluzovaly. Pach byl tak sladky, Ze se Cislu Jedna cht&lo zvracet.

Vsude kolem se rarasi kéceli k zemi. Chvilku sebou mrskali a pak je jejich vlastni stavy mumifiko-valy Vypadali jako
obrovské zelené kukly, znehyb-néné vysychajicim gelem. Ve tfidé bylo najednou ticho, az na lupani zasychajici
vyzivné tekutiny a praskani ohné v kamenném krbu.

Opat se usmal; zubaty usmev jako by roziizl jeho tvar napil.

"Slusné prace na jedno dopoledne, co, Rawley? Vsem jsem jimrozjel zkrut."

Rawley souhlasné hekl, ale pak si viiml Cisla Jedna. "AZ na Skréka."

"No to tedy ne," zacal Opat a pak se zarazil. Jo. Jo, jasné, az na Skrcka."

C.Im¢l pocit, ze mu pohledy Opata i Rawleyho propali Gelo.

Ja chci zkrutovat," fekl a dival se pfitomna svoje prsty. "Fakt chci. Jenomze to s tou nenavisti... ja to prosté nedokazu.
A taky ten sliz. Jenom kdy?Z si predstavim, Ze bych to mél mit v§ude po sobé, je mi nevolno."

"Coze?" ptal se Rawley podezirave.

C.1si uvédomil, Ze to u¢iteli bude muset vysvétlit jednoduseji.

"Spatné. Je mi z toho $patng."

"Aha." Rawley znechucené zavrtél hlavou. "Ze sli-zu je ti Spatn€? Co ty jsi za raracha? Ostatni by se po slizu utloukli."
C.1 se zhluboka nadechl a vyslovil nahlas néco, co uz davno védél.

Ja nejsem jako ostatni." Cislu Jedna se téasl hlas. Mél na krajicku.

"Ty budes brecet?" vykulil Rawley o€i. "No to uz je moc, Leone. On se nam tu rozbreci, uplné jako Zenska. Ja to
vzdavam."

Opat se drbal na bradé¢. "Pockejte, néco zkusim."

Zahrabal v kapse plasté a néco si zacal potajmu rovnat na ruce.

To ne, pomyslel si C.1. Prosim!Kamefaka ne!

Opat zvedl predlokti, pfes které mél pfehozeny

plast’ - minijevisté. Pres kraj plasté vykoukla loutka ¢lovéka. Jeji hlava byla groteskni hlinéna koule s mohutnym ¢elem
a primitivnimi rysy. C.1 pochyboval, Ze by lidé byli ve skute¢ném Zivot& takhle osklivi, ale démoni nejsou zrovna
prosluli umélci. Opat ¢asto vytahoval Kamenaka jako vizualni pobidku pro ty rarachy, kterym délalo zkrutovani potize.
Neni asi tieba fikat, ze C.1 uZ s touhle loutkou m¢l tu Gest.

"Grrr," promluvila loutka, nebo spis§ Opat a zavrtél loutkou. "Grrr, j& jsem Kamenak Blativec."

"Ahoj, Kametiaku," odpovédél Cislo Jedna chabg. Jak ses me1?"

Loutka drzela v ruce maly dievény mec.

"Co je ti do toho, jak jsem se m¢l, mn¢ je jedno, jak ses mél ty, protoze nendvidim v§echny skiitky," mecel Opat.
"Vyhnal jsem je z jejich domova. A jestli se nékdy zkusi vratit, tak je vSechny zabiju."

Opat sklonil loutku. "Tak co, co to s tebou déla?"

Mam z toho pocit, Ze v &ele smecky nestoji spravny démon, myslel si C.1, nahlas ale fekl: "Ehm... mam vztek?"

Opat zanrkal. "Vztek? Vazné?"

"Ne," piiznal C.1 a mnul si nervézné ruce. "Necitim viibec nic. Je to loutka, vidim pod tou latkou vase prsty."
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Opat strcil Kamenidka zase do kapsy.

"Tak dost. Uz t& mam tak akorat, Cislo Jedna. Nikdy si nevyslouZi§ jméno z knihy."

Jakmile démoni zkrutuji, dostanou lidské jméno z Zivého plotu lady Heatherington-Smytheové. To, Ze se uéi lidskou fe¢
a dostavaji lidska jména, jim ma udajné pomoci myslet jako lidi a nasledkem toho je snaz porazit. Opat sice mozna
Blativé nenavidél, neda se ale fict, Ze by je neobdivoval. A politicky vza-

to byl taky dobry napad, aby se vSichni démoni na Hybrasu navzajem oslovovali jmény, kterd jim opatfil Opat Leon.
Rawley popadl C.1 za ucho a odtahl ho z jeho sedadla na konec tifdy. Kovova mifz v podlaze tam zakryvala mélkou
pachnouci jamu.

"Tak do prace, Skrc¢ku," fekl nevrle. "Vis, co mas délat."

C.1si povzdechl. V&dél to moc dobie. Nebylo to ani poprvé ani podruhé, co musel provadét tenhle odporny tikol.
Sebral z koliku na zdi hak s dlouhou rukojeti a miiz zvedl. Smrad to byl potadny, ale ne nesnesitelny, protoze na
hnojniku se mezitim vytvofila krusta. Po ni lezli brouci a jejich nohy cvakaly jako drapy na dievé.

C.1 oteviel jamu docela a pak si vybral nejblizsiho spoluzaka. Nedalo se fict, ktery piesné to je, protoze ho zakryvala
slizova kukla. Jedinym pohybem byly malé vzduchové bublinky kolem pusy a nosu. Nebo aspon doufal, Ze to je pusa a
nos.

C.1 se hluboko sehnul a za¢al kuklu kutalet pies tiidu do hnojisté. Zkrutujici rarach prolomil krustu a vzal s sebou
né&kolik broukd do hnojtivky pod ni. C.1 zalila vina hnojného smradu a on védél, Ze mu kiize bude pachnout jesté
né&kolik dnd. Ostatni se budou svym hnojnym smradem hrdé chlubit, ale pro C.1 byl jen dal§im znamenim hanby.
Byla to dfina. Ne vsichni zkrutujici rarasi lezeli klidn€. Nékolik se jich ve svych kuklach kroutilo a dvakrat prorazily
zelenou kuklu démonské drapy, jen kousi¢ek od kiize Cisla Jedna.

Drel se dal a hlasit¢ hekal v nadéji, Ze mu tfeba Rawley nebo Opat Leon pomtizou. Ale doufal bohuZzel marné. Oba
démoni se na druhém konci tii-

dy hrbili nad Zivym plotem lady Heatherington--Smytheové.

Koneéné C.1 dokutalel i posledniho spoluzika do hnoje. Kupili se tam jako kusy masa v gulasi. Hntij bohaty na Ziviny
urychli jejich zkrutovani a pomiiZe jim dosdhnout plného potencialu. C.1 si sed] na kamennou podlahu a lapal po dechu.
Vy se mate, myslel si. Potopeni v hnoji.

C.1 se pokousel jim zavidét. Ale stagilo mu jen se k jamé piiblizit a zvedal se mu zaludek; pii predstavé, Ze by tam byl
potopeny mezi dal$imi zakuklenymi rarachy, m¢l co délat, aby se nepozvracel.

Na kamennou podlahu pied nim dopadl stin, ktery se chvél ve svétle plament z krbu.

"Cislo Jedna," fekl Opat. "Pofad rarach, nikdy démon. Co mamss tebou délat?"

C.1 se dival na svoje nohy a cvakal détskymi drapky o podlahu.

"Pane Opate. Nemyslite? Nemyslite, Ze by byla tfeba jenom malinkaté Sance?" Zhluboka se nadechl, zvedl hlavu a
podival se Opatovi do oc¢i. "Nemohl bych byt ¢arodéj? Vidél jste, co se stalo s timroz-ném. Ja vas nechci zahanbovat,
ale vidél jste to."

Opatuv vyraz se okamzit¢ zménil. Jednu chvilku hral blahosklonného velitele, vzapéti se ukazalo, co je skuteéné zac.
"Nic jsem nevidél," sykl a hrubé Cislo Jedna zvedl. "Nic se nestalo, ty odporna zriido. Ten rozen byl od popela, to je
véechno. Na nic se neproménil. Zadna magie."

Opat si piitahl C.] tak blizko, Ze rarach vidél kousky masa zachycené mezi jeho zazloutlymi zuby. Kdyz promluvil, znél
jeho hlas trochu jinak. Jako by mél nékolik vrstev. Jako by zpival v souzvuku cely

sbor. Byl to hlas, ktery se nedal ignorovat. Magicky.

Jestli jsi carodéj, tak bys vlastné mél byt na druhé strang, se svym piibuznym. Nebylo by to nejlepsi? Jeden skok, nic
vic to nechce. Rozumis, co ti fikdm, Skr¢ku?"

C.1kyvl jako omameny. Takovy krasny hlas. Kde se vzal? Druha strana, no jisté; tam by mél jit. Jeden maly kricek pro
raracha.

"Rozumim, pane."

"Dobte. Tak jsme se domluvili. Jak by fekla lady Heatherington-Smytheova: ,Hlavu vzhiiru, mladiku. Ceka t& svét."
C.1kyvl, pfesné jak od n&j Opat ¢ekal, ale jeho mozek se kroutil pravé tak jako zaludek. Ma jeho Zivot vypadat uz potad
takhle? Pofad bude vysmivany, pofad bude jiny. Ani chvile svétla nebo nadéje. Leda by piesel.

Opattiv navrh byl jeho jedina $ance. Prejit. C.1 nikdy piedtim nevidél nic zvl1ast’ lakavého na skoku do kréteru, ale ted’
mu ta predstava pfipadala skoro neodolatelna. On je ¢arodéj, o tom se nedalo pochybovat. A n¢kde tam v lidském
svéte je jiny takovy. Davny bratr, ktery ho miize ucit staré moudrosti svého stavu.

C.I se dival, jak Opat odchéazi. Nejspis se Sel predvadét nékam jinam, napiiklad znevazovat zeny v jejich ubytovnach -
to byla dalsi jeho oblibena zabava. Ale na druhou stranu piece Opat nemmize byt tak docela Spatny. Zrovna prece dal
Cislu Jedna tuhle uzasnou radu.

Nemiizu tady ztistat, fekl si C.1. Musimk sopce.

Ten napad se mu pevné uhnizdil v mozku. A béhem nékolika minut vytlacil z hlavy vSechny ostatni mySlenky.

Jdi k sopce.
V lebce mu busilo, jako kdyz se tisti viny o skalu. Poslechni Opata. Jdi k sopce. C.1 si oklepal prach z kolenou. J4 vim,
co udélam," zamumlal si pro sebe, pro pfipad, Ze by ho Rawley slysel. Ja asi ptijdu k sopce."
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KAPITOLA IV
NEPROVEDITELNA MISE

DIVADLO MASSIMA BELLINIHO, VYCHODNI SICILIE

Artemis Fowl a jeho osobni strazce Butler sedéli pohodlné uvelebeni v soukromé 16zi na levé strané svétoznamého
sicilského Divadla Massima Belliniho. I kdyz - pro Butlera pohodIn¢ uvelebeny nebyl ten spravny vyraz. Vypadal
uvolnéné asi jako tygr tésné pred skokem.

Butler byl tady jest¢ méné spokojeny nez v Barceloné. Pfed Spanélskou vypravou m¢l aspont nékolik dni na pfipravu,
jenze pted timhle vyletem malem ani nestacil dohonit zameskany trénink v bojovém umeéni.

Jen fowlovsky bentley zastavil pfed Fowl Manor, zmizel Artemis ve své pracovné a zapnul vSechny pocitace. Butler
vyuzil t€ doby k tomu, aby si zacviéil, osprchoval se a pfipravil vecefi: tartelety se zavarenou cibuli, gratinované
jehnéci na cesneku a navrch palacinky s lesnimi plody.

U kavy mu Artemis oznamil tu zpravu.

"Musime jet na Sicilii," fekl a hral si se suSenkou na svém talitku. "Povedl se mi prilom ve vypoctech toho ¢asového
kouzla."

"Kdy?" zeptal se osobni strazce a v duchu si daval dohromady seznam kontakti na onom stfedomoft-ském ostrové.

Artemis se podival na svoje hodinky znac¢ky Rado a Butler povzdechl.

"Nekoukejte se na hodinky, Artemisi. Koukejte se do kalendare."

Je mi lito, piiteli. Ale vi§ sam, Ze Casu je malo. Nemizu si dovolit promeskat materializaci."

"Ale v letadle jste fikal, Ze k Zddné materializaci nedojde celych Sest tydnt."

"To jsemse spletl, nebo spis se spletl Klusak. Nezahrnul do té ¢asové rovnice nékolik novych faktord."

Artemis Butlerovi podrobné vylozil, jak to je s osmym rodem, kdyz se letadlo vznaSelo vysoko nad prilivem La
Manche.

"Kdyz dovoli§, predvedu ti to," fekl Artemis. Postavil na sviij talif stiibrnou slanku. "Reknéme, Ze tahle slanka je
Hybras. Mj talif je misto, kde se praveé nachazi, tedy Zeme. A tvij talif je misto, kam se chce dostat, a to je Bezcasi.
Sledujes me?"

Butler vahave kyvl. VEdél, ze ¢im vic toho pochopi, tim vic mu toho Artemis bude vykladat, a osobni strazce nemel v
hlavé zrovna moc mista na kvantovou fyziku.

"Takze démoni ¢arodéjové chtéli pfesunout ostrov z talife A na talif B, jenZe ne v prostoru, ale v ¢ase."

Jak to vSechno vite?"

"Vsechno je v té skiitkovské Knize," odpoveédél mlady Ir. "Dost podrobné popsané, i kdyz kapku moc kvétnatg."
Kniha byla skfitkovska bible a obsahovala jejich historii a piikazani. Artemisovi se podatilo jednu ziskat od opilé vily v
Ho Ci Minové Mésté pied nékolika lety. A dodnes mu slouzila jako neocenitelny zdroj informaci.

"Netekl bych, ze v Knize bude néjak moc grafu a tabulek," podotkl Butler.

Artemis se usmal. "Ne, konkrétni data mdm od Klusaka, i kdyZ on nevi o tom, Ze mi poskytuje informace."

Butler si zamnul spanky. "Artemisi, j4 jsem vas varoval, at’ si s Klusdkem nic nezacinate. Uz ty dvé navnady by
stacily."

Artemis dobfe véd¢l, ze Klusak sleduje jeho i jeho "ndvnady". Upiimné feceno, ty vyslal do svéta jenom proto, aby
musel Klusak sahnout hloubg&ji do kapsy. Takovéhle véci Artemis povazoval za dobry vtip.

Ja jsem s tim sledovanimnezacal," namitl Artemis. "To Klusak. Jenom ve svych poé¢itacich jsem nasel vic nez deset
zatizeni. Neudélal jsem nic jiného, neZ ze jsemty jeho sondy trosicku obratil, abych se dostal do n¢kterych jeho
vetejnych soubort. Nic tajného. Nebo aspoil ne moc. Klusak tedy rozhodné nezahalel, co odesel od policie."

"A co jste se tedy z téch Klusakovych souborti dozvedél?" zeptal se odevzdané Butler.

"Néco malo o magii. Ve své podstaté je kouzlo energie a schopnost tou energii manipulovat. Aby démoni-Carodéjové
presunuli Hybras z A do B, usmérnili energii svoji sopky a vyuzili ji k vytvofeni trhliny v Case, nebo spis tunelu."
Artemis sroloval sviyj ubrousek do trubicky, vstréil do néj slanku a seSoupl ji na Butlerav talif.

"Takhle jednoduse?" zapochyboval Butler.

"Ne, to ne," pfipustil Artemis. "Carod&jové odvedli vyjimeéné skvélou praci, kdyz si vezmes, jaké nastroje meli tehdy k
dispozici. Museli vypocitat silu sopky, rozméry ostrova, silu kazdého jednotlivého

démona na ostrové, nemluve uz o zpétném tahu Mésice. Je skoro neuvétitelné, ze kouzlo vyslo tak dobte, jak vyslo."
"Ale ne dokonale?"

"Ne. Podle Knihy carodé&jové vyuzili silu sopky, ale ta byla moc velk4. Nedokazali ji udrzet a magicky kruh se rozpadl.
Hybras a démony to pfesunulo, ale ¢arod¢je to rozmetalo do vesmiru."

Butler hvizdl. "No tomu fikam chybka."

"A co hut, vSechny démony-¢arodéje to zabilo, takze zbytek smecky ted’ tr¢i v Bezéasi, drzi je tam kouzlo, které nikdy
nebylo mysleno jako trvalé, ale nemaji jediného ¢arodgje, ktery by je prived! zpatky."

"Nemohl by si je tam Klusak vyzvednout?"

"Ne. Zopakovat stejné podminky prosté nejde. Predstav si, Ze se pokousis fidit peficko v pise¢né boufce a pak s nim
piistat na jednom konkrétnim zmicku pisku, piicemz nevis, kde to zrnicko je. A i kdybys véd¢l, kde je, tak na démonské
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Vv

"To by byla dost diina," pfipustil Butler. "Ale pro¢ vlastné se ti démoni ted’ objevuji tady?"

Artemis zamaval prstem ve vzduchu, aby mu naznadil, Ze se plete. "Nejenom tady a nejenom ted’. Démoni vzdycky citili
pritazlivou silu svého domovského svéta, kombinaci lunarniho a zemského vyzarovani. Jenze démona to miize
vtahnout zpatky jenom tehdy, kdyZ je na svém konci toho tunelu, tedy u krateru, a nema na sobé dimenzionalni kotvu."
"Stiibro," pochopil Butler a sahl si na naramek

"Piesné. Jenomze ted’ je vyzafovani na celém sveété mnohem vetsi, takze i pfitazliva sila, ktera na dé-

mony pusobi, vzrostla a dosahuje kritické tirovné ¢astéji."

Butler se v§echno snazil néjak vstiebat. Obcas nebylo jednoduché délat osobniho strazce géniovi.

" Artemisi, ja myslel, ze nebudeme zachazet do podrobnosti."

Artemis ale stejné pokraCoval. "Vydrz to se mnou, pfiteli. Uz kon¢im. Takze ted’ se energetické vrcholy vyskytuji
Castéji, nez si Klusak mysli."

Butler zvedl prst. "Ale démonim se nic nestane, kdyz se drzi stranou od krateru."

Nato zvedl triumfalné prst i Artemis. "Ano!" prohlasil. "Clovék by si to myslel. Klusak si to mysli taky. Jenze kdyz se
nas posledni démon objevil jinde, nez mél, tak jsem si tu rovnici zkusil projit odzadu. A dosel jsemk zavéru, ze se
¢asové kouzlo droli. Tunel se rozsiiuje."

Artemis nechal rolicku z ubrousku z¢€4sti rozvinout. "Ted uz je pfitazliva oblast vétsi, stejné jako oblast koncova.
Nepotrva dlouho a démoni uz nebudou v bezpeci nikde na celém Hybrasu."

Butler polozil logickou otazku: "A co se stane, jestli se tunel rozlozi docela?"

"Té&sné predtim, nez k tomu dojde, to vSechny démony z celého ostrova sebere, stiibro nestiibro. AZ se tunel zhrouti,
n¢ktefi skonci na Zemi, vEtsi ¢ast na Mésici a zbytek to rozeZene po prostoru a ¢ase. Jedna véc je jista, mnoho jich
Butler se zamracil. "Tohle musime fict Myrte."

"Ano," souhlasil Artemis. "Ale ne hned. Potie-buju jesté jeden den, abych si potvrdil svoje vypocty. Nehodlam jit za

o

Klusakem jen s teorii bez dikaz."

"Ani nemusite pokracovat," povzdechl Butler. "Sicilie, co?"

Tak se stalo, ze sedéli v Divadle Massima Bellini-ho a Butler mél jen velmi mlhavou pfedstavu, pro¢ jsou tady. Jestli se
na tom jevisti zhmotni démon, tak ma Artemis pravdu a Narod skiitkl je ve vazném nebezpeci. A kdyz jsou skfitkové v
nebezpeci, je na Ar-temisovi, aby jim pomohl. Popravdé feceno, Butler byl docela pysny na to, Ze jeho mlady svétenec
dela zase pro zménu néco pro n¢koho jiného. I tak ale m€li jen tyden na to, aby dokonc¢ili sviij ukol a vratili se na Fowl
Manor, protoze za sedm dni se Arte-misovi rodice vrati z Rhode Islandu, kde Artemis senior kone¢né dostal umélou
biohybridni nohu misto té, o kterou pfiSel, kdyz mu ruskd mafie vyhodila do povétii lod’.

Butler vykoukl z 16Ze na stovky zlatych obloukd a na pfiblizné tfinact set divakd, ktefi si vychutnavali vecerni
predstaveni Belliniho Normy.

"Nejdiiv dim od Gaudiho, ted’ tohle divadlo," podotkl strazce. Jeho slova slySel jen Artemis; byli v 16zi sami a divadlo
dunélo hudbou. "Nemiizou se ti démoni nékdy materializovat taky na n¢jakém poklidnéj$im misté?"

Artemis Septem odpovédél: Jen se klidn€ ponof do té izasné hudby, vychutnave;j si to. Vi§ sam, jak tézké je dostat 16zi
na operu Vincenza Belliniho. Zv1ast na Normu. Norma totiZ v sob¢€ spojuje naroky na dramaticky i koloraturni sopran.
A tahle so-pranistka je vybornd, srovnatelnd se samotnou Cal-lasovou."

Butler jen zavrcel. Pro obycejné lidi mozné bylo tézké dostat 167i, ale Artemis prosté zavolal svého

pritele, miliardafe a ochrance Zivotniho prostfedi Giovanniho Zita. A Sicilan mu rad pfenechal vlastni 16zi vyménou za
dvé bednicky nejlepsiho borde-auxského. Nebylo to ostatné nijak prekvapivé vzhledemk tomu, Ze Artemis nedavno
investoval vic nez deset miliont eur do Zitova vyzkumu ¢isténi vody.

Sicilian a pije bordeaux? chechtal se Artemis do telefonu. M¢l by ses stydeét.

"Porad mif' témi hodinkami na scénu," piipomnél Artemis a vytrhl Butlera z myslenek. Je sice hodné mala Sance, Ze to
né¢jakého démona zastihne bez stiibra, tfeba i ne v bezprostfednim okoli krateru, ale jestli se pfece jen objevi, chci to mit
natocené, abych mohl Klusakovi dokazat, ze moje teorie je spravna. Kdyz nebudeme mit nezvratny dikaz, skiitkovska
Rada neudé¢la nic."

Butler si ovétil, ze sklicko jeho hodinek, které bylo zaroven ¢ockou kamery, miii spravné na jevisté. "Kamera je v
potadku, ale kdyz dovolite, do té izasné hudby se neponoiim. Mam dost prace s tim, abych se staral o vasi
bezpecnost."

Belliniho divadlo piedstavovalo no¢ni miiru kazdého bodyguarda. Rada vchodi a vychodii, vic nez tisic lidi, ktefi
nehodlali podstoupit osobni prohlidku, stovky zlatych oblouki, za nimiz se mohl schovavat stielec, a nescetné koutky,
vyklenky a chodby, které patrn€ ani nezanesli do plant divadla. Piesto si Butler byl celkem jisty, Ze udé€lal, co se dalo,
aby Artemise ochrénil.

Existovaly samoziejmé véci, proti kterym ani osobni strazce nic nezmiize, jak se Butler mél brzo ptesvédcit. Neviditelné
véci.

Artemisiv telefon zlehka zavibroval. Artemis obvykle nesnasel lidi, ktefi v divadle nevypinaji mo-

bil, ale tenhle byl vyjime¢ny a Artemis ho nevypinal nikdy. Byl to skiitkovsky komunikator, ktery mu dala Myrta
Kratka, s n¢kolika Artemisovymi Gpravami a dodatky.
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Telefon mél tvar a velikost jako dvoueurovd mince a uprostied pulzoval ¢erveny krystal. Byl to skfitkovsky
omnisenzor, ktery se dokaze napojit na kterykoli komunikacni systém, véetné lidského téla. Artemis ho maskoval jako
trochu piili$ okazaly prsten na prostiednicku. Otocil prstenem tak, aby m¢l telefon v dlani, pak ho stiskl prostfednimi
prsty a palec a malicek roztahl. Senzor dekoduje vibrace z maliCku a odesle je dal jako hlasové kiivky. A pomoci kosti v
ruce vysle hlas volajiciho do palce.

Navenek vypadal Artemis jako maly kluk, ktery mluvi do imaginarniho telefonu.

"Myrto?" fekl.

Butler se dival, jak Artemis chvilku poslouchal, pak zavésil a oto¢il prsten do piivodni polohy.

Pohlédl na Butlera. "Zbrai nech v pouzdte," varoval ho.

Coz mélo samoziejmeé za nésledek, ze Butler okanité sahl po svém Sig Saueru.

"To je v poradku," uklidiioval ho Artemis. "Nekdo tady je. Pritel."

Butler ruku spustil. V&dél, o koho jde.

Myrta Kratka se zhmotnila na sametovémkiesle vedle Artemise. Kolena méla pritazena k brad¢ a $picaté usi kryla ¢erna
prilba. Jak se objevila ve viditelném spektru, hledi, které predtim mela pres celou tvar, se rozdélilo na jednotlivé dily a
zatahlo se zpatky do pfilby. Jeji pfichod mezi lidi zakryla tma v hledisti.

"Dobry vecer, Blatenici," fekla s ismévem. V ofiskovych o€ich ji Sotkovsky jiskfilo - nebo spis elfsky.

"Hodna, Ze jsi zavolala pfedem," prohlasil sarkasticky Butler. "Abychom nékoho nevydé&sili. Kde je chvéni?"

Obvykle, kdyz se sktitkové kryji pomoci magického $titu, je vidét jen lehké chvéni jako kolem zdroje tepla. Ale Myrta se
objevila docela nepozorovangé.

Myrta si poklepala na rameno. "Nova kombinéza. Cela z chytrych desticek. Vibruje se mnou."

Artemis si prohlédl jednu z desticek a v§iml si mikrovlaken v latce. "Klusakova prace? Pro Sekci osm?"

Myrta nedokazala skryt svoje piekvapeni. Pratelsky stouchla Artemise do ramene. Jak vi§ o Sekci osm? To vazné
nesmime mit zZadné tajemstvi?"

"Klusdk m¢ nen¥l Spehovat," odpoveédél Artemis. "Kde je jednou cesta tam, je i cesta zpatky. Asi bych ti m¢l
pogratulovat k nové praci a Klusakovi taky." Ukazal hlavou na malickou ¢ocku nad Myrtinym pravym okem. "Sleduje
nas ted?"

"Ne. SnaZi se pfijit na to, jak jsi mohl védét, co on nevédél. Samoziejme ale nahrava."

"Pfedpokladam, ze mluvis o démonech."

"Mozna."

Butler mezi n€ vstoupil a prerusil slovni potycku, ktera nutné musela néasledovat.

"Nez se vy dva pustite do vyjednavani, co se takhle potadné piivitat?"

Myrta se na mohutného strazce pfatelsky usmala. Aktivovala elektronicka kiidla zabudovana do uniformy a vznesla se
do vyse jeho o¢i. Polibila ho na tvaf a pak mu obéma rukama objala hlavu. Jen taktak to dokazala.

Butler poklepal na jeji ptilbu. "P&kné vybaveni. Zadna standardni policejni prace."

"To ne," souhlasila Myrta a sundala si pfilbu. "Veci, které pouziva Sekce osm, jsou n¢kolik let pfed standardni policii.
Jeden holt dostane, co si zaplati."

Butler ji vzal piilbu z rukou. Je tam néco zajimavého pro starého vojaka?"

Myrta stiskla tlacitko pocitace na svém zapésti. "Mrkni se na nocni vidéni. Je jasné jako... no, jako den. A co je na tom
chytré, filtr reaguje na svétlo, kdyz prochézi skrz, takze uz t€¢ nemtizou oslepit fo-toblesky."

Butler pochvaln¢ kyvl. Hlavni nevyhoda no¢niho vidéni spocivala v tom, Ze vojaka ohrozovaly nahlé zablesky svétla.
Dokonce i plamen svi¢ky miize na okanzik oslepit.

Artemis si odkaslal. "Promin, kapitanko. Budete vy dva ronit obdivné slzy nad tou pfilbou az do rana, nebo si mame o
¢em povidat?"

Myrta nrkla na Butlera. "Tvljj pan vola. Asi bych se m¢la kouknout, co chce."

Vypnula kiidla a usadila se na zidli. Zalozila ruce a podivala se Artemisovi piimo do o¢i.

"Tak jo, Blateni¢ku. Jsem jedno ucho."

"Démoni. Musime si promluvit o démonech."

Z Myrtinych oci se vytratily veselé jiskficky. "A pro¢ tebe zajimaji démoni, Artemisi?"

Artemis si rozepnul dva knofliky na kosili a vytahl zlatou minci na $ndrce. Mince meéla uprostfed kulatou dirku. Tu tam
propalila rana z Myrtina laseru.

"Tohle jsi mi dala, kdyz jsi zachranila zivot mému otci. Jsem tvym dluznikem. I Naroda. Tak ted’ zas délam néco ja pro
né."
Myrtu to tak docela nepiesvédcilo. "Obvykle se

nejdiiv dohodne$ na honorafi, nez néco udélas pro Narod."

Artemis obvinéni uznal s lehkou tklonou. "To je pravda. Nebo, byla to pravda, ale zménil jsem se."
Myrta si zalozila ruce na prsou. "A dal?"

"Krome toho je docela piijemné piijit na néco, co Klusakovi uslo, i kdyz jsemto zjistil vlastné¢ nahodou."
"A dal?"

Artemis povzdechl. "No dobfe. Jesté je v tomnéco."

Ja jsem si to myslela. Co chces? Zlato? Technologii?"

"Ne, ne. Nic takového."
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Artemis se naklonil dopfedu. "M4s ty ponéti, jaka je hriiza mit za sebou takovou spoustu dobrodruzstvi s podzemni
policii a najednou do toho svéta viibec nepatfit?"

"Ano," odpovédéla Myrta. "Budes se divit, ale mam."

"B&hem jednoho tydne jsem z&istajasna misto zachranovani svéta musel délat koly z geometrie. Hrozné se nudim,
Myrto. Miij mozek nedostava zadné vyzvy, takze kdyz jsemnarazil v Knize na evangelium o démonech, uvédomil jsem
si, Ze pfece jen existuje zpusob, jak se zapojit a pfitom nic neovliviiovat. Mohl jsem prosté pozorovat a ptipadné doplnit
Klusédkovy vypocty."

"Které ovsem v Knize nejsou," pfipomnéla Myrta. "Prosté pozorovat, jo, zlaty voci."

Artemis to odbyl mavnutim ruky. "Trosku jsem se vam tam naboural, no. Bylo to neSkodné a kentaur si zacal. Tak jsem
objizdél mista mozné materiali-zace, ale nic se nestalo, az v Barcelong. Démon se skute¢né objevil, ale na nespravném
misté a taky

pozdé¢. Ja jsem o néj v podstaté zakopl. Ted’ zrovna bych se vznasel nékde v prehistorickém prostoru, nebyt toho, ze
me Butler stiibrem ukotvil v téhle dimenzi."

Myrta potlacila smich. "Takze to byla jenomklika. Veliky Artemis Fowl pfetrumfnul velikého Kluséka jenom ¢irou
nahodou."

Artemise se to dotklo: "Néahoda pfeje piipravenym, vis? Krome toho to neni diilezité. Prepocital jsem to s novymi tdaji,
a pokud se uskutecni to, k Cemu jsem dosSel, bude to mit pro Narod katastrofalni disledky."

"Tak povidej. Ale kratce. Nevétil bys, kolik védeckych vykladu jsem uz dneska musela vyslechnout."

"Ale tohle je vazné, Myrto!" odsekl Artemis.

Po jeho vybuchu okanvité nasledovalo ze vSech stran z publika pohorsené "Pst!"

"Tohle je vazné," opakoval tlumené.

"Proc¢?" ptala se Myrta. "Staci piece, abys dal Klu-sakovi svoje nové vypocty a nechal ho, at’ se o zbytek postara s
projektory na zkresleni svétla."

"Ne tak docela," zavrtél hlavou Artemis a zase se optel. "Pokud se béhem piistich ¢tyf minut objevi na jevisti démon,
brzo téch projektorti nebudete mit dost. Jestli se nemylima ¢asové kouzlo se droli, tak to Hybras a kazdého, kdo na
némje, brzo vtahne zpatky do téhle dimenze. VétSina démond nepiezije, ale zbytek se mize objevit kdekoli a kdykoli."
Myrta se zadivala na jeviité. Zena s havranimi vlasy tam drzela absurdné vysoké tony po absurdné dlouhou dobu.
Myrtu napadlo, zda by si zpévacka viibec v§imla, kdyby se tamz ni¢eho nic na vtetinu dvé objevil démon. Dnes k
zadné materializaci do-

jit nem¢lo. Ale jestli dojde, tak to znamen4, Ze ma Artemis pravdu jako obvykle a ze na cesté je spousta dalSich
démont. A v tom pfipadé budou Artemis Fowl a Myrta Kratka zase jednou az po usi v zachraiiovani skfitkovského
Naroda.

Myrta se ukosem podivala na Artemise, ktery hledél na scénu divadelnim kukatkem. Nikdy by mu to nefekla, ale kdyz
uz se musel do zachranovani skiitkli pfiplést néjaky ¢lovek, byl pro ten tkol Artemis Fowl asi ten nejlepsi muz, nebo
spis chlapec.

OSTROV HYBRAS, BEZCASI

C.1's namahou stoupal k prvnimu skalnatému vrcholku na boku sopky. Cestou potkal n&kolik démont, ale Z4dny z nich
se mu to nepokousel rozmlouvat. Vlastn¢ narazil i na Hadleyho Krutislava Baseta, ktery se nabidl, Ze mu na kus ktiry
nakresli mapu. C.1 tusil, Ze jestli ten velky skok skute¢né& podnikne, nikomu nebude schézet vic, nez by jim schazel
oblibeny ter¢ na stfelbu kusi. Snad az na dé-monku s ¢ervenymi znaky, ktera se na n&j usmivala. Na tu z zenské
ubytovny. Té bude mozna trochu chybét. C.I se zarazil, protoZe si néhle uvédomil, Ze jediny z démon, kterému nebude
jedno, Ze zmizi, je ten, s nimz nikdy ani nepromluvil.

Nahlas zasténal. To je piece hriiza!

C.1 se vlekl dal k posledni vystraze, kter s typicky démonskou rafinovanosti sestavala ze zkrvavené vI¢i lebky na tyéi.
Co ma tohle viibec znamenat? myslel si C.1, kdyz kolem tyce prochazel. VI&i hlava na klacku. Dnes veger velké vI¢i
barbecue. Piineste si vlastniho vlka.

Barbecue. Dalsi slovo lady Heatherington-Smyt-heové.

ClI si sedl na hieben sopky a zavrtél se, aby si udélal dillek pro ocas. Pro¢ by nemél mit pohodli jen proto, Ze se chysta
sko¢it néjakych sto metrti dolti, do jicnu koufici sopky? Samoziejnk, i jestli ho to neodnese do staré vlasti, lava ho
nevypaii. On se totiz mnohem difv roztluce o tréici skaly. Opravdu piijemna predstava.

Ze svého mista na hiebeni vidél C.1 rozeklany jicen krateru a oblacky koufe, které rytmicky stoupaly k nebi jako dech
spiciho obra. Ze samé podstaty ¢asového kouzla vyplyvalo, Ze na Hybrasu se véci dély tak, jako by ostrov dosud byl
soucasti ostatniho svéta, tiebaze jinym tempem. Proto sopka dosud bublala a obcas vypustila tenky sloupec dymmu, i
kdyz pod ni uz nebyla zeme.

Mgél-li byt C.1 samk sobé& upiinny, jeho odhodlani zaginalo kolisat. Nebylo t&7ké si piedstavit skok do
mezidimenzionalniho krateru, kdyz jeden kutalel svoje zakuklené spoluzaky do hnojisté. Tehdy se zdalo, Ze horsi to
nemuze byt nikde. A v Opatové hlase bylo cosi, co tu mySlenku ucinilo téméf neodolatelnou. Jenze ted’, kdyZ sedél na
skale a vanek mu ochlazoval hrudni krunyf, nepfipadala mu jeho situace zase tak beznadéjna. Prinejmensim byl zivy.
Krome toho nemél Zadnou zaruku, Ze krater vede nékam jinam nez do nitra sopky. Nikdo z ostatnich démont se nevratil
zpatky zivy. Ne ze by se nevratili viibec. Nekteti se objevili zamrzli v kusu ledu, jini spaleni na skvarek, ale zadny z nich
7ivy a zdravy jako viidce jejich smecky. Ac¢koli - kdovi pro¢, kdyz si C.1 vzpomnél na Opata, pfisla mu ta dlouh4 fada
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chvil, kdy trpél pro rozmary viidce

smecky, n&jak nejasna, jako by si je nedokazal tak docela presné vybavit. Jediné, naé¢ si pamatoval jasné, byl ten krasny
naléhavy hlas, ktery mu radil, ze ma pfejit.

Namési¢nost. Ano, to musi byt ono. Mé&sic démony pfitahuje. Zpiva jim, bouii ¢astecky v jejich krvi. Zda se jimo néma
zatinaji zuby, ze ho nevidi. A kdykoli behem toho takzvaného dne tady na Hyb-rasu byste nasli né¢jakého démona, jak
hledi do vesmiru, kde Mésic byval. Byl jejich soucasti, zivou a nedilnou, a na atomové urovni patiili k sob¢.

V krateru se dosud vyskytovala vlakna ¢asového kouzla. Oblacky magie, jez se stacely kolem vrcholku hory a chytaly
kazdého démona, ktery byl natolik posetily, aby se nechal pfistihnout bez stiibra. A v kouzlu byla zakdédovana pisen
Meésice, ktera démony volala zpét, lakala je predstavami bilého svétla a beztize. Jakmile se tato bledd chapadélka jednou
zmocnila démonovy mysli, udélal by cokoli, jen aby se dostal bliZ k jejich zdroji. Magie a namési¢nost vlily energii do
atomi jeho bytosti, rozvibrovaly samotné elektrony tak, Ze se piesunuly do jinych drah, ménily jeho molekularni
strukturu, tahly ho ¢asem a prostorem.

Ale n¢li jen Opatovo slovo na to, Ze na konci té cesty lezi Zem¢. Mohl tam klidné lezet i Mésic, a i kdyz démoni mésic
milovali, védeéli, Ze na jeho pustém povrchu nepfezije nic. Stafi fikali, ze vilové mohou proletét tésné kolem néj, aniz by
znrzli a spadli zpatky na Zem s nehybnymi kiidly a modrymi obliceji.

C.zngjakého diivodu chtél dnes tu cestu podniknout. Chtél, aby ho Mésic zavolal do krateru a pak ho odnesl nékam,
kde Zije dalsi Carod¢j. Né-

kdo, kdo ho nauéi ovladat svoje podivné sily. Jenze, piipustil si nestastné, nema k tomu dost odvahy. Nemiize se
prosté vrhnout do kamenitého krateru. Dole u dna byla spousta spalenych tél téch, ktefi si pfedstavovali, Ze je Mésic
vola. Jak mohl védét, jestli skute¢né vnima volani mesi¢ni sily, nebo jestli si to jen predstavuje?

C.I slozil hlavu do dlani. Neda se nic dé&lat, musi se vratit do 8koly. Spoluzaci budou potiebovat obratit, jinak se jim
mizou udélat hnojné modfiny na kizi.

Povzdechl si. Nepodnikl tuhle zoufalou cestu poprvé, ale tentokrat si C.1 opravdu myslel, Ze to udéla. V duchu slyzel
Opata, jak ho pobizi. Skoro si dokazal predstavit, ze se k nému ty strasné skaly fiti. Skoro.

C.1 si hrél se stifbrnym naramkem na své ruce. Bylo by to tak snadné, sundat tu tretku a prost& zmizet.

No tak ji sundej, mali¢ky, fekl hlas v jeho hlavé. Sundej ji a piijd ke mné.

C.1 ten hlas nepiekvapil. Vlastng to byl spi3 pocit nez hlas. Slova dodal C.I sam. Casto mluvil s hlasy ve své hlavé.
Nemél nikoho jiného, s kym by si povidal. Svec Flambard, stara panna lady Bonnie a jeho oblibenec, $islajici klevetnik
Knihomol.

Tenhle hlas byl ale novy. Naléhav¢jsi.

Jen chvilka bez stiibra a bude ti patfit cely novy svét.

C.1 vyspulil spodni ret a uvazoval. Mohl by naramek sundat, jenomna chvilku. Cemu by to uskodilo? Nebyl piece v
krateru, a kouzlo se malokdy od sopky piili§ vzdalovalo.

Nic se ti nestane. Nic se ti nestane. Jen malicko zatahnout.

C.1 ta posetila myslenka docela zaujala. Sundat naramek, to by bylo jako zkouska na den, kdy koneéné sebere dost
odvahy a prociti nameésic¢nost. Pfejel prsty po runach na naramku. Byly pfesné stejné jako znaky na jeho hrudi. Dvojité
kouzlo. Odpuzovalo m&si¢ni magii. Sundat jeden z nich znamenalo, Ze sila run, které ma na hrudi, se obrati a potahne ho
rovnou k Mésici.

Sundej ho. Obrat’ silu.

C.1 se dival, jak jeho prsty sviraji kraj naramku. Byl jako omameny, bzugelo mu v hlavé, nedokazal vzdorovat. Ten novy
hlas mu zastiel mysl mlhou a v§emu ted’ velel.

Budeme spolu, ty a ja. Budes se koupat v mém svétle.

Koupat v mém svétle? pomyslel si posledni kousek nezastfeného védomi Cisla Jedna. Ty z toho ale umis délat divadlo.
Knihomolovi se libit nebudes.

Sundej ho, mali¢ky. C.1 se dival, jak jeho ruka stahuje naramek pres klouby. Nebyl schopen se zarazit - a ani nechtgl.
Namésic¢nost, uvédomil si ndhle. Az tady, tak daleko? Jak je to mozné?

Néco v némto védelo. Snad jeho ¢arodéjné ja.

Casové kouzlo se borti. Nikdo neni v bezpedi.

C.1 vidél naramek, svou dimenzionélni kotvu, jak mu vyklouzl z prstii a padal k zemi. Pfipadalo mu, Ze se to d&je
zpomaleng, stiibro teklo a vlnilo se jako slune¢ni paprsky na vode¢.

C.1 pocitil brnéni, jaké pfijde, kdyz kazdy atom vaseho téla je presyceny energii a nafouknuty do plynné podoby. Mélo
by to strasné bolet, ale t¢lo vlastné nevi, jak na takovéhle poskozeni bunck reagovat, a tak se zmize jen na ubohé
Simrani.

Nemél ¢as ani zajedet; C.1 se mohl jen rozpadnout na milion svételnych bodi, které se rychle sto¢ily do pevne fady a
zamifily k jiné dimenzi. Béhem par vtefin byl otacejici se stiibrny naramek to jediné, co dosvédcovalo, Ze tu C.1 viibec
kdy byl.

Potrva dlouho, relativné vzato, nez si nékdo v§imne, ze se ztratil. A nikomu na tom nebude zélezet tolik, aby ho Sel
hledat.

DIVADLO MASSIMA BELLINIHO, SICILIE

Kdybyste Artemise Fowla videli, mysleli byste si, Ze pfiSel vyhradné kvili opefe. Jednou rukou si pfidrzoval u o¢i
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divadelni kukatko a sledoval scénu, druhou zkuSené dirigoval, aniz se jedinkrat zmylil oproti partitute.

"Obecné se tvrdi, ze nejlepsi Norma vSech dob byla Maria Callasova," vysvétloval Myrté, kterd zdvofile kyvla, pak se
podivala na Butlera a obratila o¢i v sloup. "Ale pfiznam se, Ze ja osobné¢ davam prednost Montserrat Caballé. Ta tu roli
zpivala v sedmdesatych letech. SlySel jsem samoziejmé jenom nahravky, ale jeji vykon je podle me¢ silné;si."

"Vazné?" opacila Myrta. "Artemisi, ja se snazim t¢ vnimat, opravdu. Ale méla jsem dojem, Ze to ma skondit, jakmile
bude zpivat ta tlusta dama. No a ted’ zpiva, ale na konec to nevypada."

Artemis se usmal, az mu byly vidét Spicaky. "To si plete§ s Wagnerem."

Butler se tohoto operniho klaboseni neucastnil. Pro né€j znamenalo jen dalsi véc, kterd ho mohla rozptylit a kterou tedy
nmusel odfiltrovat. Rozhodl se misto toho vyzkouset si no¢ni vidéni na Myrtin€ pfilbe. Jestli se jeji filtr dokaze skutecné
vypoiadat

s problémem nahlého oslepeni, bude muset pozadat Artemise, aby mu jeden takovy opatfil.

Neni snad tieba fikat, Ze na hlavu Butler Myrtinu pfilbu nedostal. Popravdé fe¢eno, vesla by se mu do ni sotva pést, a
tak strazce vyklopil levou ¢ast filtru ven tak daleko, ze do ni mohl mzourat, kdy?z si pfilbu pfilozil ke tvafi.

A to, co vidél, na n¢j udélalo dojem. Filtr skute¢né vyrovnal svétlo v celé budové. Posiloval ho nebo tlumil tak, ze
kazda osoba v divadle byla viditelna ve stejném osvétleni. Dalo se rozpoznat, jaké vrstvy mejkapu maji na sobé zpévaci
na jevisti, a divaci v 16zich se uz neschovali do stinu.

Butler se rozhlédl po 16zich a ujistoval se, Ze nikde kolem neni zadna zjevna hrozba. Vidél spoustu lidi, co se dloubali v
nose nebo se drzeli za ruce, nékdy to byli i jedni a titiz. Nic zjevné nebezpecéného. Ale v 16zi ve druhém poradi, hned
nad jevistém, sedéla divka se spoustou plavych kudrn, vysnofena do divadla.

Butler si okanvit¢ vzpomnél, ze stejnou divku vidél na misté materializace v Barceloné. A ted’ byla i tady. Nahoda? Nic
takového neexistuje. Strazce meél zkusenost, ze kdyz nékoho ciziho vidite vic nez jednou, bud’ vas sleduje, nebo jde po
stejné véci jako vy.

Prozkoumal i ostatni pfitomné v 16zi. Za divkou sedéli dva muzi. Jednomu mohlo byt tak kolem padesatky, mél brisko,
drahy smoking a togil scénu kamerou v mobilu. To byl ten prvni z Barcelony. I ten druhy tam byl, snad Cinan,
Slachovity, vlasy nacesané do Spicek. Ziejme se ze svého zranéni jesté nevzpamatoval, protoze si prave hral s jednou
berli. Oto¢il ji, sundal z ni gumovy konec a opfel si ji o rameno jako pusku.

Butler se automaticky postavil mezi Artemise a misto, odkud by vysla stfela. Ne Ze by berle byla obracena na jeho
svéfence, mifila na pravou stranu jevisté. Metr od sopranistky. Pfesné na misto, kde Artemis ¢ekal, Ze se jeho démon
objevi.

"Myrto," fekl tiSe. "Myslim, ze by ses m¢la kryt."

"Problém?" sklonil Artemis divadelni kukatko.

"Moznd," odpovédel Butler. "I kdyZ ne pro nas. Myslim, Ze jeSté nékdo zna ty materializacni vypocty, a myslim, ze maji
v umyslu vic nez jen pozorovat."

Artemis si poklepaval dvéma prsty na bradu a rychle uvazoval. "Kde?"

"Druhé potadi. Nad jevistém. Vidim jednu moznou zbran namifenou na scénu. Neni to bézna puska. Mozna upravena
puska na Sipky."

Artemis se naklonil dopfedu a sevfel zabradli. "Chtéji zajmout démona zivého, jestli se objevi. V tom ptipadé budou
potiebovat n¢jak odvést pozornost."

Myrta uz stala. "Co mlizeme délat?"

"Zastavit je nemizeme, na to je pozde," fekl Artemis se zamracenou tvaii. "Kdyz se do toho pfipleteme, miizeme jim
zkazit to, ¢im chtéji odvést pozornost, a v tom piipadé démona uvidi vSichni. Jestli jsou ti lidé dost chyti na to, aby
byli tady, tak si miizes byt jista, ze maji dobry plan."

Myrta si vzala od Butlera svou pfilbu a navlékla si ji pres usi. Polstrovani se okanvité nafouklo a pfizpisobilo se hlave.
"Nemizu je jen tak nechat unést skiitka."

"Nem4s na vybranou," odsekl Artemis, i kdyz timriskoval nelibost publika. "Nejlepsi a nejpravdépodobné;jsi scénaf je,
7e se nic nestane. Zadna materi-alizace."

Myrta se zamracila. "Vi§ stejné dobfe jako ja, Ze v naSem pfipadé se nejlepsi scéndf nikdy neuskutecni. Na to mas
trochu moc $patné karmy."

Artemis se musel zasmat. "Mas samoziejm¢ pravdu. Nejhorsi scénaf: démon se objevi, oni ho ukotvi tou svou
Sipkovou puskou, my do toho zasdhneme a v tom zmatku sebere démona mistni polizia a vSichni skoncime ve vézeni."
"Taky nic moc. Takze tu budeme jenom sedét a divat se.”

"Butler a ja budeme sedét a divat se. Ty se pfesuil tam a zaznamenej, kolik to jen ptijde. A az ti lidé budou odjizdét,
sleduj je."

Myrta aktivovala kfidla. Ta ji vyklouzla z vaku na zddech a modfe zapraskala, jak do nich letovy pocita¢ vysilal energii.
"Kolik mdm casu?" zeptala se jesté Myrta, kdyz mizela.

Artemis se podival na stopky na svych hodinkach.

"Kdy?z si pospisis," tekl, "tak zadny."

Myrta se vznesla nad publikum a letovou drahu ovladala joystickem zabudovanym v palci rukavice. Letéla nad lidmi,
aniz ji mohl nékdo zahlédnout. Pomoci hledi jasné vidéla skupinu sedici v 16zi nad jevistém.

Artemis se mylil. Byl jest¢ cas zasahnout. Staci jen, kdyz stielci trochu vychyli musku. Démona se nepovede zakotvit a
Sekce osm pak tyhle Blateniky pohodlné dohleda. Stacilo by jen, aby se dotkla stielcova lokte svym obuskem, a vyboj
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ho na par vtefin pfipravi o vSechny motorické funkce. A to je pro démona vic nez dost dlouhé doba, aby se objevil a
zase zmizel.

Pak Myrta ucitila ve vzduchu 0zo6n a na pazi teplo. Artemis se nemylil. Skute¢né nebyl ¢as. Nékdo se blizil.

C.1 se objevil na jevisti viceméné neposkozeny. Vylet ho stal posledni ¢lanek pravého ukazovacku a asi tak dva
gigabyty vzpominek. Ale byly to vét§inou Spatné vzpominky a ruce taky nikdy nemel obzvlast’ Sikovné.
Dematerializace neni nijak zvlast' bolestiva, ale ma-terializace je ¢iré potéSeni. Mozek je tak spokojeny, Ze vnim4, jak se
vSechny zékladni Casti a kousky zase davaji dohromady, az vysle vlnu $tastnych en-dorfini.

C.1se podival na pahyl v misté, kde mival diiv cely ukazovagek.

"Hele," zahihnal se. "Bez prstu."

Pak si v§iml lidi. Byly jich spousty, sefazenych v kruzich az nékam do nebe. C.1 okamité védél, co to musi byt.
"Divadlo. Jsem v divadle. Jenom se sedmi a pil prsty. Ja mam sedma pil prstu, ne to divadlo." Tenhle poznatek
vyvolal novou vlnu hihiiani, a tim by to asi také pro C.1 za normalnich okolnosti skonéilo. Strhlo by ho to na dalsi
zastavku jeho interdi-menzionalniho letu, kdyby na néj ten ¢lovek vedle jevisté nenamifil néjakou trubku.

"Trubka," fekl C.1, hrdy na sviij lidsky slovnik, a ukazal na ni prstem, co tam tak docela nebyl.

Pak se v§echno seb¢hlo velice rychle. Vir udalosti se znejasnil, jako kdyZ se roztoci pruhy sytych barev. V trubce se
zablesklo, néco mu vybuchlo nad hlavou. Jakasi véela bodla C.I do nohy, n&jaké Zena pronikavé zajecela. Stado zvifat,
mozna slonu, pie-

------

byla na obliceji a rukou drsna.

Posledni, co CI slysel, nez se ho zmocnila vlastni osobni &ernota, byl hlas. Ne démonsky - vyssi. Na piil cesty mezi
ptakem a kancem.

"Vitej, démone," fekl ten hlas a zahihnal se.

Oni v&di, pomyslel si C.1 a byl by zpanikail, kdyby mu chloralhydrat pronikajici do jeho t&la z nohy podobnou namahu
dovolil. V&di o nas vSechno.

Pak mu narkotiza¢ni sérum pohladilo mozek a shodilo ho pfes okraj utesu do hluboké temné jamy.

Artemis sledoval vyvoj udalosti ze své 16ze. Kolem ust mu zahral obdivny usmév, kdyz se plan rozvijel hladce jako
nejdrazsi tunisky koberec. At za tim stal kdokoli, byl dobry. Vic nez dobry. Mozna, Ze jsou piibuzni.

"Kameru nech zaméfenou na jevisté," upozornil Artemis Butlera. "O 16Zi se postara Myrta."

Butler se div nekroutil, jak by rad kryl Myrté zada, ale jeho misto bylo po Artemisové boku. Koneckonct, kapitanka
Kratka se umi o sebe postarat sama. Ujistil se, ze sklicko jeho hodinek je zam¢tené na jevisté. Artemis by mu nikdy
nepfestal pfedhazovat, kdyby nu unikla tfeba jen nanosekunda celé akce.

Na jevisti opera skoro koncila. Norma vedla Polli-ona k hranici, kde meli byt oba upaleni. VSechny o¢i se upiraly na ni.
AZ na ty, které zajimalo spi$ drama skiitkovské.

Bohata a mnohovrstevna hudba nevédomky poskytovala scénicky doprovod ke skute¢nému dramatu, které se na
scéné odehravalo.

Zacalo to elektrickym zapraskanim na pfedscéné vpravo. Skoro nebylo vidét, kdyz to ¢lovek necekal. I jestli si nékdo z
divakt toho pfisvitu v§iml, nijak ho to nepolekalo. Mohlo klidné¢ jit o odrazené svétlo nebo néjaky zvlastni efekt, v
nichz si moderni divadla tak libuji.

Vida, fekl si Artemis a citil, jak ho roz€ilenim brni prsty. Néco se blizi. Zaciné dalsi hra.

To "néco" se zacalo materializovat v praskajicim modrém obalu. Nabylo to neur¢ité humanoidniho tvaru. Byl mensi nez
ten predchazejici, ale rozhodné §lo o démona, ne o néjaky svételny odraz. Nejdiiv byla silueta nehmotna jako piizrak,
ale po vtefin¢ zneprihlednéla a vypadala vic jako z tohoto svéta.

"Ted," pomyslel si Artemis. "Zakotvit a taky uspat."”

Na protéjsi stran¢ divadla vykoukla ze stinu tenka stfibrna trubice. Ozvalo se tiché lupnuti a z usti trubky vylétla Sipka.
Artemis ji nepotieboval sledovat. VEd¢l, Ze leti piimo do nohy toho tvora. Noha je asi nejlepsi. Dobry cil, a pfitom bylo
nepravdépodobné, Ze by se mu stiela stala osudnou. Stiibrna Sipka s néjakym narkotickym koktejlem.

Tvor se ted’ pokousel komunikovat a divoce gestikuloval. Artemis uslysel, jak se neékolik divakt za-jiklo, kdyz si v§imlo
postavy ve svétle.

Vyborng. Zakotvili jste ho. Ted potfebujete odvést pozornost. Néco okazalého a hlu¢ného, ale ne moc nebezpeéného.
Kdyby se nékomu néco stalo, doslo by k vysSetfovani.

Artemis obratil pohled k démonovi. Ted uz byl v téch stinech Giplné hmotny. Kolem néj se opera hnala do finale
ctvrteho jednani. Sopranistka hystericky natikala a skoro vSechny o¢i visely na ni. Ale na opefe se vzdycky najde par
znudénych divakd,

zvlast v dobé, kdy dojde na ¢tvrté jednani. A jejich oci se budou rozhlizet po séle a hledat néco, cokoli, zajimavého,
nac¢ by se mohly divat. Zastavi se na malém démonkovi na ptedscéné vpravo, kdyz je nezaujme néco jiného.

A presné v té chvili se veliky reflektor uvolnil ze svého drzaku v provazisti a zhoupl se na kabelu rovnou do zadniho
prospektu jevi§té. Nedalo se to piehlédnout ani preslechnout. Zarovka vybuchla a zasypala jevisté i orchestfisté
sklenénymi stiipky. Vlakno Zzarovky zhnulo magnéziovou zaii a na okamzik oslepilo vsechny, kdo se na n¢j divali. A to
bylo skoro celé publikum.

Sklo prselo do orchestru. Hudebnici zpanikafili a jako jeden muz utikali do zakulisi i se svymi néstroji. Kakofonie
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kvilejicich strun a pfevracenych bicich nastrojt pohibila v§echny ozvény Belliniho mistrovského dila.

Pekné, ocenil Artemis. Drzék a vlakno méli piipravené. Sprchajicim orchestrem m¢li kliku navic.

Artemis tohle v§echno vnimal koutkem oka. Hlavné se soustifed’oval na malého démona, ztraceného ve stinech za
platénou postranni $alou.

Kdybych to podnikal ja, myslel si mlady Ir, nechal bych Butlera, aby hodil tomu tvorovi pfes hlavu pytel a odnesl ho
zadnim vchodem do auta. Pfi troSe §tésti bychom mohli byt na trajektu do Ravenny dfiv, nez technikafi staci tu zarovku
vymenit.

Ve skutecnosti se stalo néco trochu jiného. Pod démonem se otevielo jevistni propadlo a tvor zmizel na hydraulické
plosing.

Artemis obdivné poti4sl hlavou. Uzasné. Jeho zahadni protivnici se museli nabourat do poéitatového systému
divadla. A kdyz se démon objevil, pro-

sté vyslali signal, aby se otevielo pfislusné propadlo. Dole nepochybné ¢ekal n€kdo, kdo spiciho démona dopravil do
nastartovaného auta stojiciho venku.

Artemis se vyklonil pfes zabradli a zadival se dolti do publika. Jak se rozsvécelo, navstévnici divadla si protirali o¢i a
mluvili onim rozpacitym zpiisobem, jenz nasleduje po Soku. Nikdo se nezminil o démonovi. Nikdo nejecel a neukazoval.
Artemis byl pravé svédkem dokonalého provedeni dokonalého planu.

Artemis se podival do 16Ze na prot¢jsi strané scény. Tti lidé, kteii tam sed€li, poklidné vstali. Prosté odchazeli.
Predstaveni skoncilo a byl Cas jit. Artemis poznal tu hezkou divku z Barcelony a jeji dva ochrance. Hubeny muz se
ziejmé vzpamatoval ze svého zranéni, protoze berle mél ted’ pod pazi.

Divka se spokojené usmivala; takovy ismév obvykle zdobival Artemisovu tvar po Gspésné misi.

To ta holka, uvédomil si Artemis. Ona je mozek.

Divéin usmev, kopie jeho vlastniho, Artemise podrazdil. Nebyl zvykly byt o dva kroky pozadu. Bezpochyby véftila, ze
zvitézila. No, v téhle bitvé mozna ano, ale valka jesté nekonci.

Je nacase, tekl si, aby ta divka véd¢la, ze ma soupete.

Pomalu zatleskal.

"Bravo!" zvolal. "Bravo, ragazza!"

Jeho hlas se rozlehl nad obecenstvem. Divce zamrzl ismév na rtech a o¢ima hledala, odkud tento kompliment vysel.
Béhem par vtefin mladého Ira nasla a jejich pohledy se setkaly.

Jestli Artemis cekal, Ze se divka zacne kr€it a tfast, kdyz uvidi jeho a jeho strazce, pak byl zklaman. Si-

ce ji po Cele prelétl stin prekvapeni, ale pak aplaus piijala poklonkou a kralovskym pokynutim. Nez odesla, vyslovila
dvé slova. Stéla piili§ daleko, nez aby je Artemis mohl slySet, ale i kdyby se uz ddvno neucil odezirat ze rti, bylo by nu
jasné, jaka slova pronesla.

Artemis Fowl, fekla. Nic vic. Tady za¢inala n¢jaka hra. O tom nebylo pochyb. Skute¢né zajimavé.

Pak se stalo néco zvlastniho. K Artemisovu potlesku se z riiznych konct divadla pridali dalsi. Potlesk se z vahavych
zacatkd stupnioval do fortissima. Za chvilku uz divaci stali a zmateni pévci se museli nékolikrat klanét.

Kdyz Artemis o nékolik minut pozd¢ji prochdzel foyerem, pobavilo ho, jak n€kolik divaki nadSené vychvalovalo
netradicni rezii zavérecné scény opery. Jeden nadsenec rozvijel teorii, Ze vybuchla lampa byla nepochybné metaforou
pro Norminu padajici hvézdu. Ale kdepak, namital druhy. Lampa byla urc¢ité modernisticky vyklad té hofici hranice,
ktera na Normu cekala.

Nebo mozna, pomyslel si Artemis, kdyz se prodral davem ven a ucitil, jak se mu na Cele usazuje lehka sicilska mlha, byla
ta vybuchla lampa prosté jenom vybuchla lampa.

KAPITOLA V
VZAJETI

Kapitanka Myrta Kratka ze Sekce osm sledovala tinosce k landrove-ru Discovery a odtamtud na trajekt do Ravenny.
Zajatce presunuli z platéného pytle do dikladného golfového vaku a navrch pfidali hlavy n€kolika holi. Operace
probihala hladce. Tti dospéli muZi a jedna dospivajici divka. Myrtu celkem nepiekvapilo, Ze je v tom zapleteno i dité.
V Italii vratili tnosci landrover do pijéovny Hertz a dal pokracovali lizkovym vozem prvni tfidy v no¢nim rychliku,
ktery jel podél zapadniho pobiezi. Cestovat vlakem byla rozumna volba. Znamenalo to totiz, Ze golfovy vak nemusi
prochazet rentgenem. Myrta si s rentgenem starosti délat nepotfebovala, vlastné s zadnym lidskym bezpecnostnim
opatfenim. Kdyz na sobé me¢la chvéjivou kombinézu piislusnice Sekce osm, byla neviditelna pro jakékoli paprsky,
kterymi by si snad na ni chtéli celnici posvitit. Jediny zptsob, jak najit skiitka, kdyz se chrani stitem, je ndhodou ho
zasdhnout kamenem, a i pak byste za tohle své usili nejspis sklidili neviditelnou tatku za ucho. Myrta vklouzla do
vagonu a uvelebila se az pod

stropem na nepouzité polici na zavazadla nad div€inou hlavou. Ti dole opfeli golfovy vak o stolek a hledéli na néj, jako
by... jako by v ném byl démon.

Tti muzi a jedna hol¢icka. Nebylo by nic tézkého je dostat. Mohla by je svym Neutrinem poslat do hajan a pak fict
Klusékovi, at’ posle techniky na vymaz paméti. Myrtu svrbély prsty, aby chuddka démona osvobodila. Trvalo by to jen
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par vtefin. Jediné, co ji v tom branilo, byly hlasy v jeji hlave.

Jeden z téch hlast patfil Klusakovi, druhy Arte-misovi.

"Zustan, kde jsi, kapitanko," radil kentaur Klusak. "Potiebujeme védét, jak daleko hodlaji jit."

Od chvile, kdy doslo k unosu démona, se zacala Sekce osm o Myrtinu akei velice zajimat a Klusak mél neustale zapnuté
spojeni s jeji prilbou.

Myrtina pfilba byla zvukotésna, ale stejné ji ponckud znervéoziovalo, ze ma mluvit tak blizko u sledovanych. V téhle
situaci je dilezité naucit se mluvit bez obvyklych doprovodnych gest. A je to téZ§i, nez to vypada.

"Chudak démon bude strasn¢ vydéseny," namitala Myrta a lezela naprosto bez hnuti. "Musim ho odsud dostat."
"Ne," zarazil ji zostra Artemis. "Musis to brat ze §ir§itho pohledu, Myrto. Nemame nejmensi ponéti, jak velka je to
organizace, ani kolik toho védi o Narodu."

"Ur¢ité ne tolik jako ty. Démoni u sebe nenosi Knihu. Nikdy nebyli moc na pravidla."

"No aspon néco mate spoleéného," zaryl si Butler.

"Mohla bych na né pouzit mesmer," navrhla Myrta. Mesmer byl trik, ktery mél v arzenalu kazdy skfitek. Jakasi pisen
Sirén, ktera dokazala kteréhokoli

cloveka piimet, aby na sebe jeste rad prozradil pln€ vSechno. "Tak by mi museli fict, co védi."

"A jenomto, co v&di oni," doplnil Artemis. "Kdybych tuhle organizaci fidil j4, vSichni by véd¢li jen to nejnutngjsi.
Nikdo by neznal v§echny podrobnosti, samozfejmé kromé me."

Myrta bojovala s pokusenim do né¢eho prastit bezmocnym vztekem. Artemis mél pochopitelné pravdu. Musela se
drzet zpatky a pockat, jak se situace vyvine. Potfebovali rozhodit sit’ do co nejvétsi Sife, jestli méli chytit v§echny ¢leny
téhle skupiny.

"Potfebuju posilu," sykla Myrta. "Kolik agentd na to miize Sekce osmuvolnit?"

Klusak si odkaslal, ale neodpovédél.

"Co je, Klusaku? Co se tam dole dé&je?"

"Ark Sool se néjak o tom unosu dozvédel."

Pouha zminka o gnomove jménu zvedla Myrté o par stupinkt krevni tlak. Kvili veliteli Arku Soo-lovi odesla od policie.
"Sool! Jak to mohl zjistit tak rychle?"

"Ma nékde v Sekci osm $picla. Zavolal Vinyaju. Neméla jinou moznost nez mu predat fakta."

Myrta zasténala. Ark Sool byl kral byrokratti. Jak fikaji permonici, ten by se nerozhodl, ani kdyby drzel v ruce dzban
vody a poklopec mu hotel u zadku.

"A jak to dopadlo?"

"Sool se rozhodl pro minimalizaci §kod. Vzty¢ili obranné stény a zrusili viechny nadzemni mise. Zadné dalii akce az do
rozhodnuti Rady. Ta ma ted’ nékdy zasedat. Jestli dopadne hntij na vétrak, tak to Sool na sobé nenecha. Piinejmensim
ne jenomna sobg."

"Politika," ulevila si. "Sool se stara o jediné, a to je jeho kariéra. TakZe mi nikoho poslat nemiize$?"

Klusak pecliveé vybiral slova. "Oficialn€ ne. A nikoho oficialniho. Tim myslim, Ze by uréité neslo, aby se n¢kdo,
feknéme konzultant, dostal pies obranné stény s né¢im, co bys tfeba potiebovala, chapes?"

Myrta naprosto piesn¢ chapala, co se ji Klusak pokousi sdélit.

"Rozumim, Klusadku. Musim si poradit sama. Oficidlng."

"Pfesné tak. Co se tyce velitele Soola, ty prost€ jen sledujes§ podezielé. Zasdhnout mas pouze tehdy, kdyz se
rozhodnou vSechno zvefejnit. V tom piipadé mas rozkaz, a ted’ cituju Soola, zvolit nejjednodussi a nejtrvalejsi feseni'."
"To jako mysli, Ze mam toho démona vypafit?"

"Takhle to nefekl, ale chce to tak."

Myrté byl Sool kazdym okamzikem odpornéjsi. "Takovy rozkaz mi pfece nemize dat! Zabit skfitka odporuje vS§em
zakoniim, co jich v Knize je! To neudélam."

"Sool vi, ze ti oficidlné nemiize rozkazat, abys proti sktitkovi pouzila smrtici silu. On ti to jenom neoficialné doporucuje.
A co udélas, by samoziejmé mohlo mit kritické diisledky pro tvou kariéru. Je to o tista, Myrto. Nejlepsi by bylo, kdyby
jimto celé néjak nevyslo."

Artemis vyslovil nazor, ktery sdileli vSichni: "To se nestane. Ti jen tak nevyuzili pfilezitosti. Mame co d¢lat s
organizovanou skupinou, ktera pfesné vi, o€ ji jde. Byli v Barceloné a ted’ tady. Maji s tim démonem né&jaké plany, a
jestli nepatii k armadé, vsadil bych se, Ze to hodlaji zvefejnit a vyd¢lat spoustu pe-

néz. To bude vétsi nez lochnesska piiSera, yetti a kraken dohromady."

Kluséak povzdechl. "No, dobfe to nevypada, Myr-to. Nejlepsi, co by se ti ted’ zrovna mohlo stat, by bylo n¢jakeé to
pe€kné zranénicko, které by té vyradilo z akce."

Myrta si vzpomnéla na slova svého starého radce. Nejde o to, co je nejlepsi pro nas, fekl ji jednou Julius Bfizny ale o
to, co je nejlepsi pro Narod.

"Jsou situace, kdy nejde o nas, Klusaku. Ja to n¢jak zvladnu. Pomiize§ mi, vid?"

Jasng," potvrdil kentaur. "Nebylo by to pfece poprvé, co bychom zachranili svét skfitkd."

Klusakav sebejisty ton Myrtu trochu uklidnil, i kdyz Klusak sam byl stovky kilometrti pod zemi.

Artemis je pferusil. "Vale¢né historky si schovejte na potom. Nemiizeme si dovolit promeskat ani jediné slovo z toho,
co ti lidé feknou. Kdybychomzjistili, kam maji namifeno, a ptedbéhli je, byli bychom ve vyhodé."

Artemis mél pravdu. Tohle nebyla vhodna chvile na vzpominani. Myrta rychlym testem provéfila pristroje ve své piilbé
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a pak obratila vizor na lidi pod sebou.

"Pijimas to, Klusdku?" zeptala se

"Kristalovée jasné. Uz jsemti fikal, Ze mdmnové plazmové obrazovky?"
Artemis si vyznamné povzdechl, az v reproduktorkach zachrastilo.
"Ano, fikal. A ted’ ml¢, kentaure. Jsme v akci, nezapomen."

Jak si piejes, Blatenicku. Hele, koukej, ta tvoje sle¢na néco iika."
Artemis vladl znacnou zasobou sziravych odsek-

nuti, ale zddné z nich se nehodilo pro urdzku na téma tvoje slecna. Nebyl si ostatné ani jisty, jestli to urdzka byla. A i
kdyby, kdo se vlastné mél urazit? On, nebo ta divka?

Divka mluvila francouzsky tak, jak to dokaze jen rodily Francouz.

"Technicky vzato," fikala, "jediny zlo€in, ktery jsme spachali, je vyhybani se dovoznimu clu, a mozna ani to ne. Jak
mizete, z pravniho hlediska, unést néco, co ani nema existovat? Pochybuju, Ze by né¢kdy n¢kdo obvinil Murrayho
Gell-Manna z unosu kvarku, a to jich nosil milion po kapsach a védél o tom." Divka se tiSe zasmala, az ji sklouzly z nosu
bryle.

Nikdo jiny se nezasmal, kromé mladého Ira, ktery ji poslouchal tfi sta kilometrd daleko, na mezinarodnim letisti
Fontanarossa, kde pravé nasedal do letadla spole¢nosti Alitalia do Rima. Artemis dosel k nazoru, Ze Rim je mnohem
lepsi vychozi postaveni neZ Sicilie. At uz démon mifi kamkoli, bude tam Artemis rychleji, kdyz poleti z Rima.

"To nebylo $patné," komentoval to Artemis a pak zopakoval vtip Butlerovi. "Samoziejng, je to trochu zjednodusené,
ale byl to vtip, ne pfednaska z kvantové fyziky."

Butlerovo levé oboéi vylétlo vzhiiru jako padaci most. "Trochu zjednodusené, ano, taky jsem si to zrovna myslel."
Tou dobou si v rychliku jeden z muzi, ten s tou zazracné zahojenou nohou, poposedl na kozenkovém polstrovani.
"Vkolik prijedeme do Nice, Minervo?" zeptal se.

Ta véta predstavovala pro Artemise zlaty dal. Za

prvé, divka se jmenovala Minerva, patrné po fimské bohyni moudrosti. Zatim to vypadalo na velmi dobfe zvolené
jméno. Za druhé, méli namifeno do Nice, do jizni Francie. A za tieti, zdalo se, Ze divka tomu veli. To bylo skute¢né
pozoruhodné.

Divka, ktera se jest¢ usmivala svému Zertiku s kvarky, okamzité nasadila podrazdény vyraz.

"Z4dna jména, pamatujes? Viude jsou usi. Jestli jedna jedina osoba odhali jediny detail naseho planu, tak to mize
zni¢it vSechno, o co se snazime."

Pozdé, Blatenicko, pomyslela si nad jeji hlavou ka-pitanka Myrta Kratka. Artemis Fowl uz o tob€ vi ted’ az dost.
Nemluvé o mém vlastnim and€liCku straznickovi, o Klusakovi.

Myrta si udélala zabér zblizka na div€inu tvaf.

"Mame portrét a kiesni jméno. Staci ti to, Klusa-ku?"

"Snad ano," odpovédél kentaur. "Udélal jsem si ze zaznamu taky ty muze. Dej mi chvilku, projedu databazi."

Pod ni druhy muz z Barcelony rozepnul falesné viko golfového vaku.

"Zkontroluju hole," fekl. Jestli jsou v pofadku. Kdyby sebou zacaly klepat, budu tam muset néco piidat, aby se
nehybaly."

To vSechno by byla dokonale nevinné kodova fec, kdyby piimo na n¢ nemifila kamera.

Muz sahl do vaku, chvilku tam hmatal, pak vytahl ven malou pazi a nahmatal pulz.

"V potadku. Vsechno v poradku."

"Dobte," kyvla Minerva. "A ted’ byste se m€li trochu prospat. Mame pted sebou dlouhou cestu. Ja jesté chvili ziistanu
vzhlru, mam chut’ si ¢ist. Dalsi v poradi si miize ¢ist za ¢tyfi hodiny."

Tti muzi kyvli, ale nikdo si nelehl. Jen tam sed¢li a divali se na golfovy vak, jako by v ném byl démon.

Negresco a vychutnavali si kdvu a crois-santy na Promenad¢ des Anglais.

Myrta takové $tésti neméla. Jesteé pofad trcela na zavazadlové polici ve vlaku. Ne poiad na stejné. Tahle byla uz tieti.
Nejdiiv piestupovali v Rim&, potom v Monte Carlu a ted’ koneéné mifili do Nice.

Artemis mluvil do svého malicku, ktery vibrace prenasel do skfitkovského telefonu v jeho dlani.

"Naznacili néco, pokud jde o koneény cil cesty?"

Jesté ne," odpoveédéla unavena a podrazdéna Myrta. "Ta holka drzi dospélé na pékné kratké uzdé. Vsichni se boji
cokoli fict. Uz mam té police plné zuby. Pfipada mi, Ze uz lezim v zavazadlovém prostoru aspon rok. Co délate vy dva?"
Artemis opatrné odlozil cappuccino bez kofeinu, aby podsalek necinkl. Jsme v Nice v knihovné a snazime se najit néco
o té Minerve. Mozna zjistime, jestli tady v okoli nékde nema sidlo."

"No to rada slySim," odsekla Myrta. "Pfedstavovala jsemsi vas, jak popijite ¢aj nékde na plazi, a ja se tady zatim
potim."

Sest metrti od mista, kde Artemis sedél, doraZely viny na pobieZi jako tyrkysova barva vylita z kbeliku.

"Caj? Na plazi? Neni ¢as na uzivani, Myrto. Ceka nas dilezita prace." Mrkl na Butlera.

"Ur¢ité jste v knihovné? Méla jsem dojem, ze slySim vodu."”

Artemis se usmal; tohle popichovani se mu libi-

lo. "Vodu? To urcité ne. Jediné, co tady proudi, jsou informace."
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"Ze se usmivas, Artemisi, vid? Nevim prog, ale tipIné vidim ten tviij samoliby usmév."

Na lince se ozval Klusék. "Zlata zila, Myrto. Chvilku to trvalo, ale nasi zdhadnou divku jsme vystopovali."
Artemistv ismév zmizel. Byl uz zase v akci. "Kdo to je, Klusaku? Upiimné fe¢eno, ohromuje m¢, Ze ji jesté neznam."
Jmenuje se Minerva Paradizova, je ji dvanact, narodila se v Cagnes sur Mer v jizni Francii. Ten muz v brylich je jeji
jmenuje Beau a je mu pét. Matka od nich pied rokem odesla. Zije v Marseille s byvalym zahradnikem."

Artemis to nechéapal. "Gaspard Paradizo je plasticky chirurg? Pro¢ trvalo tak dlouho, nez jste je nasli? Museji piece
existovat zaznamy, obrazky?"

"No to je prave ono. Na netu zadné obrazky nebyly. Dokonce ani zabér z mistnich novin. Mam pocit, Ze n¢kdo
systematicky vymazal kazdou e-stopu po té rodin¢, kterou dokézal najit."

"Ale pied tebou se neschova nikdo, co, Klusaku?"

"Spravné. Pouzil jsem hloubkovou sondu a narazil jsem na zbytkovy obraz v archivu francouzské televize. Minerva
Paradizova vyhrala narodni pravopisnou soutéz, kdyz ji byly étyfi. Jak jsem jednou mél jméno, uz bylo snadné dohledat
1 vSechny ostatni vymazané soubory. Ta tvoje slecna, Artemisi, je tedy vazné ¢islo. Dokoncila uz stfedni Skolu a v
soucasné dobé studuje dalkove dvé vysoké. Kvantovou fyziku a psychologii. Podeziramji ta-

ky, ze ma uz doktorat z chemie pod cizim jménem."

"A co ti druzi dva?" postréila Myrta hovor o néco dal, diiv nez Klusak mohl udélat dalsi vtip na téma tvoje slecna.
"Ten Hispanec je Juan Soto. Séf Bezpeénostni sluzby Soto. Podle vieho to je licencovana oficialni ochranka. Moc
zkusenosti ani vycviku nema, s nimsi délat hlavu nemusite."

"A ten odstfelovac?"

"Ten s tou berli je Billy Kong. Tohle uz je horsi. Posilam ti jeho tdaje do pfilby." Béhem par vtefin cinklo Myrté do
ucha upozornéni na novy mail a ona si oteviela soubor na svém vizoru. Trojrozmérné Kongovo foto se pomalu otacelo
v levém hornim rohu hledi a pied o¢ima ji pomalu projizdély zdznamy o jeho zloCinecké kariére.

Artemis si odkaslal. J& shodou okolnosti pfilbu nemam, Klusaku."

"No pardon, pane civilisto," prohlasil Klusék a z hlasu mu piimo odkapévalo pohrdani. "Mam ti to precist?

Jestli tviij genialni mozek snese pouziti prosté vo-kalizace."

"No tak dobfe. Billy Kong vyrtstal v cirkuse, pfiel o oko v souboji s tygrem..."

Artemis si povzdechl. "Prosim, Klusaku, ted’ vaZzné nemame ¢as na vtipy."

Jasné," odsekl Kentaur. "Asi jako vy jste v knihovné. No tak tedy pravdu. Narodil se jako Jonas Lee v Malibu
pocatkem sedmdesatych let. Rodina pochazela piivodné z Tchaj-wanu. Matka Annie. Jeden starsi bratr Eric, zabity v
boji pouli¢nich gangii. Matka se s JonaSem odstéhovala zpatky na Tchaj-wan, jizné od Tchaj-peje. Kong zamifil do
velkomésta

a stal se z n¢j zlod¢ji¢ek. Musel mésto opustit v devadesatych letech, kdyz hadka s komplicem skoncila obvinénimz
vrazdy. Kong vzal na svého kamarada kuchynsky ntz. Jesté porad tam na néj plati zatykac, pod jménem Jonas Lee."
Myrtu to piekvapilo. Ciian vypadal celkem neskodng. Takovy hubeny chlapik s melirovanymi vlasy naéesanymi do
Spicek. Vypadal spis jako Clen néjaké chlapecké kapely nez zabijak.

"Pieste¢hoval se do Pafize a zménil si jméno," pokracoval Klusak. "Dal se na bojova uméni. Taky si nechal ud¢lat
plastiku, ale ne dostatecnou, aby unikl mému pocitaci."

Artemis spustil ruku, kterou telefonoval, a oslovil Butlera:

"Billy Kong?"

Bodyguard se zprudka nadechl. "Nebezpe¢ny chlap. Ma maly, ale dobfe vycvi¢eny tym. Nechavaji se najimat jako
"Kong je v tom vlaku," vysvétlil Artemis. "Byl to ten chlap s faleSnou berli."

Butler zamyslené kyvl. Kong se ani v podsvéti nemohl chlubit dobrym jménem. Nemél Zadnou moralku a klidné by
provedl jakykoli ¢in, tieba sebevic nechutny, za odpovidajici cenu. Ridil se jen jednim pravidlem: nikdy se nevzdavej
diiv, dokud neni kol splnény.

pujde."

"Souhlas," kyvl Artemis a zase zvedl telefon. "Mame adresu, Klusaku?""

"Gaspard Paradizo vlastni zamec¢ek dvacet minut od Nice, v Tourrettes sur Loup, na té strané od Vénce."

Artemis jednim douskem dopil cappuccino. "Dobfe. Myrto, sejdeme se tam."

Artemis vstal a narovnal si sako. "Butlere, pfiteli, budeme potfebovat néjaké vybaveni pro sledovani. Znas v Nice
nekoho, kdo by ndm ho mohl poskytnout?"

Butler oteviel mobilni telefon, tenky jako oplatka. "Co myslite?"

TOURRETES SUR LOUP, jizni FRANCIE

Tourrettes sur Loup je mala vesnicka uméleckych femeslnikd uhnizdéna na spodnich svazich Piimoiskych Alp. Sidlo
Paradizovych stalo jesté vys, na jednom zarovnaném vrcholku pod ¢arou vééného snéhu.

Zamecek pochazel z devatenactého stoleti, ale proSel rozsahlou rekonstrukci. Zdi byly kamenné, okna zrcadlova a
nejspis taky nepristielna a vSechno hlidaly kamery. Cesta vedouci k zamecku byla typicka pro tu oblast, uzka a s
ostrymi zataCkami. Z pozorovatelny v jiznim rohu stavby méla kazda hlidka neruSeny vyhled kolem dokola. Hlavni
budovu obchazelo nékolik hlidacti a zahrady byly sice plné zvinénych travnatych dun, ale neposkytovaly jediny ukryt.
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Artemis a Butler se schovavali ve skupiné keii na protéj$im svahu. Butler si prohlizel zamecek silnym dalekohledem.
"Vy si ale umite vybrat," poznamenal straZce. "Myslim, Ze tohle misto jsem vidél v jedné bondovce."

"To pro tebe pfece neni problém, ne?"

Butler se zamracil. Ja jsem osobni straZce, Arte-misi. Ziva nepriistielna vesta. Vloupavani do opevnénych hradii neni
moje specializace."

"Uz jsi m¢ zachranil z nepfistupnéjsich mist, nez je tohle."

"To je pravda," pfipustil osobni strazce. Jenze to jsem n€l informace a nékoho uvnitt. Nebo jsem byl zoufaly. Kdybych
musel odsud odejit, nijak zvlast’ bych si s tim hlavu ned¢lal, za prfedpokladu, ze vy byste Sel se mnou."

Artemis ho poplacal po ruce. Jenze my odsud nemizeme odejit, pfiteli."

Butler povzdechl. "Asi ne." Podal Artemisovi dalekohled. "Za¢néte v zapadnim rohu a postupujte k vychodu."”
Artemis zvedl dalekohled k o¢im a zaostfil si ho.

"Vidim dvouclenné hlidky."

"Sotova soukroma bezpe¢nostni agentura. Zadné zbrané vidét nejsou, ovsem pod saky maji boule. Zakladni vycvik,
fekl bych. Ale v sidle a kolem néj je jich pies dvacet a bylo by dost tézké je pfemoct vSechny. A i kdybych to dokazal,
tak je tady mistni policie béhem par minut."

Artemis posunul dalekohled o par stupnd. "Vidim malého kluka v kovbojském klobouku, jak jede na détském auticku."
"Nejspi$ Paradiziv syn Beau. Nikdo si ho moc nev§ima. Dal."

"Senzory pod okapy?"

"Zrovna tenhle konkrétni model jsem nedavno provéfoval. Nejmodernéjsi uzaviené bezpe¢nostni bunky. Primyslova
televize, infracervené paprsky, pohybova ¢idla, no¢ni vidéni. Prosté vSec-

ko. M¢l jsem v umyslu modernizovat Fowl Manor."

Kolem zamecku tré¢ely malé bodce a na nich malé reproduktorky.

"Zvukovy systém?"

Butler se usklibl. "Kéz by. Tomu se fika oplatky. Vysilaji ruseni. Nase smérové mikrofony jsou tady k ni¢emu.
Pochybuju, ze by sam Klusak néco uvnitf toho domu zachytil."

Vedle nich se cosi zatipytilo a objevila se Myrta. "Mas pravdu. Stahl z ob&ézné drahy jeden z nasich skrytych sateliti,
aby se podival dovnitf, jenze nez se ten zdmecek dostane do jeho zabéru, potrva to nékolik hodin."

Butler sundal ruku z pazby zbrané. "Myrto, neobjevuyj se takhle, bud’ tak moc hodna. J& jsem osobni strazce. Jsemz
toho nervozni."

Myrta se usmala a bouchla ho do nohy. J& vim, ko-lohnate. Proto to délam. Ber m¢ jako pribézny trénink."

Artemis skoro neodtrhl oc¢i od dalekohledu. "Musime zjistit, co se tam déje. Kdybychom tak mohli dostat nékoho
dovnitt."

Myrta se zamraéila. Ja nemtiZzu vstoupit do lidského obydli bez povoleni. Pfece znas pravidla. Kdyz skfitek vstoupi do
lidského obydli bez povoleni, ztrati svoje kouzlo, a to jesté po nékolika hodinach bolestivého zvraceni a kie¢i."

Po bitve u Taillte se Frond, kral skfit¢iho Naroda, snazil zabranit zlomyslnym skfitkiim vstupovat do lidskych obydli
tim, Ze jimulozil magické geasy ¢ili zakony. Pomoci ¢arodéji vytvotil mocné kouzlo, kterym svou vili prosadil. Kazdy,
kdo by se pokousel tato pravidla porusit, smrtelné onemocni a pfijde o magii. Casem sice kouzlo pomalu ztracelo na

sile, ale potad dokéazalo zpisobit nevolnost a tlumit jiskiicky kouzla.

"Ale co Butler? Mohla bys mu pujcit kus Kluséko-vy maskovaci folie. Byl by prakticky neviditelny"

Myrta zavrtéla hlavou. "Cely pozemek je chranény lasery. I v maskovaci folii by Butler pferusil jejich paprsky."

"Tak co Slama? Je to zlo¢inec a stadium alergické reakce ma uz davno za sebou. Kiece a zvraceni se ho netykaji."
Myrta obhlédla okoli zamecku rentgenovym skenerem. "Ten diim stoji na rostlé skale a zdi jsou metr tlusté. Slama by se
tam nikdy nepozorované ne-podhrabal." Jeji rentgenovy pohled padl na kostficku malého chlapce na elektrickém
auticku. Zvedla hledi a spatfila Beau Paradiza, jak klickuje mezi strazci a vSichni ho nechéavaji na pokoji.

"Slama se tam nedostane," poznamenala s ismévem. "Ale myslim, Ze vim o n¢kom, kdo ano."

KAPITOLA VI
PERMONIK VEIDE DO BARU

PODZEMI

nebezpecna oblast, samozrejme pokud vibec miize existovat nebezpeci tam, kde je dvé sté kamer a trvale obsazena
policejni budka na rohu. Ale i tak tady zloCinci nad obycejnymi obcany pievazovali v pomeru pfiblizné osmku jedné.
Moje krevni skupina, myslel si Slama. Nebo aspoii byvali, nez jsem se dal dohromady s Myrtou.

Ne Ze by Slama svého partnerstvi s Myrtou litoval, ale ob¢as mu staré ¢asy chybély. Zlodéjny mély néco do sebe,
néco, co mu rozechvivalo srdce. VzruSeni z loupeZe samé, euforii ze snadno vydélanych penéz.

Svatd pravda. Zlocin nebyl jen hra a. Mél i své drobné nepiijemnosti, tfeba strach, bolest a smrt. Ale tohle v§echno
Slama pomérné dlouho ochotné prehlizel, dokud jeden zlocinec - vlastné ne on, ona - nezabil velitele Julia Biizného. Do
té chvile vSechno byla hra. Julius hral ko¢ku a on ne-

Page 32


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

polapitelnou mys. Jenze po velitelové odchodu by Slamovi ndvrat ke zlo¢ineckému Zivotu pfipadal jako facka do tvare
jeho pamatce.

A proto se mi tahle nova prace tak libi, uzaviel spokojené Slama. Mzu pékné vytfit zrak normalnim policajtima
kamaradit se se znamymi zlo¢inci.

Dival se v hale Sekce osmna talk show, kdyz se piikolébal Klusak. Upfimné feceno, Slama meél Klu-saka rad. Kdykoli se
potkali, 1étaly jiskry, ale oba dva si tak jen brousili nehty, nebo kopyta, to podle toho ktery.

V tomhle ptipadé ovSem nebyl cas na hlouposti, a tak Klusak jen stru¢né vysvétlil, jaka je situace nad zemi. Plan sice
maji, jenze ten zavisi na tom, jestli Slama Hrabo§ dokaze najit paserdka Dandyho Dana a pfivést ho na Sekci osm.

"No, to nebude legrace," podotkl Slama. "Kdyz jsem Dandyho vidél naposled, oSkraboval si z bot permonické sliny.
Ten mé moc nemiluje. Budu na néj potiebovat néjakou paku."

"Rekni tomu $otkovi, Ze jestli nAm pomiiZe, je z n&j volny skiitek. Ja osobné vymazu ze systému jeho rejstifk."

Slama zvedl jezaté oboci. "To je to tak dilezité?"

Je to tak dulezité."

Ja jsem zachranil tohle mésto," zavr€el permonik. "Dokonce dvakrat. A mij rejstiik nikdy nikdo nevymazal. Tomuhle
Sotkovi staci jedna mise a Sup, vymalovano. A co dostanu ja? Kdyz uz je ten den splnénych pfani?"

Klusak netrpélivé zadupal kopytem. "Ty dostane§ zavratny konzultantsky honorai. Nebo co chces.

Hlavné se do toho pust’. Vi§ o néjakém zpisobu, jak naSeho pana Dana najit?"

Slama hvizdl. "Bude to d’abelsky tézké. Po tom, co se rano stalo, ten Sotek urcité zalezl. Ale ja mam uré¢ité schopnosti.
Dokazu to."

"No proto taky dostavas takovy tézky prachy," zamracil se na néj Klusak.

Po pravdeé feceno najit Dandyho Dana nebylo zas tak d’abelsky tézké, jak se Slama tvafil. Nez totiz s Myrtou Sotkovi
vesele zamavali na rozlou€enou, vpasovali mu do boty sledovaci pastilku.

Tyhle sledovaci pastilky dostali darem od Klusa-ka, ktery rad ptedaval nadbytecny policejni material Myrt€, aby jeji
agenturu udrzel nad vodou. Pastilky se délaly ze zapékaného lepivého gelu, ktery se zacal rozpoustét, jen jste ho
vyndali z pivodniho obalu. Gel uvizl na ¢emkoli, ¢eho se dotkl, a ziskal i stejnou barvu. Uvniti byl mali¢ky vysila¢,
ktery po pét let vyzatoval neSkodné paprsky. A stopovaci systém nebyl nijak slozity. Kazda pastilka po sobé nechala
stopu na folii, v niz byla ptivodné zabalena, takze pouzdérko zacalo zafit, kdykoli zachytilo své typické vyzafovani. A
¢imzafilo jasnéji, tim bliz pastilka byla.

Blbuvzdorné, prohlasila jedovaté Marta, kdyz mu pastilky davala.

A ukazovalo se, ze skute¢n¢ blbuvzdorné jsou. Ani ne deset minut poté, co Slama vysel ze Sekce osm, vystopoval
Dandyho Dana do Staré Trznice. Permonik odhadoval, Ze musi byt n¢kde asi v okruhu dvaceti metra.
Nejpravdépodobnéjsim mistem byl rybi bar naproti pies ulici. Sotkové milovali ryby a moiské Zivogichy, obzvlast
koryse. A obzvlast obzvlast chranéné druhy, jako tfeba hunmry. Taky

proto byly Dandyho paseracké dovednosti tak zadané.

Slama ptesel ulici, nasadil hrozivy vyraz a vrazil do baru U $tastné skeble, jako kdyby mu to tam patiilo.

Navenek pusobil bar jako pékna putyka. Podlaha byla z holych prken a pachlo to tam tyden starou makrelou. Jidelnicek
napsali na zed’ né¢im, co vypadalo jako zaschla rybi krev. Jediny host zfejm¢ spal nad talifem husté polévky.

Sotek ¢isnik se na Slamu zamragil zpoza barového pultu vysokého asi ke kolentim.

"O kus dal v ulici je permonicky bar," zavrcel.

Slama se na néj zubaté usmal. "To nezni moc pohostinné. Co kdyz jsem zakaznik?"

"To sotva," usklibl se ¢isnik. Jesté jsem nikdy nevidél permonika zaplatit za jidlo."

Na tomnéco bylo. Permonici byli povahou pobertové.

"Dostal jste m¢," pfipustil Hrabos. "Nejsem zakaznik. Nékoho hledam.”

Cisnik se rozmachl po téméf prazdné restauraci. Jestli ho nevidite, tak tady neni."

Slama ukazal velice lesklou placku do¢asného zmocnénce policie, kterou mu vydal Klusak. "Myslim, Ze se na to
podivam trochu bliz."

Cisnik vybehl zpoza pultu. JenZe na to podle mé musite mit piikaz k prohlidce, jinak ani krok, poldo."

Slama ho odstr¢il. Ja nejsem tenhle druh policajta, Sotku."

Vydal se za signalem vysilace skrz hlavni sal restaurace, pak Spinavou chodbou a na zachod, ktery byl jesté Spinaveéjsi.
Dokonce i Slama se usklibl, a ten se hrabal v blaté cely Zivot.

Na jedné z kabinek visela cedulka "Mimo provoz". Slama se vmacknul do prostiirku vypocitaného na rozmery Sotka a
rychle objevil tajné dvete. Protahl se do mnohem prepychovéjsi mistnosti, nez byla ta, kterou praveé opustil. Ocitl se v
sametem potazené Satné, kterou obsluhovala dost ptekvapena Sotka v rizovych Satech.

"Mate rezervaci?" zeptala se nervozné.

"Nejen jednu," odsekl Slama. "Predevs§im, myslite si, ze je dobry napad umistit tajny vchod do ilegalni restaurace na
zachod? Neoklamalo m¢ to a ztratil jsem tusim chut’ k jidlu."

Slama necekal na odpoveéd’ a podklouzl nizkymi dveimi do prepychové restaurace. Tady se z kouficich talifti cpaly
velkymi kopci korysa desitky Sotkli. Dandy Dan sedél sdmu stolu pro dva a ttocil kladivkem na hunra, jako by ho
nenavidél.

Slama Sel k nému a nevsimal si prekvapenych a zamra¢enych pohledt ostatnich stolovniki.

Page 33


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Myslis pii tomna nékoho?" zeptal se a svezl se na malou Sotkovskou zidli.

Dandy vzhlédl. Jestli byl ptekvapeny, dobie to utajil.

"Na tebe, permoniku. Pfedstavuju si, Ze tohle klepeto je tvoje tu¢na hlava."

Dandy se pofadné rozmachl kladivem, az Slamu ohodil bilym humiim masem.

"Hele, davej bacha! To smrdi!"

Dandy byl bez sebe. "Smrdi? Tak tob¢ to smrdi? Trikrat jsem se sprchoval. Trikrat! A jesté jsem ze sebe nedostal smrad
z ty tvy huby. Tahne se za mnou jako moje osobni Zumpa. Vidis, Ze jim sam. Normalné je kolem me stiil plnej kamaradu,
ale dneska ne. Dneska smrdim jako permonik."

Slamu to z miry nevyvedlo. "Hele, uklidni se, mmousku. Co kdybych se urazil."

Dandy zamaval kladivkem. "Ty tady vidi§ nékoho, koho by zajimalo, jestli ty se urazi$, nebo neurazi§?"

Slama se zhluboka nadechl. Jednoduché to tedy nebude. "No jo, dobie, Dandy. Chapu. Jses fakt dés-nej chytrak.
Puncovane;j. Ale ja pro tebe mam nabidku."

Dandy se zasmal. "Pro m¢ a nabidku? J& mam nabidku pro tebe. Koukni odsud odtahnout i s tim svym permonickym
smradem, nez ti vyrazim zuby timhle kladivkem."

Ja to chapu," odsekl Slama podrazdéné. Jses tvr-d’ak a zloun a kazdy permonik by musel byt blazen, aby si s tebou
néco zacinal. Normalné€ bych tady klidn€ vydrzel sedét hodiny a navzajem se s tebou urazet. Jenze dneska nemam kdy.
Jedna moje kamaradka je v prasvihu."

Dandy se usmal od ucha k uchu a v posmé$ném piipitku pozvedl sklenici. "Ty, permoniku, doufam, ze to je ta nechutna
elfka Kratka. Protoze nevim o nikom, koho bych vidél po usi v nééem hodné nebezpeéném radéji nez ji."

Slama ukazal zuby, ale Gsmév to nebyl.

"Ostatné, o tom jsem s tebou chtél taky mluvit. Napadl jsi mou piitelkyni multimichaCkou. Malem jsi ji zabil."

"Mélem," ohradil se Dandy a zvedl prst. Jenom jsemji vydésil, nic vic. Neméla mé co honit. J& jenom propasuju tu a
tam n&jakou tu bednicku krevet. Nikoho nezabijim."

Jenomfidis."

Jo, jenom fidim."

Slama se uvelebil pohodIngji. "Vis co, Dandy? Mas

kliku. To, Ze jsi tak dobry fidi¢, je jediné, co mi brani vyhakovat Celist a sezvykat t& jako jednu tu kre-vetovou kouli, co
tadyhle mas. A tentokrat kdo vi, kterym koncem by ses dostal ven."

Dandy se okanvité prestal tvafit jako frajer.

"Posloucham," fekl.

Slama zase schoval zuby.

"Tak dobte. Ty dokazes ridit cokoliv, je to tak?"

"Absolutné cokoliv. I kdyby to postavili Mart’ani, Dandy Dan to dovede fidit."

"Tak to je dobfe, protoze mam pro tebe nabidku. Ja z toho nijak nadSeny nejsem, ale predlozit ji musim."

"Tak do toho, Smrad’ochu."

Slama v duchu zakvilel. Jejich particka dobrodruhti potiebovala dal§iho takovéhohle chytraka asi jako deset let smily.
"Potfebuju té na jediny den, abys fidil jedno vozidlo, jen jednu cestu. Kdyz to ud¢las, mas amnestii."

Na Dandyho ud¢lal dojem. Skute¢né to byla neuveéfitelna nabidka.

"Takze nemusim délat nic nez fidit a vy se mi postarate o Cisty stal?"

"Vypada to tak."

Dandy si poklepal na ¢elo humiim klepetem. "To je moc jednoduché, v tommusi byt néjaky hacek."

Slama pokr¢il rameny. "Bude to nad zemi a bude t& honit spousta ozbrojenych Blativych."

Jo?" chechtal se Dandy s pusou plnou humii §tavy. "Ale v ¢em je ten hacek?"

KAPITOLA VII:
BOBOVA PROJIZDKA

ZAMECEK. PARADIZOVYCH,

jizni FRANCIE

Kdyz Slama a Dandy pfistali pfed Tourrettes sur Loup, byl z permo-nika uzli¢ek nervu.

Je to cvok," blekotal, sotva se vykutalel ze dveii malého titanového modulu, ktery pfed chvilkou elegantné piistal na
plosince ne o moc vétsi nez poStovni znamka. "Ten Sotek je blazen! Pij¢ mi pistoli, Myrto. J& ho zastfelim!"

Ve dvefich se objevil Dandy Dan a pruzné seskocil na zem. "Ta lod’ je fantasticka," prohlasil gném-sky. "Kde se da
takova sehnat?"

Usmév mu znrzl na tvafi, kdyz si v§iml, Ze to, co predtim povaZzoval za strom, se pohnulo a promluvilo jednimz
primitivnich jazykd Blativych.

"Predpokladam, ze tohle je Dandy Dan. Nad¢la dost ramusu, co?"

"A4aaa," zajikl se Dandy. "Velkej Blativej."

"Vy mluvite gnémsky?" zeptal se vydéseny Sotek a nebyl si jisty, jestli ho ten veliky nesni za to, Ze neni zdvofily
"Ano," kyvl Artemis. J4 ano, ale Butler nemluvi tak
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plynné. Takze radsi anglicky, kdyz budete tak las-kav."

Jasné. Neni problém," kyvl Dandy, vdéény za to, Ze mu jesté zbyla jiskérka kouzla a miize tedy pouZzivat dar jazyku.
Dandy a Slama pfeletéli pres nizsi vrcholky Piimofskych Alp v modulu uréenémk cestovani v zazezich magmatu ze
zemského jadra. Tahle vozitka sice méla néjaké ty zakladni Stity, ale rozhodné nebyla ur¢ena k 1étani nad zemi. Dandy
mel instrukce vznést se v horkém proudéni do malého pfistavu pobliz Bernu, tam si ptipnout kiidla a zbytek cesty
doletét nizko nad zemi. Jenze jak Dandy jednou zasedl za volant modulu, usoudil, Ze bude mnohem rychlejsi pouzit ho i
pro druhy usek cesty.

Na Myrtu to udélalo dojem. "Na paseraka 1ita$ docela dobte. Tyhle moduly jsou asi tak obratné jako tfinohé prase."
Dandy poplécal titanové ktidélko. Je to hodné holka. Jen se s ni musi slu§né zachdzet."

Slama se jeste tfasl. "Takhle malinko - takhle malinko schézelo a byly z nas Skvarky! Kdyz se to stalo podesaty, tak
jsem ztratil ptehled."

"Ty jsi ztratil jesté néco, permoniku. Nékdo tam vevnitf bude muset vytfit."

"Mohls m¢ zabit, Sotku," prohlasila Myrta vyrovnané, aby dala malému paserakovi Sanci néjak to vysvétlit.

Ja vim. Skoro jsem to ud¢lal. Proto je asi naCase, abych téhle profese nechal. Abych se pofadné zamyslel nad tim, jak
ziju."

"Hromada hnoje," usklibla se Myrta. "Nevéfim ti ani slovo."

"Ani ja ne," pokr¢il rameny Dandy. "Tohle je midj vystup pro porotu. Velké oci, roztiesené rty a vyjde to vZzdycky. Ne,
vazné, za tu michacku se omlouvam. Byl jsem zoufaly, ale nic vam nehrozilo, kapitanko. Tyhle ruce jsou na volantu
kouzelné."

Myrta se rozhodla, Ze to necha byt. Péstovat si néjakou zast’ by z obtizné mise udélalo nesplnitelnou. A krome¢ toho
ted’ bude mit Dandy piilezitost ji to vynahradit.

Butler zvedl Slanu ze zemé.

"Tak jak je ti, Slamo?"

Slama se zamra¢il na Dandyho. "Bude mi fajn, jen co se mi pfestane tocit hlava. Navic ta véc je jenom pro jednoho.
Poslednich nékolik hodin mi tahle mmava opice sedé¢la na klin¢. Kdykoli jsme piejizdéli néjaky hrbol, prastil mé do
brady."

Butler na svého kamarada permonika mrkl. "No, ber to takhle: Doted’ byl on ve svém Zivlu a tys to musel snaset. Ted’
budes ve svémZivlu ty a poveze se on."

Dandy zachytil konec véty. "Poveze? Na ¢em se poveze? Kdo se poveze?"

Slama si zamnul chlupaté ruce. "Tak tohle si vychutnam."

Lezeli vedle sebe v fad¢€ v mélkém piikopé, odkud méli vyhled na zamecek. Puda se tu mirn€ svazovala a tu a tam bylo
vidét staré pokroucené olivovniky. Povrchova vrstva hliny byla sucha a sypka, ale podle Slamy celkem chutna.
"Alpska voda je moc dobra," vysvétloval a vyplivl hrst oblazkid. "A olivy dodavaji té hling piijemnou piichut’."

"To je dobie," kyvl trpélivé Artemis, "jenze mé zajima jen jedno: jestli se dokaze$ odsud dostat k tomu septiku?"

"K septiku?" opakoval Dandy nervézné. "Proc¢ se tady mluvi o septiku? Ja do zadného septiku nepolezu. Zapomeiite,
ze jsem kdy néco slibil."

"Ne DO septiku," opravil ho Artemis. "ZA néj. Ta nadrz je jediné misto, které pobliz zamecku poskytuje néjaké kryti."
Myrta si prohlizela okolni terén pres hledi. "Nadrz je zakopana tak blizko k zamecku, jak to §lo. Dl je uz jen skéla. Ale az
tammas celkem slu$né Siroky pas hliny. Musis udélat tohle: Piilakas toho malého kluka v kovbojském klobouku
¢okoladou za tu nadrZ a na jeho misto nastoupi Dandy."

"A co pak? To détsky auticko moc rychle nejezdi."

"Ani nemusi, Dandy. Staci jenom, aby ses dostal do domu a omotal tohle kolem kteréhokoli video-kabelu, ktery
uvidis."

Myrta podala Dandymu kablik, jakym se obvykle spinaji jiné kabely do svazkt. Po celé délce m¢l malé trny. "Tohle je
nadupané optické vlakno. Jak bude jednou na mist¢, je cely jejich bezpecnostni systém nas."

"Muzeme se vratit k té cokoladé?" ozval se Slama. "Ma nékdo néjakou?"

"Na," podal mu Artemis tabulku v zeleném obalu. "Butler to koupil dole ve vsi. Je dost §patné kvality, nema sedmdesat
procent kakaa ani neni organicka, ale bude stacit."

"No a co az ten kluk ¢okoladu sni?" zeptal se Slama. "Co s nim mam d¢lat?"

"V zadném piipad¢ mu nesmis ublizit," varovala Myrta. "Prosté ho na minutku zabav."

"Zabav? A jak to mam asi tak udélat?"

"Pouzij svoje permonické schopnosti,”" navrhl Ar-temis. "Malé déti jsou zvédavé. Snéz par kameni. Vypoustej vétry.
Maly Beau bude fascinovany."

"Nemohl bych ho prosté picnout?"

"Slamo!" sykla zdéSené Myrta.

"Ale ja nemyslim zabit. Jenom ho na par minut uspat. Déti si rady spinknou. Jenom by mu to prospélo.”

"Uspat ho by bylo idealni," pfipustila Myrta. "Ale ja tady nic bezpe¢ného nemam, takze ho prosté budes muset
zabavit. P& minut, vic to nebude."

"No, ja jsem okouzlujici osobnost," nakrucoval se Slama. "A kdyz bude viibec nejhif, vzdycky ho mizu spolknout.”
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Zachechtal se od ucha k uchu, kdyz uvidél Myrtin zdéSeny vyraz. "Délam si legraci. Fakt. Blativé déti nikdy nejim, jsou
moc kostnaté."

Myrta $t'ouchla loktem do Artemise, ktery leZel na svahu vedle ni. Jses si jisty, Ze to pujde?"

"Byl to tvlyj napad," pokr¢il rameny Artemis. "Ale ano, jsem si jisty. Jsou samoziejme i jiné moznosti, jenze nemame
dost ¢asu. Slama si vzdycky umél poradit. Jsem piesvédéeny, Ze nas nezklame. A co se tyc¢e pana Dana, tomu jde o
svobodu, a to by m¢la byt silna pobidka, aby ud¢lal, co ma."

"Tak dost feci," vlozil se do toho Slama. "UzZ jsem skoro spaleny. Vite pfece, jak citliva je permonickd plet’." Vstal a
rozepnul si poklopec na zadku. Kde jinde by taky m¢l permonicky poklopec byt? "No tak, Sotku. Nasko¢ si."
Dandy Dan vypadal upfimné vydéSeny. " Vazne?"

Slama povzdechl. Jo, vazné. Ceho se bojis? Je to jenom zadek."

"No jo, snad. Ale usmiva se na m¢!"

"Tteba té rad vidi. Ale byt tebou, nepletu se mu do cesty, kdyby se roz¢ilil."

Myrta prastila Slamu do ramene.

"Poslys, to je ale hloupy zvyk," ohradil se permo-nik a mnul si pazi. "M¢la bys zajit za psychiatrem, to je urcité n¢jaky
potlaceny vztek."

"Mohli byste prosim nechat téch zadnicovych fe¢i? Jsme ve velké ¢asové tisni."

"Tak jo. Nasedej, Sotku. Slibuju, Ze t€ nekousne."

Butler zvedl malého Sotka Slamovi na zada.

"Hlavné se nekoukej dold," radil strazce. "Pak to bude dobré."

"To se lehko fekne," vréel Dandy "Vy se na tornadu nepovezete. O tomhle ses v té restauraci nezminoval, Hrabosi."
Artemis ukazal na batoh, ktery mél Sotek na zadech. "Opravdu potiebujete tohle, pane Dane? Miize vam to dost
prekazet."

Dandy si pfidrzel popruh. "To jsou moje nastroje, Blateni¢ku. Kam jdu ja, jdou se mnou."

"No dobfe," pokrcil rameny Artemis. "Tak jesté jednu radu: dovnitf a ven, jak nejrychleji to ptjde."

Dandy obratil o¢i v sloup. "Skvéld rada. Vy byste ¢l napsat knihu."

Slama se div neudavil. "Dobry!"

"A vyhnéte se jeho roding," pokracoval Artemis. "Zvlast té divce, t¢ Minerve."

"Rodiné. Minervée. Jasny. A jestli vilbec mame nékam jet, tak jedem hned, nez ztratim nervy."

Permonik vyhakoval Celist s takovym prasknutim, Ze ostatni se bolestn¢ usklibli, a vrhl se po hlavé do hromady hliny.
Ten pohled stél za to: zuby jako dvé Savle se zakously do zem¢ a zaCaly hloubit tunel pro permonika a jeho pasazéra.
Dandy

mel o€i pevné zaviené a ve tvafi naprosto Sokovany vyraz.

"Bohové," vydechl. "Pust’ mé pry¢. Pust’ -"

A pak byli pry¢, schovani pod vrstvou chvéjici se zem¢. Myrta se prodrala mezi ostatnimi na pahorek a sledovala svym
hledim jejich postup.

"Hrabos je rychly," podotkla. "Piekvapuje me, ze jsme ho viibec kdy chytili."

Artemis si lehl vedle ni. "Doufam, ze je dost rychly. To posledni, co miizeme potfebovat, je, aby si Minerva Paradizova
Slama se pod zemi citil dobfe. Bylo to pro per-moniky pfirozené prostedi. Prsty nasaval rytmy zem¢ a ty ho
uklidiiovaly. Jeho silné vousy, které byly ve skutecnosti senzory, se zapichovaly do hliny, soukaly se do skulin,
vysilaly signaly a hlasily odezvu Slamovu mozku. Pil kilometru nalevo citil hrabajici kraliky. Mozna by si cestou zpatky
mohl jednoho chytit na svacinu.

Dandy se drzel v§i silou. Jeho tvat byla ztélesnénim zoufalstvi. Nejradéji by jecel, jenze to by znamenalo oteviit pusu.
A to nepfichazelo v tvahu.

Tésné pod Dandyho nohama vyhazoval Slamiv rychlopalny zadek smeés hliny a vzduchu, takze oba se nofili stale
hloub do tunelu. Dandy citil, jak se nm nohy zahfivaji horkem vznikajicim pfi reakci. Tu a tam se Sotkovy boty pfilis
piiblizily k permonic-kému vyfuku a Dandy je musel hodné rychle vytdhnout zase nahoru, aby nepfisel o n¢ktery prst.
Dostat se k septiku trvalo Slamovi jen minutu. Vylezl ze zem¢ a zanmrkal, aby ze silnych, zato¢enych permonickych fas
oklepal hlinu.

"Presné," pochvalil sam sebe a vyplivl kroutici se zizalu.

Dandy se prevalil ven pfes permonikovu hlavu a pfitiskl si ruku na usta, aby se nerozjecel. Nékolikrat se zhluboka
nadechl a pak teprve se uklidnil natolik, aby mohl na Slamu zasycet.

"Uzival sis to, co?"

Slama znovu zahédkoval Eelist a pak vypustil posledni davku tunelového plynu, ktera ho vynesla z diry ven.

Ja to prosté takhle délam. Reknéme, Ze ted jsme si kvit za ten let v modulu."

Dandy nesouhlasil. "Kdepak. Jsemti jesté néco dluzny za to, jak jsi mé polknul."

Nejspis by se hadali dal, i pres naléhavost svého poslani, kdyby se za nadrzi septiku neobjevil chlapeéek v elektrickém
auticku.

"Ahoj, ja jsem Beau Paradizo," fekl fidi¢ auticka. Jste vy straSidla?"

Dandy a Slama na okamzik ztuhli a pak si vzpomnéli na plan.

"Ne, chlapecku," fekl Slama a byl rad, ze ma jesté aspon tu jiskficku kouzla, ktera mu umoznuje mluvit francouzsky.
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Pokusil se mile usmat, coz byla véc, kterou si moc ¢asto pied zrcadlem necvi€il. "My jsme ¢okoladovi skiitkové. A
mame specialné pro tebe darek." Zamaval ¢okoladou a doufal, Ze teatralni zptisob, jakym ji nabizi, doda laciné
cukrovince v chlapcovych o€ich vétsi hodnotu.

"Cokoladovi skiitkové?" fekl chlapecek a vylezl z auticka. "Doufam, Ze je bez cukru. ProtoZe kdyz jim cukr, tak jsem
hyper, a tata fika, ze dost hyper jsemi bez néj, ale ze 1 tak mé ma rad."

Slama se koukl na obal. Osmnact procent cukru.

Jo. Bez cukru. Chces kousek?"

Beau si vzal celou tabulku a zlikvidoval ji ani ne za deset vtefin.

"Vy skifitci smrdite. Zv1ast ty, chlupatej. Smrdi§ hiif nez ten ucpanej zachod u tety Morgany. Smradlavéj skiitku."
Dandy se zasmal. "Co k tomu mam dodat? To dité to prosté tika, jak to je, Slamo."

"Bydli§ v ucpanym zachodé¢, pane tlustej ¢okoladové j skiitku?"

"Kouke;j," prohlasil Slama vesele. "Co si takhle schrupnout? Chtél by sis spinknout? Chlapecku?"

Beau Paradizo prastil Slamu do biicha. Ja jsemuz spal, hloupej. Jesté cokosku! Hned!"

"Nech toho! Ja uz dal$i nemam."

Beau ho prastil znova. "Rek jsem je§té ¢okosku! Nebo zavolam strazny A Pierre ti stréi ruku do krku a vytéhne ti stieva.
On to tak d&l4. Rikal mi to."

Slama se zachechtal. "To bych chtél vidét."

"Fakt?" zeptal se Beau radostné. "Tak ja ho pfivedu!" Chlapecek se rozb&hl k rohu nadrze. Pohyboval se piekvapivé
rychle a Slamovy instinkty ptehlusily jeho mozek. Permonik skocil po chlapci a cestou si vyhakoval celist.

"Pierre!" vyktikl Beau jednou, ale podruhé uz ne, protoze ho Slama popadl do pusy. Celého, az na ten kovbojsky
klobouk.

"Nepolykej!" sykl Dandy.

Slama si chlapce par vtefin obracel v puse a pak ho vyplivl. Beau byl upln¢ promaceny a tvrde spal. Slama ottel ditéti
tvar, diiv nez sliny stacily ztvrdnout.

"Ve slinach je sedativum," vysvétlil, kdyz si zase za-hakoval celist. "Néco jako maji Selmy. Tys vCera ne-

usnul, protoze jsem vynechal hlavu. Vzbudi se skvéle odpocinuty. Oloupu to z néj, az to ztvrdne."

Dandy pokréil rameny. "Mné je to celkem fuk. Beztak se mi nelibil."

Za nadrzi se ozval hlas: "Beau? Kde jsi?"

"To bude ten Pierre. Radsi sebou hod’ a odved ho odsud."

Dandy vykoukl pies kraj naspu. Mifil k nim mohutny nmuz. Pravda, nebyl tak mohutny jako Butler, ale stacilo by to, aby
Sotka rozmackal jednou nohou. M¢l na sob¢ ¢ernou kombinézu bezpecnostni sluzby a k tommu i ptisluSnou Cepici. Mezi
knofliky kombinézy vykukovala pazba pistole. Muz zamzoural smérem k nadrzi.

"Beau? Jsi to ty?" zeptal se francouzsky.

"Oui. Cest moi" zaSvitofil falzetem Dandy.

Pierra piili$ neptesvedcil. Hlas znél spis, jako kdyby mluvilo sele nez dité. Blizil se a sahal po pistoli.

Dandy se vrhl k elektrickému auticku. Cestou popadl kovbojsky klobouk a narazil si ho na hlavu. Pierre uz byl sotva
deset dvanact krokl daleko a zrychloval. Dandy sklouzl ptes kapotu do auta, jako kdyby hral v akénim filmu. Stacil mu
jediny pohled, aby véd¢l, Ze tohle auto pojede nejvys krokem, coz mu v piipadé€ potizi nebude nic platné. Vytahl ze
svého vaku plochy ¢erny panel a pfilepil ho pfisavkami na plastovou palubni desku auticka. Byl to mongozdroj, véc,
bez které zadny paSerak dbaly své cti nevyjde z domu. Mongozdroj byl vybaveny vykonnym pocitacem,
omnisenzorem a ¢istou jadernou baterii. Omnisenzor se naboural do slabouckého Cipu auticka a ujal se fizeni. Dandy
vytahl ze dna mongozdroje zasunovaci kabel s bodcem a $pic¢ku zapichl do elektrického

kabelu pod volantem. Ted mélo auticko jaderny pohon.

Dandy sléapl na plyn.

"To uz je lepsi," pochvaloval si spokojené.

Pierre obesel nadrz zprava, coz bylo jen dobfe, protoze tim padem nevidél Slanmu ani klimbajiciho Beaua. Na druhou
stranu to ale bylo i §patné, protoze ho m¢l Dandy piimo za zady.

"Beau?" fekl Pierre. "Stalo se néco?"

Dandy drzel nohu nad plynovym pedalem, ale dupnout na n¢j nemohl. Rozhodné ne ted’, kdyz mu ten hrdlofez koukal
pies rameno.

"Nic... ehm... Pierre," zatrylkoval a tvar drzel schovanou pod okrajem kovbojského klobouku.

"Mluvis divng, Beau. Je ti néco?"

Dandy $pickou nohy jemné pfislapl plyn a auticko se pomalicku zacalo sunout vpted.

"Ne. Neni mi nic. Jenom si zkousim hlasy, jak to délaji lidsky déti."

Pierre byl porad podeziravy. "Lidské déti?"

Dandy to risknul. Jo. Lidsky déti. Ja jsem dneska mimozems$t'an a jenom délam, Ze jsem ¢lovek, tak jdi pry¢, nebo ti
sahnu do krku a vytahnu ti stieva."

Pierre se zarazil, chvilku pfemyslel a pak si vzpomnél.

"Beau, ty mizero. At’ t€ Minerva neslysi takhle mluvit. Jinak uz nebude zadna cokolada."

"Vytahnu ti stfeva," zopakoval jesté jednou navrch Dandy a mirné zrychlil pies Stérk k cesté.

Sotek vytahl z vaku nalepovaci vypuklé zrcatko a piiplaci ho na predni sklo. Ulevilo se mu, kdyz uvidél, Ze Pierre vratil
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pistoli do pouzdra a mifi zpatky na svoje stanoviste.
Dandy se sunul po piijezdové cesté stale stejnou

rychlosti, i kdyz to bylo proti v§em jeho paSerackym instinktiim. Zuby mu cvakaly, jak jel po nerovnych zulovych
kostkach. Digitalni displej ho informoval, Ze vyuziva jednu setinu procenta nové sily motoru. Dandy si pravé vcas
vzpomnél na to, aby mongo-zdroj umicel. Posledni, co by ted’ mohl potfebovat, bylo, aby si elektronicky hlasek
pocitace zacal stézovat na jeho fidi¢ské schopnosti.

Pred hlavnim vchodem stali dva strazni. Skoro se ani nepodivali, kdyZ kolem nich Dandy projel.

"Ahoj, Serife," fekl jeden s usmévem.

"Cokolada," kvikl Dandy. Podle toho méla, co védél o Beauovi, mu to piipadalo jako vhodna odpovéd:.

Klepl do plynového pedalu, aby se dostal pfes prah, a pomalu pokrac¢oval po podlaze z zihaného mramoru. Kola se na
hladkém kameni protacela, coz mu trochu délalo starost - kdyby se potfeboval rychle dostat pry¢, mohlo by ho to stat
cenné vtefiny. Aspon ze chodba byla dost §iroka, aby se tam dalo obratit do protisméru, kdyby $lo do tuhého.

Dandy si to $inul chodbou, kolemmnoha vysokych palem v kvétinacich a né€kolika barevnych abstraktnich obrazt, az
se dostal na konec chodby. Tam nad obloukem dvefi byla kamera namifena pfimo do hlavni haly. Od ni se tahl kabel
dolti k zemi a do listy nad podlahou.

Dandy zastavil u kabelu a vyskocil z auticka. Zatim se ho §tésti drzelo. Nikdo se ho na nic neptal. Tahle lidska ochranka
nestéala za moc. Ve skiitkovské budové by ho uz nejmint desetkrét laserové snimali. Sotek odtrhl kus listy, aby se dostal
ke kabelu pod ni. Stacilo mu par vtefin na to, aby omotal kus optického kabelu kolem videokabelu. Hotovo. Dandy se

s usmévem vratil do ukradeného auti¢ka. Tohle byla tedy vyhra. Svoboda za pét minut prace. Cas vratit se domii a
uzivat si volnosti, dokud znova neporusi pravidla.

"Beau Paradizo, ty skvrné jedno. Pojd’ sem, hned ted’!"

Dandy na okamzik ztuhl a pak nakoukl do zrcatka. Stala za nim divka s rukama v bok a mracila se na n¢j. To bude asi
Minerva, odhadl. A jestli mu pamét’ dobfe slouzila, Minervé se m¢l vyhybat.

"Beau. Je Cas na antibiotika. Chce$ mit tu bron-chitidu vécné?"

Dandy nastartoval auto a zamifil ke dvefim, aby se dostal ze zorného pole té Blatenice. Jak bude za rohem, miize na to
dupnout.

"Neopovaz se mi ujet, Bobo."

Bobo? Tak to neni divu, Ze jedu pryc, pomyslel si Dandy. Kdo by taky jel k nékomu, kdo mu fika Bobo?

"E... dokosku?" zkusil to Sotek.

Jenze to byla chyba. Divka znala bratrtiv hlas dobfe a tohle rozhodné€ nebyl on.

"Bobo? Mas néco s hlasem?"

Dandy v duchu zaklel.

"Brankididu?" zahuhlal.

Ale Minerva mu to nezbastila. Vytahla z kapsy vysila¢ku a mluvila do ni, zatimco se rychle blizila k autu.

"Pierre, miizete piijit dovnitf, prosim? Vezméte s sebou Andrého a Louise." A pak fekla Dandymu: "Zlstan pékné tady,
Bobo, mam pro tebe moc dobrou ¢okoladu."

No jasné, usklibl se Dandy. Cokoladu a betonovou celu.

Vtefinku uvazoval nad tim, jaké ma moznosti, a doSel k z&véru. A ten zné€l: Radsi honemutecu, nez abych se nechal
chytit a umucit.

Pry¢ odsud, pomyslel si Dandy a dupl na plyn. Kiehkym motorem projela sila n€kolika stovek konskych sil. Mél mozna
tak minutu, nez se auticko rozpadne, ale tou dobou by uz n¢l byt hodn¢ daleko od téhle Blativé a jejich prihlednych
slibi ¢okolady.

Auto vyrazilo tak rychle, Ze na misté, kde pted tim bylo, po némztistal jeho obraz.

Minerva se zarazila: "Co to..."

Rychle se blizil roh. Dandy to¢il volantem, jak daleko to $lo, ale auti¢ko zatacelo pfilis velkym obloukem

"No tak teda odrazem," sykl Dandy skrz zat’até¢ zuby.

Naklonil se daleko doleva, zvedl nohu z plynu a narazil do zdi bokem. Ve chvili narazu pienesl vahu a dupl na plyn.
Auticko pfislo o dvefe, ale vystielilo za roh jako kamen z praku.

Krasa, pomyslel si Dandy, kdyz mu pfestalo zvonit v usich.

ME¢I par vtefin, nez ho divka znova uvidi, a kdo vi, kolik strazi stoji mezi nim a svobodou.

Projizd€l ted’ dlouhou rovnou chodbou, ktera vedla do obyvaciho pokoje. Dandy vidél velkou obrazovku na stén¢ a
horni okraj ¢ervené sametové pohovky. Do pokoje urcit¢ vedou schody. To nebylo dobré. Auticko vydrzi uz nejvys
jeden naraz.

"Kde je Bobo?" kiicela divka. "Co jsi s nim provedl?"

Na né&jaké jemnustky nebylo kdy. Je nacase zjistit, co tohle vozitko dokaze. Dandy dupl na plyn a na-

mifil si to ptimo na okno za pohovkou. Poplacal palubni desku.

"Ty to dokazes, ty krabice Sroubecku. Jeden skok. Mas Sanci bejt plnokrevnik."

Auto neodpovédelo. Ale to nikdy zadné. I kdyz obcas, ve chvilich krajniho stresu a kyslikové depriva-ce, si Dandy
predstavoval, Ze sdileji jeho hrdy postoj.

Minerva se objevila za rohem. Utikala, co mohla, a jecela do vysilacky. Dandy zaslechl slova zajmout, nezbytné nasili a
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vyslychat. Ani jedno pro né&j nevéstilo nic dobrého.

Kola auti¢ka se na béhounu protocila, pak se zase chytila. Kobercem to Skublo dozadu, jako kdyZ vymotavate ze svitku
zvykacku. Minerva ztratila rovnovahu, ale i kdyz padala, pofad mluvila.

"Mifi do knihovny. Dostaiite ho! Stiilejte, kdyZ to jinak nepidjde."

Dandy zachmuiené sviral volant a udrzoval smér. On tim oknem proleti, i kdyby bylo zaviené. Vjel do pokoje rychlosti
sto deset kilometrti za hodinu a z horniho schodu doslova vylétl. Na hracku nemélo auto Spatnou akceleraci. V
mistnosti byli dva strazni a prave sahali po zbranich. Ale oni nestieli. Porad jesté to vypadalo, ze fidi dite.

Srabi, pomyslel si Dandy - a pak do $asi vletéla prvni kulka. No dobfe, tak na auto mozna ano.

Letél v mirném oblouku k oknu. Dv¢ dalsi kulky urazily kusy plastu z karoserie, ale bylo uz pozd¢ na to malé vozitko
zastavit. Skrtlo o parapet, ztratilo naraznik a proletélo otevienym oknem ven.

Tohle by fakt mél n€kdo tocit, pomyslel si Dandy a zat’al zuby pfed dopadem.

Vysledna rana jim otfasla od palcti na nohou po

temeno hlavy. Dandymu chvilku tan€ily pfed o¢ima hvézdicky, ale pak se vzpamatoval a fitil se k septiku.

Slama ho ¢ekal, divoka hiiva vlasti se mu netrpélivé chvéla.

"Kde jsi takovou dobu? Dochazi mi protisluneéni krém."

Dandy neztracel ¢as odpovédi. Misto toho se vysoukal z témef zni¢eného auta a cestou odtrhl sviij mongozdroj a
zrcatko.

Slama na néj namifil kratky prst. "A mam jesté par otazek."

Kulka vypalena z otevieného okna se odrazila od nadrze, az odlétly $tépinky betonu.

"Ale ty mizou pockat. Naskoc si."

Slama se otocil a nabidl Dandymu svoje zada, a nejen ta. Dandy nasko¢il a chytil se permonika za husté chumace
vousU.

"Pry¢!" vykiikl. Jsou hned za mnou!"

Slama vyhakoval celist a vletél do hliny jako chlupaté torpédo.

Ale ackoli i na permonika to byl d’abelsky rychly start, nebyli by to stihli. Ozbrojeni straZci byli dva kroky od nich.
Vzapéti by uvidéli tise chrapajiciho Beaua a prostiileli by houpajici se hromadu hliny nad tunelem skrz naskrz. Nejspis
Jakmile Dandy namotal opticky kabel kolem vi-deokabelu, stovky drobounkych trnl probodly izolaci a vytvofily
desitky silnych spojeni s dratem uvnitf.

Behem par vtefin zacala na Sekci osm proudit Klu-

sakovi do pocitact celd zaplava udajt. Mél video, poplachové systémy, oplatky i komunikaci, a kazda z t€ch véci nu
blikala na jiném okénku obrazovky.

Klusak zajasal a zalomil si prsty jako pianista pted koncertem. Miloval tahle stara opticka vlakna. Nebyla sice tak
moderni jako nové organické §ténice, ale zato dvakrat tak spolehliva.

"OK," oznamil do rakosového mikrofonu na svém stole. "Mam to. Tak jaké no¢ni miry chcete Paradi-zim pfipravit?"
Na jihu Francie promluvila kapitanka Myrta Kratka do mikrofonu ve své prilbé: "Co mas. Pfepadovou jednotku,
helikoptéry. Pretézuj jim komunikacni kanaly, odpal ty oplatky. Spust’ alarmy. Chci, aby byli presvédceni, Ze na né
neékdo utoci."

Kluséak vyvolal na obrazovku né€kolik slozek fantonti. Fantomové, to byl jeden z jeho nejmilejsSich projektt. Bral obrazy
z lidskych filmt, vojaky, vybuchy a kdovi co jeste, a pak je dokazal univerzalné pouzit v jakékoli scéné, kterou si zvolil.
V tomhle ptipad¢ poslal do zamecku Paradizovych specilni jednotku francouzské armady, Commandement des
Opérations Spéciales ¢ili COS. To by pro zac¢atek mohlo stacit

V zamecku ¢l Juan Soto, $éf ochranky Paradizovych, drobny problém. Tim problémem bylo, ze se v don¢ stfilelo, a ne
piilis pesné. Tedy, on to byl drobny problém jen v porovnani s tim hodné velkym problémem, ktery mu tam zrovna
posilal Klusak.

Soto praveé mluvil do vysilacky.

"Ano, sle¢no Paradizova," fikal a snazil se udrzet klidny ton. "Uvédomuji si, Ze vas bratr se mozna ztratil. Rikam mozn4,
protoze v tom auti¢ku to mo-

hl byt on. Podle mé rozhodné jako on vypadal. Dobfe, dobfe, rozumim. Je neobvyklé, aby détska auticka letéla takhle
daleko. Mohla to byt porucha.”

Soto si uminil, Ze si nalezit¢ poda ty dva idioty, ktefi na Minervin rozkaz skutecné zacali po autic¢ku stfilet. Bylo mu
jedno, jestli je ta holka genialni, ale dokud tady veli on, zadné dité tu takovéhle rozkazy vydavat nebude.

I kdyz slecna Minerva nebyla pobliz bezpec¢nostniho velinu a nemohla vidét jeho tvafr, Juan Soto nasadil pfisny vyraz,
protoze se chystal k piislu§né pfednasce.

"A ted’ m¢ poslouchejte, sle¢no Paradizova," zacal, ale pak se jeho vyraz naprosto zménil, protoze bezpecnostni systém
se dokonale zblaznil.

"Ano, veliteli, posloucham."

Velitel drzel vysilacku jednou rukou; tou druhou piepinal nejriizné;si tlac¢itka na svém pultu a modlil se, aby to vSechno
bylo jen technickeé selhani. Jak to vypada, k zamecku se blizi celd jednotka COS. Paneboze, pér je jich uz i v dome.
Helikoptéry, kamery na stfeSe zaznamenaly helikoptéry." Padsmovy monitor najednou zachytil vysilacky. "A slySim
komunikaci. Jdou po vas, sle¢no Paradizova, a po vaSem zajatci. Paneboze, vSechny alarmy jsou spusténé. Ve vSech
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sektorech! Jsme obkliceni! Musime evakuovat. Vidim je mezi stromy. Maji tank. Jak sem nahoru dostali tank?"
Artemis a Butler venku sledovali chaos, ktery Klu-sak zpisobil. Alpsky klid profizly poplachové sirény a muzi z
ochranky se hnali na ur¢ena mista.

Butler ptihodil na pozemek par dymovnic pro zvyseni efektu.

"Tank?" podotkl Artemis suSe do skfitkovského telefonu. "Tys jim tam poslal tank?"

"Ty ses naboural do audiolinky?" optal se zostra Klusak. "Co ten tvij telefon jesté umi?"

"Umi hrat pasians a Hledani min," odpovédél Artemis nevinng.

Klusak pochybovacné zavréel. "O tom si jesté promluvime, Blatenicku. Ted’ se radsi soustfedime na nas plan."
"Skvely napad. Mas néjaké fantomové fizené stiely?"

Séf ochranky malem omdlel. Radar zachytil dvé stopy snasejici se ve spiralach od trupu helikoptéry.

,Mon Dieu Rakety. Poust&ji na nas chytré bomby. Musime okanvit¢ evakuovat."

Oteviel prihledné vicko, pod kterym se objevilo oranzové tlacitko. Jen chvili¢ku zavahal, nez ho stiskl. Nejrizné;si
poplachové signaly okanvité ztichly a nahradilo je jediné nepferusované kvileni. Evakuacni alarm.

Jen se ozval, strazni zmeénili smér a zamifili k vozidlim svych chranénct, k nimz byli pfidéleni, a ti obyvatelé¢ zamecku,
ktefi nepatfili k ochrance, si zacali balit data nebo to, co pro n€ bylo nejdrazsi.

Na vychodni strané domu se oteviela fada garazovych vrat a Sest Cernych ¢tyikolek BMW vyrazilo na nadvoti jako
pantefi. Jedno m¢lo ztmavena okna.

Artemis celou situaci sledoval dalekohledem.

"Pozor na tu holku," ekl do malého telefonu ve své dlani. "Ta holka je kli¢. Rekl bych, Ze jeji je to auto se zabarvenymi
okny."

Minerva se objevila ve dvefich z patia a klidné hovofila do vysilacky. Za ni Sel jeji otec a vlekl za ruku protestujiciho
Beaua. Posledni kracel Billy Kong, mirn€ nahrbeny pod tizi velkého golfového vaku.

"Tak jdeme na to, Myrto! Piipravena?"

"Artemisi! Agent jsemtady ja!" ozvala se podrazdéna odpoved. "Zmiz zmoji frekvence, leda bys pro mé meél néjakou
informaci."

Jen jsemmyslel..."

"A ja si myslim, Ze by sis ty m¢l zménit jméno na ja vim vSechno nejlip.

Artemis se podival po Butlerovi, ktery lezel na naspu vedle néj a zakonité celou konverzaci slysel.

J& vim vSechno nejlip? Vefil bys tomu?"

"Hrtiza," podotkl bodyguard, aniz spustil o¢i ze zdmecku.

Po jejich levici se maly kousek zeme rozechvél. Hlina, trava a hmyz, to vSechno nahle vyletélo vzhiiru a pak
nasledovaly dvé hlavy. Jeden permonik a jeden Sotek.

Dandy prelezl Slamovi pfes hlavu a svezl se k zemi.

"Vy jste banda §ilenct," lapal po dechu a vyhodil z kapsy u koSile brouka. "Za tohle bych mél dostat vic nez amnestii.
Za to bych m¢l dostat penzi."

"Ticho, maly," zarazil ho klidn¢ Butler. "Zrovna za¢ina druha faze planu, a ja bych o ni nerad piisel kvili tobg."
Dandy zbledl. "To ja taky ne. Nechci, abyste o to pfisel. Kvli mné."

Pred garazemi otevrel Billy Kong kufr jednoho z aut a strcil do n¢j golfovy vak. Bylo to auto s tmavymi skly.

Artemis otevfel Usta, aby vydal rozkaz, a pak je zase zaviel. Myrta nejspis bude védét, co délat.

Veédela. Dvitka u fidi¢e se pooteviela, zdanlivé sama, a pak se zase zaviela. Nez se Billy Kong nebo Minerva zmohli na
néco vic nez prekvapené mrknuti, ¢tytkolka nastartovala a vyrazila k brané tak rychle, Ze za sebou nechala Sestimetrové
¢erné Smouhy po pneumatikach.

"Skvéle," sykl tise Artemis. "A ted’ se ukazte, slecno Minervo Paradizova, jak jste chytra. Jestli jste vazné takovy
genialni zlo€inec. Ja vim, co bych v téhle situaci délal ja."

Minerva Paradizova reagovala ponékud mén¢ dramaticky, nez by ¢lovek cekal od ditéte, které prave piislo o svou
drahocennou kofist. Nevztekala se, nedupala nohou. I Billy Kong reagoval proti o¢ekavani. Nesahl ani po zbrani.
Misto toho pridiepl, projel si rukou nagelované vlasy a zapalil si cigaretu, kterou mu Minerva okanzit€¢ vySkubla ze rta
a zaSlapla.

Mezitim se ¢tyikolka fitila k hlavni bran¢. Minerva se mozna spoléhala na to, ze pevna ocelova bariéra sta¢i BMW
zastavit sama. V tom se mylila. Myr-ta uz dfiv oslabila zamky Neutrinem. Stacilo by jedno klepnuti narazniku BMW a
vrata by se snadno rozlétla. Kdyby se ovsem dostalo az tam. A to se nedostalo.

Poté, co Minerva zaslapla Kongovu cigaretu, vytahla z kapsy dalkové ovladani, vytukala do n¢j kratky kod a stiskla
tlacitko ODESLAT. V kabiné BMW vybuchla v klimatizaci malick4 ndloz a uvolnila do vzduchu oblak sevofluranu,
silného uspéavaciho plynu. Béhem par vtefin zacalo vozidlo klickovat, o€esalo kefe kolem cesty a vyrylo brazdu v
peclivé udrzovaném travniku.

"Problém," konstatoval Butler.

"Hmm," kyvl Artemis. "Nejspis n&jaky plyn. Rychle pisobici. Asi cyklopropan nebo sevofluran.”

Butler si klekl a vytahl pistoli. "Mam tam dojit a sejmout je?"

"Ne. Nemas."

BMW ted’ divoce kli¢kovalo podle toho, na jakou prohlubeii nebo kopecek prave narazilo. Zlikvidovalo travnik na
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minigolfu, altanek rozdrtilo na prasek a soSe kentaura urazilo hlavu.

Stovky kilometri pod zemi Klusak bolestné sykl.

Konec¢né se auto zastavilo v zahon¢ levandule, cumak zapichnuty v zemi. Zadni kola se divoce to¢ila a vyhazovala
kusy hliny a dlouhé stonky s fialovymi kvéty jako stiely do vSech stran.

P¢kna akce, pomyslel si Slama, ale nechal si to pro sebe, protoze spravné usoudil, Ze ted’ neni vhodna doba na to
pokouset Butlerovu trpélivost.

Butlerem pfimo cloumala touha vyrazit. Pistoli drzel v ruce a $lachy na §iji se mu napinaly, ale Artemis ho zadrzel rukou
poloZenou na jeho ptedlokti.

"Ne," fekl. "Ted’ ne. J4 vim, Ze t& to Zene na pomoc, ale ted’ neni vhodna doba."

Strazce zprudka zastr¢il svou pistoli Sig Sauer zpatky do pouzdra a zamracil se na néj. "Vite to jiste, Artemisi?"

"VEt mi, priteli."

A Butler to samoziejmé udélal, i presto, Ze jeho instinkty si tak jisté nebyly.

U zamecku se néjakych deset straznych v ¢ele s Billym Kongem opatrné blizilo k autu. Billy se pohyboval jako kocka,
po Spickach. Dokonce i tvai mél ko€ici - ulisny usklebek, pfimhoufené oci.

Na jeho signal se muzi vrhli k autu, vytahli golfovy vak z kufru a bezvédomou Myrtu od volantu. Elf-

ku spoutali plastovymi pouty a odnesli ji pfes zahradu k cekajici Minervé Paradizové a jejinu otci.

Minerva siiala Myrté pfilbu a klekla si k ni, aby si podrobné prohlédla jeji Spic¢até usi. Artemis dalekohledem jasné
vid€l, Ze se usmiva.

Byla to past. Celé to byla past.

Minerva si stréila pfilbu pod pazi a razn¢ se vracela do domu. Na pil cesty se zastavila a obratila. Zastinila si rukou o¢i
proti ostrému slunci a rozhlédla se po stinech a kopcich okolnich svaht.

"Co hleda?" uvazoval Butler nahlas.

Artemis neuvazoval. VEd¢l piesné, o€ té piekvapujici divce jde.

"Nas, pfiteli. Kdyby ten zdmek byl tviij, mozna bys taky pfemyslel, kde by se mohl schovavat speh."

"No jisté. Proto jsem taky vybral tohle misto. Idedlni by bylo tamhle u téch skal, jesté vys do svahu, jenze to by taky
bylo prvni misto, kam by bezpe¢nostni expert nastrazil néjakou tu minu. Tohle byla moje druha volba, a tudiz prvni."
Minervin pohled piejel po skalach a pak se zastavil na kiovisku, kde se skryvali. Nemohla je vidét, ale intelekt ji jasné
fikal, Ze tam jsou.

Artemis zaostfil na divéinu hezkou tvar. Ohromovalo ho, Ze dokaze ocenit Minerviny jemné rysy, i kdyz straze vle¢ou
jeho pfitelkyni do zajeti. Puberta m4 velkou silu.

Minerva se usmivala. O¢i méla jasné a doslova jimi Artemise ptes udoli provokovala. Promluvila pak anglicky. Artemis
a Butler, ktefi oba uméli dokonale odecitat ze rti, neméli nejmensi problém jeji kratkou vétu pochopit.

"Zachytil jste to, Artemisi?" zeptal se Butler.

"Méamto. A ona ma nas."

Jsi na tahu, Artemisi Fowle," fekla totiZz Minerva.

Butler se uvelebil v piikopu a oklepaval si hlinu z loktt.

"Myslel jsem, Ze jste jedinecny, Artemisi, ale té holce to sakra pali."

"Ano," kyvl zamySlené Artemis. Je to bezpochyby nezletily genialni zlocinec."
V podzemi, na ustfedi Sekce osm, zakvilel Klusak do svého mikrofonu.

"No to je nadhera," fekl. "Tak ted’ jste dva."

KAPITOLA VIII
NECEKANA RANA

Uvnitf zémecku PARADIZOVYCH

C.I'mél krasny sen. V tom snu pro né&j jeho matka poiadala vecirek na oslavu tspésného ukonéeni vysoké skoly
carodéju. Jidlo bylo skvélé, jednotlivé chody uvarené a vétSina masa uz mrtva.

Pravée se natahoval po krasn€ upraveném mari-novaném bazantu podavaném v kosiku upeceném z pruhi bylinkového
chlebového tésta, piesné jak se to popisuje ve tieti kapitole Zivého plotu lady Heatherington-Smytheové, kdy? se ta
vidina nahle vytratila nékam do dali, jako by se realita kamsi natahovala.

C.1 se pokousel hostinu dohonit, ale byla poiad dal a dél, a jeho neposlouchaly nohy a C.1 nechépal proé. Podival se
dolt a ke své hrtize spatfil, ze mu v§echno od podpazi doli zkamenélo. Kamenny virus se §ifil vys po jeho hrudi a na
krk. C.1 cht&l zaje¢et. Najednou se vydésil, Ze jeho tsta zkameni div, nez to stihne. Byt navzdycky kamenny a pfitom
mit v sobé& ten vykiik, to mu piipadalo jako nepfedstavitelnd hrtiza.

C.] oteviel tsta a zajecel.

Billy Kong, ktery se povaloval v kfesle a sledoval ho, luskl prsty na kameru na stropé.

"Ten osklivej je vzhiru," fekl. "A asi chce maminku."

C.l piestal jecet, kdyz mu dogel dech. Bylo to vlastné dost neuspokojivé, zaéit §tavnatym vytima skonéit kolisavym
flukanim.

No dobie, pomyslel si C.1, jsem Zivy a v zemi lidi. Je nadase oteviit oéi a zjistit, jak hluboko v tom prase&im hnoji vlastng
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veézim.

C.1 opatrn& pooteviel oéi, jako by &ekal, Ze uvidi, jak se mu néco velkého a tézkého vysokou rychlosti fiti na hlavu. Ve
skutecnosti spatfil, ze je v malé prazdné mistnosti. Na stropé byla obdélnikova svétla, ktera zafila jako tisic svicek, a
vétsinu stény zabiralo zrcadlo. Byl tu ¢lovek, snad dité a mozna divka, s neskutec¢nou hiivou blondatych kudrn a
jednim prstem na kazdé ruce navic. Ten tvor mél na sobé smé$né nepraktickou véc podobnou toze a boty s podrazkami
z n¢jaké mekkeé houby, které mély na stranach vtisknuté obrazky bleskii. Pak tu byla jesté jedna osoba. Hubeny muz,
ktery se rozvaloval v kiesle, vysm&iné se §klebil a podupaval nohou v kulometném rytmu. C.1 nemohl spustit o¢iz
vlasti toho druhého ¢loveka. Mély nejméné pét barev, mozna vic. Ten muz byl jako pav.

C.I napadlo, Zze by mozna neuskodilo zvednout prazdné ruce a dat tak najevo, e u sebe nema zbraii, jenZe to se §patné
déla, kdyz jste privazani k zidli.

Jsempfivazany," fekl omluvné, jako by to byla jeho vina. BohuZel promluvil gndémsky a v démon-ském dialektu. Lidem
to znélo, jako by se pokousel vykaslat néco, co ho Simralo hluboko v krku.

C.1 usoudil, Ze bude lepsi uz nemluvit. Nepochybné by fekl néco nevhodného a lidé by ho museli ritudlné popravit.
Nastésti ta Zena - nebo divka - si zjevné chtéla povidat.

"Ahoj, ja jsem Minerva Paradizova a tohle je pan Kong," pfedstavila je. "Rozumi§ mi?"

Pro C.I to viechno byla nesrozumitelna hatmatil-ka. Ani jedno slovo, které by si pamatoval z Zivého plotu lady
Heatherington-Smytheové.

Povzbudivé se usmal, aby dal najevo, Ze ocenuje jeji snahu.

"Mluvis francouzsky?" zeptala se plavovlasa divka a pak zménila jazyk. "A co anglicky?"

C.1 se narovnal. Ten posledni kousek mu byl povédomy Mgélo to sice podivny piizvuk, ale slova znal z knihy.
"Anglicky?" opakoval.

To byl jazyk lady Heatherington-Smytheové. Uc¢ila se ho na kliné své matky. Zkoumala ho v poslucharnach Oxfordu.
Vyznala jim svou nehynouci lasku profesoru Rupertu Smytheovi. C.1 tu knihu miloval. Ob&as byl presvédéeny, Ze je
jediny. Dokonce ani Opat zfejm¢ neun€l ocenit ty romantické casti.

"Ano," kyvla Minerva. "Anglicky. Ten posledni mluvil docela slusné. Francouzsky taky."

Dobré vychovani uréité museji ocefiovat i nékde jinde neZ jen v knize, usoudil C.1 a rozhodl se, Ze to vyzkousi.
Zavréel, coz je u démont zdvotily zplsob, jak pozadat o dovoleni promluvit pted tvory spole¢ensky nadfazenymi. Lidé
si to patrné vylozili jinak, protoze ten hubeny vyskodil a sahl po nozi.

"Ne, drahy pane," snazil se C.I rychle dat dohromady par vét z lady Heatheringtonové. "Snazné vas prosim, vrat'te
zbran do pochvy. Pfinasim toliko radostné zvésti."

Hubeného muze to zjevné zmatlo. Mluvil anglic-

ky stejn¢ dobfe jako kdejaky AmeriCan, ale tenhle skréek tady ze sebe soukal n&jaké stfedovéké nesmysly.

Kong si nad C.1 obkroémo sedl a ptidrzel mu niz pod krkem.

. "Mluv normaln¢, obludo," zkusil to tchajwanskou ¢instinou.

"Kdybych tak jen rozumél," tfasl se C.1. Bohuzel to fekl zase gnomsky. "Totiz... mél jsem v umyslu... sdélit..."
Nebylo to k ni¢emu. Citaty z lady Heatheringto-nové, které obvykle dokazal narazit na jakoukoli situaci, se mu takhle
pod natlakem prosté nevybavovaly.

"Mluv normalné, nebo je po tobé&!" zajecel mu ten ¢lovek do tvare.

C.1 na ngj zajedel také: Jak mizu mluvit normalng, ty synu trojnohého psa! Neumim &insky!"

To celé fekl v dokonalé tchajwanské ¢insting. C.1 z toho byl bez sebe. Démoni norméalné nemaji dar jazykii. Jenom
carodéjové. Dalsi dukaz.

M¢l v umyslu o tom chvilku uvazovat, kdyz ted’ ten ¢lovék s nozem couvl, ale nahle mu v hlavé doslova vybuchla
krasa feci. Dokonce i jeho vlastni jazyk, gnomstinu, démoni osklive osekali. Existovaly tisice slov, ktera se piestala
bézné pouzivat, protoZe se netykala zabijeni nebo jidla, nebo snad jidla a zabijeni.

"Kapucino!" kiikl C.1 a viechny prekvapil.

"Prosim?" ptala se Minerva.

"Takové krasné slovo. A manévr. A vzducholod."

Hubeny muz zastr¢il niz do kapsy. "A uz mluvi. Jestli je jako ten na tom videu, co jste mi ukazovala, tak mu tu tlamu
nezaviem."

"Rizovy!" volal C.1 radostné. "V démonské hovorové feéi pro tu barvu viibec nemame slovo. Riizova se povazuje za
nevhodnou pro démony, tak ji ignorujeme. To je uleva, ze mizu vyslovit rizovy."

"Ruzovy," opakovala Minerva. "Nadhera."

"Povézte mi," pokracoval C.I. "Co je cukrova vata? Znam ten vyraz a pfipada mi... chutny... ale v hlavé si ho neumim
piesné vybavit."

Divku zfejmé t&iilo, Ze je C.1 schopen mluvit, ale trochu ji vyvadélo z miry, Ze zapomnél na svou situaci.

"Ano," kyvl Kong. "Tteba invazi démont."

C.1si tu vétu obracel v hlavé. "Omlouvam se, milj dar asi je§té neni plné vyvinuty. Jediny vyznam, ktery jsem nasel pro
slovo invaze, je neptatelské vniknuti ozbrojenych sil na néjaké izemi."

"No to taky myslim, ty ropucho."

"Znovu asi zcela piesné nechapu. Mij novy slovnik mi fiké, e ropucha je tvor podobny zabé..." C.1 protahl tvét. "Aha,
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uz chapu. Urazite me¢."

Kong se zamracil na Minervu. "Bylo mi skoro milejsi, kdyz mluvil jako starej film."

"To jsem citoval z Pisma," vysvétloval C.l a s potéSenim si vychutnaval v Gstech nova slova. "Z posvatné knihy Zivy
plot lady Heatherington-Smythe-ové."

Minerva svrastila ¢elo a zadivala se na strop, jak se snazila rozpomenout. "Lady Heatherington-Smyt-heova. Co mi to
jenomiika?"

"Zivy plot lady Heatherington-Smytheové je zdrojem vsech nasich védomosti o lidech. Pfinesl namji pan Opat." C.1 se
kousl do rtu, aby pfestal zbytec-

né placat. Uz ted’ toho fekl piilis. Tihle lidé jsou jeho nepratelé a on jim dal do rukou zakladni obrys Opatovych pland.
Obrys. Hezké slovo.

Minerva jednou ostfe tleskla. Uz si vzpomnéla.

"Lady Heatherington-Smytheova. Propana, ten smé$ny romanek! Vzpominate, pane Kongu?"

Kong pokr¢il rameny. Ja romany nectu. Skoro jenommanualy."

"Ne, vzpominate si na video s tim druhym démonem? Tu knihu jsme mu dali, nosil ji v§ude s sebou jako pojistku."
"Aha. Vzpominam si na to. Kozel pitoméj. Furt tu pitomou knihu s sebou tahal."

"Vite, opakujete se," podotkl C.1 a nervozné se zavrtél. "Pro vyraz pitomy jsou i jina slova. Hloupy, tupy, nechapavy,
slabomyslny. A to je jen piiklad. Miizu vam to zopakovat ¢insky, jestli si piejete.”

V Kongoveé ruce se jakoby kouzlem objevil niz.

"Pani," ocenil to C.1. "To je ale talent. Dokonce bych fekl, Ze to bylo bravurni."

Kong si komplimentu nevsimal a oto¢il niz tak, Ze ho drzel za Cepel.

"Sklapni, obludo. Nebo ti tohle vleti mezi oci. Je mi fuk, jak moc o tebe stoji sle¢na Paradizova. Ja bych tebe a vSechny
takovy nejradsi zlikvidoval jednim vrzem."

Minerva si zalozila ruce na prsou.

"Byla bych vam vdé¢na, pane Kongu, kdybyste nasenmu hostu nevyhrozoval. Pracujete pro mého otce a udélate, co
vammilj otec piikaze. A jsemsi jista, ze vam otec fekl, abyste mluvil slusng."

Minerva Paradizova byla sice neuvéfitelné nadana v mnoha smeérech, ale vzhledem ke svému véku meéla jen omezené
zkuSenosti. Nastudovala si sice,

jak si vylozit fe€ téla, jenze nevédela, ze Clovek zbehly v bojovém umeéni dokaze svoje télo ovladat natolik, aby jeho
skute¢né pocity skrylo. Opravdovy mistr v této disciplin€ by si v§iml lehkého napéti slach na krku Billyho Konga.
Tenhle ¢lovek se vSi moci drzel na uzde.

Jeste ne, fikal jeho postoj. Jeste ne.

Minerva se znovu soustiedila na C.1.

"Rikas Zivy plot lady Heatherington-Smytheové?"

C.1 kyvl. Bal se mluvit, aby jeho neposlugna Gista neprozradila vic informaci, nez uz se stalo.

romanticka hloupost, které se rozumné myslici ¢loveék vyhne jako cert kiizi. Milovala jsem to, kdyz mi bylo Sest. Je to o
néjaké anglické Slechti¢né z devatenactého stoleti. Jak se jmenovala autorka... Carter Cooperova Barbisonova.
Kana-d’anka. Bylo ji osmnact, kdyz to napsala. A viibec si neovéfila jediny fakt. Nechala §lechtice v devatendctém
stoleti mluvit, jako by zili ve sttedovéku. Naprosty brak, takze samoziejmé svétovy hit. No a jak to vypada, nas stary
pfiitel Opat si to odnesl s sebou domii. Ten drzoun to dokazal prodat jako zjevenou pravdu. Ziejmé néjak ptimél ostatni
démony, aby citovali Cooperovou Barbisonovou jak evangelium."

C.1 porusil slib, ktery sam sobé dal, totiZ Ze uz nebude mluvit. "Opat? Opat byl tady?"

Jaais oui," kyvla Minerva. Jak myslis, Ze jsme véd¢li, kde t€ hledat? Opat nam fekl v§echno."

Z reproduktoru na zdi zadunél hlas. "Vsechno ne. Jeho tidaje nebyly upIné. Ale moje mala genialni Minerva si to
spocitala. Za tohle ti koupim ponika. Jakoukoli barvu."

Minerva zamavala na zrcadlo. "Dékuju, tati. Ale uz bys m¢l védét, ze nemam poniky rada. A balet taky ne."

V reproduktoru se ozval smich. "To je celd moje hol¢i¢ka. Tak co vylet do Disneylandu? Mohla by ses obléknout za
princeznu."

"Mozna po zasedani vyboru," usmala se Minerva. Byl to ale trochu nuceny usmév. Ted pravé na néjaké disneyovské
iluze viibec neméla kdy. "Az si budu jista, Ze mé nominuji na Nobelovu cenu. Mame ani ne tyden na to, abychom
vyslechli nas subjekt a zorganizovali bezpecnou cestu do stockholmské Kralovské akademie."

C1mel dali diilezitou otazku. "A Zivy plot lady Heatherington-Smytheové? To neni pravda?"

Minerva se vesele zasmila. "Pravda? Ale jdi ty. Nic nemize byt pravde vzdalené;si. Ta kniha je dikaz, jaké vymysly
dokazou hormony vytvofit v pubertalni hlavé. Naskakuje z toho husi kiize."

C.1 byl $okovan. "Ale ja jsem tu knihu studoval. Celé hodiny. Pichraval jsem si scény. Vyrabél kostymy. Cheete fict, e
neexistuje zadny Heatherington Hall?"

"Neexistuje."

"A zly princ Karloz?"

"Vynlysl."

C.I'si na néco vzpomnél. "Ale Opat piines] taky kusi, jako je v té knize. To je dikaz."

Kong se vlozil do debaty - koneckoncti, tohle byl jeho obor. "Kuse? Bejvavalo, ropucho. Dneska pouzivame takovéhle
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véci." Billy Kong vytahl z podpazniho pouzdra cernou keramickou pistoli. "Tahleta kraska plive oheni a smrt. A mame i
mnohem vétsi. Litdme kolem svéta v kovovejch ptakach a shazujemna svy nepfatele vajicka, co vybuchnou."

C.1 se usklibl. "Ta mriiavéa véc Ze plive ohen a smrt? A litaci kovovi ptaci? A nejspis taky jite olovo a vypoustite zlaté
bubliny."

Kong nemél rad cynismus, zvlast’ ne od takovéhle jestérky. Jednim plynulym pohybem odjistil zbrai a trikrat vypalil, az
rozstiilel opérku za hlavou C.1. Rarachovu tvaf zasypaly jiskry a tiisky a zvuk vystielii dunél v uzavieném prostoru jako
hromobiti.

Minerva byla vztekem bez sebe. Zacala jecet mnohem diiv, nez ji mohl nékdo slyset.

"Vypadnéte odsud, Kongu! Ven!"

A kiicela to, nebo néco podobného, dokud jim nepfestalo zvonit v usich. Kdyz si Minerva uvédomila, ze Billy Kong jeji
piikazy ignoruje, pfesla do ¢instiny.

Ja jsem otci fikala, aby vas nezamestnaval. Jste impulzivni nasilnik. Tady probiha védecky experiment. Ten démon je mi
na nic, kdyz bude mrtvy; rozumite, vy blazne bezohledny? Potfebuju s nasim hostem komunikovat, takze odsud musite
pry¢, protoze ho zjevn¢ désite. Jdéte odsud okanvité, varu-ju vas, nebo vase smlouva skon¢i."

Kong si mnul kofen nosu. Potieboval vSechny zbytecky své trpélivosti k tomu, aby si to s tim knourajicim batoletem
nevyiidil hned tady na misté a ne-riskl si souboj s jeji ochrankou. Bylo by ale ztfesténé ted’ vSechno ohrozit jen proto,
ze se nedokaze jesté par hodin ovladat. Zatim se bude muset spokojit s trochou drzosti.

Kong vytahl z kapsy malé zrcatko a popotahl si na-gelované $picky vlasa.

Ja jdu, hol¢icko, ale davejte si pozor na jazyk, kdyZ se mnou mluvite. Abyste nelitovala."

Minerva mu na pravé ruce ukazala nepfilis pratelské gesto.

"Malo strachu," fekla anglicky.

Kong stréil zrcatko do kapsy, mrkl na C.1 a odesel. C.I to mrknuti neuklidnilo. Ve svété démont jste na protivnika mrkli v
bitvé, abyste mu dali najevo, Ze ted’ uz ho zabijete. C.1 m¢l silny dojem, Ze ten &lovék se $pi¢kami na vlasech to myslel
stejné.

Minerva si povzdechla, chvilku mi¢ela, aby se uklidnila, a pak pokracovala v rozhovoru se svym zajatcem.

"Tak zaéneme od zacatku. Jak se jmenujes?"

C.1 usoudil, Ze na tuhle otdzku miiZe bezpe¢né odpovédét. "Zadné opravdové jméno nemam, protoze jsem nezkrutoval.
Diiv mi to d¢lalo starost, ale ted’ se mi zda, ze mam ke starostem mnohem horsi divody."

Minerva si uvédomila, Ze bude muset klast velmi konkrétni otazky.

Jak ti tikaji?"

"Kdo? Myslis 1idi? Nebo ostatni démoni?"

"Démoni."

"Aha... jasné. Rikaji mi Cislo Jedna."

"Cislo Jedna?"

"Spravné. Jako jméno nic moc, ale jiné nemam. A utésuju se tim, e je to lepsi nez Cislo Dvé."

"Aha. No tak tedy, Cislo Jedna, nejspi3 bys rad védél, co se to d&je."

C.1 oteviel prosebné o¢i dosiroka. "Ano, prosim."

"Tak dobte," zaala Minerva a sedla si naproti svému zajatci. "Pied dvéma lety se tady zhmotnil jeden z vasi smecky.
Prosté se z ni¢eho nic uprostied noci objevil na so§e DArtagnana, ktera stoji na nddvofi. Vlastn¢ mel kliku, Ze nepiisel
o zivot. DAr-tagnantiv me¢ mu probodl pazi. Spicka se uvniti zlomila."

"Byl ten me¢ stiibrny?" zeptal se C.1.

"Ano. Ano, byl. Pozdéji jsme si pochopitelné uvédomili, ze ho v téhle dimenzi zakotvilo to stiibro, jinak by ho to zase
odtahlo do jeho vlastniho ¢asu a prostoru. Ten démon byl samoziejmé Opat. Moji rodice chtéli zavolat gendarmes, ale
ja jsem je presvédcila, aby toho polomrtvého chudaka vzali dovnitt. Tata tady ma maly operacni sal, ktery pouziva pro
ty svoje pacienty, ktefi obzvlast’ trpi hrizou z odhaleni. OSetiil Opatovi spaleniny, ale té stiibrné Spicky jsme si
nevsimli, az teprve po par tydnech, kdy se rdna zanitila a tata ji rentgenoval. Sledovat Opata bylo fascinujici. Nejdiiv, a
to trvalo fadu dni, propadal §ilenym zachvatim vzteku, kdykoli se k nému pfiblizil clovek. Pokusil se nés vSechny zabit
a zaprisahal se, Ze jeho armada uz pfichazi smést lidi z povrchu zemského. Vedl sam se sebou dlouhé hadky. To bylo
vic nez rozdvojena osobnost. Jako by mel v téle dva lidi. Vale¢nika a védce. ValeCnik zufil a mlatil kolem sebe a védec
pak psal na zed’ vypocty. Védéla jsem, Ze mam pied sebou néco dilezitého. Néco revolucniho. Objevila jsem novy
druh, nebo pfesnéji feceno, znovuobjevila jsem stary. A jestli Opat skute¢né hodlal piivést armadu, bylo na me, abych
zachraiovala zivoty. Lidské 1 démon-ské. Jenze ja jsem jenom dité, takZe by m¢ samoziejmé nikdo neposlouchal. Ale
kdybych tohle zaznamenala a predlozila Nobelovu vyboru ve Stockholmu, mohla bych dostat Nobelovu cenu za fyziku
a udélat z démont chranény druh. Zachranit druh by mi poskytlo urcité uspokojeni, a tu cenu jesté nikdy nedostalo
dit¢, dokonce ani velky Ar-temis Fowl."

Cislo Jedna piece jen néco nechéapal. "Nejsi tro-

chu mladé na to, abys studovala jiny druh? A taky jsi divka. Ten ponik, co ti nabizela ta kouzelna mluvici skiifika, mi
piipadal jako docela dobra nabidka."

Minerva se zjevné s timhle piistupem uz setkala. "Casy se méni, démone," odsekla. "Déti jsou mnohem chytfejsi, nez
byvaly. Piseme knihy, zvladame pocitace, trhame na kusy védecké myty. Vis ty, Ze vétSina védct viibec neuznava
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existenci magie? Kdyz pfidas magii do energetické rovnice, tak se ukaze, zZe skoro vSechny soucasné zakony fyziky maji
vazné trhliny."

"Chapu," kyvl C.l, ale piesvédgivé to neznélo.

Ja mam pro tenhle projekt pfesné ten spravny vék," dodala Minerva. Jsem dost mlada, abych véfila v magii, a dost
stard, abych pochopila, jak funguje. Az t¢ pfedvedu ve Stockholmu a az jim pfedlozime nasi teorii o cestovani Casema
magii jako zakladni energii, bude to historicky okamzik. Svét bude muset brat magii vazné a piipravit se na tu invazi!"
"Z4adna invaze nebude," namitl C.1.

Minerva se usmala jako ucitelka v mateiské Skole na dité, které si vymysli. J4 o ni vim v§echno. Kdyz v Opatovi nabyla
vrch jeho vale€nickéd osobnost, mluvil o bitvé u Taillte a o tom, jak se démoni vrati a rozpoutaji strasnou valku s
Blativymi, jak namfikal. V tom jeho povidani bylo spoustu krve a usekanych koncetin."

C.1kyvl. To byl cely Opat.

"Opat o tom byl piesvédéeny, jenze ¢asy se zménily."

"To jsemmu vysvétlila. Vysvétlila jsem mu, Ze 1étal Casem a prostorem deset tisic let a Ze jsme od té

doby usli hodné dlouhou cestu. Je nds mnohem vic nez tenkrat a uz nepouzivame kuse."

"Vazn¢ ne?"

"Vidél jsi zbrail pana Konga. A to je jen maly piiklad vyzbroje, kterou mame. I kdyby celd vase smecka démonti dorazila
najednou, po zuby ozbrojena, trvalo by tak asi deset minut dostat vés vSechny pod zamek."

"A to chcete udé€lat? Dat nas pod zamek?"

"Takovy byl plan, ano," pfipustila Minerva. Jakmile si Opat uvédomil, Ze nas démoni nikdy nedokézou porazit, zménil
taktiku. Dobrovolné mi vysvétlil mechanismus ¢asového tunelu a ja jsemmu zase dala knihy ke ¢teni a staré zbrang,
aby si je prohlédl. Nékolik dni si Cetl a pak nas pozadal, abychom mu fikali Opat Leon, podle jedné postavy z knihy.
Veédéla jsem, ze az predstavim Opata Leona ve Stockholmu, nebude tézké ziskat finance na vytvofeni specialnich
mezinarodnich sil. Kdykoli se objevi démon, mizeme ho zachytit stiibrem, usadit ho v uméle vytvofené démonské
konmunité a studovat ho. Podle mé by nejlepsi misto bylo zoo v Central Parku."

C.1si ovéfil viznam slova zoo ve svém novém slovniku. "Nejsou zoo pro zvitata?"

Minerva spustila o¢ik zemi. "Ano. Za¢inam si to rozmyslet, zvlast kdyz jsem poznala tebe. Ty vypadas celkem
civilizované, ne jako Opat. Ten byl jak zvite. KdyZ sem dorazil, oSetfili jsme mu rany, starali se o n¢j, dokud se
neuzdravil, a on neun¥¢l nic lepsiho, nez pokusit se nas sezrat. Jinak to neslo, museli jsme ho svazat."

"Takze uz nas nehodlas zavirat do zoo?"

"Upiimné feceno, ja nemam na vybranou. Podle mych vypoctl se casovy tunel na obou stranach rozvinuje a uprostred
rozpada. Za chvili bude kazdy vy-

pocet nespolehlivy a nebude mozné predvidat, kde se démoni zhmotni. Obavam se, Cislo Jedna, Ze tvé smeéce nezbyva
moc ¢asu, neZ zmizi docela."

C.1 byl naprosto ohromeny. Tohle bylo vic informaci, nez kdokoli zvladne za jeden den stravit. Z n&jakého ditvodu mu
hlavou prolétla vzpominka na démonku s rudymi znaky. "A neexistuje n&jaka pomoc? Vis, jsme inteligentni bytosti. Ne
zvitata."

Minerva vstala a zacala chodit sem tam. Pfitom si natahovala jednu ze svych lokynek.

"Uz jsem o tom piremyslela. Ale bez magie se neda délat nic, a Opat mi fikal, ze vSichni carodéjové pfi tom pfenosu
zahynuli."

"To je pravda,” potvrdil C.I. Nezminil se o tom, Ze je mozna sam arodéj. Néco mu fikalo, Ze je to cennd informace a Ze
by nebyl dobry napad prozrazovat piili§ mnoho cennych informaci osobé, ktera ho pfivazala k zidli. Uz tak toho fekl
piilis.

"Kdyby Opat védél o tom casovém kouzlu, mozna by se zpatky na Hybras tak nehnal," uvazovala Minerva nahlas.
"Tata mu fekl, ze ma v pazi kousek stiibra. Jesté tu noc si ho vydrapl nehty a zmizel. Mame to vSechno natocené.
Denné jsem myslela na to, jestli se mu povedlo dostat se domd."

"Povedlo," odpovédél C.1. "Casové kouzlo ho odneslo rovnou zpatky, aZ na za¢atek. O tomhle misté se nikdy nezminil.
Prosté se objevil s knihou a s kusi a tvrdil, Ze je nas spasitel. VSechno to byly 1zi."

"No," povzdechla Minerva, "pravda je zkratka takova, Ze nemam nejmensi ponéti, jak smecku zachranit." Zdalo se, Ze je
ji to uptimné lito. "Mozna Ze ndm pomiize tvoje mala pfitelkyné ve vedlejsi mistnosti, az se probere."

Jaka piitelkyn&?" ptal se nechapavé C.1.

"Ta, co uspala Boba, mého mladsiho bratra. Ten tvorecek, které¢ho jsme chytili, kdyz se t€ pokousel zachranit,"
vysvétlovala Minerva. "Nebo spi$ zachranit prazdny golfovy vak. Vypada jako kouzelny tvor. Tieba by pomohla.”
Kdo by zachraiioval golfovy vak? Rekl si Cislo Jedna.

Dvefte se pooteviely a v nich se objevila hlava velitele ochranky.

"Minervo?"

"Ted ne," odsekla Minerva a mavala na néj, at’ jde pryc¢.

"Mate telefon."

"Nejsem k dispozici. Vezméte si ¢islo."

Soto ale trval na svém; vstoupil do mistnosti i s bezdratovym telefonem, jehoz mluvitko zakryval rukou.
"Myslim, Ze s timhle ¢lovékem byste mohla chtit mluvit. Rika, Ze se jmenuje Artemis Fowl."

Minerva okanvité¢ vénovala Sotovi plnou pozornost.
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"Vezmu si to," kyvla.

Prilba LEPReko je uzasny kus vystroje. OvSsem pfilba Sekce osm je zdzrak moderni védy. Porovnavat ty dvé by bylo asi
jako porovnavat pfedovku s ostfe-lova¢skou puskou s laserovym zamétovanim.

Kluséak pln¢ vyuzil svého témét neomezeného rozpodtu, splnil si kazdou technickou fantazii a nacpal pfilbu viemi
diagnostickymi, sledovacimi, obrannymi ¢i prosté jen efektnimi vymozenostmi, které tam jen dokazal vimestnat.

Klusak se nalezité chlubil piilbou jako celkem, av§ak kdyby si mél vybrat jen jednu véc, rozhodné by zvolil skakaci

polstarky.

Skakaci polstarky samy o sobé nebyly novy ptidavek. Dokonce i civilni piilby mély mezi spodni a horni skofapkou
gelové polstaiky, které poskytovaly dalsi tlumivou vrstvu v piipadé narazu. Klusak ale nahradil tuhou vnéj$i stranu
prilby poddajnéjsim polymerem a elektrosenzitivni gel vymenil za elektrosenzitivni kulicky. Ty se daly pomoci
elektrickych pulzd ovladat, aby se zvétSovaly, zmensovaly, pfevalovaly a poskytovaly tak pfilbé prostou, ale velmi
ucinnou moznost pohybu.

Létat sice tenhle maly zazrak neumi, ale miize poskakovat, kam jenom chces, vykladal Klusék nedavno, kdyz Myrta
piebirala své vybaveni. Létajici piilby maji jen velitelé. Ale stejn€ bych je nedoporucoval, energetické pole motoru
milze narovnavat trvalou. Ne Ze bych si myslel, ze mas$ trvalou. Nebo Ze bys ji potiebovala.

Zatimco Minerva vyslychala C.1, Klusak si protahoval prsty nad dalkovym ovladanim Myrtiny piilby. Ted pravé byla
zam¢end v pevné draténé kleci v zadni ¢ésti velinu bezpecnostni sluzby.

Klusék si rad pfi praci prozpévoval. V tomhle ptipadé si vybral riverbendovou klasiku: "Kdyz to vypada jako permonik
a smrdi to jako permonik, nejspis to bude permonik (nebo latrina v modrakach)." Riverbend byl skfitkovskou obdobou
lidského country a tohle byl na riverbendovou pisni¢ku pomérné kratky titul.

Kdyz na ulici chytim ve$ KdyZ v mise kari Sneka madm A kdyZz mi slunce spali ples, Tak na tebe si vzpominam...

Kluséak obezietné vypnul mikrofon, aby Artemis nem¢l piilezitost néco namitat proti jeho zpévu. Popravdé feceno,
pouzival k vysilani signdlu velice starou anténu s pevnym dratovym propojenim v nadéji, Ze na policejnim usttedi jeho
pfenosy nikdo nezachyti. Mésto Jistota bylo uzaviené, a to znamenalo zékaz komunikace s povrchem. Klusdk védomé
porusoval piikazy velitele Arka Soola a docela se pii tom bavil.

Kentaur si nasadil specialni bryle, jimiz vidél v§echno, co bylo v dohledu pfilby. Navic bryle mohly vytvofit "obraz v
obraze", takZe v menSim okénku mel i pohledy ze zadni a bo¢nich kamer. Bezpecnostni systémy zamecku mél Klusak uz
pod kontrolou; ted’ chtél nakouknout do jejich pocitacovych soubori - to ze Sekce osm udé€lat nemohl, obzvlast’ kdyz
LEPReko bylo piipravené vrhnout se na kazdy signal vychazejici z mesta.

Prilba byla samoziejmé vybavena bezdratovym omnisenzorem, ale ¢imbliz ji dokaze dostat ke skute¢nénu harddisku,
tim rychleji vSechno ptjde.

Klusék stiskl kombinaci klédves na své virtualni klavesnici. Vypadalo to, jako by hral na neviditelné piano, ale ve
skute¢nosti bryle interpretovaly jeho pohyby jako mackani tlacitek. Malé laserové pero vyskocilo z tajné piihradky na
pravé strané pfilby, hned nad polstatkem chranicim ucho.

Klusak namifil na zamek draténé krabice.

"Zazeh jednu vtefinu. Pal." Nestalo se nic, takze Klusak kratce zaklel, zapnul si mikrofon a zkusil to znova.

"Zéazeh jednu vtefinu. Pal."

Tentokrat ze Spicky pera vylétl Cerveny paprsek a zdmek na dvefich se roztavil v kovové zuzu.

Vzdycky je dobie mit vystroj zapnutou, pomyslel si Klusak a byl rad, ze nikdo nebyl svédkem jeho omylu, obzvlast ne
Artemis Fowl.

Klusak zaméfil stolni pocita¢ na protéjsi strané mistnosti a oznacil ho upfenym pohledem a trojim mrknutim.

"Spocitej odskok," ptikazal pfilbé a na obrazovce se skoro okanzité objevila animovana te¢kovana Sipka, ktera jednou
klesla k podlaze a pak se vznesla ke stolu s pocitacem.

"Proved’ odskok," zavelel Klusak a usmal se, kdyz se jeho vytvor probral k Zivotu. Prilba zaséhla podlahu s pinknutim
podobnym uderu basketbalového mice a pak pteskocila pfes mistnost piesné na pocitatovy stil.

"Skvéle, génie," pogratuloval Klusak sam sobé¢. Obcas mu jeho vlastni uspéchy vhanély slzy do oci.

Skoda, Ze to nevidéla Caballina, pomyslel si. A pak ho napadlo: Pani, ja to s tou holkou za&inam brat n&jak vazné.
Caballina byla kentaurka, na kterou narazil v jedné galerii v centru. Ve dne pracovala jako produkéni v televizi, vecer
sochafila. Velice chytra dama a o Klusakovi védéla vsechno. Caballina byla ziejme¢ velka fanynka naladové deky,
multisenzorového masazniho a homeopatického odévu, ktery Klusak navrhl specialné pro kentaury. Povidali si tedy o
tom dobrou pilhodinu. Slovo dalo slovo a ted s ni Klusak chodil kazdy vecer béhat. Pokud se nedélo néco
naléhavého.

A to se ted’ déje, pripomnél si a soustiedil se zase na praci.

Prilba lezela vedle klavesnice lidského pocitace a omnisenzor mifil piimo na jeho disk.

Kluséak se na disk zahledé@l a trikrat mrknul, ¢imz ho na obrazovce vybral.

"Stahni v§echny soubory z tohohle a v§ech propojenych poéitact," piikazal kentaur a pfilba zacala okamzité vysavat
informace z Apple Macu.

Po nékolika vtefinach byla animovana lahev na obrazovce plna az po okraj a fihla si. Pfenos dokoncen. Ted budou
moct presné zjistit, kolik informact tihle lidé maji a kde k nim pfisli. Ale jeste tady byly zalohy. Ta skupina si mohla
vypalit informace na CD, nebo dokonce odeslat mailem nebo ulozit nékde na internetu.
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Klusék pouzil virtualni klavesnici k tomu, aby oteviel slozku s datovou nélozi a poslal do lidského pocitace virus. Néloz
dokonale vymaze vSechny pocitace v siti, ale jesté predtim se rozb&hne po vSech odkazech, které tihle lidé probirali, a
celé stranky zlikviduje. Kluséak by to sice byl rad provedl rafino-vanéji, tieba ze by smazal soubory tykajici se néjak
sktitkt, ale s touhle zahadnou skupinou si nemohl dovolit riskovat. Pouhy fakt, Ze se tak dlouho vyhybali odhaleni, byl
dostate¢nym dikazem, Ze je nelze podcenovat.

Chystal se do lidského pocitacového systému vpustit dost velikou bombu. Nejspis to bude znamenat zhroucenti tisicti
stranek, véetné Googlu a Yahoo, ale Klusak nevidél jinou moznost.

Na Klusakove obrazovce blikala naloz jako cerveny blikotavy plaminek, ktery se zlomysIné chechtal, kdyz se vrhal do
datovych kandlti omnisenzoru. Za pét minut budou harddisky Paradizovych neopra-vitelné vypalené. A co vic, virus
se také napoji na jakékoli archivacni médium, které se vyskytuje v dosahu omnisenzoru a které nese stopu téhle site.
Ja-

kakoli informace ulozena na CD nebo ve flash paméti se rozpadne, jakmile ji nékdo bude chtit nacist. Byla to mocna
zbran a neexistoval firewall ani anti-virus, ktery by si s ni poradil.

Ze dvou gelovych reproduktorti na stole, které vypadaly spis jako dzbanecky, se ozval Artemistiv hlas a vyrusil
Klusaka ze soustiedéni.

"V kancelaii je ve zdi sejf. Tam si Minerva dava poznamky. Je potfeba spalit vSechno, co tamje."

"Sejf ve zdi," opakoval Klusék. "Podivame se na to."

Kentaur zrentgenoval stény mistnosti a za jednou polici sejf skute¢né nasel. Kdyby mel dost ¢asu, byl by prozkoumal
cely obsah, jenze m¢l schiizku a nechtél pfijit pozd¢€. Vyslal laserovy paprsek, asi tak silny a dlouhy jako rybarsky
vlasec, do nitra sejfu, ¢imz cely jeho obsah zménil v popel. Pfitom doufal, Ze ni¢i vic nez jen rodinné Sperky.
Rentgenovy prizkum uz nic dalsiho slibného neobjevil, takze Klusak rozto¢il kulicky v pfilbé, az spadla ze stolu. Jako
malou ukéazku toho, jak virtu-6zné ovlada klavesnici, vykrojil Klusék laserem otvor na spodni strané dvefi, jest¢ kdyz
byla pfilba ve vzduchu. Dvéma elegantnimi skoky se pak dostala ven z pracovny do chodby.

Klusak se spokojené zasklebil.

"A ani neskrtla o dievo," podotkl.

Kentaur si vyvolal na obrazovku architektonicky plan zame¢ku Paradizovych a prolnul ho na obrazovce s méfici
miizkou. Na miiZzce byly dv¢€ tec¢ky. Jedna z nich pfedstavovala pfilbu, druha Myrtu. Bylo nacase dat ty dvé zase
dohromady.

Klusak si pii praci bezdééné prozpévoval dalsi sloku té riverbendové odrhovacky:

Kdyz stastnym ¢islim dojde dech Kdyz v boté dlouhy htebik mam Kdyz od rana miam ve v§em pech Tak na tebe si
vzpominam.

Na povrchu planety se Artemis bolestné usklibl, kdyz mu pisnicka probéhla telefonem do palce.

"Prosim t¢, Klusaku," prohlasil ublizeng, "ja se pokousimna druhé lince vyjednavat."

Klusak ptekvapené zarzal. Na Artemise docela zapomnél.

Jsou prosté takovi, co nemaji v srdci ani kapku ri-verbendu," odsekl a vypnul mikrofon.

Billy Kong se rozhodl, Ze si trochu promluvi s tim novym zajatcem. Vlastné¢ zajatkyni. Jestli to je "ona". Jak ma védét, co
za stvofeni to vlastné je? Vypada jako holka, ale mozn4, Ze u démonti nevypadaji holky stejn¢ jako u lidi. Takze Billy
usoudil, Ze se toho zepta, co to vlastn€ pfesné je - mimo jiné. Jestli stvofeni nebude chtit odpovidat, nevadi. Billy Kong
znal par zpisob, jak pfimet lidi mluvit. Zdvofile se jich zeptat byl jeden z nich. Dat jim cukratko byl druhy. Billy Kong
ale daval pfednost muceni.

Pocatkem osmdesatych let, kdyz byl Billy Kong jesté oby¢ejny Jonas Lee, Zil v Kalifornii, v proslulém letovisku
Malibu, s matkou Annie a star§im bratrem Erikem.

Annie n¢la dvé zaméstnani, aby chlapce uzivila, a Jonas tedy travil vecery s Erikem. To by nemél byt problém. Erikovi
bylo Sestnact a byl tudiz dost stary na to, aby se o svého brasku postaral. Jenze jako vétSina Sestnactiletych i on m¢l
jiné starosti nez ma-

1€ho bratra. Upfimné feceno hlidani Jonase mu znacn€ narusSovalo spolecensky Zivot.

Erik vidél hlavni problém v tom, Ze Jonas nerad travil ¢as doma. Jen vyrazil Erik za svymi kamarady, Jonas pfes
vyslovny zakaz zmizel z domu a vydal se do kalifornského vecera. A byt tou dobou v tomhle mésté venku, to nebylo
nic pro osmiletého kluka. Erik tedy potfeboval néjakou strategii, ktera by Jonase udrzela doma a jemu poskytla volné
pole piisobnosti.

Na dokonaly plan pfisel jednou vecer naprostou nahodou, kdyz se vratil pozdé v noci domil po hadce s druhym
klukem své holky a s jeho bratry.

Jonas se pro jednou nikde netoulal, vélel se pred televizi a ziral na horory v ilegalné napojené kabe-lovce. Erik, ktery
byl vzdycky lehkomyslny a impulzivni, si tajné zacal s holkou mistniho gangstera. Ted’ se proslechlo, Ze po ném gang
jde. Uz ho kapku poupravili, ale utekl jim. Byl zakrvaceny a unaveny, ale svym zpisobemssi to celé uzival.

"Zamkni," kiikl na mladsiho brasku a vytrhl ho z televizni otupélosti.

Jonas vyskocil a vytiestil o¢i, kdyz si v§iml Erikova zkrvaveného nosu a rtt.

"Co se ti stalo?"

Erik se vesele zasklebil. On byl tenhle typ - vyCerpany, zmlaceny, ale nadupany adrenalinem.

Jen jsem... prosté takova parta..."

A pak se zarazil, protoZze se mu v hlave rozdrncel napad. Musi nejspi§ vypadat dost zmlacené. Mozna by toho §lo

Page 47


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vyuzit, aby maly Jonas sed¢l pékné doma, zatimco bude mama v praci.
Ja ti to nemtizu fict," pokracoval a jednim rukavem si rozmazl po oblic¢eji krvavou Smouhu. "Pfisahal jsem. Prosté zamkni
a zavii okenice."

Jonase obvykle bratrovy teatralni vystupy nebavily, ale dnes tu byla ta krev a horor v televizi, a taky slysel na cesté
néjaké dupani.

"Sakra, nasli me," zaklel Erik, kdyz vyhlédl skrz okenici.

Maly Jonas popadl bratra za rukav.

"Kdo t€ nasSel, Eriku? Musi$ mi to fict."

Erik se tvafil, Ze o tomuvazuje.

"No tak dobfe," prohlasil nakonec. "Patiim do... ehm... tajné spole¢nosti. Bojujeme s tajnym nepfitelem."

Jako myslis néjakej gang?"

"Ne," zavrtél Erik hlavou. "Bojujem s démonama."

"S démonama?" opakoval maly Jonas. Napll se mu nechtélo né¢emu takovému véfit, ale naptl byl stra-Siveé vydéseny.
Jo. Je jich pln Kalifornie. Ve dne vypadaji iplné jako obyéejny lidi. UGetni a basketbalisti a tak. JenZe v noci si sundaji
ktzi a jdou lovit déti, kterym jesté neni deset."

Jeste jimneni deset? Jako jsemja?"

Jako jsi ty. Pfesné jako ty. Pristihnul jsem ty démony, jak Zrali dvoj¢ata. Holky, mohlo jim bejt tak osm. VEtSinu jsem jich
pozabijel, ale par z nich m¢ asi sledovalo domtii. Musime bejt tpIn¢ zticha a oni vypadnou."”

Jonas se vrhl k telefonu. "Musime zavolat mamu!"

"Ne!" okiikl ho Erik a vytrhl mu telefon. "Chces, aby mamu zabili? Fakt to chces?"

Predstava, Ze by maminka umfela, Jonase rozplakala. "Ne, mdma nemtize umrit."

"Piesné," pokyval Erik laskavé hlavou. "Zabijeni démont musis nechat na mné€ a na mejch klukach. Az ti bude patnact,
miizes se k nam taky dat a vez-

mem t€ do piisahy, ale do ty doby je to nase tajemstvi. Zlstane$ v dom¢ a mé nechas délat, co musim. Slibujes?"

Jonas jen kyvl, protoze plakal tolik, Ze nebyl schopen slova.

A tak sed¢li bratii spolu tiSe na pohovce, zatimco bratii kluka Erikovy holky mlatili na okna a volali na néj, at’ jde ven.
Je to ode me sprosty, myslel si Erik. Nebudu to asi protahovat dyl nez par mésicti. Jenom aby se tomu mrfiousovi nic
nestalo, nez se vS§echno uklidni.

Trik vysel. Jonas celé tydny nevystrcil po setméni nos z domu. Sedél na pohovce, kolena pfitazena k bradé, a cekal, az
se Erik vrati a bude vypravét néjakou ze svych slozitych historek o démonech. Kazdy vecer se bal, ze bratr uz nepfijde,
ze ho démoni zabiji.

Jednoho dne se jeho obavy naplnily. Policajti fikali, ze Erika zabil nechvaln¢ znamy gang bratrti, kteti po némuz dlouho
$li. Pry kvili n€jaké holce. Ale Jonas védél, Ze to tak neni. VEdéEl, Ze to provedli démoni. Odloupli si obli¢ej a zabili jeho
brachu.

Jonas Lee, znamy dnes jako Billy Kong, tedy ted’ Sel za Myrtou zatizeny svymi vzpominkami z détstvi. V zajmu svého
dusevniho zdravi se mu za ta 1éta povedlo piesvedcit sama sebe, Ze zadni démoni neexistuji a ze jeho milovany bratr mu
lhal. Tahle zrada s nim celé roky pe¢kné mavala, branila mu vytvaret si jakékoli trvalejsi vztahy a také mu znacné
usnadiiovala ublizovani lidem. A ted’ mu ta Silena holka Minerva platila za to, aby skute¢n¢ lovil démony, a ono se
ukézalo, Ze opravdu existuji. Vidél je na vlastni o€i.

V téhle fazi uz Billy Kong nedokazal rozeznavat, co je skute¢nost a co ne. Cast jeho mozku véfila, ze mél t&7ky uraz a je
v komatu a tohle vSechno jsou jenom halucinace. Billy véd¢l jisté jen jedno. Jestli je sebemensi Sance, ze tihle démoni
jsou stejni jako ti, co zabili Erika, tak za to draze zaplati.

Myrta nebyla ze své role obéti nijak nadSena. Toho si dost uzila na Akademii. Byla v ro¢niku jedina divka, a kdykoli se
pii hodinach méla prehravat néjaka situace, dostala Myrta vzdycky tlohu rukojmi nebo elfky, ktera se vraci sama
dom, nebo pokladni pfepadené bankovnim lupicem. Pokousela se namitat, Ze to je otrocké podléhani stereotyptim,
jenze instruktor odpoveédel, Ze stereotypy nejsou stereotypy jen tak pro nic za nic, tak si laskaveé nasad’te tu blond’atou
paruku. Kdyz tedy Artemis navrhl, aby se Myrta nechala chytit, musel ji chvili pfesvéd¢ovat. Ted sed¢la piivazana k
drevéné zidli ve vlhké sklepni mistnosti a ¢ekala, az ji néjaky ¢lovek prijde mucit. Az pisté Artemis vymysli néjaky plan,
kde bude nékdo muset délat rukojmi, tak si tu roli pékné sehraje on sam. Vzdyt je to smé$né. Myrta je ptece kapitanka a
bylo ji uz osmdesat, zatimco Artemis ¢trnactilety lidsky civilista, a pfesto on vydava rozkazy a ona je plni.

To proto, Ze je takticky génius, fekla jeji rozumna stranka.

Ale sklapni, odpovédéla vymluvné podrazdénd stranka.

A pak pfiSel do mistnosti Billy Kong a zac¢al Myr-tu drazdit jesté vic. Klouzal po mistnosti jako bledy pfizrak s
nagelovanymi vlasy a nékolikrat Myrtu micky obesel, nez promluvil.

"Rekni mi néco, démone. Dokazes si odloupnout obli¢ej?"

Myrta se mu podivala do o¢i. "A ¢im? Zuby? Svazané ruce, tupce."

Billy Kong povzdechl. V posledni dob¢ kazdy, kdo méfil pod metr padesat, byl presvédéeny, Ze mi pravo mu nadavat.
"Ty asi vi§, ze t€ nemam zabit," fekl Billy a popo-tahoval si §picky vlast. "Ale ja ¢asto délam véci, co nemam."

Myrta se rozhodla trosku tomu ¢lovéku nabourat sebejistotu.

"To ja vim, Billy, nebo bych méla spis fict Jonasi? Za ty roky jsi provedl hodné $patnych véci."
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Kong couvl. "Ty mé znas?"

"Vime o tobé& vSechno, Billy. Sledujeme té uz roky."

To samoziejmé nebyla tak docela pravda. Myrta védéla o Kongovi jen to, co ji fekl Klusak. Nejspis§ by ho ani
nepokousela, kdyby tusila, jaky vztah ma k démontim.

Pro Billyho Konga bylo tohle prosté prohlaseni potvrzenim vseho, co mu kdysi fekl Erik. VSechno, na ¢em dosud
stavél, vSechno, ¢emu véfil, se nahle zhroutilo a nenapravitelné se rozbilo.

Byla to pravda. Erik nelhal. Démoni skute¢né chodi po Zemi. Jeho bratr se ho pokousel ochranit a zaplatil za to svym
zivotem.

"Pamatuje$ na myho brachu?" zeptal se tfesoucim se hlasem.

Myrta piedpokladala, ze ji zkousi. Klusak se opravdu zmifioval o bratrovi.

"Ano. Vzpominamsi. Derek, vid?"

Kong vytahl z naprsni kapsy malou dyku a sevfel ji tak pevné, ze mu zbélely klouby.

"Erik!" rozkiikl se, az mu od ust létaly sliny. "Erik se jmenoval! Vzpominas si, co se mu stalo?"

Myrta nahle znervoznéla. Tenhle Blativy je labilni. Trvalo by ji jen vtefinu dostat se z téchhle pout, jenze to mize byt
uz pozde. Artemis ji zadal, aby ziistala svazana, jak nejdéle to ptijde, ale podle toho, jak se Billy Kong ted’ tvafil, se
zdalo, ze ziistat svazana by mohla byt osudova chyba.

"Vzpominas si, co se mymu brachovi stalo?" zeptal se znova Kong a maval noZem jako dirigent taktovkou.
"Vzpominam," odpovédéla Myrta. "Umrel. Nasilnou smrti."

Kong mél pocit, ze do n&j uhodil blesk. Cely svét se s nim tocil. Chvilku jen chodil po mistnosti a néco si pro sebe
mumlal, coz Myrtu nijak neuklidnilo.

Je to pravda. Erik mi nelhal. Bracha m¢ m¢l rad. Mél mé rad a oni ho dostali!"

Myrta vyuzila jeho chvilkové nepozornosti a vyklouzla z plastovych pout, ktera ji svirala zapésti. Pouzila k tomu stary
policejni trik, ktery ji na Akademii naucila komandérka Vinyéja: tiela si zapésti o ostry okraj, az vznikly dvé malé
odrteninky. Kdyz ji z prstil vylétly magické hvézdicky, aby ranky zahojily, odklonila jich par tak, aby roztavily plast a
uvolnily ho, takZe se dostala ven.

KdyzZ se Kong zase obratil k Myrté, nebyla uz spoutana, ale skryvala to.

Kong si pted ni klekl, takze méli o¢i na stejné urovni. Rychle nrkal a na spanku mu tepala zilka. Mluvil pomalu a v jeho
hlase bylo znat stézi potlacované §ilenstvi a nasili. Pfesel do tchajwanské ¢instiny, prvniho jazyka své rodiny.

"Chei, aby sis odloupnula oblicej. Hned ted”."

Kong to povazoval za kone¢ny dtkaz. Jestli si ta démonka vazné dokdze odloupnout oblicej, tak ji bodne do srdce a
cert vem nasledky.

"Nemtizu," fekla Myrta. "Mam svazané ruce. Sundej mi ho sdm, nechces? Mame ted’ nové masky. Na jedno pouziti.
Jdou snadno dola."

Kong se piekvapenim az zakuckal a zhoupl se ve diepu. Pak se uklidnil a vztahl k ni roztfesené ruce. Netfasly se
strachem, ale hnévem a smutkem z toho, Ze bratrovu pamatku tak pohanél a myslel si o ném tak hnusné véci.

"Tam, co zac¢inaji vlasy," radila Myrta. "Prosté za ni vem a zatéhni, neboj se, Ze ji roztrhnes."

Kong vzhlédl a jejich pohledy se stietly. Vic Myrta nepotfebovala. Ted’ mohla uplatnit skiitkovsky mesmer.
"Nemas$ ty ruce n¢jaké t&zké?" zeptala se mnoho-vrstevnatym, neodolatelnym hlasem.

Kongovo ¢elo se ndhle svrastilo a vrasky se zalily potem.

"Ruce? Coze? Jsou jak z olova. Dv¢€ olovény trubky. Nemidzu..."

Myrta trochu pfidala. "Tak je dej klidné dolti. Neni spéch. Sedni si na zem."

Kong si sedl na beton. "Sednu si jenom na chvilku. Ten oblicej ti sundam. Ale za chvilku. Jsem uta-hanej."
"Nejspi§ mas chut’ si povidat."

"Vis ty co, démone? Mam chut’ si povidat. O ¢em si budem povidat?"

"O téhleté skupiné, co s ni spolupracujes, Billy O Paradizovych. Povéz mi o nich néco."

Kong se usklibl. "Paradizovi! Za fe€ stoji jenom

jeden Paradizo. A to je ta holka, Minerva. Jeji tata prosté jenom vSechno plati. Kdyz Minerva néco chce, Gaspard to
zaplati. Je na tu malou genialni holku tak py$nej, Ze udéla vS§echno, co mu fekne. No véfila bys, Zze ho dokonce
piesvéddila, aby to vSechno kolem démonti drzel pod poklickou, nez se na ty jeji vyzkumy mrkne Nobeliv vybor?"
Tohle byla skvéla zprava. "Chces fict, Ze nikdo mimo tenhle dim o démonech nevi?"

"To nevi skoro nikdo ani vevnitf v domé. Minerva se klepe strachem, ze ji n¢jaka jina SiSata hlava jeji vyzkumy
vyfoukne. Personal si mysli, ze hlidame politickyho vézné, co si nechava predélat oblicej. Jenom Juanu Sotovi, to je $éf
zdej$i ochranky, a mné fekli pravdu.”

"D¢la si Minerva zaznamy?"

"Zaznamy? Ta si piSe uplné vSechno, fakt vS§echno. Mame zaznamenanej kazdej moment, vSecko, co kdy néjakej
démon udélal, i kdyz Sel tieba na zachod. Uplné viechno ma na videu, a jestli tady dole taky nejsou kamery, tak jenom
proto, Ze jsme nikoho necekali."

"A kam si ty zaznamy dava?"

"Do takovyho malyho sejfu ve veliné. Ve zdi. Minerva si mysli, Ze neznam kombinaci, jenomze znam. Bobovy narozky."
Myrta se dotkla polstaiku v t€lové barve, ktery méla prilepeny na krku. Byl to mikrofon. "V bezpe¢nostnim velin¢ je ve
zdi sejf," fekla zieteln€. "Doufam, ze me slysis."
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Odpovéd se neozvala. Mit sluchatko by bylo pfilis riskantni, takze si Myrta musela vystacit s mikrofonemna krku a
kamzornici, kterd ji jako kontaktni ¢ocka Inula k pravénu oku.

Kongovi bylo potad jesté do feci. "Vi§, ja vas démony vSechny pozabijim. Mam plan. A hrozné chyt-rej. Sle¢na
Minerva si mysli, Ze pojede do Stockholmu, jenze na to nikdy nedojde. Jenom cekdmna spravnou chvili. Vim, Ze v tyhle
dimenzi vas drzi akorat stiibro. Tak vas poslu zpatky a s sebou vam dam peknej darecek."

Na to se jesté podivame, pomyslela si Myrta.

Kong se na ni naptil usmal. "Tak co s tim oblicejem, sunddme ho? Fakt to umis?"

Jasné€ ze umim," odpovédéla Myrta. "Vis urcité, ze to chees vidét?"

Kong jen kyvl, bradu povolenou uzasem.

"Tak dobte. Poradné se dive;j."

Myrta zvedla ruce ke tvafi, a kdyZ je zase odtahla, byla cela jeji hlava pry¢. T¢lo a kongetiny ji rychle nasledovaly.
"Nejenom Ze si dovedu sundat obliéej," fekl Myr-tin hlas odnékud ze vzduchu. Ja to umimss celym télem."

Je to fakt," sipal Kong. "Vsechno je to fakt."

Pak vzduchem zasvistéla mala neviditelna pést a zbavila ho védomi. Billy Kong leZel na betonové podlaze a zdalo se
mu, ze je zase Jonas Lee a pfed nim stoji jeho bratr a fika: J4 jsem ti to povidal, brasko. Povidal jsem ti, ze démoni jsou. V
Malibu m¢ zavrazdili. Tak co s tim provedes?

A maly Jonas odpovédél: Pracuju na tom, Eriku.

Minerva si vzala od strazce telefon.

"Minerva Paradizova."

"Minervo, tady Artemis Fowl," fekl hlas perfektni francouzstinou. Jednou jsme se vidéli, na Sicilii, pfes mistnost plnou
lidi."

Ja vim, kdo jsi; malem jsme se potkali i v Barceloné. A taky vim, Ze jsi to skutecné ty. Naucila jsem se tvoje hlasové
vzorce a kadenci z pfednasky o balkanské politice, kterou jsi mél prfed dvéma lety na Trinity."

"Vyborng. Je mi divné, Ze jsem o tobé& jesté neslysSel."

Ja nejsem tak neopatrna jako ty, Artemisi. Davam pfednost anonymité, nez si budu moci ziskat uznani né¢im skute¢né
vyjimeénym."

"Tteba existenci démond," napovédél Artemis. "To by bylo néco skute¢né vyjimeéného."

Minerva pevné seviela telefon. "Ano, vazeny pane Fowle. To by bylo vyjime¢né. To je vyjimecné. Takze bud’ tak
laskav a dej ty svoje irské tlapy pry¢ od mého vyzkumu. To posledni, co miizu potiebovat, je, aby mi néjaky namysleny
teenager na posledni chvili vyfouknul v§echnu mou praci. M¢l jsi svého vlastniho démona, ale to ti nestacilo, pokusil
ses ukrast jeste toho mého. Jen jsem t€ v Barceloné poznala, pochopila jsem, Ze ti jde o stejny predmet vyzkumu jako
mné. Veédéla jsem, Ze se nas pokusi§ vykoufit a posles nékoho, aby se schoval v auté. Byl to celkem logicky postup,
takze jsem do toho auta nastrazila pasticku. A taky jsi vyfadil mého bratra. Jak jsi mohl!"

"Za to bys mi m¢la byt spis vdécna," odsekl bezstarostné Artemis. "Maly Bobo je podle v§eho nesnesitelny protiva."
"Pro¢ mi volas? Abys urazel mou rodinu?"

"Ne," odpoveédél Artemis. "Omlouvam se, to bylo détinské. Volam proto, abych se t€ pokusil presveédcit a privést k
rozumu. Tady je v sdzce mnohem vic nez Nobelova cena, ¢imz jeji vyznam nechci nijak snizovat."

Minerva se védoucné¢ usmala. "Artemisi Fowle, at” se snazi§ predstirat, co chces, volas proto, ze tvlij plan selhal. Mam
tvou démonku a ty ji chees zpatky. Ale jestli ti to udé€la radost, klidné pokracuj v tom projevu o dobru lidstva."

Venku, na vybézku, odkud byl vyhled na zamecek Paradizovych, se Artemis Fowl zamracil. Ta divka mu hodné
piipominala sebe samého pted rokema pul, kdy Gspéch a zisk pro n¢j znamenaly vSe a rodina a pratelé byli az na
druhém misté.V tomhle piipadé byla upfimnost skute¢né ta nejlepsi politika.

"Slecno Paradizova," fekl tiSe. "Minervo. Poslouchej m¢ chvilku - poznas sama, Ze ti fikam pravdu."”

Minerva pohrdlivé zamlaskala. "A proc asi? Protoze je mezi nami néjaké vyjime¢né spojeni?”

"Popravdé feceno, je. Jsme si podobni. Oba jsme vzdycky ta nejinteligentnéjsi osoba v kazdé mistnosti, ve které se
ocitneme. Oba nds soustavné podceiiuji. Oba jsme odhodlani byt nejzativejsi hvézdou v kazdém oboru, ktery si
vybereme. Oba nas pronasleduje vysméch a osamélost."”

"To je smes$né," usklibla se Minerva, ale moc piesvédéivé to neznélo. Ja nejsem osaméla. Mam svou praci.”

Artemis se nedal odradit. Ja vim, jaké to je, Minervo. A jedno ti feknu: bez ohledu na to, kolik cen ziskas, kolik teorii
dokazes, nebude to stacit k tomu, aby t¢ lidi méli radi."

"USetii m¢ téch svych amatérskych psychologickych pfednasek. Nejsi ani o tfi roky starsi nez ja."

To se Artemise dotklo. "Amatérské nejsou. A pro tvou informaci, s vékem inteligence ¢asto spis klesa. Napsal jsemna
to téma ¢lanek do Psychology Today, pod pseudonymem doktor C. Nillnie de Mentse."

Minerva se zasmala. Jasn€. Senilni demence. To je dobré."

Artemis se také usmal. Jsi prvni, komu to doslo."

"To jsem vzdycky."

Ja taky."

"Neunavuje té to nékdy?"

"Strasné. Lidi jsou neuvéfitelni. VSichni tvrdi, ze nemam smysl pro humor, a pak vytvoiim naprosto logicky vtip na
zakladé obecné znamého dusevniho stavu a vsichni ho pfehlédnou. Pfitom by se m¢li valet smichy."
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"No to znam," souhlasila Minerva. "Mn¢ se to stane kazdou chvili."

J& vim. Moc se mi libil ten vtip s Murraym Gell-Mannem a s inosem kvarku, cos udélala ve vlaku. Ohromné chytra
analogie."

Pratelska konverzace okanvité zamrzla.

Jak jsi to mohl slySet? Jak dlouho uz m¢ Spehujes?"

Artemis byl Sokovany sam sebou. Tenhle fakt nem¢l v imyslu odhalit. Tohle se mu viibec nepodobalo, klabosit o
zbyte€nostech, kdyz $lo o Zivoty. Ale Minerva se mu libila. Byla mu hrozné podobna.

"V chodbicce byla bezpecnostni kamera. Opatfil jsem si ten zaznam, nechal jsem ho zvétSit a odecital jsem ti ze rti."
"Hmmm," broukla nedtvétivé Minerva. "Na zadnou kameru si nevzpominam."

"Byla tam. V ¢ervené plastové bubliné. Rybi oko. Omlouvam se za ten vpad do tvého soukromi, ale situace byla
kriticka."

Minerva chvilku mi¢ela. "Artemisi. Asi bychomsi spolu méli hodné o ¢em povidat. Takhle dlouho jsemsi s zadnym
klukem nepopovidala uz... no snad

jesté nikdy. Ale musim dokoncit tenhle projekt. Mohl bys mi znova zavolat tak za Sest tydnd?"

"Za Sest tydnti bude uz pozdé. Svét bude docela jiny, a tim nemyslim lepsi."

"Artemisi. Nech toho. Zrovna ses mi zaCinal libit, a uz jsme zase tam, kde jsme zacali."

nechamté badat."

"Padesat devét," fekla Minerva. "Padesat osm..."

Artemise napadlo, jestli vS§echny divky jsou takhle emocionalni. Myrta byvala taky takova. Jednu chvili viela a za
chvilku jako led.

"Drzi$ v zajeti dva tvory. Oba myslici. A ani jeden neni ¢lovek. Kdyz kteréhokoli z nich odhalis Sirsi védecké komunité,
zacne se na jejich druh poraddat hon. Budes zodpovédna za vyhubeni piinejmensim jednoho druhu. To chces?"

"To chtéji oni," odsekla Minerva. "Ten prvni, které¢ho jsme zachranili, vyhrozoval, Ze nas vSechny zabije a mozna i
sezere. Rikal, Ze démoni se vrati a tu lidskou havét vyhubi."

"O Opatovi vim," prohlasil Artemis a vyuzil toho, co se dozvéd¢l z Minervinych vlastnich bezpe¢nostnich kamer. "To
byl dinosaurus. Démoni ted’ na lidi zauto¢it nemiizou. Podle mych ¢asovych vypoéti soudé, Opata to strhlo deset tisic
let do jeho vlastni budoucnosti a pak zase zpatky. Vyhlasovat valku démontim by bylo jako vyhlasovat ji opicim.
Vlastné opice by byly nebezpecnéjsi, je jich vic. A krome¢ toho, démoni se nemizou ani plné materializovat, kdyz je
nenapumpujeme stitbrem.”

"Ur¢ité si najdou néjaky zptisob, jak to obejit. Ne-

bo jeden mize projit ndhodou, stejné jako Opat, a t€ém ostatnim pak oteviit brany."

"To je hodné nepravdépodobné. No vezmi si to realné¢, Minervo, jaka je tak asi pravdépodobnost?"

"Takze Artemis Fowl chce, abych zapomnéla na sviij nobelovsky projekt a zajaté démony pustila.”

"Abys zapomnéla na projekt, to ur€ité," podival se Artemis na hodinky. "Ale ty zajatce myslim propoustét nemusis."
"Vazné? A procpak?"

"ProtoZe tusim, Ze uz jsou pryc."

Minerva se zprudka obratila k mistu, kde pfedtim sedél C.1. Bylo prazdné. Zajaty démon zmizel i se svou Zidli. Rozhlédla
se po mistnosti a pfesvédcila se, ze tu neni nikdo krome ni.

"Kde je, Artemisi?" zajecela do telefonu. "Kde je moje trofej?"

"Zapomen na to v§echno," radil ji tiSe Artemis. "Nestoji to za to. Ber to od ¢lovéka, ktery taky nadélal péknych par
chyb. Brzo se ozvu."

Minerva stiskla telefon, jako by to byl Artemistv krk.

"To byl trik!" fekla, protoze ji nahle dosla pravda. "Ty jsi m¢ nechal chytit tu tvou démonku!"

Ale Artemis neodpovedél. Neochotné zaviel za tou konverzaci dlan. Obecné vzato, kdyz se mu povedlo nékoho
pievézt, mé€l z toho piijemny pocit, ale kdyz ted’ oklamal Minervu Paradizovou, citil se jako had. Byla to ironie, Ze si
piipadal jako padouch zrovna ted’, kdy byl skoro kladny hrdina.

Butler se po ném ze své vyhlidky podival.

"Tak jak to §lo?" zeptal se. "Vas prvni delsi rozhovor s divkou vaseho veéku?"

"Skvéle." Z Artemisova hlasu sarkasmus Gplné odkapaval. "Nejspis§ se budeme v ¢ervnu brat."

KAPITOLA IX: )
KARTA SE OBRACI

ZAMECEK PARADIZOVYCH

KdyZz Myrta Kratka oteviela dvefe své improvizované cely v suterénu, zjistila, Ze pfed nimi poskakuje na mist¢ jeji
prilba a na ni se trojrozmérné promita Klusaktiv oblicej.

"Br, z toho jde strach," ulevila si. "Nemohl bys mi prosté poslat textovku?"

Kluséak do pocitace v Myrtiné piilbé vlozil trojrozmérnou napovédu. Myrtu neptekvapilo, Ze pomocnikovi dal své
vlastni rysy.

"Trochu jsem zhubl od té doby, co byl ten model vytvoteny," fekl Klusakliv obraz. "Chodim b&hat. Kazdy vecer."
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"Soustfed’ se," okiikla ho Myrta.

Sklonila se a Klusak ji s pfilbou vyskocil na hlavu. Myrta ji pevné dotdhla a uzaviela.

"Kde je ten démon?"

"Hned nad schody. Druhé dvete vlevo," odpovédél Klusak.

"Fajn. Vymazal jsi nas z bezpe¢nostniho systému?"

"Samoziejmé. Démon je neviditelny a tebe lidé nezachyti, at’ pouziji jakykoli objektiv."

Myrta skékala nahoru po schodech lidskych rozmérli. Bylo by samoziejme snazsi letét, jenze kiidla nechala venku
stejné jako pocitac ze své kombinézy.

Nechtélo se ji riskovat, ze se dostanou do rukou lidem, tedy kromé¢ Artemise. A ani to se ji nedélalo snadno.

Spéchala chodbou, minula prvni dvefe vlevo a pak se protahla pootevienymi druhymi dvefmi. Rozhlédla se a jednim
pohledem odhadla situaci.

Démon byl pfipoutany na zidli a ta lidska divka stala zady k nému a telefonovala. Na zdi bylo velké, jednosmeérné
pruhledné zrcadlo. Myrta si pomoci termalniho ¢idla ovéfila, Ze ve vedlejsi mistnosti je jen jeden ¢lovek, mohutny muz.
Vypadalo to, Ze také mluvi do mobilu, a rozhodné se nedival do démonovy cely.

"Mamji onmracit?" zeptal se s nadéji v hlase Klusat "Uspala té ptece plynem!" Tahle nova hracka ho strasné bavila.
Bylo to jako stat se pfimym ucastnikem pocitacové hry.

Ja jsemnebyla uspanad," opravila ho Myrta; uzaviend pfilba vSechna jeji slova navenek utlumila. "Zadrzela jsem dech.
Artemis m¢ upozornil, ze Minerva pouzije plyn. Ze veho nejdiiv jsem to auto odvétrala."

"A co ten Blativy vedle?" naléhal Klusak. "Laserem miizu zamifit i skrz sklo. Fakt je to moc chytra vécicka."

"Nech toho, nebo si to spolu vyfidime, az se vratim," varovala ho Myrta. "Stfilime, jen kdyZ je to nezbytné nutné."
Myrta se protahla kolem Minervy a davala si dobry pozor, aby se Blativé nedotkla nebo neslapla na uvolnénou
parketu. Stacilo jediné vrznuti a vSechny jejich plany by se zhroutily. Pfidfepla u malého démona, kterého obtizné
postaveni kupodivu nevyvadélo pfili§ z miry. Misto toho si odfikaval dalsi a dalsi slova a po kazdém se zahihnal.

"Pospolitost, moc hezké," fekl. A potom: "Sanitarni. To se mi libi. Hi hi ni."

No nazdar, pomyslela si Myrta. Ten démon ziejmé pii pfesunu piisel opar mozkovych bunék. Pomoci hlasového
piikazu si napsala na vizor textovou zpravu.

"Kywvni, jestli tohle prectes," stalo tam. Démonovi se zdalo, Ze ta slova najednou pluji pfed nim ve vzduchu.

"Kyvni, jestli..." vyslovil bezzvu¢né, pak se zarazil a zac¢al horecné kyvat.

"Prestan kyvat!" napsala Myrta. Jsem elfka. Patfim k prvnimu rodu skfitkt. Pfisla jsem t¢ zachranit. Rozumis?"
Odpoveéd zadna, a tak Myrta doplnila zpravu piikazem. "Kyvni jednou, jestli rozumis."

Démon kyvl.

"Dobfe. Nemusis§ délat nic jiného, nez byt zticha a viibec se nehybat."

Dalsi kyvnuti. Maly démon zacinal chapat.

Kluséak ptenesl sviij obraz zevnitt na hledi Myrti-ny prilby.

"Pripravena?" zeptal se.

Jo. Ty déavej pozor na toho Blativého vedle. Kdyz se otoci, mize$ ho omracit."

Myrta zaSmatrala rukou v pravém rukavu a zachytila mezi ukazovackem a prostiednickem plachtu z kamfolie. Kdyz je
sktitek chranény Stitema vibruje rychleji, nez dokaze lidské oko sledovat, neni to tak jednoduché, jak se zda.
Kombinéza Sekce osm ji to pon¢kud usnaditovala, protoze snizovala nutny pocet kmitt. Myrta vytahla a rozlozila velky
kus maskovaci folie. Na té automaticky naskocil dost vérny obraz toho, co by za ni pfiblizn¢ mélo byt. Kazdé zr-

ni¢ko kamfolie tvofil vlastné umély diamant vybrouseny do mnoha plosek, ktery dokazal odrazet ptesné bez ohledu na
to, z jakého tihlu jste se na néj divali.

Myrta zacouvala az tésné k C.1 a pak kamf6lii zvedla. Folie byla vybavena multisenzorovou technologii, takZe pro
Klusaka nebylo nic t&zkého smazat C.1 z projekce. Z Minervina pohledu to bude vypadat, Ze jeji zajaty démon prosté
zmizel. Cislu Jedna se bude zdat, Ze se nedgje viibec nic a Ze tohle je ta nejnepovedenéjsi operace v d&jinach
zachrailovani.

O par vtefin pozdéji se k nim Minerva zprudka obratila.

C.I na ni piatelsky kyvl a ohromilo ho, e ona ho nevidi.

"Kde je, Artemisi?" zajecela divka do telefonu. "Kde je moje trofej?"

C.1mél chut’ fict Vzdyt’ jsem tady!, ale rozmyslel si to.

"To byl trik!" jecela Minerva. "Ty jsi mé nechal chytit tu svou démonku!"

No Ze ti to konecné doslo, pomyslela si Myrta. A ted’ bud’ hodna hol¢i¢ka a béz pekné prohledat zamek.

Minerva poslusné€ vybehla z mistnosti a volala svého otce. Gaspard Paradizo ji ve vedlejsi mistnosti slysel, zaklapnul
mobil a zacal se otacet...

Kluséak aktivoval laser v pfilbé a stfelil ho do hrudi. Chirurg se svezl k zemi a lezel tam bez hnuti, jen hrud’ se mu zvedala
pomalym dechem bezvédomych.

"Skvéle," pochvaloval si kentaur. "Vidé€las to? Na skle neni ani Smouha."

"M¢l namiteno ke dvefim!" namitla Myrta a spustila maskovaci folii.

"Sel ke sklu. Musel jsem ho omragit."
"O tomssi jesté promluvime, Klusaku. Tohle tvoje nésilnické chovani se mi viibec nelibi."
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"Caballina m4 rada, kdyZ jedndm razné. Rika mi mij hiebce."

"Kdo? Poslys, ml¢ uz radsi," sykla Myrta a pietavila Cislu Jedna pouta dvéma kratkymi laserovymi vystiely.
"Volny!" zvolal rarach a vyskoc¢il. "Osvobozeny. Nespoutany. Bez omezeni."

Myrta zrugila §tit a Cislu Jedna se ukézala.

"Doufam, Ze je to piilba," podotkl C.1.

Myrta se dotkla tlacitka a hledi vyjelo vzhiru. "Ano, jsem skfitek jako ty. Jen z jiného rodu."

"Elfka!" vykiikl C.1 nadeng. "Opravdova elfka. Slysel jsem, Ze si jidlo vafite a Ze poslouchate hudbu. Je to pravda?"
"Obcas, kdyz se zrovna nepokousime uniknout pted lidskymi zabijaky."

"Ale oni nejsou zabijaci, vrahové, nasilnici, dokonce ani bojechtivi."

"Ta, kterou jsi vidél, mozna ne. Ale v suterénu je jeden takovy s divnymi vlasy. A véf mi, ten az se vzbudi, tak bude
nejen zabijak, ale i v§echno to ostatni, cos fikal."

C.1'si vzpomnél na Billyho Konga; po novém setkani s nim rozhodné netouzil.

"Dobte, elfko. Tak co ted?"

"Rikej mi Myrto."

Ja jsem Cislo Jedna. Tak co ted’, Myrto?"

"Ted ute¢eme. Cekaji na nés piatelé... ehm..., Cislo Jedna."

"Pratelé?" opakoval uzasle C.1. Znal to slovo, samoziejmé, ale nikdy ho nenapadlo, Ze by se mohlo

néjak vztahovat k nému. Potésilo ho to, dokonce i v téhle nebezpecné situaci. "Co mam délat?"

Myrta kolem né&j omotala kamfolii. "Tohle si pfidrzuj na sob&. Zakryje ti to vétsinu téla." "Neuvéfitelné," jasal C.1.
"P1ast neviditelnosti." Klusak zasténal Myrté do ucha. "Plast’ neviditelnosti! To je vysoce citlivé bojové vybaveni. Co
si mysli? Ze si to n&jaky ¢arodéj jenom tak vytihnul z podpazi?" Myrta si kentaura neviimala; uz si za¢inala zvykat.
"Tu folii si pevné piidrzuj jednou rukou, druhou se mé chyt’ za pas. Musime odsud rychle zmizet. Uz mi zbyva kouzla
jen na par minut $titu. Jsi piipraveny?"

Z plasté neviditelnosti vykoukl ustarany oblicej ra-racha. "Ptidrzet folii. Chytit se pasu. Chapu." "Dobre. Klusaku, kryj
namzada. Jdeme." Myrta aktivovala §tit a pak rychle vyrazila otevienymi dveimi ven, C.I tdhla za sebou. Chodba byla
plna palem v kvétinaéich a barevnych olejomaleb, véetné jednoho Matisse. Myrta slySela v okolnich mistnostech
hulakat lidi. VSude kolem nich panoval ruch a bylo jen otazkou ¢asu, kdy se nékteti Blativi vyroji i na tuhle chodbu.

C.1 délal, co mohl, aby ji stacil. Jeho malé nozi¢ky klopytaly za skvéle trénovanou elfskou kapitan-kou. Zdalo se
nemozné, e by mohli uniknout. Viude kolem bylo slyset dupot blizicich se nohou. C.I se na okanzik piestal soustiedit,
zachytil palcemu nohy za folii a piislapl ji. Elektronika ve folii zajiskfila a zkratovala. Démon byl viditelny jako krvava
skvrna na sn¢hu.

Jsme bez folie," hlasil Klusak.

Myrta zat'ala pést. Jak postradala svou zbran!

"Dobfte. Nezbyva nez prosté utéct. Klusaku, mizes si povolit uzdu, jestli omluvis tu koiiskou analogii."
"No koneéng," zatehtal kentaur. "Ptidal jsem si k ovladani joystick. Neni to zrovna tradiéni, ale velice pfesné. Nepratelé
se blizi ze vSech stran. Ja radim, volte piimou trasu. BéZte na konec chodby a pak ven z okna, po vzoru naseho pritele
Dandyho. Jak budete venku, bude vas kryt Butler."

Prvni hrozba se objevila pfed nimi. Dva strazni vyb¢hli za rohem s puSkami v ruce.

Bywvali policajti, pomyslela si Myrta. Pokryvaji thlopiicky.

Ob&ma muzim vyrazilo dech, kdyz uvidéli C.1. Zfejmé nepatiili k zasvécenym.

"Co to sakra je?" prohlasil jeden.

Ten druhy zachoval chladnou hlavu. "Ani se nehni!"

Klusak je oba zasahl do hrudi pofadnymi laserovymi zablesky. Energie jim projela oble¢enim a oni se svezli po zdi.

"V bezvédomi," lapal C.I po dechu. "Ve mdlobach, bez ducha, odepsani." Uvédomil si, Ze takovéhle vyjmenovavani
slovniku mu poméaha proti stresu.

"Stres. Tlak, napéti a uzkost."

Myrta vlekla Cislo Jedna dal, k dosud otevienému oknu. Z postrannich chodeb vybihali dalsi strazni, ale Klusak se jich
ucinné zbavoval.

"Za tohle bych m¢l dostat bonusové body," chechtal se. "Nebo pfinejmensim aspon jeden Zivot navic."

V knihovné byli jesté dva strazei, ktefi si tam po-

tajmu davali espresso. Klusak je slozil, nez se viibec stacili pohnout. A pak jesté vystielil v&jitovity paprsek, ktery
vypafil kdvu dfiv, nez stacila dostiik-nout na koberec.

Je tunisky," vysvétloval. "Kafe se z n€j strasné tézko dostava. Takhle jim bude stacit vyluxovat."

Myrta sebéhla do pokoje. "Méam dojem, ze ti ob¢as nedochdzi, jak zdvazna véc jsou takovéhle nadzemni akce," zavréela
a protahla se kolem mohutné sametové pohovky.

C.1 klopytal za svou zachrankyni po schodech lidské velikosti. I pies cely sviij novy slovnik si nebyl jisty, jak se
vlastné citi.

Vydé&seny, to ano. Velici Blativi se zbranémi, co plivaji ohen, a viibec vSechno. A taky roz¢ileny. Zachranuje ho néjaka
elfska superhrdinka, a navic je neviditelna. A bolest v noze, na tu nesmi zapominat. Ten vztekly ¢lovek ho stielil do
nohy, uréité stitbrnou kulkou. Ale C.I si uvédomil, Ze jedna véc v tomkotli pocitdi chybi. Ta, kterou v sobé& pocitoval
velice siln€ snad odjakziva. Nejistota. Bez ohledu na to, jaké Silenstvi se kolem né¢j rozpoutalo, citil se na téhle planeté
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vic doma, nez se kdy citil na Hybrasu.

Kolemucha nmu zasvistéla kulka.

No, mozna ze Hybras prece jen nebyl tak $patny.

"Probud’ se, Klusaku!" zlobila se Myrta. "Mas nam snad kryt zada, ne?"

"Promin," omluvil se kentaur, otocil laser a pokropil vchod. Strazkyné, ktera tam stéla, se usmala od ucha k uchu a pak
se svezla k zemi. A na té zemi si zacala prozpévovat détskou pisnicku o psu a ovsu.

"To je divné," prohlasil Klusak. "Ona si zpiva."

"Nic zvlastniho," hekla Myrta, kterd pravé Splhala

na okenni parapet. "Laser nékteré funkce vytadi, ale obc¢as zase probudi jiné."

To je zajimavé, myslel si kentaur. Flinta $tésti. To rozhodné¢ stoji za blizsi prozkoumani.

Myrta se natahla doli a popadla C.1 za zapésti. Polekalo ji, Ze jeji vlastni paZe nejsou tak neviditelné, jak by byla chtéla.
Dochazelo ji kouzlo. Stit ubiral energii hrozné rychle. Za chvilku bude viditelnd, at’ uz budou bezpeéné pry¢, nebo ne.
"Uz jsme skoro tam," chlacholila C.1.

Jenom pies tadyhletu velikou nekrytou plochu, co?" odsekl C.1, ktery v sobé objevoval netusené vlohy k sarkasmu.
"Ten se mi libi," pochvaloval si Klusak.

Skutaleli se dolti na travnik. Cela rezidence uz tou dobou byla na nohou a z riznych vychodu se valili strazni jako
kulicky z protrzeného pytle.

"Vytmav jim to, Klusaku," fekla Myrta. "A vozidla zlikvidu;j taky."

"Rozkaz, madam," odpovédél Klusék a dal se do dila.

Myrta utikala, co mohla, a raracha vlekla za sebou. Neméla ¢as brat v tvahu jeho fyzické schopnosti; bud’ ji staci, nebo
ho povlece. Laserova tuzka na jeji piilb¢ palila paprsek za paprskem a otacela se v Sirokém oblouku, aby zasahla
vSechny pfiblizujici se strazce. Myrta citila teplo zbrané na temeni hlavy a rozhodla se, Ze jestli se z tohohle dostane,
vezme si Kluséka stranou na slovicko ohledné toho jeho tdajné revolu¢niho chladiciho systému.

Kentaur m¢él ted’ tak plné ruce prace, ze uz nem¢l kdy ani klabosit. Myrta ve sluchatkéch slySela jenom hekani a tiché
rzani, jak se Klusak soustfed’'oval na sviij ukol. Uz se neobtézoval s dokonalym mifenim,

na to bylo cild pfili§ mnoho. Kosil je vé&jifi energie, které dokazaly slozit pét Sest strazcti najednou. Za pil hodiny
budou zase uplné fit, i kdyZz n¢ktefi se mozna budou par dnti potykat s bolesti hlavy, ztratou vlast, podrazdénosti,
akutnimi nezvladatelnymi stfevnimi potizemi nebo s jinym ze Siroké $kaly vedlejsich ucinkd.

Pak se Klusak zaméfil na auta a vypalil do kazdé benzinové nadrze nekolik impulzti. Bavoraky postupné explodovaly a
piedvadély pii tom pozoruhodné ohnivé premety. Sila narazu popadla Myrtu a C.1 jako velika dlaii a popohnala je
vpted trochu rychleji. Myrtu chranila proti hluku piilba, ale chudakovi C.1 bude jesté pékné dlouho zvonit v ugich.

Z pukajicich motort se valil husty ¢erny dym a zahalil pe¢livé udrzovanou zahradu 1épe nez jakykoli koufovy granat.
Myrta a C.1 se hnali t&sné pied okrajem oblaku k hlavni brang.

"Vrata," zafunéla Myrta do mikrofonu.

"Vidim," odpovédél Klusak a roztavil panty zdobenych Zeleznych miizi, takze se vyvratily a zafin-Cely jako veliky zvon.
Najaté terénni vozidlo zprudka zastavilo tésn¢ za sloupy a dvete se oteviely.

Uvnitt sedél Artemis a natahl ruku po C.1.

"Honem," pobizel naléhave. "Dovniti!"

"Aaaaa!" vydssil se C.1. "Clovek!"

Myrta naskoéila do auta a vlekla C.1 za sebou.

"To je v potadku," vysvétlovala a zrusila §tit, aby si zachovala aspon ten zbyteéek kouzla, ktery jesté m¢la. "To je
pritel."

C.1 se tiskl Myrté k zadtim a snaZil se nezvracet. Pak se podival k volantu, kde sedé] Butler.

"A co on, prosim, fekni, Ze je taky pritel."

Myrta se usmala a dopadla na sedadlo. "Ano, je to pfitel. Ten nejlepsi."

Butler skubl fadici pakou. "Pfipoutejte se, kluci a holky. Bude honicka."

Slunce prave zapadalo, kdyz Butler zkuSené sjizdél autem v serpentinach k Vénce. Silnice byla vysekand v prudkém
svahu, nahote nad ni hnizdily kamenné vily a dole se otevirala hlubina Gorge du Loup. Jet v téchhle zatackach rychle,
to chtélo opravdu skvélého fidice, jenze Butler jednou fidil obrnéné vozidlo Al Fahd pieplnénym kahirskym trzistém,
takze alpské cesty pro n¢j moc velky problém nepiedstavovaly.

Ukazalo se ovSem, ze zadna honicka se nekona. Z vozového parku Paradizovych zbyly pfevracené, ponicené a hotici
hromadky na piijezdové cesté. Nezlistal jim ani moped, na kterém by se dalo prchajici auto pronasledovat.

Butler neustale kontroloval zpétné zrcatko a spokojeny usmev si dopial teprve, kdyz projeli mytni-ci v Cagnes sur Mer.
Jsme z toho venku," prohlasil a zafadil se do rychlého pruhu délnice. "Nezbylo jim tam jediné pojizdné vozidlo, vEetné
toho elektrického auticka, co na ném jezdil maly Beau."

Artemis se usmal, opojeny uspéchem. "Mozna jsme jim méli nechat ten skvély pomocny pohon pana Dana."

Myrta si viimla, Ze C.1 si spokojené prohliZi sviij bezpenostni pas.

"Pfipoutej se," pfipomnéla mu.

"Pfipoutat," fekl C.1. "Upevnit, pfivazat, pfipnout. Pro¢ jsi s témi lidmi?"

"Oni ti pomizou," vysvétlovala vlidné Myrta.
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C.1 mé1 asi milion otazek a v&dél piesng, jak kazdou z nich formulovat. Ale pro tu chvili slova ustoupila obrazima
hranata rarasi brada klesala niZ a niz, jak C.1 pfes ztmavené sklo sledoval divy moderni dalnice.

Myrta vyuzila piilezitosti, aby se dozvédéla, co se mezitim délo.

"Dandy a Slama v poradku odleteli?"

"Ano," potvrdil Artemis. "Klusak chtél mit modul co nejdiiv zpatky, protoze ho pouzil bez povoleni. Neméli bychom za
nimi mit vic nez par hodin zpozdéni. Nez se dostanete do pfistavu, bude uz uzavéra urcité zrusena. Nepiekvapilo by me,
kdyby sis pravé vyslouzila medaili, Myrto. To byla neuvétitelné skvéla prace.”

Jesté nejsme uplné hotovi."

"To je pravda. Ale uz to neni nic, o¢ by se nedokazal postarat policejni tym pro vymaz paméti. Neexistuje zadny fyzicky
dikaz, ze tu zkdzu zpusobil nékdo jiny nez lidé."

Myrta se zase opiela. JenZe na néco zapominame."

"Na démony," kyvl Artemis. Jejich kouzlo se rozpada. Jejich ostrov se ztrati v ¢ase. Ztrati, nebo uz ztratil. Budou se
objevovat a zase mizet, jako kdyz poskakuje mic¢ek."

C.1 zachytil jedno slovo. "Rozpada?"

"Hybras je odsouzeny k zaniku," odpovédél oteviené Artemis. "Tvlij domov to brzo vtahne do ¢asového tunelu a s
nim v§echno, co na ném je. Kdyz fikam brzo, myslim tim nas ¢as, tady na tomkonci. Tamu vas se to mohlo uz stat,
nebo se to mozna stane az za milion let." Vztahl k C.1 ruku. "A mimochodem, ja se jmenuju Artemis Fowl."

C.1 jeho ruku uchopil a lehce mu ohryzal ukazovadek, jak je u démont zvykem.

Ja jsem Cislo Jedna, rarach. Nemiizeme udélat néco, abychom Hybras zachranili?"

"Sotva," pokr¢il rameny Artemis a prohlizel si ukazovacek, jestli ho nema pokousany. Jediny zptsob, jak Hybras
zachranit, je vratit ho na Zem za kontrolovanych podminek. Bohuzel jedini, kdo by to dokazali, byli carodéjové, a ti jsou
vSichni mrtvi."

C.I'si hryzal ret: "Ehm, tedy, nejsem i docela jisty, ale ja jsem mozna taky ¢arodgj. Mam dar jazykd."

Artemis se naklonil dopfedu, az se mu napnul bezpecnostni pas. "Dar jazykl miize byt jenom talent. Co jeste
dovedes?"

"No, zase si tim nejsem docela jisty, ale mozna, ze jsem dokazal zménit dfevo na kamen."

"Chrli¢ovy dotek. Tak to je zajimavé. Vig, Cislo Jedna, na tobg je néco... ty tvoje znaky. Pfipadas mi povédomy."
Artemis se zamracil, protoze ho zlobilo, ze nedokaze svou vzpominku docela piesné urcit. "Nesetkali jsme se, to bych si
urcité pamatoval. Ale pfece jenom..."

"Ty znaky jsou celkem obvyklé, zvlast' ten Sestithelnik na ¢ele. Démoni si ¢asto mysli, Zze mé znaji. MiZzeme se vratit k
Hybrasu?"

Artemis kyvl. "Ano, jisté. Nejlepsi by asi bylo dostat t&€ do podzemi. Ja si jen tak hraju s magickou teorii; Klusdk tam ma
zivé odborniky, kteti se nemohu dockat, az t€ prozkoumaji. Jsemsi jisty, Ze policie uz dokéze vymyslet né&jaky plan, jak
tvlyj ostrov zachranit."

"Vazne?"

Odpovédi usetiil Artemise Butler, ktery se ozval od volantu.

"V zamecku Paradizovych mame mensi problém," poklepal na obrazovku malého laptopu piipevnéného na palubni
desce. "Mozna byste se m¢li podivat sami."

Strazce podal pres rameno pocita¢ dozadu. Obrazovka byla rozdélena do dvanacti okének, do kterych dosud pies
Klusékovu datovou smycku proudila data z bezpecnostnich kamer zamecku.

Artemis si polozil laptop na kolena a tékal svyma jasnyma o¢ima po obrazovce.

"No potés," prohlasil zamyslené. "To neni dobré."

Myrta si piesedla, aby vidéla na obrazovku.

"To tedy neni dobré ani trochu.”

C.I potitad nijak zvIast nevyvadél z miry. Pro néj to byla prosté jen n&jaka krabicka.

"Neni to dobré," probiral se slovnikem ve své hlave. "Synonymum pro je to $patné.”

Artemis nevzhlédl od obrazovky. "To mas tplnou pravdu, Cislo Jedna. Je to §patné. Hodné $patné."

KAPITOLA X
KRAL KONG

ZAMECEK PARADIZOVYCH

Minerva Paradizova byla vzteky bez sebe. Ten piiSerny Fowl ji dokazal néjak vyfouknout vyzkumny subjekt piimo pred
nosem. A to po té spousté pencz, co tatinek utratil za bezpecnostni sluzbu, dokonce najal i toho odporného pana
Konga. Minerva si obcas fikala, jestli snad tpln¢ vSichni muZzi nejsou lumpové, samoziejmé krome tatinka.

Zamecek byl v troskach; Fowl po sob¢& nechal péknou spoust’. Auta se hodila leda do Srotu. Travniky byly tak
rozorané, ze by se tam dala sazet zelenina, a kazdi¢ky kout v domé nacichl koufem a benzinem. Jen spésny telefonat na
policejni stanici ve Vénce a nékolik vymysld o havarii generatoru zabranilo piijezdu policejniho auta.

Jakmile méli ohen pod kontrolou, svolala Minerva do patia poradu. Byl tam Juan Soto, $¢f ochranky, jeji otec Gaspard a
samoziejme taky Billy Kong. Ten vypadal roz¢ilenéjsi nez jindy.

"Démoni," mumlal si roddk z Malibu pro sebe. Je to pravda, vSechno je to pravda. Mam zodpovédnost ke svymu
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bratrovi. Musim pokracovat tam, kde on skon¢il."
Kdyby byla Minerva davala pozor na to, co Kong

k4, mozna by si v§imla jeho vyhruzného tonu, jenze méla dost vlastnich problémil. A podle Minervi-na nazoru byly
"Mohli byste se soustfedit? Mozna jste si vSimli, ze miij projekt je v krizi."

Gaspard Paradizo uz m¢l Minervina projektu prave tak dost. Zatim ji vyhovél ve vSem a stalo ho to jeden a pil milionu
eur, ale ted’ bylo znicené celé jeho sidlo, a to skutecné bylo pfilis.

"Minervo, chérie" fekl a uhladil si stfibrné vlasy. "Myslim, ze bychom méli vSe piehodnotit. A mozna to ukoncit dfiv,
nez budou ztraty piili§ velké."

"Ukondit, tati? Ukon¢it? Kdyz Artemis Fowl pracuje na stejném projektu? To tedy ani omylem."”

Gaspard promluvil znova a tentokrat mé¢l jeho ton ocelovou hranu. "ani omylem, fikas, Minervo?"

Minerva se zardéla. "Promin, tati. J& jenom zuiim. Ten Ir€an sem prosté napochoduje malem s armadou a jen tak
mimochodem zni¢i vSechnu nasi praci. Mlizeme si néco takového nechat 1libit?"

Gaspard, stejn¢ jako ostatni, sedél u kovového zahradniho stolku v zadnim patiu u bazénu. Odstr¢il zidli a obesel stil
ke své dcefi. Z jejiho mista byl uzasny vyhled na zalesnénou rokli a dal dolii, do An-tibes. Dnes vecer ale vyhled
nikoho moc nezajimal.

,Ja myslim, Minervo," zacal a pfidiepl vedle ni, "Ze jsme zasli pfili§ daleko. Tady jsou ve hie nadpfirozené sily. Tyhle
tvory provazi nebezpeéi a ja uz nedovolim, abys ohrozovala sebe nebo ostatni. Bojovali jsme stateéné a ja jsemna tebe
tak pysny, ze mi div srdce nepukne, ale ted’ se toho musi chopit vlada."

"Copak to jde, tati?" namitla Minerva podrazdéné.

"Nemame viibec zadné ziznamy. Zadné zdroje. Viechny pocitadové slozky a disky jsou zni¢ené. Dokonce se provrtali i
do sejfu a spalili v§echno, co tambylo. A fekla bych, ze Artemis Fowl shodil i Yahoo a Google. Je to beznadé&jné. Jak
by to asi vypadalo, kdyby se mal4 holka objevila na ministerstvu obrany a vykladala jim tamnéco o obludach ve
sklep&? Potebuju dikazy."

Gaspard vstal, az mu zapraskalo v kolenou. "Diikazy, malicka? To nejsou zlo¢inci. Dival jsem se, jak mluvi$ s nasim
navs§tévnikem. Byl bystry, inteligentni, neprovedl nic $patného. Nebylo to zvife. Jedna véc je predlozit Nobelovu
vyboru diukaz o chystané invazi z ¢asu, ale docela néco jiného je pronasledovat nevinné myslici tvory."

"Ale tati!" prosila Minerva. Jesté jeden pokus. Po-tfebuju mésic, abych obnovila model ¢asového tunelu, a pak zase
dokazu ptedpoveédét materializaci."

Gaspard polibil svou dceru na ¢elo. "Zeptej se svého srdce, moje genialni hol¢icko. Co ti fika?"

Minerva se zamracila. "Zeptat se srdce? Tati, vdzné, copak jsme v ¢ervené knihovné?"

"Prosim, chérie," neztracel trpélivost otec. "Vi§, ze t&€ mamrad a respektuji tvoji genialitu, ale aspoii projednou, nemohli
bychomzistat u toho ponika? Nebo nemam objednat toho Justina Timberjakse-jmenuje, aby ti zazpival na
narozeninové oslavé?"

Minerva jeste chvilku tiSe zufila, ale v podstaté védéla, Ze tatinek ma pravdu. Neméla pravo chytat a zavirat inteligentni
tvory. Byla to krutost, nic jiného. Zvlast’ kdyz neméli zl¢ umysly. Nemohla to ale jen tak prost¢ vzdat. Minerva se v
duchu rozhodla, Ze jeji piisti projekt bude Artemis Fowl. Ona o tom Ir¢anovi zjisti ipIn€ vSechno, i to, co vi o
démonech.

"Tak dobfe, tati," povzdechla. "Kvili tobé€ se t¢ Nobelovy ceny zieknu. Piinejmensim tenhle rok."

Pristi rok to bude jiné, pomyslela si. AZ budu védét to, co vi Artemis Fowl. Existuji celé svéty, které mam skoro na
dosah.

Gaspard svou dceru viele objal. "Dobie. Bude to tak nejlepsi."

Chirurg se vratil na svou zidli.

"Tak. Pane Soto, hlaSeni o Skodach."

Séf ochranky se podival do svého clipboardu.

"Mém zatim jenom predbéznou zpravu, mon-sieur Paradizo. Obavam se, ze dodatecné skody budeme zjistovat jesté
nékolik tydnt. Vozovy park je naprosto zni¢eny. Nastésti mame pojisténi pro valeCnou zonu, takze nova auta mizeme
mit béhem péti dnli. V bazénu je Srapnel. Jeden kus prorazil ¢istiCku a zed’, takze bazén te€e a nefiltruje. Znamv
Tourrettes sur Loup jednoho ¢loveka. Je velice rozumny a dokaze drzet jazyk za zuby."

"Co lide?"

Soto zavrtél hlavou. "Viibec nevim, ¢im to po nas stiileli. N&éjakymi paprsky. Jako Martani. Ale vétsina lidi uz se
vzpamatovala. Par jich boli hlava. Zadné dalsi vedlejsi ti¢inky, az na Thierryho, ktery stravil posledni ptilhodinu na
zachodé. Obcas nekdo zajeci..."

Billy Kong, ktery si az doted’ nepiitomné mumlal, se najednou probral a uhodil pésti do sklenéné desky kovového
stolku.

"Ne. Tohle nejde. Rozhodné ne. Potfebuju dal§iho démona."

Gaspard se zamracil. "Ten nest'astny experiment skon¢il. Nikdy jsem to nem¢l dovolit. Zaslepila mé pycha a ctizadost.
V tomhle domé uz zadni démoni nebudou."

"Nepfichazi v ivahu," fekl Kong, jako by byl zamestnavatel a ne zaméstnanec. "Erikova prace se musi dokon¢it. Jsem
mu to dluzny."
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"Poslechnéte, pane," obofil se na néj ptisné Soto. "Co podle vas nepiichazi v tivahu, to neni dilezité. Vas a vase lidi
jsme najali na ur¢itou préci, a ta prace rozhodné nezahrnuje vyklady o tom, co je pfijatelné a co ne."

Zatimco Soto mluvil, Kong si zkontroloval vlasy v malém zrcatku, které s sebou vSude nosil.

"M¢l byste pochopit par véci, Paradizo. Za prvé, vy tomu tady nevelite. Myslim doopravdy. Aspoi od ty doby, co
jsme se k tyhle skupince pfidali j4 a moji lidi. Za druhé, ja obvykle na tyhle stran¢ zakona nedélam. Moje specialita je
vzit si, co chcei, a pouzit k tomu takovy prostiedky, ktery jsou zrovna potfeba. Tuhle chiivu jsem zacal délat jenom
proto, Ze t¢ém démontim mam kapku co oplacet. Nebo spis hodné co oplécet. Ja vim, Ze mala Minerva je chce jenom fotit
a vyptavat se jich na kdejakou psychopitominu, ale ja mam s ni-ma vlastni plany. A ty budou trochu vic bolet."
Gaspard se obratil na $éfa ochranky.

"Pane Soto, odpovite na tohle drzé prohlaseni?"

"To tedy odpovim," pénil Juan Soto. Jak se opovazujete mluvit s monsieurem Paradizem timhle tonem? Vy jste tady
zaméstnanec, to je vSechno. Nebo presnéji feceno, uz nejste zaméstnanec. Vase smlouva se timto rusi. Mate hodinu na
to, abyste vyklidil sviij pokoj a opustil sidlo."

Billy Kong se usmival nebezpe¢né¢ jako zralok. "Nebo co?"

"Nebo vas vyvedou moje straze. Asi jste zapomnél, Ze vaSe skupina mé jen ctyfi muze, kdezto moje petkrat tolik."

Kong na n¢j mrknul. "Snad. Ale moji Ctyfi jsou nejlepsi."

Ohrnul klopu saka. Ukézalo se, Ze pod ni ma piipnuty maly mikrofon.

"Plan se urychluje," fekl do ngj. "Oteviete koné."

Soto nechapal.

O ¢emto ten idiot mluvi? O jakych konich?

"Odkud mate ten mikrofon? Z trezoru? Kanaly museji ztistat volné pro oficialni komunikaci."

Ale Minerva pochopila narazku na Iliadu. Oteviit koné se mohlo vztahovat jediné k dievénému trojskému koni. Kong
ma mezi strazemi svoje zradce.

"Tati," fekla naléhave. "Musime pryc."

"Pry¢? Tohle je miij dim. Souhlasil jsem skoro se v§im, cos po mné chtéla, chérie, ale tohle je prece smésné..."
Minerva vyskocila ze zidle a hnala se k otci.

"Prosim, tati. Jsme tu v nebezpeci."

Soto pohorsené zamlaskal. "Mademoiselle v zadném nebezpeci neni. Moji lidé vas ochrani. Asi jste po tom tézkém dnu
podrazdéna. Nechtéla byste si na chvili lehnout?"

Minerva se mracila v bezmocném vzteku. "Copak nechapete, co se déje? Pan Kong vydal signal svym lidem. Mozn4 uz
se zmocnili domu. PfiSel mezi nas jako vlk v rouse beran¢im."

Gaspard Paradizo si byl velmi dobfe védom dcefiny inteligence.

"Soto? Je to mozné?"

"Neni!" prohlasil Juan Soto, ale pod jeho rozhof¢enym ruméncem se skryvala smrtelna bledost. Ten Kongtiv klidny
posm&sny Skleb ho znervoziioval. A popravdé fe¢eno, nebyl docela tak zkuseny vojak, jak o ném tvrdil jeho Zivotopis.
Ano, stravil rok ve

$panélskych mirovych jednotkach v Namibii, ale po celou dobu dé¢lal straz jednomu novinafi a do zadné akce se nikdy
nedostal. Tohle misto si opatfil pouhou drzosti a zakladnimi znalostmi zbrani a taktiky. Ale kdyby se objevil n¢kdo, kdo
skutecné€ vi, o Cemmluvi...

Soto sahl k pasu pro vysilacku.

"Neni to mozné," opakoval. "Ale abych vas uklidnil, zdvojim straz a upozornim sviij tym, at’ je ve stichu." Stiskl
tlacitko HOVOR. "Hlaste se po dvojicich. Odshora."

Soto tlacitko pustil a ozvalo se jen Suméni statické elektiiny. To prazdné syceni bylo zlovéstné&jsi nez vyti strasidel.
Trvalo to par vtefin. Soto se state¢né snazil zlistat sebejisty, ale prozradil ho pot stékajici v kapkach po cele.
"Porucha," ekl nejiste.

Billy Kong zavrtél hlavou.

"Dva vysttely," fekl do svého mikrofonu.

Ani ne vtefinu nato zadunély u zamecku dvé ostré rany.

Kong se usmal. "Duikaz," fekl. "Tady velimja."

Soto ¢asto uvazoval o tom, jak by asi reagoval, kdyby se skute¢né dostal do nebezpe¢i. Predtim, kdyz byl
presvédéeny, Ze jsou obkli¢eni, trochu zpanikafil, ale dodrzel ptedepsany postup. Tohle bylo jiné.

Soto sahl po pistoli. Trénovany ¢lovek by to dokazal, aniz se podival dold. Ale Soto trénovany nebyl. Nez se stacil
podivat po pouzdfe, vyskocil Kong na stiil a jednou ranou ho zbavil védomi.

Séf ochranky se skacel na zada s tichym vzdechem.

Kong sed¢l na stole, lokty se opiral o kolena.

"Potiebuju toho démona zpatky," ekl a jakoby nic vytahl z tajné kapsy na rukavé tenkou dyku. Jak ho najdeme?"

Gaspard Paradizo popadl Minervu do naruée, odhodlany chranit dceru vlastnim télem.

Jestli ji néco udélate, Kongu..."

Billy Kong obratil o¢i v sloup. "Na vyjednavani neni cas, doktore."

Zavrtél cepeli mezi prsty, pak Skubl zapéstim a hodil dykou po Gaspardovi. Rukojet’ zbran¢ uhodila doktora do cela a
on pustil dceru a svezl se k zemi jak odhozeny kabat.
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Minerva padla na kolena a zvedla otcovu hlavu do klina.

"Tati? Vzbud’ se, tati." Chvilicku byla jen malou hol¢ickou, pak se znovu ujala vlady inteligence. Zkontrolovala otci
pulz a poklepala ukazovakem a prostiednikem na misto, kam dopadla dyka.

"Velké stésti, pane Kongu, ze nemate na krku obvinéni z vrazdy."

Kong pokr¢il rameny. "To uz jsem zazil. Je neuvéfitelny, jak snadno se da uniknout stihani. Stoji to pfesné deset tacu.
Tti za plastiku, dva za nové papiry a pét za hodné dobryho hackera, ktery vam vyrobi novou pocita¢ovou minulost."
"Ale jesté ptilotacka toho noze a otec by byl mrtvy, ne jen v bezvédomi."

Kong vytahl z rukévu dalsi ntiz. "Co neni, mize bejt. Tak, jak najdeme toho naseho kamaradicka?"

Minerva se postavila c¢elem proti Kongovi se vzdorné zat'atymi péstmi.

"Tak m¢ poslouchejte, vy idiote. Ten démon je pry¢. Nepochybuju ani v nejmensim, Ze jeho dobrodinec mu vytahnul
stiibrnou kulku z nohy, jen ho mél v auté. Uz je zpatky na tom svém ostrové. Zapomeiite na néj."

Kong se zamracil. "To zni logicky. Taky bych to

tak udélal. No tak dobfe, kdy je dalsi materializace?"

Minerva vlastné méla byt vydésend. Spravné by mela jen vzlykat a tfast se. Koneckonct, jeji otec byl v bezvédomi, a
muz, ktery ho do toho stavu poslal, sed¢l na stole proti ni a hral si s dal§imnozem. Ale Minerva Paradizova nebyla
obycejna dvandctileta holcicka. Vzdycky se dokazala ve stresu pozoruhodné ovladat. Takze i kdyz se Minerva
Paradizové opravdu bala, byla vic nez schopna dat Billymm Kon-govi najevo, co si 0 némmysli.

"Kde jste byl poslednich tficet minut?" zeptala se a pak luskla prsty. "No jasn¢ - spal jste. Myslim, ze vasi lidé tomu
fikaji, Ze jste byl neutralizovany. A takovou malinkou démonkou. No tak ja vam tedy feknu, co se mezitim stalo. Cela

nase operace je neutralizovana. Nemam zadné vysledky vyzkumu, zadné vypocty a zadny subjekt. Zac¢inam od zacatku.

Nebo spis, kéz bych zac¢inala od zac¢atku. To by bylo jak splnény sen. Minule jsem vypocty casového tunelu dostala,
tentokrat je musim provést sama. Nechapejte mé Spatné, dokazu to. Koneckoncii, jsem génius, ale potrva to nejmin
sedmnact mésicii. Nejmiii. Comprenez-vous, pane Kongu?"

Billy Kong rozumél dobie. Pochopil, Ze tahle otravna holka se mu pokousi zalepit o¢i védou.

"Sedmnact mésicii, jo? Jak dlouho by to trvalo, kdybyste méla néjakou tu pobidku?"

"Zadné pobidky nezméni védecké zakony."

Kong sesko¢il ze stolku a pfistal na $pickach, tise jako kocka. Ja myslel, Ze to je vaSe specialita, ménit védecky zakony.
Neslo v cely tyhle véci hlavné o to dokazat, ze vSichni védci na svété kromé vas jsou pitomei?"

"Tak jednoduché to neni..."

Kong si za¢al pohazovat nozema chytal ho, aniz se na néj podival. Cepel se otaéela potad dokola, az vytvoiila stiibrny
v¢&jit. Fascinujici.

"Reknu vam to jednoduse. Ja myslim, Ze mi miiZete opatfit démona, a myslim, Ze to miZete stihnout difv nez za
sedmnact mésict. TakZe ja udélam tohle." Naklonil se dopiedu a zved] Zidli, se kterou se zhroutil Juan Soto. Séf
ochranky se svezl na stul.

Ja ted’ ublizim panu Sotovi. Takhle jednoduchy to je. Nemiizete udélat viibec nic, abyste m¢ zarazila. To je ukazka, ze
nepiehanim. Konecné pochopite, jaka je realita. A budete védét, Ze to myslim vazné. Potom zacnete mluvit. A kdyz ne,
postoupime k $tastnymu vyherci ¢islo dve."

Minerva nepochybovala o tom, ze "$tastny vyherce" bude jeji otec.

"Prosim, pane Kongu, tohle pfece neni nutné. Rikdm vam pravdu."

"No ne, najednou prosim!" tvafil se Kong naoko piekvapené. "A pane Kongu. Kde je ten idiot a pitomec?"
"Nezabijejte ho. Je to slusny ¢lovék. Ma rodinu."

Kong popadl séfa ochranky za vlasy a zvratil mu hlavu dozadu. Strazciv ohryzek se vyboulil jako Svestka.

Je neschopnej," zavrcel Kong. "Koukejte, jak snadno vas démon utekl. A jak jednoduse jsem to tady dokézal
ovladnout."

"Nechté ho zit," prosila Minerva. "Mj otec ma penize."

Kong povzdechl. "Vy to pofad jesté nechéapete, co? Na tak chytrou holku dokéazete byt vétSinu casu hodné pitoma. Ja
nechci prachy. Ja chci démona. A ted’

prestaite mluvit a davejte pozor. Nema cenu pokouset se vyjednavat."

Minervé se sevielo srdce, protoze si uvédomila, na jak tenky led se pustila. Ani ne béhem hodiny se dostala do svéta
temnoty a krutosti. A dovedla ji tam jeji vlastni domyslivost.

"Prosim," fekla, a uz jen stézi se dokazala tvarit klidn€. "Prosim.”

Kong si na nozi prehmatl. "Nekoukej se ted’ jinam, hol¢icko. Sleduj, abys nezapomnéla, kdo je tady séf."

Minerva nedokazala odvratit pohled. Fascinoval ji ten pfiSerny obraz. Bylo to jako scéna z néjakého hororu, dokonce
vcetné scénické hudby.

Minerva se zamracila. Skute¢ny zivot zadnou scénickou hudbu nema. A piesto se odnékud ozyvala.

Ukazalo se, ze je to z kapsy Kongovych kalhot. Jeho polyfonicky telefon hral "Pochod toreadortt" z Carmen. Kong
telefon vytahl.

"Kdo je to?" stekl do néj.

"Moje jméno neni dilezité," ozval se mlady hlas. "Dulezité je, Ze mamnéco, o co vy stojite."

Jak jste piiSel k tomuhle ¢islu?"

"Mam pritele," odpovédél zdhadny volajici. "Zna vSechna Cisla. A ted’ k véci. Domnivam se, Ze mate zajem o démona?"
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Nekolik minut pied timto rozhovorem Butler sjel z dalnice pobliz vyjezdu na letisté¢ a vinackl se na zadni sedadlo mezi
Artemise a Myrtu. Spole¢né sledovali na malém laptopu drama rozvijejici se v zamecku Paradizovych.

Artemis si pevné tiskl kolena. "To nemiizu dovolit. To nedovolim."

Myrta polozila svou ruku na jeho. "Nemame na vy-

branou, Artemisi. Jsme z toho venku. Tohle neni nase véc. Nemizu riskovat odhaleni Cisla Jedna."

Artemis se chmufil tak, Ze mu od vlasd az ke kofenu nosu naskocila hluboka brazda.

Ja vim. Jisté. JenZe jak tohle miize nebyt moje véc?" Podival se po Butlerovi. "Zabije Kong toho ¢lovéka?"
"Nepochybné," kyvl strazce. "V duchu uz jako by to udélal.”

Artemis si promnul o¢i. Citil se nahle vyCerpany. Jsem za to nepfimo zodpoveédny. Nemizu si vzit na svédomi smrt
¢lovéka. Myrto, ty délej, co délat mas, ale ja ty lidi musim zachranit."

"Svédomi," tekl Cislo Jedna. "Krasné slovo. ZvIast to své- na zadatku se mi 1ibi."

Bylo jasné, Ze rarach neposloucha, o ¢em se mluvi, Ze si jen vybira ur€ita slova. Nepfipadnost tohoto prostého
prohlaseni Artemise piiméla, aby se na raracha podival. Jeho pohled na okamzik spo¢inul na znacich, které mél C.1 na
prsou. A nahle védél, kde je uz vidél. V té chvili ho jako zasahem blesku napadl cely plan.

"Myrto, veris mi?"

Myrta zakvilela: "Artemisi, na tohle se m¢ neptej. Ja prosté vim, ze bude nasledovat n¢jaky dalsi tvtij Sileny plan."
"VEFS mi?"

"Ano," povzdechla Myrta. "Vic nez komukoli jinému."

"Tak mi prosim véf, Ze nas v§echny z toho dostanu. Vysvétlim potom."

Myrta nevédéla, co délat. Tohle rozhodnuti ovlivni cely zbytek jejiho Zivota, a taky Zivota toho raracha. A je mozné, ze
nasledkem bude dramatické zkraceni obou dvou.

"Tak dobfe, Artemisi. Ale budu t€ sledovat."

Artemis promluvil do telefonu v prstenu. "Klusd-ku, mize§ m¢ pfepojit na mobil Billyho Konga?"

"Zadny problém," odpovédél Klusak z ustiedi Sekce osm. "Ale to bude to posledni, co pro tebe udélam. Sool
vycenichal moje spojeni nahoru. Za tiicet vtefin mé odpoji a vy se tam budete muset spoléhat na sebe."

"Rozumim. Pfepoj me."

Butler popadl Artemise za rameno. Jestli ho zavolate, bude mit navrch. Kong si bude chtit zvolit, kde se setkame."

Ja vim, kde bychom se m¢li setkat. Jen budu muset pfesveédcit pana Konga, ze si misto schiizky vymyslel sam."
Artemis zavfel pést a zakryl telefon. "Tise. Uz zvoni."

"Kdo je to?" stekl Kong.

"Moje jméno neni dillezité," fekl Artemis. "Dutlezité je, Ze mam néco, o co vy stojite."

Jak jste piisel k tomuhle ¢islu?"

"Mam pfitele," odpovédél zahadny volajici. "Zna vSechna ¢isla. A ted’ k véci. Domnivam se, Ze mate zajem o démona?"
"To znamena, ze musis bejt ten velkej Artemis Fowl, Minervin idol. UZ mam vas chytrejch déti plny zuby. Pro¢
nemiZete prosté obcas Stipnout néjaky auto nebo krast v obchodé¢ jako normalni déti?"

"Vsak my krademe," namitl Artemis, "jen ve vétSim metitku. Tak mas zajem o mého démona, nebo ne?" piesel i on na
tykani.

"Snad," odpovédél Kong. "O co ti jde?"

Je to jednoduché. Vyberu néjaké vefejné misto a provedeme vymeénu. Mij démon za to tvoje dévce."

"Ty nic vybirat nebudes, chlapecku. Misto schiizky zvolimja. Ty jsi mé volal, nezapomeni. Co vlastné s tou holkou
chces?"

Jeji zivot," odpoveédél Artemis prosté. "Nemamrad vrazdy ani vrahy. Ty a tvij tym odtamtud odejdete s jednim
rukojmim, prosté si je ¢enznem. Je to jednoduchy. Netikej mi, Zes jesté nikdy nepropoustél rukojmi."

Jsem starej mazak, chlapecku. Vykupny vyzvedavamuz roky."

"Dobfe. Jsemrad, ze jsme se dohodli. Tak mi teda fekni, kde se chces sejit. A povidamti, tu akei pofadné taj. Pejska ze
me¢ nedélej, panackovat nikde nehodlam. Je sto jedna véci, co se miizou zvrtnout, takze vSechno musi litat. Jestli nas
poldové nachy-taj, vandalstvi nejspi§ nebude to nejhorsi, co nam piisijou.”

V auté se Myrta na Artemise tazavé, zachmufené podivala. Aby jen tak klabosil, to nebylo v jeho stylu, a takhle hrubé
ho neslysela mluvit snad jesté nikdy. Uklidnil ji pohledem a mavnutim ruky.

"Dobfe," prohlasil Kong. "Néco m¢ napadlo. Znas Tchaj-pej 101?"

"Na Tchaj-wanu?" zeptal se Artemis. Jedna z nejvyssich budov svéta? To nemyslis vazné. Vzdyt’ je to na druhym
konci svéta."

"To myslim smrteln¢ vazné. Tchaj-pej je mij dru-hej domov. Znam ho dobie. Bude$ mit dost co dé€lat, aby ses tam
dostal vcas, takze nebude kdy na néjaky triky. Vyménu provedem ve vyhlidkovym patie v pravy poledne, ode dneska
za dva dny. Kdyz se neukazes, tak ta holka sjede expres vytahem dold. Chapes, ne?"

Jo. Budu tam."

"Fajn. A nechod’ sam. Pfived’ s sebou toho oskli-vyho, nebo tu holku. Je mi to jedno, potiebuju nez jednoho."

"Tu holku jsme uz pustili."

"Oukej. Tak toho druhyho. Vidis, Ze se mnou se da mluvit. Ja jsem rozumnej ¢loveék, kdyz mé nékdo nenastve. Tak me
nenastvi."
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"Neboj," odpoveédel Artemis. "Nenastvu."
A Ttekl to tak pfesveédcive, ze kdybyste ho neznali, ur€ité byste mu véfili.

KAPItOIA XI
DALEKO, VYSOKO

TCHAJ-PEJ, TCHAI-WAN

Tchaj-pej 101 patii k nejvyssim budovam svéta. Nékteti fikaji, ze je viibec nejvyssi, pokud se zapocita i
Sedesatimetrova uzka Spice, jini namitaji, Ze Spice neni budova a ze se Tchaj-pej 101 da tedy nazvat jen nejvyssi
stavbou svéta. Vkazdém piipadé¢ se na étyfech mistech svéta - na dvou v Asii, jednom v Africe a jednom v Saudské
Arabii - prave stavély budovy, které si brousily zuby na vyskovou korunu, takze slava Tchaj-peje mohla byt pomijiva.
Artemis a spol. piistali na Cankajikové mezinarodnim letisti ani ne tfi hodiny pfed domluvenym terminem v pronajatém
tryskovém letadle Lear. A i kdyz Butler byl registrovany pilot s licenci pro denni i no¢ni lety v nejriznéjsich letounech,
vétsinu cesty pilotoval Artemis.

Tvrdil, Ze se mu pii pilotazi lépe mysli. A kromé toho ho tak aspon nikdo nevyrusoval, kdyz dotahoval posledni
drobnosti svého Silené odvazného planu. Byl si dobie védomrizik, jaka se praveé v tomhle planu skryvaji. Klicovy
prvek byl Cisté teoreticky a zbytek vysoce nepravdépodobny.

Béhem pétactyticetiminutové cesty z letisté do centra Tchaj-peje v pronajatém lexusu seznamil s planem ostatni.
Vsichni vypadali vycerpané, i kdyz

v letadle se najedli a odpoginuli si. Jen C.1 byl ve skvélé naladé. Kam se podival, objevoval n&jaké dalsi divy, na které
mohl zirat v uzasu, a neumél si predstavit, Ze by mu né¢kdo mohl ublizit, dokud je pod Butlerovou ochranou.

"Spatna zprava je, e nam do terminu nezbyva moc Gasu," zacal Artemis. "Takze nebude kdy nastraZit past.”

"A co n¢jaka dobra zprava, Artemisi?" zavréela roz-mrzele Myrta. K rozmrzelosti méla nékolik divodu. Za prvé byla
oblecena jako lidska holCicka, protoze Artemis ji prosil, aby si kouzlo co nejvic Setfila na dobu, kdy ho bude skute¢né
potiebovat. Povedlo se ji trochu zvysit svou magickou energii tim, Ze zasadila zalud, ktery nosila v zapeceténé
schrance na krku, jenze nebyl uplnék, takze méla rezervy omezené. Byla také naprosto odiiznuta od Naroda, a k tomu
v§emu navic si byla jista, ze ji Ark Sool zase posle pfinejmensim pied karnou komisi, tedy jestli z t€ vymény viibec
nékdo z nich vyjde Zivy. Koneckonci, odvezla Cislo Jedna pies piil svéta, misto aby ho bezpe&né dopravila do Jistoty.
"Dobra zprava je, ze Kong o moc dal nez my byt nemiize, takze taky nem¢l ¢as zadnou past nastrazit."

Lexus vjel do ¢tvrti Sin-i a Tchaj-pej 101 se vztycil na obzoru jako obrovsky vyhonek bambusu.

Butler zaklonil hlavu, aby vidé€l az na vrcholek vic nez pét set metrti vysoké budovy. "My nikdy nemiizeme podnikat
nic v malém, co? Pro¢ si jednou nemiizeme dat schizku u McDonalda?"

Ja jsem to misto nevybiral," prohlasil Artemis. "Ono si nas vybralo samo. Pfivedl nas sem osud."

Poklepal Butlerovi na rameno a strazce zaparkoval na prvnim volném misté, které nasel. Trvalo to

celou vécnost. V Tchaj-peji vladla ranni Spicka, Siitiry aut se pohybovaly pomalu a plivaly kouft jako vztekly drak.
Mnozi z tisici chodcti a cyklistli méli pfes oblicej masky proti smogu.

Kdyz auto zastavilo, pokracoval Artemis v instruktazi.

"Tchaj-pej 101 je zazrak moderniho stavebnictvi. Architekti se inspirovali skromnym bambusem. Ale sam tenhle tvar by
nestacil udrzet mrakodrap vzpiimeny dokonce i pfi zemétieseni nebo ve vichfici, takze ho architekti postavili na
konstrukei ze su-persloupti z ocelovych dilti vyplnénych betonem a instalovali tam sedmisettunovou ocelovou kouli
jako stabiliza¢ni kyvadlo, které absorbuje silu vétru. Skvély napad. Misto budovy se kyve kyvadlo. Stala se z toho
slusna turisticka atrakce. Dokonce se da pozorovat z vyhlidkového patra. Majitelé pokryli kouli patnacticentimetrovou
vrstvou Cistého stiibra, které zdobi rytina slavného tchajwanského umeélce Alexandra Chou."

"Diky za ptednésku o architektufe," pterusila ho Myrta. "Co kdyby ses ted pustil do vysvétlovani planu? Chci to mit
co nejdiiv za sebou a zbavit se téhle smésné teplakovky. Je tak leskla, ze jsemurcité vidét i ze satelitu."

"Mné se tohle oble¢eni taky nelibi," stézoval si CI, ktery mél na sobé ¢epec a oranzové dlouhé Saty s kytickami. Uz
kdyz si je oblékal, usoudil, ze oranzova mu rozhodné neslusi.

"S oble¢enim bych si byt tebou délala nejmensi starosti," okiikla ho Myrta. "Rekla bych, Ze t& pravé hodlame piedat
krveziznivému zabijakovi, co, Ar-temisi?"

"To ano," potvrdil Artemis. "Ale jen na par vtefin.

V nebezpeci nebudes viibec, nebo jen malicko. A jestli se moje tuseni ukaze jako spravné, je mozné, Ze zachranime
Hybras."

"Pockat, jak to je s tim, Ze budu par vtefin v nebezpeti?" zamradil C.1 Siroké ¢elo. "Na Hybrasu miize par vtefin trvat
hodné¢ dlouho."

"Tady ne," ujistil ho Artemis a doufal, Ze to zni pfesvédéiveé. "Tady par vtetin znamena tak dlouho, nez stacis oteviit
dlan."

C.1 parkrat natahl a skré&il prsty. "To je poiad dost dlouho. Nemiizeme to néjak zkratit?"

"Ne. To by znamenalo obétovat Minervu."

"No, koneéné, piivazala mé k zidli." C.1 se rozhlédl po Sokovanych tvatich kolem sebe. "Co je? To byl vtip. Jasné Ze to
udélam. Ale uz zadnou oranzovou. Prosim."
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Artemis se usmdl, ale jeho oci fikaly n€éco jiného. "Tak dobfe, zaddnou oranzovou. A ted’ nas$ plan. Ma dvé Casti. Jestli ta
prvni nevyjde, je ta druha redundantni."

"Redundantni," opakoval C.1 skoro nevédomky. "Nepotiebny nadbyte¢ny."

"Presné tak. TakzZe ho vysvétlim, az bude potieba."

"A co ta prvni ¢ast?" chtéla védét Myrta.

"V té se setkame s krutym zabijikem a jeho bandou a ti od nas budou &ekat, Ze jim predame C.1."

"Tak co udélame?"

"Predame jim Cislo Jedna," fekl Artemis a obratil se k nervoznimu rarachovi. Jak se ti ten plan zatim libi?"

"No, ta prvni ¢ast se mi nelibi vliibec a tu posledni neznam. TakZze doufam, Ze ten prostfedek je néco extra."

"Neboj," kyvl Artemis. Je."

TCHAJ-PEJ 101

Cela skupina vyjela rychlovytahem z obrovité vstupni haly do vyhlidkového patra. Myrta a C.I dostali technicky vzato
povoleni ke vstupu do budovy, protoZe nad hlavnim vchodem visela mala tabulka vyzyvajici navstévniky, at’ jen
piijdou a odejdou, jak se jim zlibi. A vzhledem k tomu, Ze se ji ve vytahu nezacalo chtit zvracet, usoudila Myrta, ze
desticka se skute¢né jako pozvani pocita.

"Vytahy znacky Toshiba," cetl Artemis z brozurky, kterou si vzal v informacich. Je to nejrychlejsi vytah na svété.
Pohybujeme se rychlosti osmnact metrl za vtefinu, takze by to do osmdesatého devatého patra nemélo trvat déle nez
pul minuty."

KdyZ se ozvalo cinknuti a dvefe se oteviely, podival se Artemis na hodinky.

"Mhm. Pfesné. Skute¢n¢ impozantni prace. Mozna si jeden takovy potidim domi."

Vysli do vyhlidkového patra, kde byla na opa¢ném konci restaurace. Z téhle orli vyhlidky mohli navstévnici obejit
budovu kolem dokola a natocit si panoramaticky vyhled na video. Bylo odsud pfes Tchajwansky priliv dokonce vidét
az do Ciny.

Skupinka na okamzik zapomnéla na obavy a dopféla si chvilicku udivu nad eleganci této obrovité stavby. Obloha za
oknem skoro neznatelné splyvala s mofem na obzoru. Obzvlast ohromeny byl C.1. Obracel se v malych kruzich, az se
mu Saty kolem nohou roztacely.

"Nech téch piruet, chlapce," varoval ho Butler, ktery byl prvni, kdo se vzpamatoval a vratil se k jejich ukolu. Jsou ti
vidét nohy. A piitahni si ¢epec do obliceje."

CI poslechl, i kdyz z &epce také nebyl nijak nad$eny. Byl beztvary a povisly, takze jeho hlava v ném vypadala jako
pytel Spinavého pradla.

"Hodné s$tésti, Myrto," fekl Artemis do prazdna. "Sejdeme se ve dvacatém tietim patfe.

"Vyfid'te to co nejrychleji," zaSeptala mu Myrta do ucha. "Nezbyva mi dost kouzla na dlouhy $tit. Uz takhle mam co
d¢lat, abych zistala neviditelna."

"Rozumim," odpovédél Artemis koutkem ust.

Skupinka pomalu kracela k baru a usadila se pod obrovskym kyvadlem, které viselo metr nad osmdesatym devatym
patrem. Na sedmisettunovou kouli byl impozantni pohled, vypadala, jako by sem nékdo zavtel mesic, a jeji povrch
pokryvaly tradiéni rytiny.

"To je legenda o Nian," vysvétloval Artemis jen tak mimochodem, zatimco Butler se rozhlizel po mistnosti. "O kruté
obludg, ktera se v predvecer kazdého Nového roku krmi lidskym masem. Nian se zahanéla rozzatymi pochodnémi a
ohnostroji, protoze se o ni védélo, Ze se boji ervené barvy. Proto ty cervené cakance. Podle téch obrazkt to vypada,
ze Nian byla ve skuteénosti troll. Chou ty svoje kresby nejspis postavil na soudobych li¢enich."

U jejich stolu se objevila servirka.

"Li ho bo," fekl Artemis. "Muzeme dostat konvici ¢aje oolong? Organického, jestli ho mate."

Servirka zamrkala na Artemise a pak se podivala po Butlerovi, ktery jesté stal.

"Vy jste pan Fowl?" zeptala se vybornou anglictinou.

Ja jsem pan Fowl," opravil ji Artemis a poklepal na stiil, aby mu vénovala pozornost. "Mate pro m¢ néco?"

Servirka mu podala ubrousek.

"Od toho péana u baru," fekla.

Artemis jel pohledem podél obloukového kovového zabradli a systému zabran oddélujicich navstévniky od kyvadla, a
predevsim kyvadlo od nich.

Billy Kong sed¢l asi o deset stold dal a pozvedal obo¢i jejich smérem. Nebyl sam. Nikdo jiny tedy oboc¢i nezvedal, ale u
stolu s nim sed¢li tfi muzi a nékolik dal$ich postavalo u baru. Minerva sedéla Kon-govi na klin€. Pevné ji drzel za pazi.
Podle drzeni ramen bylo znat, Ze je divka nervozni, ale tista méla vzdorné semknuta.

"Tak co?" zeptal se Artemis Butlera.

"Nejmini dvanact," odpoveédél strazce. "Billy ma ziejme na Tchaj-wanu kamarady."

"Nastésti Zadného neviditelného," prohlasil Artemis a rozbalil ubrousek.

Posli toho tvora k rezervovanému stolu, bylo tam napsano. Ja poslu tu holku. Zadny triky, nebo nékdo piijde k turazu."
Podal ubrousek Butlerovi. "Co mysli§?"

Butler piejel zpravu pohledem. "Myslim, Ze si tady nic nezkusi. Je tu moc kamer. Kdyby ho nenato-cil bezpe¢nostni
systém, tak néjaky turista urcité. Jestli Kong néco chysta, tak az venku."

"A tou dobou by uz m¢lo byt pozde."
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"Doufejme."

Servirka se vratila s bambusovym podnosem, na némz stala keramicka konvice s ¢ajema tfi sklenice. Artemis si dal s
nalévanim koufici tekutiny nacas.

Jak se citig, Cislo Jedna?"

"Trochu mé boli noha."

"Lék proti bolesti piestava piisobit. Reknu Butlerovi, aby ti pak dal dalsi injekci. Jsi pfipraveny? Viechno dobie
dopadne, bud’ klidny."

"A staci vazné jenom otevrit dlan?"

Jen co budeme ve vytahu."

"To je vS§echno? Nemam ho rozptylit né¢jakymi vtipnymi fe¢mi, jako tys to délal pro Myrtu?"

"Ne. To nebude nutné. Jen otevii dlan."

"Mém se tvarit vydésene?"

"Hodilo by se to."

"Fajn. To nebude problém."

Butler byl ted’ naprosto pfipraveny k akci. Obvykle se ovladal a chodil trochu shrbeny, aby pfili§ nepoutal pozornost.
Ted’ ale stal napjaty a v plné vySce, pfichystany vrhnout se do akce. V o¢ich mél bojovny vyraz a na krku se nu
napinaly svaly. Zachytil pohled Billyho Konga a upfen¢ se mu zadival do oci. I takhle na dalku bylo neptatelstvi mezi
nimi skoro hmatatelné. Né&kolik psychicky citlivéjsich okolostojicich se nahle zacalo citit nepfijemné a rozhlédlo se po
nejblizsi toaleté.

Kdyz se Butler dost naprobodaval Konga pohledem, klekl si vedle C.1, aby mu dal posledni instrukce.

"Staci jenom, kdyz dojdes k tomu stolu, kde je cedulka Reservé. Pockej, az tam piijde Minerva, a pak jdi dal ke Kongovi.
Kdyz t€ povedou hned pry¢, napocitej do dvaceti a pak otevii dlan. KdyZz pockaji, nez odejdeme my, otevfi dlan, az se
dvete vytahu zaviou. Rozumis?"

"Rozumim v§emu. V kazdém jazyce, ktery si vyberete."

"Pfipraveny?"

C.1 se zhluboka nadechl. Citil, jak se mu ocas nervozné chvéje. Od té doby, co se vynoiil z ¢asového tunelu, pohyboval
se trochu jako ve snach. Jak ma nékdo vnimat tolik véci najednou? Mrakodrapy, pro v§echno na svété. Budovy, které
vazné trhaji mraky.

"Ptipraveny," tekl.

"Tak jdi. A hodné $tésti."

C.1 se vydal na svou osamglou cestu zpatky do zajeti. Viude kolem ng&j proudily davy lidi, roz&ilenych, zpocenych,
zvykajicich a mificich jeden na druhého néjakymi pfistroji.

To jsou nejspis fotoaparaty a kamery.

Poledni slunce zafilo velikymi okny, ktera se tu tahla od stropu po podlahu, a odrazelo se na stiibrném kyvadle, takze
koule se rozzafila jako na diskotéce. Desky stolkli m¢l tésné nad hlavou. Kolem pospichali ¢isnici a servirky s
nalozenymi tacy. Sklenice padaly, déti jecely.

Moc lidi, myslel si C.1. Chybi mi démoni. Dokonce i Opat. No, Opat mozna ne.

C.1 dosel k rezervovanému stolu. Musel se postavit na §picky, aby dohlédl na pielozeny kousek lepenky, na kterém
bylo to slovo napsané. Zvedl si kraj klobouku, aby lip vidél. Zacinal si uvédomovat, Ze tyhle Saty nejsou zrovna
typické obleceni lidskych déti, jak mu fekl Artemis.

To je strasny prevlek. Vypadam jako cvok. Nékdo si urcité v§imne, Ze nejsem ¢lovek. Kdybych tak umél pouzivat stit
jako Myrta.

Bohuzel, i kdyby C.1 umél ovladat své rozvijejici se magické schopnosti, kryti §titem nepatilo nikdy do arzenalu
démoni-Carodé&ji.

C.1udélal krok doprava a ptimhouiil o&i oslepené zaii obiiho kyvadla. Minerva uz se blizila. Délala malé odméfené kroky
k rezervovanému stolu. Kong se za ni naklan¢l na zidli doptedu a podupaval nedockavosti a roz¢ilenim. Byl jako pes na
voditku, kdyz uciti lisku.

Minerva byla na mist&. Zvedla Cislu Jedna okraj klobouku, aby si ovéfila, Ze to je skute¢né on.

"Neni to mij &epec," prohlasil C.1. "A rozhodné to nejsou moje 3aty."

Minerva ho vzala za ruku. Pfed tim inosem byla z osmdesati procent génius a z dvaceti dvandctileta divka. Ted’ to bylo
tak ptil na pal. "Omlouvam se za viechno. Ze jsem té svazala, i za to ostatni. Myslela jsem, Ze se mé pokusi sezrat."
"Nejsme vsichni divosi," fekl C.I. "A zapésti mé stragné dlouho bolela. Ale asi ti odpustim. Jestli uz je se svazovanim
konec."

"Ano. Slibuju." Minerva se podivala pies hlavu C.1 k Artemisovu stolu. "Pro¢ mi pomaha? Vi to?"

C.I pokréil rameny. "Nevim jisté. Myrta, to je naSe piitelkyné, fikala, Ze to ma néco spoleného s pubertou. Ziejmé jsi
hezka, 1 kdyz upfimné feceno, ja to tedy nevidim."

Jejich rozhovor prerusilo hvizdnuti od baru. Bil-ly Kong za¢inal byt netrpélivy. Byvaly zaméstnanec Paradizovych
piivolaval C.1 kyvajicim prstem.

"Me¢l bych jit. Vyrazit. Odkracet."

Minerva kyvla. "Hm. Bud’ opatrny. A nashle. Kde to mas? Vruce?"

"Ano," odpovédél automaticky C.1, a pak uzasl: Jak to vi§?"
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Minerva pomalu vykrocila dal. "Génius. Nemizu si pomoct."

Tady se to jenom hemi génii, myslel si C.1. Doufejme jen, Ze pan Kong k nim taky nepatii.

Pokracoval v cesté a daval si pozor, aby m¢l ruce i nohy pofad pod Saty. To posledni, o¢ by stal, bylo zptisobit paniku
tim, ze by ukazal svoje Sedivé kratké prsty. I kdyz, mozna, Ze by se mu lidé klanéli a uctivali ho. Koneckoncii, ve
srovnani s témi jejich neohrabanymi muzi byl neuvéfitelné krasny.

Kdyz C.1 dosel ke stolu Billyho Konga, byl zabijak samy usmév. JenZe na jeho tvaii vypadal ismév jako prvni piiznak
nemoci. Vlasy mél natuzené do perfektnich Spicek. Dokonce i béhem tnosu si Kong udélal ¢as na vlasy To, jak o sebe
¢lovek dbé, o ném hodné vypovida.

"Tak t¢ zas vitam, démone," fekl a popadl ho za Saty pod krkem. "Moc rad t€ vidim. Jestli to jsi ty..."

Jestli to jsem ja?" zmatené opakoval C.1. Ja nikdo jiny neZ ja byt neumim!"

"Promifi, ale radsi se presvédéim sam," zavréel Kong a odtéhl na chvilku volanek epce, aby zahlédl tvat Cisla Jedna.
Jestli je ten Fowl aspon z ptlky tak chyt-rej, jak se o némtika, tak se uréité o néco pokusi."

Kong si prohlédl rarachovu tvar, stouchl do velké ¢elni Supiny, odtahl rty, aby zkontroloval rizové dasné a hranaté
bilé zuby Kone&né obtahl runu na &ele C.1 prstem, aby se ujistil, Ze neni namalovana.

"Spokojen?"

"Docela ano. Nas maly Artemis asi nemél cas zorganizovat vymeénu. Moc jsem ho hnal."

"Viechny jste nas moc hnal," stézoval si C.I. "Museli jsme sem letdt ve stroji. Vidé] jsem mésic zblizka."

"To mi mize fakt utrhnout srdce, démone. Po tom, co jste provedli mymu brachovi, mas kliku, Ze jsi jesté zivej. Ale to
brzo napravim."

C.1 oto¢il hlavu, aby vidél na vytahy. Artemis, But-ler a Minerva byli dva kroky ode dvefi.

"Po téch nekoukej. Nemiizou ti pomoct. Nikdo ti nemiize pomoct."

Kong luskl prsty a ke stolu piistoupil svalnaty muz. Téahl velky kovovy kufr.

"Kdyby t€ zajimalo, co to je, tak bomba. Vi§ pfece, co je to bomba, vid?"

"Bomba," fekl C.1. "Vybusnina. Naloz." Vytiestil o&i. "Ale to by mohlo nékomu néco udélat. Nebo spi§ nejenom
jednomu nékomu."

"Presné. Ale nebudou to lidi. Démoni. Pfipoutam to na tebe, nastavim ¢asovani a poslu té zpatky na tviij ostrov. Ta
rana by m¢la pfinejmensim nadélat do démonsky populace pofadnou diru. Vy se semna ty vase noéni lovy néjakou
dobu nepodivate."

,Ja to neudélam," prohlasil C.1a dupl si.

Kong se zasmal. "Vis urcité, Ze jsi démon? Co jsemslysel, ten posledni byl vic... démonickej."

Jsem démon. Démon-¢arod¢;."

Kong se naklonil tak blizko, ze C.1 citil citrusovou viini jeho vody po holeni. "No tak, ty malej Earodgji, mozna dokazes
tu bombu zmeénit na kytici, ale po-chybuju o tom."

"Nemusim d¢lat nic, protoze m¢ nedokazete pfinutit, abych se vratil na Hybras."

Kong vytahl z kapsy pouta. "Praveé naopak. Ja vim piesné, co mam délat. Néco jsem se na tom zamecku naucil. Jenom
staci ti vyndat z nohy tu stiibrnou stfelu a Hybras si t€ pfitdhne domd."

C.I se ohlédl k vytahtim. Za jeho novymi prateli se zaviraly dvefe.

"Myslite tuhle stiibrnou stielu?" zeptal se a ukazal Kongovi, co mél az dosud schované v dlani.

"On to vyndal," vydechl Billy Kong. "Fowl tu kulku vyndal."

"Vyndal," souhlasil C.I. "Vyjmul. Odstranil."

Pak stfibrnou kulku pustil a zmizel.

Myrta se celou dobu kréila na kyvadle a divala se, jak se situace vyviji. Zatim §lo v§echno podle planu. Minerva dosla
k Artemisovi a Butler je rychle od-

vedl k vytahu. Na druhém konci baru predvadél Bil-ly Kong sviij sklebivy psychopaticky vystup. Az to celé skonci,
bude potieba tommu Blativénu vymazat pamét’. Ono viibec bude potfeba hodn¢ zametat. To ale ona délat nebude, neni
uz u LEPReko. Po tomhle v§em bude rada, kdyz bude jesté pracovat na Sekci osm.

Myrta tukla do pogitate na zapésti a piiblizila si C.1. Rarach zvedl levou ruku. Signal. Ted'. Piisel ¢as provéfit teorii. Bud’
"Navzdy sbohem", nebo "Tak t¢ zas vitam'".

Artemisiv plan byl riskantni, protoze jeho vypocty byly teoretické, ale jinak neslo ostrov démont zachranit. A zatim
mu to vychazelo. Kdyz se uz Myrta musi spoléhat na nééi teorie, tak si rozhodné vybere ty od Artemise Fowla.

Kdyz Myrta sledovala C.1, jak pousti stifbrnou kulku a mizi, neodolala a vyfotografovala si kamerou v pfilbé Kongtiv
oblicej. Jeho reakce stala skute¢né¢ za vSechny penize. Pozdéji se tomu vSichni pofadné nasméji.

Pak aktivovala kiidla, vznesla se nad mohutnou sttibrnou kouli a sledovala, zda se objevi znameni.

O par vtefin pozd¢ji se nahote, na vrcholu koule, zacal otacet slaby obdélnik modrého elektrického svétla. Pfesné tam,
kde Artemis fikal. Cislo Jedna se vracel. Piesné jak Artemis piedpovidal.

Tak velké mnozstvi stifbra ve vzdalenosti tif metrti by mélo Cislu Jedna zabrénit v cesté domii. Mélo by zptisobit
chvilkovou materializaci na vrcholu, kde je energetické pole kyvadla nejkoncentrovanéjsi. A tam musis byt ty, Myrto, a
postarat se, aby se ta chvilkova materializace stala trvalejsi.

Na kyvadle bylo v zaficim obdélniku vidét silue-

tu Cisla Jedna. Vypadal trochu zmateng, jako by napil spal. Jedna ruka se vynofila do tohoto svéta a hmatla po realité.
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To Myrté stacilo. Vrhla se dolii a zapnula Cislu Jedna na $edé zapé&sti stiibrny naramek. Piizraéné prsty se zavrtély a
pak zpevnély. Pevnost se §ifila po ruce Cisla Jedna jako $ed4 barva a zachraiiovala ho z Bez&asi. Za par vtefin se tam,
kde byl diiv prazdny prostor, kr¢il tfesouci se tvor.

"Zmizel jsem?" ptal se rarach. "A jsem zpatky?"

"Ano a ano," uklidnila ho Myrta. "Ted mI¢ a nehybej se. Musime té odsud dostat."

Kyvadlo se pomalu houpalo a pohlcovalo silu vétru, ktery cloumal budovou Tchaj-pej 101. Myrta se naklonila,
popadla pevné C.1 a vznesla se kolmo nahoru. Davala si pii tom dobry pozor, aby jeji naklad ziistal zakryty
sedmisettunovou sttibrnou kouli.

O patro vys se nachdzela dalsi vyhlidkova terasa, ale byla zaviend, protoze se ptedélavala. V rohu fezal jediny délnik
koberec a nezdal se ani trochu pfekvapeny, kdyz uvidél raracha v dlouhych kyti¢kovanych Satech, jak se vznasi nad
zabradlim.

"Hele," fekl. "Rarach v Sati¢kach. Vis ty co, rara-chu?"

C.1 pristal se zuchnutim na podlaze. "Ne," fekl opatrné. "Povéz mi to."

"Ani trochu me¢ neptekvapuje, ze t€ vidim," fekl ten ¢lovek. "Vlastné jsi tak malo zajimavy, Ze na tebe zapomenu, jen
budes pry¢."

C.1 se posbiral z podlahy a narovnal si éepec. "Koukam, Ze sis s nim promluvila."

Myrta zrusSila §tit a béhem par okanwzikl zviditelnéla. "Nakrmila jsem ho mesmerem." Nakoukla pies zabradli doli do
restaurace. "Pojd’ sem, Cislo Jedna. Tohle se ti bude libit."

C.1 polozil prsty na sklo. Kong a jeho zabijaci dole puisobili pékny zmatek, jak se hnali k vytahtim. Obzvlast’ rozéileny
byl Kong, odhazoval si z cesty turisty nalevo napravo a prevracel stoly.

"Na tohle nejspi§ nemame ¢as," podotkl C.I.

"Nejspis ne," souhlasila Myrta. Ani jeden ze skfitkid se vSak nepohnul.

"Hele," fekl ten délnik. "Dalsi skiitek. To je piece tak strasné nezajimavé."

Teprve kdyz se za Kongem a jeho lidmi zaviely dvete vytahu Toshiba, obratila se Myrta k odchodu.

"Tak kam ted?" zeptal se C.1 a otiel si z oka slzu tésti.

"Ted nastava faze dveé," odpovédéla Myrta a pfivolala vytah. Je ¢as zachranit Hybras."

"Nesmime ztratit ani minutu," prohlasil C.1 a kolébal se do kovové krabice. Jé, moje prvni fraze!"

Artemis a Butler se divali, jak Minerva pfechazi pres restauraci k nim. Za danych okolnosti se drzela hodné state¢né.
Bradu méla zvednutou a v o¢ich odhodlany pohled.

"Butlere, miizu se t€ na néco zeptat?" fekl Artemis.

Butler se pokousel nespustit z o¢i ani jednoho ¢lovéka v restauraci.

"Ted mam zrovna dost co délat, Artemisi."

"Nic naro¢ného. Staci odpovédet ano' nebo 'ne'. Je béhem puberty normalni, ze ¢lovek citi tu zatracenou piitazlivost i v
napjatych situacich? Tieba pfi pfedavani vykupného?"

Je hezka, co?"

"Vyjimecné hezka. A vtipna - pamatujes na ten vtip s kvarkem?"

"Pamatuju. Jednou si musime promluvit o vtipech.

Mozn4 by u toho mohla byt i Minerva. A abych odpovédél na vasi otazku, je to norméalni. Cim napjat&jsi situace, tim
vic hormont vase télo vytvaii."

"Fajn. Takze je to normalni. Tak zase k véci."

Minerva nespéchala. Proplétala se mezi stolky a turisty a blizila se stalym tempem.

Kdyz dosla k nim, Butler ji polozil ochranitelsky ruku na zada.

"Vy se nechavate unaset dnes a denné, co?" zavréel a vedl ji k vytahu.

Artemis se vydal za nimi, ale jesté se ohlédl, aby si byl jisty, ze je nikdo nesleduje. Kong se na n¢ ale ani nedival, tak
byl $tastny ze svého tlovku.

Vytah se oteviel a oni tfi vesli. Na stén€ vytahu se rychle stfidala ¢isla smérem dolti.

Artemis vztahl ruku k Minerve. "Artemis Fowl Druhy. Tési me, Ze t€ kone¢né poznavam."

Minerva mu ruku viele stiskla. "Minerva Paradi-zova. Taky tak. Vzdal ses kviili mné svého démona. Cenim si toho.
Véazne." Mirné se zardéla.

Vytah hladce zastavil a ocelové dvefe se oteviely témet bez syknuti.

Minerva vykoukla ven. "To pfece neni hala. Pro¢ neodchazime?"

Artemis vystoupil do ¢tyficatého patra. "Nase prace jesté neskonéila. Potiebuju dostat naseho démona zpatky a taky
je nacase, aby ses dozvédéla, proti Cemu ses to malem postavila."

KAPITOLA XII

SRDCE Z KAMENE

TCHAJ-PEI 101, CTYRICATE PATRO, GALERIJE Kimsi¢og

Artemis razoval vstupni halou galerie Kimsi¢og s Butlerem a Minervou po boku.

Jsme v galerii," rozhlédla se Minerva. Je tohle vazné ta nejlepsi chvile na uméni?"
Artemis se pfekvapené zastavil. "Na uméni je vhodna chvile vzdycky," namitl. "Ale tady jsme kviili jednonu hodné
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zvlastnimm uméleckému dilu."

Jakému?"

Artemis ukéazal na malované hedvabné praporce, které v pravidelnych rozestupech visely ze stropu. Na kazdém byla
velika dramaticka spiralovita runa.

"Potad sleduji, co se déje v umeleckém svété. A tahle vystava je pro me¢ obzvlast’ zajimava. Hlavnim exponatem jsou
poziistatky fantastického sousosi. Polokruh podivnych tanéicich postav. Snad deset tisic let stary. Udajné se nasel u
pobiezi Irska, ale ted’ je na Tchaj-wanu a vystavuje ho americka ropna spole¢nost."”

" Artemisi, pro¢ jsme tady? Potfebuju se vratit domi k otci.”

"Nepoznavas tu runu? Nevidélas ji uz nekde?"

Minerva si vzpomnéla okanvité. ,Jeais out! Cer-

tainement. Takovou runu ma na ¢ele ten démon. Pfesné stejnou."”

Artemis luskl prsty a pokracoval v chizi.

"Spravné. Kdyz jsem se setkal s Cislem Jedna, védél jsem, Ze ty jeho znaky odnékud znam. Chvili mi trvalo, nez jsemsi
vzpomnél, kde jsem je videl, ale jak jsem na to pfiSel, napadlo m¢, Ze tohle souso$i mozna neni viibec sousos$i."
Minervin mozek ho rychle dohnal. "Ale kruh ¢arod€ji. Z ptivodniho ¢asového kouzla."

"Pfesné tak. Co kdyz je to nerozmetalo do vesmiru? Co kdyz nékdo z nich dokazal uvazovat tak rychle, ze pouzil
chrlicovy dotek a vSechny je zmeénil na kamen?"

"A jestli je Cislo Jedna ¢arodgj, tak je jediny, kdo je miize znovu oZivit."

"Vyborng, Minervo. Chytas se rychle. Mlada, bystra a arogantni. Nékoho mi pfipominas. Kdo by to mohl asi byt?"
"Nemam tuseni," podotkl Butler a obratil o¢i v sloup.

"Ale jak jsi tohle dokazal zafidit?" zasla mala Fran-couzka. "Misto setkani navrhoval Kong. Slysela jsem ho mluvit do
telefonu."

Artemis se usmal nad vlastni chytrosti. "Kdyz o tom pfemyslel, fekl jsemja: Tak mi teda fekni, kde se chces sejit. A
povidamti, tu akci pofadné taj. Pejska ze m¢ nedélej, panackovat nikde nehodlam. Je sto jedna véci, co se miizou
zvrtnout, takze vSechno musi litat. Jestli nas poldové nachytaj, vandalstvi nejspi§ nebude to nejhorsi, co nam pfi-Sijou.'
Chapes?"

Minerva si zamyS$lené potahovala za loknu. ,Mon Dieu! Pouzil jsi sugesci. Taj. Pejska. Sto jedna. Nachytaj, vandalstvi."

"Nebo, jak z toho vyslyselo Kongovo podvédomi: Tchaj-pej 101, Tchaj-wan!"

"Skvéle, Artemisi. Genialni. A kdyz to feknu ja, uz to néco znamena."

"Ano, genialni," potvrdil Artemis s obvyklym nedostatkem skromnosti. "Kdyz k tomu pfictes fakt, ze Kongtiv druhy
domov je Tchaj-wan, byl jsemsi dost jisty, ze to vyjde."

U recepce galerie stal uhonény muz v zaiivé modrém obleku a s hlavou vyholenou, az na spiralové strnisté ve tvaru
stejné runy, jakou mél na sobé Cislo Jedna. V uchu mél sluchéatko s bluetooth a mluvil do né&j rychlou tchajwanskou
¢instinou.

"Ne, ne. Losos rozhodné nestaéi. Objednali jsme chobotnice a humry. A do osmi hodin tady budou, nebo sjedu
osobn¢ dolt, nadélam z vas platky a jako susi naserviruju vas."

"Potize s cateringem?" zeptal se pratelsky Artemis v ¢insting, kdyz muz zavésil.

Jo," odpovédeél ten clovek. "Vystava se otevira dneska vecer a..."

Muz se zarazil, protoze zvedl hlavu, aby se podival, kdo s nim mluvi, a spatfil Butlera.

"No nazdar. To je obr. Chci fict dobry den. Ja jsem pan Lin, jsem zdejsi kurator. Co pro vas miizu udélat?"

"Doufali jsme, Ze bychom si mohli soukromé prohlédnout vystavu jesté pied otevienim," vysvédoval Artemis. "ZvIast
ty tancici postavy."

Pan Lin byl tak piekvapeny, Ze se zmohl jen na uzaslé prskani. "Coze? Co? Soukrome? Ne, ne, ne. To neni mozné,
nepfichazi v uvahu. Jde o dilezité umélecké dilo. Podivejte se na mou hlavu. Koukejte! To jen tak pro né¢jakou
obycejnou vystavu nedélam.”

"To chépu, ale tady mmij pfitel, ten velky, by byl strasné rad, kdybyste nas na minutku pustil dovnitt."

Pan Lin oteviel usta k odpovédi, ale upoutalo ho néco v hale.

"Co to je? Vtéch kytickovanych satech?"

Artemis se ani neobtézoval podivat.

"Ale to jsme maskovali naseho kamarada skfitka jako dit¢ v dlouhych Satickach."

Pan Lin se zamracil a spirala na jeho hlavé se pohnula. "Kamarada skfitka? Vazné? Poslyste, co jste zac? Jste z Pop Art
Today? Je to jeden z téch post-modernistickych kousktt Dougieho Hemlera?"

"Ne. Je to opravdovy skfitek. Pfesnéji fe¢eno dé-mon-carodéj. A za nim, ta, co leti, to je elfka."

"Leti? Poslyste, vyfidte ode m¢ Dougienu Hemrlerovi, ze nema sebemensi Sanci dosdhnout..." Pak si v§iml Myrty
vznasejici se nad hlavou C.1. "Aaa!"

"A4a," souhlasil Artemis. "To je opravnéna reakce. Tak mizeme uz dovniti? Je to skuteéné krajné daleZité."

"Hodlate znicit vystavu?"

"Pravdépodobngé," pfipustil Artemis.

Panu Linovi se piife¢i chvél ret. "Tak to vas dovniti pustit nemizu."

Myrta se spustila k nima cestou zasunula vizor.

Ja myslim, ze nas mizete pustit dovnitf," promluvila hlasem zastfenym kouzlem. "Protoze tihle tfi lidé jsou vasi nejstarsi
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pratelé. Pozval jste je na tajnou ptedbéznou prohlidku."

"A co vy dva?"

"S nami si hlavu nelamejte. My tady ani nejsme. Jsme jenom inspirace pro vasi pfisti vystavu. Tak co kdybyste nas uz
pustil dovniti?"

Pan Lin mavl rukou smérem k Myrté. "Pro¢ bych si mél s vami lamat hlavu? Ani tady nejste. Jste jenom takovy hloupy
napad, co se mi honi hlavou. A pokud jde o vas tfi, jsem strasné rad, ze vamto vyslo a stavili jste se.”

"Nenwsite nas tocit na video," pokracovala Myrta. "Co kdybyste vypnul kamery v galerii?"

Jenom vypnu kamery v galerii - abyste méli trochu soukromi."

"Dobry napad."

Kurator vénoval pozornost hromad¢ plakati na svém stole jeste diiv, nez se za Artemisema jeho spole¢niky zaviely
bezpecnostni dvete.

Vystavni sin byla ultramoderni, s tmavymi dievénymi podlahami a dfevénymi zaluziemi. Na sténach visely fotografie -
obrovské zvétSeniny tancicich postav, které staly uprostied mistnosti. Samy postavy byly umisténé na vyvyseném
podiu, aby bylo snazsi si je podrobné prohlizet. Svitilo na né tolik reflektorti, Ze na nich nezbyl uz skoro zadny stin.
C.1 si nepfitomné popotahoval Eepec a omamené se blizil k podiu, jako by byl mesmerizovany on, a ne kurator.

Vylezl na podium a pohladil prvni postavu po kamenné ktzi.

"Carod&jové," zaseptal. "Bratfi."

Sousosi bylo nadherné svym detailnim zpracovanim, ale pfitom désivé tim, co predstavovalo. Skladalo se ze ¢tyt soch
rozestavénych v pieruseném polokruhu, které bud’ tanc€ily, nebo pted nééim v hriize uhybaly. Byli to mali podsaditi
skiitkové, jako C.1, s tréicimi bradami, mohutnymi hrudniky a kratkymi pahyly ocasi. Jejich téla, konéetiny a ela

pokryvaly spiralovité runy. Vsichni démoni se drzeli za ruce a ten Ctvrty sviral pahyl ruky dalSiho v fad¢.

"Kruh byl prolomen," fekl C.1. "Néco se zvrtlo."

Artemis vylezl na stupinek za nim. "Dokazes je probrat?"

"Probrat?" skubl sebou C.1.

"Podle toho, co vimo chrlicovém doteku, umi ménit Zivé véci v kamen a naopak. Ty ten dotek mas -dokazes ho
pouzit?"

C.1si nervozné zamnul dlané. "Mozna ten dotek mam. Vi§, mozn4, a viibec to nevimjisté. Zménil jsem dfevény roze v
kamen, nebo aspon myslim, Ze to byl kamen. Mozna ho jenom pokryval popel. Byl jsem pod hroznym tlakem. Vsichni
na mé koukali. V8ak vis, jaké to je; nebo mozna nevis. Kolik z vas bylo ve Skole rarachd? Ani jeden, co?"

Artemis mu stiskl rameno. "Vykladas nesmysly, Cislo Jedna. Musis se soustiedit."

"Ano. Jisté. Soustfedit se. Koncentrovat. Myslet."

"Fajn. A ted’ zkus, jestli je dokazes probrat. Je to jediny zptsob, jak zachranit Hybras."

Myrta zavrtéla hlavou. "Tim ho vazné hodné uklidnis, génie."

Minerva obchézela exponat omamena skoro stejné jako jeji byvaly zajatec.

"Tyhle sochy jsou skute¢né démoni. Byli mezi nami celou tu dobu. Méla jsem to poznat, ale Opat takhle viibec
nevypadal."

Myrta pfistala tésné vedle divky.

Jsou celé velké druhy, o kterych nic nevis. Skoro se ti povedlo postarat se o likvidaci jednoho z nich. M¢la jsi §tésti;
kdyby se to opravdu stalo, ani deset Artemistt Fowld by t€ nezachranilo pfed skiitkov-skou policii."

"Chapu. Uz jsem se omluvila. Mizeme to nechat byt?"

Myrta se na ni zamracila. "No to mé t&si, Ze sis to tak rychle odpustila.”

"Péstovat si vyc€itky svédomi $kodi dusevnimu zdravi."

"Mali géniové," zavréela Myrta.

Na podiu C.1 polozil ruce na jednoho z kamennych démontl.

Jak to bylo na Hybrasu... Prosté jsem ten rozen drzel a zacal jsem byt takovy... roz¢ileny... a pak to zacalo. Nesnazil jsem
se ho zmeénit na kdmen."

"A mazes se zase roz€ilit?" ptal se Artemis.

"Co? Jenomtak? Ja nevim. Upiimné fe¢eno, je mi trochu $patné. To ty Saty, boli mé z nich hlava. Jsou vazné hrozné
kiiklavé."

"Mozna, kdyby té Butler trochu vydesil..."

"To neni totéz. Potfebuju néjaky skutecny tlak. Vim, Ze pan Butler by m¢ doopravdy nezabil."

"Tim bych si tak jisty nebyl."

"Hm. Ha ha ha. Ty jsi ¢islo, Artemisi. Koukam, Ze si na tebe budu muset davat pozor."

Buder kontroloval svou pistoli, kdyz uslySel v chodbé néjaky hluk. Dobéhl k bezpe¢nostnim dveiim a vyhlédl ven
malym okénkem z nerozbitného skla.

"Mame spolecnost," prohlasil a odjistil pistoli. "Kong nas nasel."

Bodyguard jednou vystfelil do elektronického ovladani zamku, takze uskvafil ¢ip a dvete zamkl.

"Oteviit ty dvefe jim dlouho nepotrva. Musime démony vzbudit a zmizet. Hned!"

Artemis stiskl Cislu Jedna rameno a kyvl k bezpenostnim dvefim.

Je tohle uz dost velky tlak?"
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Na druhé strané dveti se Kong a jeho lidé zarazili, kdyz uvidéli, jak se z ovladani koufi.

"Sakra," zaklel Kong. "Odpalil zdmek. Budem se muset prostiilet. Na planovani neni kdy. Done, mas ten kufr?"

Don pozvedl zavazadlo. Jo, tady."

"Fajn. Jestli se stal zazrak a tam vevnitf je démon, tak mu ten kufr pfipnes na zapésti, pékné pevné, jasny? Nechci
prosvihnout dalsi Sanci.”

"Provedu. Mame granaty, $éfe. Muzem ty dvete vyhodit do vzduchu."

"Ne," oktikl ho Kong. "Potfebuju Minervu a nechci, aby byla zranéna. Kdo ji néco udéla, tomu néco udélam ja. Jasny?"
Rozum¢li vSichni. Nic slozitého na tom nebylo.

Upvnitf v galerii zaCinal byt Artemis trochu nervozni. Pivodné doufal, Ze Kong okanvité odejde z budovy, ale ten
zabijak nejspis ve vytahu uvidél plakat na tuhle vystavu a dosel ke stejnému zavéru jako Artemis sam.

"Tak co?" zeptal se Cisla Jedna, ktery nerozhodn& mnul pazi sochy.

Jeste nic. Snazimse."

Artemis ho poplacal po rameni. "Tak se snaz trochu vic. Nestojim o to dostat se do pfestielky ve vyskové budove.
Pfinejmensim bychom vsichni skon¢ili v tchajwanském vézeni."

Dobie, pomyslel si C.1. Soustied’ se. Sahni do kamene.

Pevné seviel prst kamenného carodéje a pokousel se néco citit. Z toho mala, co védél o ¢arodejich, odhadoval, Ze tohle
je ziejmé Qwan, hlavni kouzelnik. Na hlavé m¢la kamenna postava prostou ob-

roucku se spiralovymmotivemna Cele - odznak vidce.

To musela byt hriiza, uvazoval C.l. Vidét, jak se tviij domov rozplyne, a saimzistat tady. A védét, Ze je to viechno tvoje
vlastni vina.

Nebyla to moje vina! utrhl se n&jaky hlas v hlavé C.1. To ten idiotsky démon N'zall. Tak dostane$ mé uz koneéné ven,
nebo ne?

C.1 skoro omdlel. Dychal ted rychle a pieryvané a srdce mu vylétlo az do krku.

No tak, mlady ¢arodgji. Osvobod’ mé! Cekam hodng, hodné dlouho.

Ten hlas, ten n¢kdo, byl v té soSe. Qwan.

Jist& Ze jsem Qwan. Drzi§ mé za ruku. Kdo jsi myslel, Ze jsem? Nejsi doufam hloupy, co? To by mi jesté schazelo. Cekam
deset tisic let a pak se objevi hlupak.

"J4 nejsem hlupak!" roz¢&ilil se C.1.

"Samoziejmé Ze ne," povzbuzoval ho Artemis. "Snaz se co nejvic. Reknu Butlerovi, at’ je zadrzi, jak dlouho to pijde."
C.I se kousl do rtu a kyvl. Kdyby mluvil nahlas, viechny by to métlo. A tohle uz byl dost velky zmatek sam o sobg, i
bez toho, aby k némmu jeste prispival.

Zkusi silu mySlenek. Qwan hovoii k jeho mysli; mozna to obracené ptijde taky.

Ovsemze to pujde, vyslal zpravu Qwan. A co je to za nesmysly s vafenym jidlem? Hlavné m¢ uz pust’ z tohohle vézeni.
C.1 sykl a snazil se zahnat z hlavy sny o vafené hosting.

Ja nevim, jak t& vysvobodit, myslel si. Nevim, jestli to dokazu.

Samoziejme Ze to dokazes, odpoveédél Qwan. Ty

mas v sobé tolik kouzla, Ze bys naucil trolla hrat na housle. Prosté ho vypust.

Jak? Nemam potuchy jak.

Qwan chvilku mi¢el a sp&§né se probiral vzpominkami C.1.

Aha, chapu. Ty jsi tplny novacek. Nemas vibec zadnou pripravu. No, to je jen dobfe. Bez zkuseného vedeni jsi mohl
vyhodit do povétii ptilku Hyb-rasu. Tak dobfe, ja t¢ malinko postré¢im spravnym smérem. Odsud moc délat nemtizu, ale
mozna ti tu silu trosku rozproudim. Pak to uz bude jednodussi. Jak jsi jednou v kontaktu s Carodéjem, preda ti ¢ast
svych znalosti.

C.1 by byl piisahal, ze kamenné prsty ho malinko seviely, ale to si mozna jen predstavoval. Co si oviem uréité
nevymyslel, to byl nahly pocit chladné ztraty, ktery se mu §ifil po pazi. Jako by z néj n¢kdo vysaval Zivot.

Neboj se, mlady ¢arod¢ji. Jen ti odsavam trosku kouzla, abych rozbéehl jiskiicky. Je to strasny pocit, ale nebude dlouho
trvat.

Skuteéné to byl stragny pocit. C.1 si piedstavoval, Ze umirat kousek po kousku by muselo byt asi takovéhle, a ostatné
se mu to do jisté miry skute¢né délo. A v takové situaci se télo brani tim, Ze vetfelce vyzene. Kouzlo, které az
donedavna v Cislu Jedna ne¢inné odpocivalo, mu nahle vybuchlo v mozku a hnalo se za vetielcem.

C.1m¢l pocit, ze nahle vidi docela jinak. Predtim byl slepy, ale ted’ vidél i skrz zdi. Neslo samoziejmé o n&jaké
supervidéni, bylo to pochopeni vlastnich schopnosti. Kouzlo jim proudilo jako tekuty ohen, vyhanélo z jeho port
necistoty. Ze vSech otvord mu stoupala para a runy na jeho téle zazafily.

To je ono, chlapce, chvalil Qwan.A ted’ ho vypust’. Vyzen je.

A C.1 zjstil, ze pfesné tohle dokaze udélat - ovladat proudéni kouzla. Poslal ho za Qwanovym chapadélkem, do svych
prstd a do Qwanovy ruky. Mrtvy pocit nahradily vibrace sily. Zacal se chvét a s nim se rozechvéla i socha, odhazovala
vrstvy kamene jako had ki, Prsty starého Garod&je uz nebyly tuhé, mély Zivou, dychajici plet’. Pevné sviraly C.1, aby
spojeni mezi nimi nezeslablo.

To je ono, chlapce, povedlo se ti to.

Povedlo se mi to, myslel si nevéficné C.1. Tohleto se opravdu viechno déje.

Artemis a Myrta v izasu hledéli na to, jak se kouzlo §ifi Qwanovym télem a loupe z jeho koncetin kamenné slupky s
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oranzovymi zablesky a praskotem podobnym vystielim z pistole. Nejdiiv ozila Qwa-nova ruka, pak paze, pak hrud’.
Kéamen mu opadal z brady a Ust, takze carodéj se poprvé za tisice let mohl opét nadechnout. Jasné€ modré oci
zanvouraly do svétla a pevné se zaviely. A kouzlo postupovalo poifad dal, shazovalo z Qwanova téla i posledni kousky
kamene, ale pak se zastavilo. Kdy? jiskfi¢ky kouzla Cisla Jedna dob&hly k dal§imu Garodgji v fadg, jen zaprskaly a
vyhasly.

"Co ti ostatni?" ptal se C.I. Ty ur¢ité dokaze osvobodit taky.

Qwan chvili kaslal a chrchlal, nez byl schopen odpovédet.

"Mrtvi," fekl a zhroutil se mezi sutinami.

Na druhé strané bezpecnostnich dveti galerie vyprazdiioval Kong do zamku uz tieti zasobnik ze své automatické
pistole.

"Ty dvete uz dlouho nevydrzi," varoval Butler. "MuZou povolit kazdou vtefinou."

"Muzes je zdrzet?" zeptal se Artemis.

"To by nemél byt problém. Ale nechci tady nechavat zadna téla, Artemisi. Rekl bych, Ze policie je uz na cesté."

"Co je takhle trochu vydeésit?"

Butler se usmal. "S potéSenim."

Strelba ustala, dvefe trochu poklesly ve vefejich. Butler je zprudka oteviel, vtahl dovnitt Billyho Konga a zase je
zabouchl.

"Ahoj, Billy," tekl a pritiskl ho ke zdi.

Kong byl prili§ pomateny, nez aby se bal. Zautocil na néj sérii ran, z nichz kazda by pro normalniho ¢lovéka byla
smrtelna. Od Butlera se odrazely jako mouchy od tanku. To ov§em neznamenalo, Ze nebolely. Kongovy cvi¢ené ruce
pusobily jako rozzhavené Zelezo vSude, kam dopadly. Butler na bolest reagoval jen lehkym napétim v koutcich st.
"Myrto?" ujistil se.

"Nadhazuj," kyvla Myrta a zamifila svoje Neutrino na urcité misto v prostoru.

Butler vyhodil Billyho Konga pfimo vzhiiru a Myrta ho ve vzduchu sejmula ranou ze své zbrané. Kong pieletél pies
mistnost po podlaze a cestou jesté rozdaval kieCovité rany.

"Hadi hlava je mimo hru," prohlasil Artemis. "Doufam, Ze ostatni se piidaji."

Minerva se rozhodla, ze vyuzije bezvédomi Billyho Konga, aby si to s nim vyfidila. Dosla ke svému leZicimu inosci.
"Vy, pane Kongu, nejste nic nez tupy zabijak," prohlasila a kopla ho do nohy.

"Mlada damo," okiikl ji piisn¢ Butler, "jdéte od néj. Nemusi byt uplné mimo."

Jestli jste mému otci zkiivil jenom vlas," pokracovala Minerva, aniz si Butlerova varovani v§imala, "tak se osobné
postardm, abyste z vézeni uz nevylezl."

Kong pooteviel uslzené oko. "Takhle se s persondlem nemluvi," zachroptél a popadl Minervin kotnik v ocelovém
sevieni.

Minerva si uvédomila, Ze se pravé dopustila zasadni chyby, a usoudila, ze nejlepsi bude zajecet z plnych plic. Coz taky
udélala.

Butler m¢l dilema. Jeho povinnosti bylo chranit Artemise, ne Minervu, ale za ta 1éta, co pracoval s Ar-temisem a vlastné
taky s Myrtou, na sebe vzal roli jakéhosi obecného ochrance. Kdyz byl nékdo v nebezpeci, pomohl mu. A tahle holka
blazniva rozhodné v nebezpeci byla. Ve smrtelném nebezpeci.

Proc¢ si tihleti chytii vzdycky mysli, Ze jsou neporazitelni?

A tak se Butler rozhodl a disledky tohoto rozhodnuti ho mély pronasledovat v bdéni i ve spani po nékolik
nasledujicich let. Jako profesionalni bo-dyguard véd¢l, jak zbyteéné jsou uvahy typu "kdybych byl byval...", ale za
noci, které nasledovaly, mél mnohokrat sedét u ohné s hlavou v dlanich, pfehravat si tenhle okamzik v hlavé a piat si,
aby se byl zachoval jinak. At uz by byl ud¢lal cokoli, nasledky by byly tragické, pfinejmensim by ale nebyly tragické
pro Artemise.

Butler tedy jednal. Ud¢lal ¢tyii razné kroky od dvefi, aby vyprostil Minervu z Kongova sevieni. Nebylo to t¢zké, ten
¢lovek byl napil v bezvédomi. Vypadalo to, Ze ho pohani jen energie Silenstvi. But-

ler mu prosté jen dupnul na zapésti a pak ho ostie klepl mezi o¢i kloubem ukazovacku. Kongovy oci se obrétily v sloup
a prsty povolily jako nohy umirajiciho pavouka.

Minerva rychle couvla z Kongova dosahu.

"To byla ode m¢ hrozna hloupost, omlouvam se," zamumlala.

"Na to je trochu pozde¢," pokaral ji Butler. "Mohla byste se ted’ laskavé kryt?"

Cela tahle drobna piihoda trvala asi Ctyfi vtefiny, ale za tu dobu se na opacné strané dveii hodné stalo. Don, ktery drzel
bombu a ktery nedavno dostal celkem bez diivodu od $éfa ranu, se rozhodl vli-chotit se do Kongovy piizn¢ tim, ze do
galerie vtrhne a rozda si to s tim obrem vevnitt. Opfel se ramenem o dvefe presné v té chvili, kdy od nich Butler na
opacné stran€ odstoupil, a k vlastnimu pfekvapeni vletél dovniti hlavou napfed. Za nim rychle néasledovali Ctyfi dalsi
Kongovi zabijéci s nejriiznéj$imi zbranémi.

Myrté, ktera kryla dvete svym Neutrinem, to moc starosti nedélalo. Starosti si zacala délat tehdy, kdyz se z klubka muzi
vykutélel granat a tukl ji do nohy. Pro ni by nebylo t&7ké mu uniknout, ale Artemis a C.1 by v jeho dosahu ziistali.
Premysle;j!

Bylo jedno feseni, ale to znamenalo ztratu drahého vybaveni. Zastr¢ila zbran do pouzdra, strhla si pfilbu, zakryla ji
granat a nalehla na ni v$i silou. Byl to trik, ktery uz pouzila - se smisenymi vysledky. Doufala, Ze se to moc ¢asto
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opakovat nebude.
Kr¢ila se tam jako zaba na muchomiirce po dobu, ktera ji pfipadala hodné dlouhd, ale ktera ve skutecnosti nemohla byt
delsi nez par vtefin. Koutkem

oka si vSimla, Ze zabijak se stiibrnym kuftikem fackuje toho, ktery odhodil granat. Mozna, ze pouzit smrtici prostfedky
bylo proti rozkazim.

Granat vybuchl a odhodil Myrtu vzhlru. VEtSinu narazu a vSechny stfepiny zadrzela pfilba, ale stejné to stacilo, aby to
Myrté roztiistilo obé holené a zlomilo jednu stehenni kost. Pfistala na Artemi-sovych zadech jako pytel kameni.

"Au," fekla a ztratila védomi.

Artemis a C.1 se pokouseli ozivit Qwana.

"Zivy je," prohlasil Artemis, ktery ¢arod&jovi kontroloval pulz. "Srdce mu bije pravidelng. Mél by se brzo vzpamatovat.
Pevné ho drz, nebo by nam mohl zmizet."

C.1 kolébal hlavu starého démona v kling. "Rekl mi &arodgji," vysvétloval se slzami v o&ich. "Nejsem sam."

"Na dojemné historky bude dost ¢asu potom," zarazil ho piisné Artemis. "Ted’ vas odsud hlavné musime dostat."
Kongovi muzi byli uz v galerii a stiilelo se. Artemis si byl jisty, Ze Butler a Myrta si s par zabijaky poradi, ale jeho jistota
dostala zadvaznou trhlinu, kdyZ se ozvala rdna a na zadech mu pfistala potlu¢end Myrta. Jeji télo okamzité obklopil obal
zmodrého svétla. Z néj srsely jiskry jako padajici hvézdy a vyhledavaly nejhiif posramocend mista.

Artemis se zpod ni vysoukal a polozil svou zotavujici se pfitelkyni jenné vedle Qwana.

Kongovi muzi se ted” stietli s Butlerem a nejspis trpce litovali, Ze si nevybrali jinou praci. Radil mezi nimi jako
kule¢nikova koule mezi rozttesenymi kuzelkami.

Jeden se kolem néj piece jen dostal. Vysoky muz

s tetovanimna krku a hlinikovym kuffikem. Artemis usoudil, Ze v ném nejspis nebude vybér asijskych koteni, a
uveédomil si, Ze bude muset zasahnout sam. Zatimco rozvazoval, co pfesné by nm¢l udélat, muz ho srazil k zemi. Nez se
stacil vratit k Myrté, sedéla uz jeho pritelkyn¢ omamené na zemi a k zapésti mela piipoutany kufiik.

Muz, ktery kufiik umistil, se vratil do rvacky, ze které ho Butler béhem par vtefin znova vyftadil.

Artemis si klekl vedle Myrty.

Jsi v potadku?"

Myrta se usmala, ale bylo vidét, ze ji to da praci. Jakztakz, diky kouzlu. Jsem ale na dné, nezbyla mi ani kapka. Tak bych
vSemradila, aby ztistali zdravi, nez budu moct provést ritual." Zatiasla zapéstim, az fetéz zachrastil. "Co je to?"
Artemis se zdal bledsi nez obvykle. "Rekl bych, Ze nic piijemného." Oteviel kuffik a zvedl viko. "A m&l bych pravdu. Je
to bomba, velka a slozita. Néjak ji pronesli skrz bezpecnostni kontroly. Nejspis nékudy, kde se jesté stavi."

Myrta zanwrkala, aby se vzpamatovala, a potfasala hlavou, dokud ji bolest neprohrala.

"Dobfe. Bomba. Vidi§ ¢asovani?"

"Osmminut. Odpoéitava."

"Dokazes ji zneskodnit?"

Artemis seviel rty. "Mozna. Potiebuju oteviit ten kryt a podivat se, jak funguje, nez to budu moci fict jisté. Mize tam
byt jednoducha rozbuska, ale mize tam taky byt cela spousta falesnych."

Qwan se s namahou pozvedl na loket a vykaslal velky chuchvalec prachu a hlenu. "Coze? Jsem po deseti tisicich
letech zase zivy, a vy mi chcete fict, ze m¢ bomba roztrhé na kousicky?"

4

"UzZ jediny," opravil ho Qwan. "Ty ostatni jsem nedokazal zachranit. Zbyli jsme jen ty a ja, chlapce."

"Dokazal bys zafidit, aby ta bomba zkamenéla?" zeptala se Myrta.

"Potrva nékolik minut, nez se moje kouzlo vzpamatuje. Ale chrlicovy dotek stejné¢ funguje jen na organickou hmotu. Na
rostliny a zvifata. Bomba je plna uméle vyrobenych soucastek."

Artemis pozvedl oboci. "Ty znas§ bomby?"

"Byl jsem zkamenély, ne mrtvy. Vidél jsem, co se kolemm¢ déje. Mohl bych vam povidat. Nevérili byste, kam vSude
dokézou turisti nalepit zvykacku."

Butler skladal bezvédoma téla k bezpecnostnim dveiim.

"Musime odsud pry¢," volal. "Policie uz je v hale."

Artemis poodstoupil o pét Sest krokli od skupiny a zavtel o€i.

"Artemisi, tohle neni vhodna chvile se hroutit," karala ho Minerva, ktera vylezla zpod vitriny. "Potfebujeme plan."
"Pst, mlada damo," napomenul ji Butler. "Premysli."

Artemis si dopféal na rozvazovani dvacet vtefin. To, na co pfisel, nebylo zdaleka perfektni.

"Tak dobfe. Myrto, musis nas odsud odnést, jedina mas kiidla."

Myrta chvilku v duchu pocitala. "To pijde leda nadvakrat, mozna i natfikrat."

"Na to neni Cas. Nejditv musi pry¢ bomba. V tomhle dome je spousta lidi. S bombou nmusim j4, protoze je Sance, Ze ji
dokazu zneSkodnit. A taky skifit-

kové. Je nezbytné nutné, aby je nezavieli; to by byl Hybras ztraceny."

"To nemizu dovolit," namital Butler. "Mam povinnosti vi¢i vasimrodicim."

Artemis se na svého ochrance pfisné podival.

Ja ti ukladam novou povinnost," fekl. "Starej se o Minervu. At je v bezpeci, nez se zase sejdeme."
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"At Myrta odleti nad mofe a tu bombu tam zahodi," navrhoval Butler. "Potom miizeme podniknout zachrannou akci."
"To bude pozde¢. Jestli odsud tyhle skfitky nedostaneme, tak se k Tchaj-peji obrati o¢i celého svéta. A krome toho,
mofte tady okolo je samy rybarsky ¢lun. Tohle je jediny mozny zptisob. Ja nedovolim, aby lidi nebo sk¥itkové umirali,
kdyZ tomu mizu zabranit."

Butler se odmital vzdat. "Poslouchejte se chvilku, Artemisi. Mluvite jako... jako kladny hrdina! To pfece neni nic pro
vas."

Artemis nemél na emoce &as. "Regeno slovy H. P. Woodmana, piiteli, ¢as odtikava, musime uz jit. Myr-to, pfipni si ns
na opasek, vSechny kromé Butlera a Minervy."

Myrta kyvla, dosud ponékud otfesena po vybuchu. Odmotala z pasu nékolik kotvicich lan a pfala si, aby me¢la ve
vybavée Klusdkiv mésicni pas, ktery kolem vseho, k cemu se piipnul, vytvarel pole nizké gravitace.

"Pod paze," radila Cislu Jedna. "A pak zapnout zpatky do smy&ky."

Butler pomahal zapnout Artemisovi. "A tohle je posledni kapka, Artemisi. Mam toho tak akorat, piisaham. Az se
dostaneme domil, jdu do diichodu. Jsem star$i, nez vypadam, a citim se jesté starsi, nez jsem. Uz zadné plany a uklady.
Slibujete?"

Artemis se donutil k ismévu. "Letim jenom do vedlejsi budovy. KdyZ tu bombu nedokazu zneskodnit, tak ji Myrta
milze vzit nad mofe a pokusit se najit bezpecné misto."

Oba védéli, ze Artemis 1Ze. Jestli bombu nedokaze zneSkodnit, na zadné zahazovani uz ¢as nebude.

"Vezméte si tohle," podal mu Butler ploché kozené pouzdro. "Moje naradi. Abyste se aspon dostal dovniti."
"Diky, priteli."

Myrta byla po krk nalozena. C.1 a Qwan ji viseli na pasku, Artemis byl pfipnuty zepiedu.

"Tak. Vsichni pfipraveni?"

"Skoda, Ze se mi jesté nevratilo kouzlo," vréel Qwan. "Udélal bych ze sebe zase sochu."

"Vydéseny," fekl C.1 "Vylekany. Strachy bez sebe. Podélany."

"Hovorové vyrazy," podotkl Artemis. "Vyborne."

Butler zavfel kuffik. Jenom na vedlejsi budovu. Nikam dal nemusite. Ten panel sundejte a jdéte rovnou k vybusning.
Vytrhnéte rozbusku, kdyz to jinak nepujde."

"Rozumim."

"OK. Nebudu fikat nashledanou, jenom hodné §tésti. Sejdeme se hned, jak se tady z toho dokazu vylhat."

"Takze nejvys né&jakych tficet minut."

Az do té chvile se Minerva drzela stranou a tvéafila se zahanbeng.

Je mi to lito, Artemisi. Neméla jsem se ke Kongovi vibec pfiblizovat."

Butler ji popadl, zvedl do vzduchu a postavil stranou. "To jste nen¥la, ale ted’ neni na omluvy cas. Postavte se ke
dvefima tvaite se nevinng."

"Ale..."

"Nevinné! Okanvite."

Minerva poslechla, protoze si moudfe uvédomila, Ze tohle neni vhodna doba na hadky.

"Tak miizem, Myrto," pobidl Artemis. "Start."

"Kontrola," fekla Myrta a aktivovala kiidla na zadech. Ta chvilku bojovala s nezvyklou vahou, a taky ve vibracich
motoru bylo slySet néco, co se Myr-t€ moc nelibilo, ale postupné se kiidla vzpamatovala a zvedla vSechny z podlahy
"Dobry," fekla, "myslim, Ze to ptjde."

Butler postréil vznasejici se skupinu k oknu. Tohle vSechno bylo tak piiserné riskantni, Ze nemohl ani uvéfit, ze néco
takového pripousti. Nebyl ale ¢as na vahani. Bylo to bud’, anebo.

Natahl se nahoru a trhl za bezpecnostni pojistku okna. Dvoumetrova sklenéna tabule se doSiroka oteviela a vitr, ktery
v téhle vysce val hodné silng, s jekotem vletél do budovy. VSechny najednou ohlusil Gtok zivld. Bylo tézké nékoho
vidét a jeste t¢z§i slySet. Myrta vyplula i s celou skupinou ven a bylo by je to strhlo, kdyby je Butler jesté chvilku
nepfidrzel.

"Let’ po vétru," kiicel na Myrtu, kdyz ji poustél. "Sestupuj pomalu.”

Myrta kyvla. Motor kiidel na okamzik vynechal a oni o dva metry klesli.

Artemisovi vyskocil Zaludek do krku.

"Butlere," zavolal a jeho hlas znél ve vétru slabé a détsky.

"Ano, Artemisi? Co je?"

"Kdyby se néco stalo, ¢ekej na me. At to vypada, jak chce, ja se vratim. VSechny je pfivedu zpatky."

Butler malem vysko¢il za nimi. "Co mate v planu, Artemisi? Co chcete délat?"

Artemis mu sice odpovédél, ale jeho slova strhl vitr a strdZce nemohl délat nic jiného nez stat v ranmu z oceli a skla a
kiicet do vzduchu.

Klesali rychle. O néco rychleji, nez by se Myrt¢ libilo.

Kiidla to neutahnou, uvédomila si. Tuhle vahu a ten vitr neunesou. Nedokazeme to.

Poklepala Artemisovi na hlavu. "Artemisi!" kiikla.

Ja vim," odpovédél stejnym zpisobemmlady Ir. "Moc tézky naklad."

Kdyby ted spadli, bomba by vybuchla uprostied Tchaj-peje. To nepfichazelo v ivahu. Dala se udélat jen jedina véc.
Artemis se o téhle moznosti ani nezminil pfed Butlerem, protoze védél, ze Butler by ji vetoval, bez ohledu na to, jak
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logicka piipadala jenu samému.

Nez stacil Artemis na zékladé té teorie zacit jednat, Myrtina kiidla se zakuckala, Skubla sebou a zhasla. Padali v
nerovném volném padu jako pytel kameni, smykalo to s nimi nebezpecné blizko u zdi mrakodrapu. Artemise ptiSerné
palily o¢i od vétru, koncetiny mél vyvracené, div se nezlomily, a tvafe nadmuté do komickych rozmérti, i kdyZ na padu
stovky metrti dlouhém, na jehoZz konci ¢eka jista smrt, nic veselého neni.

Ne! prohlasila Artemisova nezlomna viile. Nepfipustim, aby to takhle skoncilo.

Se zat'atou, skoro fyzickou zarputilosti, kterou se nejspis nauéil od Butlera, zved] Artemis paze a popadl C.I za ruku. To,
o¢ mu Slo, m¢l pted sebou, skoro pied nosem, a piesto mu pfipadalo nemozné na to dosdhnout.

Nemozné ne nemozné, dosahnout na to musim.

Bylo to jako pokouset se postrkovat obrovsky, prohybajici se baldn, ale Artemis to nevzdaval.

Zen¥ se hnala k nim, men$i mrakodrapy vystrkovaly $pice jako kopi. A Artemis se potad snazil.

Koneéné jeho prsty seviely stiibrny naramek Cisla Jedna.

Sbohem, svéte, pomyslel si. Tak nebo onak.

A pak naramek strhl a zahodil ho do vzduchu. Démoni néhle nebyli ukotveni v této dimenzi. Vtefinku se nic zjevného
ned¢lo, ale pak, pravé kdyz prolétali mezi prvnimi z nizSich mrakodrapti, se na nebi oteviel otacejici se Cerveny
lichobéznik a polkl je, jako kdyz si dit¢ hodi do pusy lentilku.

Butler se odpotacel od okna a pokousel se srovnat si v hlave to, co praveé vidél. Myrtina kiidla selhala, to bylo jasné,
ale co dal? Co to bylo?

Pak mu to najednou doslo. Artemis musel mit jesté zalozni plan, mél ho piece vzdycky. Nesel bez zalozniho planu ani na
zachod. TakZe nejsou mrtvi. Na to je slu§na Sance. Zmizeli prosté do dimenze démonti. Bude si to muset opakovat tak
dlouho, aZ tomu sam uveri.

Butler si v§iml, ze Minerva place.

"Nejsou vSichni mrtvi, ze ne? Kvili mné."

Butler ji polozil ruku na rameno. "Kdyby byli vSichni mrtvi, bylo by to kvtili vam - ale oni nejsou. Artemis ma v§echno
pod kontrolou. A ted hlavu vzhiiru, musime se odsud vylhat, dcerusko."

Minerva nakr¢ila ¢elo. "Dcerusko?"

Butler mrknul, ackoli veselo mu nebylo. "Ano, dcerusko."

O par vtefin pozdéji vyrazila dvefe jednotka fadné tchajwanské policie a mistnost zaplavily Sedé

a modré uniformy. Na Butlera mifilo dobrych deset specialnich policejnich pistoli. VEtsina téch hlavni se trochu chvéla.
"Ne, pitomei," jecel pan Lin, ktery se propletl mezi policisty a tloukl je po rukou se zbranémi. "Tenhle ne. To je mij
dobry pfitel. Tamhleti, ti v bezvédomi. Ti se sem vloupali a omracili mé. Zazrak, ze mij ptitel a jeho..."

"Dcera," pomohl mu Butler.

"A jeho dcera nejsou zranéni."

Pak si kurator v§iml svého zni¢eného exponatu a pfedstiral, Ze omdliva. Kdyz mu nikdo nepfibéhl na pomoc, sebral se,
odplizil se do koutku a zacal vzlykat.

Jeden inspektor, ktery mél svou zbraii po kovboj-sku proklaté nizko, se dokolébal k Butlerovi.

"To jste udélal vy?"

"Ne. J& ne. My jsme se schovavali za bednou. Rozbili tu sochu a pak se zacali rvat mezi sebou."”

"Mate néjakou piedstavu, pro¢ by chtéli rozbijet sochu?"

Butler pokr¢il rameny. "Podle me jsou to anarchisti. U takovychhle nikdy nevite."

"Nemaji zadny prukaz," pokracoval inspektor. "Ani jeden. To mi piijde trochu divné."

Butler se trpce usmal. Po vSem, co Billy Kong provedl, ho budou stihat jen za poskozeni majetku. Mohli by se
samoziejme zminit o Gnosu, jenze to by znamenalo stravit na Tchaj-wanu tydny, mozna i mésice bojems byrokracii. A
Butler nijak zvlast’ nestal o to, aby se mu n¢kdo hrabal v minulosti, timméné ve sbirce falesnych pasu, které¢ mel v
kapse saka.

Pak si na néco vzpomnél. Tenkrat v Nice se o Kon-govi néco dozveédel.

Kong vzal na svého kamarada kuchyiisky naz, fikal tehdy Klusak. Jest¢ pofad tam na néj plati zatykac, pod jménem
Jonas Lee.

Kong je na Tchaj-wanu hledany pro vrazdu, uvédomil si Butler, a na vrazdu zadna promiceci lhtita neplati.

"Slysel jsemje mluvit tady s tim," ukazal Butler na leziciho Billyho Konga. "Rikali mu pane Lee nebo Jonasi. Byl to
jejich séf."

To inspektora zaujalo. "Vazné? A neslysel jste jesté néco? Obcas i ten nejdrobnéjsi detail mize byt dulezity."
Butler o tom zamrac¢en¢ uvazoval. Jeden z nich néco fikal, i kdyz nevim, co to mélo znamenat..."

"Pokracujte," naléhal inspektor.

"Rikal... pockejte, jak to bylo? Rikal: 'Ty uz nejsi takovej tvrdas, jak se tvaiis, Jonasi. Zatez na pazbé sis neudélal uz
roky.' Co to znamena, udelat zafez na pazb&?"

Inspektor vytahl z kapsy mobil. "To znamena, Ze ten ¢lovek je podeziely z vrazdy." Stiskl zrychlenou volbu pod ¢islem
jedna. "Zakladna? Tady Chan. Po-tfebuju, abyste se v zdznamech podivali po jménu Jonas Lee - a vrat'te se par let
zpatky." Zavfel telefon. "Diky, pane...?"

"Arnott," pfedstavil se Butler. "Franklin Arnott, New York."

Pas na jméno Arnott uz pouzival n€kolik let. Byl nefalSované pomackany.
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"Diky, pane Arnotte. Mozna jste prave chytil vraha."
Butler zamrkal. "Vraha! Pani. Slyselas to, Eloise? Tvuj tata chytil vraha.
"Skv¢le, tati," fekla Eloise, ale kdovipro¢ nevypadala pravé §t'astné.

n

Inspektor se otocil, ze se vrati k vySetfovani, ale pak se zarazil.

"Kurator fikal, Ze tu s vami byl jesté nékdo. Né&jaky chlapec. To je vas piitel?"
"Ano a ne. Je to milj syn. Arty."

"Nikde ho nevidim."

"Ted’ zrovna odeSel, ale vrati se."

Jste si jisty?"

Butlertiv pohled se rozostfil. "Ano, jsemsi jisty. Slibil mi to."

KAPITOLA XII
MIMO CAS

Cesta mezi dimenzemi probihala tentokrat divoceji, nez si Artemis pamatoval. Nem¢l €as rozjimat nad menici se scenerii
a jeho smysly sotva tak stacily zaregistrovat pohledy, zvuky nebo zmény teplot. Strhlo je to z jejich vlastni dimenze a
hnalo ¢ervimi dirami ve vesmiru. Celé ziistalo pouze jejich védomi. Jen jednou se na kraticky okamzik zhmotnili.
Krajina byla Sediva, pusta a plna dér a v dalce vidél Artemis modrou planetu zakrytou mraény.

Jsemna Mg¢sici, pomyslel si Artemis, a pak je to zase strhlo dal. Pfitahoval je Hybras.

Byl to nepiirozeny pocit, tohle putovani mimo télo i mysl. Jak to, Ze si to vSechno jesté¢ uvédomuji? zasl Artemis. Jak je
to vitbec mozné?

A co bylo jeste zvlastnéjsi, kdyz se Artemis soustiedil, vnimal, jak k nénu pluji mySlenky ostatnich. Byly to z valné
vetSiny vSeobecné emoce, jako strach nebo vzruseni. Ale po chvilce dusevniho prizkumu dokézal Artemis rozpoznat i
jednotlivé myslenky.

Myrta uvazovala o tom, jestli jeji zbraii pieZije cestu bez poskozeni. Typicky vojak. A pak Cislo Jedna, ktery si
soustavné délal starosti ne kvili cesté samé, ale kvili nékomu, kdo na néj bude ¢ekat na Hybra-su. Né&jaky Opat.
Démon jménem Opat. Artemis to zkousel dal a objevil Qwana vznaseji-

¢iho se v éteru. Jeho mysl byla Gctyhodna, pohravala si se slozitymi vypocty a filozofickymi hadankami.

Ten tvij mozek nezahali, mlady clovéce.

Artemisovo védomi pochopilo, Ze tahle myslenka byla uréena jemu. Carod&j vycitil jeho neohrabané zkouméni.
Artemis vnimal, Ze jeho mysl a mysl ostatnich je trochu jina. V nich bylo néco odlisného. Jakasi nezndma energie.
Tézko se vysvétloval pocit beze smysla, ale z néjakého diivodu se jevil modry. Modra plazma, elektrizujici a Ziva.
Artemis si ten silny pocit nechal proniknout do mysli a okamvzité ucitil prudky pfiliv energie.

Magie, uvédomil si. Magie je v mysli. To byl cenny poznatek. Artemis se vratil do vlastniho mySlenkového prostoru,
ale trochu té modré plazmy si vzal s sebou. Jeden nikdy nevi, kdy se kapka magie miize hodit.

Zhmotnili se na Hybrasu, v samotném krateru. Jejich piilet doprovazel zablesk vypuzené energie. Lezeli na svahu
pokrytém sazemi, udychani a zpoceni. Zem pod nimi byla na dotek tepla a v nose je drazdil stiplavy pach siry. Euforie
ze zhmotnéni se brzo rozplynula.

Artemis se nékolikrat zkusmo nadechl a vydechl a vzduch z jeho st zvedal malé prachové viry. Ze sope¢ného plynu
mu slzely oéi a kazdy volny kousek ktize mu okanvité pokryly vlio¢ky popela.

"Tak tohle by mohlo byt peklo," komentoval to.

"Peklo nebo Hybras," ozval se C.1 a zvedl se na kolena. "Tenhle popel jsem uz na sob& mél. Z $atti ho prosté
nevyperes."

I Myrta se uz vzpamatovala a kontrolovala svoje vybaveni.

"Neutrino je v pofadku. Ale komunika¢ni signal tu nezachytim ani jeden. Musime se spoléhat jenomna sebe. A jak to
vypada, ztratila jsem tu bombu."

Artemis si klekl a koleny prolomil slupku popela, takZe zpod ni zacal stoupat zar. Podival se na hodinky a zahlédl svou
vlastni tvaf. Vlasy mél Sedé popelem a na okamzik mél dojem, Ze vidi svého otce.

Néco ho napadlo. Vypadam jako milj otec, otec, kterého uz mozna nikdy neuvidim. Ani matku. Ani Butlera. Zbyl mi jen
jediny pfitel.

"Myrto," fekl, "mizu se na tebe podivat?"

Myrta nevzhlédla od pocitace na svém zapesti.

"Ted na to neni kdy, Artemisi."

Artemis k ni pomalu dosel; po tenké slupce se muselo opatrné.

"Myrto, potfebuju se na tebe podivat," fekl a vzal ji za ramena.

V Artemisové ténu bylo néco, co Myrtu piimélo, aby nechala toho, co délala, a za¢ala ho vnimat. Takovy ton
nepouzival pfili§ casto. Hranicil témef s néhou.

Jenom se potiebuju ujistit, Ze jsi to pofad ty. Na cesté mezi dimenzemi se mize ledacos stat. Pti posledni vypraveé se mi
vymenily prsty."

Zvedl ruku, aby to vidéla. "Divné, ja vim. Ale ty vypadas v pofadku. Mas v§echno a mas to spravng."
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Koutkem oka zahlédl Artemis néjaky zablesk. O kousek vys ve sténé krateru byl naptl zapadly kovovy kufiik.
"Bomba," povzdechl Artemis. "Myslel jsem, ze jsme ji pii pfesunu ztratili. Kdyz jsme pfistali, vidél jsem néjaky zéblesk."

Qwan spéchal k bombé&. "Ne. To byla vytésnéna energie. Véts§inou moje. Kouzlo je skoro jako dalsi bytost, déla si, co
chce. Cast toho mého se ke mné véas nevratila a pii sestupu se zazehla. Ale miizu s potéienim konstatovat, ze zbytek
je nastartovany a pfipraveny k pouziti."

Artemise napadlo, Ze slovnik téhle prehistorické bytosti se obcas napadné podoba zargonu NASA. Neni divu, Ze
nemame proti skiitkim Sanci, pomyslel si. Ti fesili dimenziondlni rovnice, kdyz my jsme jeste kiesali kamenem o kamen.
Artemis pomohl ¢arodéji vytdhnout bombu ze sevieni popela. Jejich pfesun vyvedl ¢asovac z rovnovahy, takze ted’
ukazoval pfes pét tisic hodin. Kone¢né aspon néjaka klika.

Artemis pouzil Butlerovo naradi a prozkoumal Gtroby bomby. Mozna by ji dokazal zneskodnit, kdyby na to mél nékolik
mesici, n¢jaké ty pocitace a par laserovych nastrojii. Ale bez toho vSeho byla Sance, Ze tuhle zbran dokaze
neutralizovat, asi tak velka, jako Ze si veverka posklada papirovou vlastovku.

"Bomba je naprosto funk¢ni," hlasil Qwanovi. "Zasahlo to jenom ¢asovac."

Carodgj si hladil vousy. "To dava smysl. Piistroj je relativné jednoduchy v porovnani se sloZitosti nasich t&l. Tunel
mezi dimenzemi ho snadno znova poskladal. S ¢asovacem je to jiné. Ten zasahne kazdy Casovy zachvév, na ktery tady
narazime. Miize vybuchnout kazdou vtefinu, nebo taky nikdy."

Nikdy, to ne, myslel si Artemis. Zneskodnit ji mozna nedokézu, ale odpalit ji rozhodné mizu, kdyz bude potieba.
Myrta se podivala na smrtici zafizeni. "Existuje né&jaky zptsob, jak se ji zbavit?"

Qwan zavrtél hlavou. "Nezivé predméty nemiizou cestovat asovym tunelem bez doprovodu. Nas to ale naopak miize
kdykoli vtahnout zpatky. Potiebujeme si okamvité opatfit néjaké stiibro."

Myrta se podivala po Artemisovi. "Mozna by néktefi z nas chtéli, aby je to vtahlo."

"Mozna," pokr¢il rameny Qwan. "Ale za urcitych podminek. Kdyz se tomu prosté poddate, kdo vi, kde mizete skoncit.
Nebo kdy. Pfitdhne vas prostor a Cas, kam pfirozené patiite, jenze protoze kouzlo se rozpada, mohli byste taky skoncit
ve skale kilometr pod zemi, nebo uviznout na Mésici."

Pii té predstave rychle vystrizlivéli. Jedna véc je udélat si na Mésici kratkou turistickou zastavku, a docela néco jiného
tréet tam navzdycky. Tedy ne ze byste o tom po prvni minuté néco védéli.

"Takze jsme uvizli tady?" ptala se Myrta. "No tak, Artemisi. Mas ptece néjaky plan. Vzdycky ho mas."

Ostatni se shromazdili kolem Artemise. Mél v sob¢€ néco, co nutilo lidi, aby ho automaticky povazovali za vidce.
Mozna to bylo tim, Ze se za n€j povazoval sam. A v tomhle pfipadé€ byl navic nejvyssi z celé skupinky.

Pousmal se. Tak takhle se tedy Butler citi porad.

"Vsichni mame néjaké divody, pro¢ se chceme vratit," zacal. "Myrta a j& jsme tam nechali nékoho, koho mame radi.
Pratele a rodinu, které bychom moc radi zase vidéli. Vy, Cislo Jedna a Qwane, poticbujete dostat sviij lid z téhle
dimenze. Kouzlo se rozpada a brzo uz nikde na tomhle ostrové nebude bezpeéno. Jestli jsou moje vypocty spravné, a ja
jsemisi jisty, Ze jsou, ani stfibro vas tady uz moc dlouho neudrzi. Takze bud’ miizete pockat, az vas kouzlo samo strhne,
nebo miizeme my rozhodnout, kdy ten skok provést."

Qwan v duchu pocital. "To nejde. Na piesun toho ostrova sem bylo potieba sedm ¢arodéju a aktivni sopka. Abych
nas dostal zpatky, potfeboval bych sedm magickych bytosti. Nejlip carodéji. A samoziejme zivou sopku, kterou
nemame."

"A musi to byt sopka? Nestacil by jakykoli zdroj energie?"

"Teoreticky ano," pfipustil Qwan. "Takze chces fict, Ze bychom mohli pouzit tu bombu?"

"Mozné to je."

"Krajné nepravdépodobné, ale mozné ano. Stejné bych ale potieboval sedm magickych bytosti."

"Ale kouzlo je pfece hotové," namital Artemis. "Infrastruktura uz tu je. Nedokazal bys to s men$im poctem?"

Qwan na Artemise zahrozil prstem. Jsi chytry, Blatenicku. Ano, mozna bych to dokazal s menSim poctem. Ale jiste to
veédét nebudeme, dokud nedorazime tam, kde byt chceme."

"Tak kolik?"

"Pé&t. P&t je naprosté mininum."

Myrta zat'ala zuby. "Mame jen tfi, a Cislo Jedna je novacek. Takze musime na ostrové najit dva démony, ktefi maji
kouzlo."

"To sotva," odsekl Qwan. Jak rarach jednou zkru-tuje, konéi tim veskeré kouzlo, které snad m¢l. Jenom ¢arodéjové, jako
jsem ja a Cislo Jedna, nezkru-tuji. TakZe my si své kouzlo zachovame."

Artemis si oklepal ze saka popel.

"Prvni, co musime ud¢lat, je vylézt z krateru a najit néjaké stibro. Bombu navrhuji nechat tady. Teplota neni dost
vysoka, aby ji zazehla, a kdyby piece jen vybuchla, ¢ast té energie zachyti sopka. Jestli chceme najit néjakého
magického tvora, mame roz-

hodn¢ vétsi Sanci mimo tenhle krater. Tak nebo tak, z té siry mé zac¢iné bolet hlava."

Artemis necekal na souhlas ostatnich. Otocil se a vyrazil k okraji krateru. Ostatni ho po chvilce nasledovali. S kazdym
krokem museli zapolit s vrstvou popela. Artemisovi to pfipominalo obrovskou pisecnou dunu, na kterou kdysi lezl se
svymotcem. Tady by ovSem pad m¢l horsi nasledky.

Byl to obtizny a zradny vystup. Popel zakryval trhliny v kamenech a malé prarvy, odkud vystupoval teply vzduch ze
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sopky. Kolemnich rostly trsy barevnych hub, které svitily ve stinu krateru jako ko-ralové no¢ni lampicky.

B&hem stoupani nikdo z nich moc nemluvil. C.1 si pro sebe brumlal dlouhé pasaze ze slovniku, ale ostatni uz chapali, Ze
je to jeho zpisob, jak si dodat odvahy.

Artemis se obc¢as podival nahoru. Nebe bylo ¢er-vankové rudé a svitilo nad nim jako krvavé jezero. Opravdu veselé
piirovnani, pomyslel si Artemis. Mozna to vypovida néco o moji povaze, kdyz krvavé jezero je jedind metafora, ktera
me napadne.

Mohutné nohy mu poskytovaly pevnou oporu a desky krunyte pokryvajici jeho télo ho chranily pfed jiskrami a
dokonce i pfed odfeninami, kdyby upadl.

Qwan zjevné trpél. Stary ¢arodé€j byl deset tisic let sochou a jesté potad docela nerozchodil strnulost v nohou a rukou.
Kouzlo tento proces ponékud usnadiiovalo, ale ani kouzlo nedokazalo ipIné vymazat bolest. Sykl pokazdé, kdyz
nohou prolomil slupku popela.

Konecné se skupinka dostala na vrchol. Jestli ub¢hl néjaky cas, nedalo se nijak urcit jaky. Obloha byla poiad stejné
ruda a vSechny hodinky se prakticky zastavily.

Myrta poslednich par krokti vybéhla a pak zvedla pravou ruku zat’atou v pést.

"To znamena stat," vysvétloval Artemis ostatnim. "Vojenské gesto. Lidsti vojaci délaji presné totéz."

Myrta vykoukla nad okraj a pak se vratila k ostatnim.

"Co znamena, kdyz se k nam do kopce Zene spousta démond?"

Qwan se usmél: "Ze nasi bratii vidéli zdblesk piiletu a jdou nas piivitat."

"A co kdyZ jsou vyzbrojeni kusemi?"

"Hmm," uvazoval Qwan. "To by mohlo byt trochu vazngjsi."

"Tak zle snad nebude," pokr¢il rameny Artemis. "Postavili jsme se spolu i trolliim."

"To je pravda," fekla Myrta a nabila zbran. "Nejsou tak velci. To zvladneme. Vazng."

Artemis se zamracil. Myrta se obvykle neobt¢Zzovala ho uklidiiovat, leda kdyz byli v hodné velkém prasvihu.
Je to tak z1&?" zeptal se.

Myrta hvizdla a zavrtéla hlavou. "Nemas nejmensi tuseni, jak moc."

KAPITOLA XIV:
VUDCE SMECKY

OSTROVHYBRAS

Zatimco Artemis a jeho spolecnici se blizili casovym tunelem, Opat Leon sedél v Radé se star$imi smecky. Rada
piijimala veskera velka rozhodnuti, pfesnéji feCeno, Opat tam piijimal velka rozhodnuti. Ostatni se domnivali, Ze se na
nich podileji. Opat Leon mél svoje zpusoby, jak jim vnutit své nazory

Kdyby tak védeli, pomyslel si a kousl se zevnitt do tvare, aby se nezacal pot'ouchle usmivat. Sezrali by m¢ zaziva. Ale
oni se to nedozvédi, protoze uz nezije nikdo, kdo by jim to mohl fict. Ten idiot Cislo Jedna byl posledni, a ten je fuc.
Jaka skoda.

Opat mél na dnesek velké plany. Chystal velkou zménu pro celou smecku, zatatek nové éry. Ery Opata Leona.
Rozhlédl se kolem stolu po ostatnich démonech, kteti vycucévali kosti jest¢ nedavno zivych kralikd, jichz jim pro
dnesni schiizi naserviroval celé védro. Pohrdal ostatnimi ¢leny Rady. Vsemi do jednoho. Byli to hloupi slabosi hnani
jen témi nejniz§imi chutémi. Potfebovali viidce. Zadné argumenty, zadné debaty, jen jeho slovo jako zakon, a tim to
koncilo.

Za normalnich okolnosti by samoziejm¢ démoni

nemuseli pravé souhlasit s jeho pfedstavou o budoucnosti. Popravdé feceno, kdyby néco takového navrhl, nejspis by
s nim nalozili stejné jako ted’ s tim védremkralikdi. Jenze okolnosti normalni nebyly. Pfi vyjednavani s Radou mél jisté
vyhody.

Na opacném konci stolu se zvedl Hadley Krutislav Baset, nedavny pfiristek Rady, a hlasité zavréel. To bylo znameni,
ze si pieje mluvit. Upiimné feCeno, Baset délal Opatovi trochu starost. Zdalo se, Ze je odolny vici Opatovym obvyklym
presvédcovacim metodam a nekteii z ostatnich mu zacinali naslouchat. S Basetem se bude muset brzo néco délat.
Baset znovu zavréel a prilozil si dlang k Gstiim, aby si byl jisty, Ze jeho hlas dolehne az do ¢ela stolu.

"Budu mluvit, Opate Leoné. A ty mé budes poslouchat.”

Opat unaven¢ povzdechl a mavnutim ruky naznacil, at’ tedy mluvi. Tihle mladi si hrozné¢ potrpi na formality.

"D¢;ji se véci, které mi délaji starost, Opate. Se smeckou neni v§echno tak, jak byvalo."

Okolo stolu se ozvalo souhlasné mumlani. Ale to nic. Ostatni budou za chvilku zpivat jinou.

"Rikame si lidskymi jmény. Uctivame lidskou knihu. Je mi z toho zle. To se z nas nakonec maji stat lidi GpIng?"

"To uz jsem vysvétloval, Basete. Mozna milidonkrat. Jsi vazné tak tupy, ze ti moje slova neproniknou do lebky?"

Baset vydal hrdelni zavréeni. Tohle byla vyzva k boji. A at’ je Opat viidcem smecky nebo ne, tohle mu Baset hned
otluce o hlavu.

"Tak ja to zkusim jesté jednou," pokracoval Opat a hodil si nohy na stlil, coz byla pro Baseta dalsi uraz-

ka. "U¢ime se lidské zpiisoby, protoze tak je lip pozname a lip porazime. Cteme knihu, cvi¢ime s kusemi, nosime jejich
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jména."

Baset se ale zastrasit nedal. "Tohle tvoje povidani jsem slySel milionkrat, ale pokazdé mi pfijde k smichu. Kdyz lovime
kraliky, taky si nedavame krali¢i jména. Nebydlime v lis¢ich norach, kdyz chceme lovit lisky. Miizeme se ucit z knihy a
stiilet z kuse, ale jsme démoni, ne lidi. Moje rodné jméno bylo Skiipec. Tomu fikdm pravé démonské jméno! Ne tohle
pitomé Hadley Krutislav Baset."

Byl to padny argument a dobfe pfedneseny. Za jinych okolnosti by mozna Opat zatleskal a vzal si mladého démona za
pobocnika, jenze z poboc¢nikti obvykle rostou konkurenti, a o ty Opat nestal.

Vstal a pomalu kracel podél stolu. Postupné se podival do o¢i vSem ¢leniim Rady. Zpocatku se jim v o¢ich vzdorné
blyskalo, ale kdyz Opat zacal mluvit, ohné¢ vyhasly a nahradil je kalny piisvit poslusnosti.

"M4as samoziejmeé pravdu," fekl Opat a piejel drapem po jednom svém zahnutém rohu. Od nehtu se zajiskfilo. "Ve vSem,
co fikas, mas naprostou pravdu. Jména, ta smé$na kniha, kuse. U¢it se anglicky jazyk. VSechno je to vtip."

Baset se zasklebil, az odhalil bilé $pi¢até zuby, a jeho svétle hnédé oci se zuzily. "Ty to ptiznavas, Opate? SlySeli jste
ho, jak to pfiznal?"

Predtim ostatni souhlasné vréeli, kdyz se mlady démon postavil vidci, ale ted’ se zdalo, jako by z nich vSechna
bojovnost vyprchala. Dokazali jen zirat na desku stolu, jako kdyby v Iétech dieva byly vepsany odpovédi na

vvvvvv

"Pravda je takova, Basete," pokracoval Opat a pfi-

blizil se jesté vic, "Ze se domil nikdy nevratime. Na§ domov je ted’ tady."

"Ale tikal jsi..."

Ja vim. Rikal jsem, Ze kouzlo skonéi a nas to vtahne tam, odkud jsme pfisli. A kdo vi, moZna to je i pravda. Ale nemam
nejmensi ponéti, kdy se to stane. Vim jenom to, ze dokud jsme tady, mam v umyslu tu velet."

Baset byl Sokovany "Tak to nebude zadna velka bitva? Vzdyt' jsme na ni tak dlouho trénovali."

"Tim jsem vas jen zabavil," prohlasil Opat a maval prsty jako kouzelnik. "Kout a kouzla. Vojaci se aspon méli na co
koncentrovat."

"Coze se n¥li na co?"

"Koncentrovat, pitomée. Soustiedit. O ¢em premyslet. Dokud se planuje valka, jsou démoni spokojeni. J& jsemjim tu
valku poskytnul a ukazal jsemjim, jak v ni vyhrat. TakZe jsem samoziejmé zachrance."

"Dal jsi nam kusi."

Opat se musel smat. Tenhle Baset je opravdu hlupak k pohledani. Klidné by se mohl vydavat za gno-ma.

"Kusi," vyrazil se sebe kone¢né, kdyz ho smich trochu piesel. "Kusi! Blativi maji zbrané, které plivou smrt. Maji Zelezné
1étaci ptaky, co shazuji vybusna vejce. A jsou jich miliony. Miliony! Stacilo by jim na nas ostrov shodit jenom jedno
takové vejce a vSichni zmizime. A tentokrat bychom se uz urcité nevratili."

Baset nevédeél, jestli ma zaatoc€it, nebo prchat. VSechna ta odhaleni mu drasala mozek, a ostatni clenové Rady neuméli
nic lepsiho neZ tu sedét a slintat. Skoro, jako by byli o¢arovani...

"No tak," pobizel ho Opat posmé$né. "Uz to skoro mas. Vyzdimej trochu tu houbu, co mas misto mozku."

"Ty jsi Radu ocaroval!"

"Trefa!" zahulakal Opat. "Dejte tomu démonovi syrového kralika!"

"A-ale to prece nejde," koktal Baset. "Démoni nemaji kouzlo, jenom ¢arod&jové. A carodéjové ne-zkrutuji."

Opat dosiroka rozptahl ruce. "A ja rozhodné zkru-tovany jsem, a baje¢né zkrutovany Neboli t¢ mozek, Basete? Neni
toho na tebe trochu moc?"

Baset vytahl z pochvy dlouhy me¢.

Jmenuju se Skiipec!" zaival a vrhl se po viidci smecky.

Opat srazil me¢ stranou predloktim a pak skocil po svém protivnikovi. Byl sice lhaf a manipulator, ale kromé toho i
straslivy bojovnik. Baset se ocitl v postaveni holubice tito¢ici na orla.

Opat srazil mensiho démona na kamennou podlahu a pak si na néj sedl, bez ohledu na to, ze ho Baset mlatil do obrnéné
hrudi.

"Vic toho nedokézes, mmousku? To jsem se lip popral se svym psem."

Popadl Basetovu hlavu do dlani a stiskl, az mladému démonovi vylezly o¢i z dulkd.

"Sice bych t¢ ted’ mohl zabit," fekl Opat se zjevnym potéSenim, "ale mezi rarachy jsi dost oblibeny a oni by mé
otravovali otazkami. Tak t&¢ necham zit. Svymzptisobem. Tvoje svobodna viile bude patiit mné."

Baset by spravné nemg¢l byt viibec schopen mluvit, ale podafilo se mu zasténat jediné slovo:

"Nikdy!"

Opat stiskl jeste vic.

"Nikdy? Rikas nikdy? Ale copak nevis, Ze tady na Hybrasu nikdy netrva moc dlouho?"

A pak Opat udélal néco, ¢eho by zadny zkrutova-ny démon spravné nen¥l byt schopen: vyvolal ve svém nitru kouzlo
a nechal ho zasvitit z o¢i.

Jsi mij," ekl Basetovi a jeho hlas byl neodolatelny a zabarveny kouzlem.

Ostatni byli uz zpracovani tak, ze podlehli jen slabému naznaku mesmeru v jeho hlasu, ale na Base-tiv Cerstvy mlady
mozek musel Opat pouzit v§echnu magii, co ji v téle m¢l, do posledni jiskficky. Magii, kterou ukradl. Magii, ktera se
podle skiit-kovskych zakonll nikdy nesméla pouzit k mesmeri-zovani jiného skfitka.

Basetova tvar zrudla a desticka na Cele mu praskla.

Page 75


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Jsi midj!" opakoval Opat a dival se Basetovi piimo do o¢i, které nemohly uhnout. "UZ mi nikdy nebudes$ odporovat."
Basetovi je tfeba piipsat ke cti, ze s kouzlem n€kolik vtefin bojoval, dokud mu tim magickym utokem nepraskla zilka v
oku. Jak se mu pak krev rozlévala po oranzové rohovce oka, Basetovo odhodlani zeslablo a nahradila ho poslusna
otupélost.

Jsemtvij," odfikal. "Uz ti nikdy nebudu odporovat."

Opat na chvilku zavfel o¢i a vtahl kouzlo zpatky. Kdyz o€i zase otevfel, byl samy tismév.

"To je dobie. Hrozné rad to slySim, Basete. Druha moZnost totiz byla rychla a bolestiva smrt, takze jako poslusny
pejsek jsi na tom poiad lip."

Zvedl se a velkoryse pomohl Basetovi na nohy.

"Upadl jsi," vysvétloval jako trpélivy doktor. "Pomaham ti na nohy."

Baset zasnéné zamrkal. "Uz ti nikdy nebudu odporovat."

"Ale to ted nech byt. Hlavné si sedni a délej, co ti feknu."

Jsemtviyj," dodal Baset.

Opat ho zlehka poplécal po tvari. "A to ostatni tvrdili, Ze spolu nebudeme vychazet."

Vratil se k vlastni zidli v &ele stolu. Zidle méla vysoké opéradlo a byla vyrobena z nejriizngjsich &asti zvitecich t&l.
Upvelebil se v ni a dlanémi pohladil podnicky

"Tohle kieslo miluju," fekl. "Vlastné je to spis triin nez zidle, a to mi pfipomina to hlavni, pro¢ jsme dneska tady." Opat
sahl pod koZeny zahyb kfesla a vytahl hrubé opracovanou bronzovou korunu.

"Myslim, Ze je nejvyssi Cas, aby m¢ Rada jmenovala doZivotnim kralem," prohlasil a nasadil si korunu na hlavu.
Napad s dozivotnim kradlem se mu bude prosazovat tézko. Smecce démonii vzdycky velel ten nejsilngjsi a bylo to
postaveni hodn¢ docasné. Opat takovou dobu pfezil jen proto, Ze mesmerizoval kazdého, kdo se mu odvazil postavit.
Vetsina ¢lenti Rady podléhala Opatovu kouzlu uz tak dlouho, Ze pfijali navrh jako kralovsky vynos, ale nékteii z
mladSich se otiasali v divokych kiecich, protoze jejich skutecné piesvédceni zapasilo s touto odpornou myslenkou.
Boj ale netrval dlouho. Opatliv névrh se §ifil jako virus jejich védomim i podvédomim a potlacoval kazdy zarodek
vzpoury, at’ byl kdekoli.

Opat si postréil korunu na hlavé. "Dost debaty. Kdo souhlasi, fekne grrrraaaaa!"

rrrrr

"At zije kral Leon," napovidal Opat.

"AT ZIJE KRAL LEON!" opakovali &lenové Rady jako cviGeni papousci.

Jejich ovace prerusil vojak, ktery vtrhl dovniti kozenym zavésem.

"Vidgli... objevil se velky..."

Opat si rychle sundal korunu z hlavy. Bézna populace na néco takového jesté nebyla piipravena.

"Co vidéli? Co velkého se objevilo?" vyptaval se.

Vojak chvilku mi¢el a lapal po dechu. Vzapéti si uvédomil, Ze by asi m¢l vysvétlit, jak obrovsky veliké bylo to, co se
objevilo na hofe, jinak mu Opat nejspis§ utrhne hlavu za to, Ze pterusil schizi.

"Objevil se veliky zablesk." Veliky zablesk? To moc obrovsky neznélo.

Ja radsi zatnu znova. Ze sopky vysel obrovsky zablesk. Pobliz byli dva lovci. Rikaji, ze n&kdo pfistal. Cela skupina.
Ctyfi bytosti."

Opat se zamracil. "Bytosti?"

"Dva démoni, tedy snad. Ale ti dalsi dva. Lovci nevédéli, co jsou zac."

Tohle bylo vazné. Bytosti mohli byt lidé, nebo co hut, zbyli carod&jové, ktefi néjak prezili. A jestli tam je ¢arodéj, tak
urcité uhodne Opatovo tajemstvi. Staéil by jeden jediny démon, ktery skute¢né¢ ma néjakou kouzelnou silu, a jeho vlada
nad smeckou skoncila. S tim se muselo néco d¢lat.

"Dobfe. Rada to vysetii. Nikdo jiny tam nahoru nepujde."

Vojaktiv ohryzek nervézné poskakoval, jako by se chystal pfednést Spatné zpravy. "Uz je pozd¢, pane Opate. Cela
smecka se Zene na sopku."

Opat byl naptl ze dveri difv, nez vojak dofekl vétu. "Za mnou!" zaival na ostatni démony. "A zbran€ s sebou."
Artemise prekvapovalo, jak se citi klidny Nedospély ¢lovék by podle v§eho mél byt zdéSeny pii pohledu na smecku
démont, ktefi se k nému Zenou, ale Artemis byl spi§ nervozni nez zdéseny a spis zvédavy nez nervozni.

Podival se po smeéce a pak se ohlédl pies rameno do krateru, odkud praveé vylezli.

"Kdo chce kam, pomozme mu tam," podotkl tiSe a usmal se vlastnimu vtipu.

Myrta ho ale slySela. "Ty si ale umi§ vybrat vhodnou chvili na to, aby sis zacal procvi¢ovat smysl pro humor."
"Normalné bych planoval, ale ted’ to neni v mych rukou. Ted’ veli Qwan."

C.1je vedl kolem krateru k nizké skalni fimse. Do zemé vedle ni byla zapichnuta dfevéna ty¢ a na ni desitky stifbrnych
naramkt. Vét§inou zaslych a obalenych sazemi.

C.1jich par vysunul pies konec tyce.

"Nechavaji je tady skokani do dimenzi," vysvétloval, kdyz je rozdaval ostatnim. "Pro pfipad, Ze by se vratili. Nikomu se
to ale jeste nepovedlo, az doted’. Samoziejme s vyjimkou Opata Leona."

Qwan si natahl naramek na zapésti. "Skoky do dimenzi jsou sebevrazda. Bez stiibra démon nikdy nedokaze zlistat na
jednom misté vic nez par vtetin. Budou se toulat mezi dobami a dimenzemi tak dlouho, dokud neumrou podchlazenim
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nebo hlady. Jediny divod, pro¢ jsme tu, je magie. Ohromuje me,

ze se ten Opat dokazal dostat zpatky. Jaké ma dé-monské jméno?"

C.1 zamzoural na horskou stezku.

"Miizes se ho zeptat sam. Ten veliky, co se dere do ¢ela skupiny, to je on."

Myrta se podivala po vidci smecky.

"Ten s t€émi zahnutymi rohy a velkym me¢em?" ujistovala se.

"Usmiva se?"

HNe."

"Tak to je Opat."

Bylo to podivné shledani. Zadné objiméni, zadné Sampaiiské a zadné dojimavé vzpominani. Misto toho vycenéné
zuby, tasené mece a vyhruzné chovani. Nejmladsi rarasi obzvlast’ dychtili ty nové propichnout a prokazat tak svou
bojovnost. Teréem ¢islo jedna byl samoziejmé Artemis. Pfedstavte si to, opravdovy zivy ¢lovek tady na Hybrasu. A
nevypadal ani tak nebezpecné.

Artemis a ostatni zlstali stat na skalni fimse a ¢ekali, az démoni dorazi k nim. Prvni dob¢hli rarasi, udychani po vystupu
a bez sebe touhou néco zabit. Nebyt Qwana, roztrhali by Artemise na misté na kusy. Tedy, pfiznejme, svou zasluhu na
tom, Ze Artemis ziistal zivy, m¢la i Myrta. Slozila prvni paltucet ra-rachti vybojem z Neutrina, dost silnym na to, aby
vSichni honem utekli do bezpe¢né vzdélenosti - nebo aspon do takové, jakou za bezpecnou povazovali. Pak se
Qwanovi povedlo upoutat jejich pozornost tim, Ze vyc¢aroval barevnou opici tan¢ici ve vzduchu.

Za chvilku byl nahote kazdy démon, ktery tam dokazal vylézt, a vSichni do jednoho zirali na magickou opici.

Také C.1 byl fascinovany. "Co to je?"

Qwan zatfepal prsty a opice ud¢lala pfemet.

Jednoducha magicka konstrukce. Misto abych nechal jiskry 1état, jak chtéji, spojim je do rozpoznatelné podoby. Chce
to Cas a cvik, ale Casem budes tuhle mikrokontrolu mit taky."

"Ne," zavrtél hlavou C.I. Ja jsem cht&l védét, co to je."

Qwan povzdechl. "To je opice."

Jak démont ptibyvalo, byli stale roz¢ilenéjsi. Valecnici o sebe kiesali rohy, aby ukazali svou silu. Busili se navzajem
predloktimi do prsnich krunyit a okazale si brousili noZe o kameny.

"Chybi mi Butler," podotkl Artemis.

"Mne¢ taky," pfipustila Myrta a rozhlédla se po davu, aby zjistila, kdo pfedstavuje nejvétsi hrozbu. Nebylo snadné se
rozhodnout. Vsichni vypadali, jako by se uzuz chtéli na nové piichozi vrhnout. Myrta samoziejmé znala trojrozmérné
modely démond, ale ve skutecnosti je nevidéla nikdy. Modely byly sice dost piesné, jenze nedokazaly zachytit
krveziz-nivost v o€ich, ani strasidelné knuceni, které tvorim unikalo z nost, jak se jich zmocniovala bojova horecka.
Opat si prorazil cestu do ¢ela skupiny a Myrta okamzité¢ namifila pistoli na jeho hrud’.

"Qwane!" fekl Opat s o¢ividnym Gzasem. "Ty jsi zivy? Ja myslel, ze vSichni ¢arod&jové jsou mrtvi."

"AZ na toho, co vam pomohl," neodpustil si C.1. Vylétlo to z n&j diiv, nez se stagil zarazit.

Opat o krok couvl. "Ano, az na toho."

Qwan zavtel pést a opice zmizela. J4 t€ znam," fekl pomalu, jak se pokousel se rozpomenout. "Byl jsi u Taillte. A byl jsi
vzbouienec."

Opat se narovnal. "Spravné. J& jsem Opat, vzboufenec. Nikdy jsme se neméli dostat sem. Méli jsme se lidem postavit
elem. Carod&jové nas zradili!" Namifil na Qwana sviij me¢. "Zradili jste nas!"

Ostatni démoni zavréeli a zafinCeli zbranémi.

Opat si chvilku prohlizel ostatni ¢leny skupinky.

"Clovék! Tohle je &lovék. Privedl jsi nepfitele az sem. Jak dlouho potrva, neZ se objevi taky ostatni i s témi jejich
kovovymi ptaky?"

"Kovovymi ptaky?" podivil se Artemis gnomsky. "Mame pfece jenom kuse, to uz jsi zapomnél?"

Nasledovalo sborové Ach, kdyz si démoni uvédomili, ze ten ¢lovék mluvi jejich jazykem, i kdyz s pii-zvukem.

Opat se rozhodl zmeénit téma. "A jeste elfku jsi piivedl, carodéji. Ozbrojenou kouzelnou zbrani. Elfové nas u Taillte
zradili!"

Qwan uz m¢l téch feci prave tak dost. Ja vim, tebe u Taillte zradili tipIn€ vSichni. Tak pro¢ nevydas ten rozkaz, ke
kterému to vS§echno miii? Chces$ nas vidét mrtvé. Tak vydej rozkaz a uvidime, jestli bratii démoni zatto¢i na jedinou
bytost, ktera je miize zachranit."

Opat si uvédomil, Ze se pohybuje na velmi tenkém led¢. Tuhle nebezpecné jedovatou particku je potieba zlikvidovat.
Rychle a trvale.

"Tak moc chce§ umiit? No tak dobfe, to klidn¢ mizes." Ukézal mecem na skupinku a uzuz chtél zatvat: "Zabte je!" nebo
mozna "Smrt zradeim!", kdyz Qwan luskl prsty. Udé€lal to velice okazalym zpisobem, s magickym minivybuchem.
"UZ si na tebe vzpominam. Ty se nejmenujes Opat. Ty jsi N'zall, ten idiot, co znicil asové kouzlo. Ale vypadas jinak.
Ty Cervené znaky."

Opat sebou cukl, jako by ho Qwan uhodil. Par starSich démoni se potmesile zachechtalo. O Opatové démonském
jménu se mluvilo malokdy. Opat se za néj trochu stydél, coz nebylo divné vzhledemk tomu, Ze N'zall znamenalo ve
starém démonském nareci "rizek".
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Jsi to ty, N'zalle. Ted’ se mi v§echno vybavuje. Ty a ten druhy pitomec Bludwin - vy jste byli proti ¢asovému kouzlu.
Chtéli jste si to s lidmi rozdat az do konce."

"To chei porad," zatval Opat co nejhlasitéji, aby vyrovnal pfedchozi zminku o svém pravémjméné. Jeden je zrovna
tady. Mizeme zacit s nim."

Qwan se ted opravdu zlobil, poprvé od chvile, kdy znova ozil. "Vse jsme propocitali. Utvorili jsme sedmi¢lenny kruh
nad sopkou, lava stoupala a v§echno jsme mgli pod kontrolou, nez jste ty a Bludwin vyskocili za skalou a kruh jste
prolomili."

Opattv smich neznél moc presvédEiveé. "Nic takového se nestalo. Byl jsi moc dlouho pry¢, carodéji. Zblaznil ses."

V Qwanovych ocich hotely modré jiskficky a paze se mu vlnily kouzlem. "Kwviili tobé jsem byl deset tisic let sochou."
"Nikdo ti nevéii ani slovo, ¢arodé&ji."

,Ja tomu véHm," odsekl CI. A ziejmé tomu véfili i nékteid dalii; bylo jim to vidét na ogich.

"Pokusili jste se ¢arod¢je vyvrazdit!" pokra¢oval Qwan ve svych obvinénich. "V tomzmatku spadl Bludwin do sopky.
Jeho energie kouzlo zkalila. A pak jsi ty strhl do lavy i mého uéné Qweffora. Oba jste tam spadli. Vidél jsemto." Qwan
se zamracil, jak se snazil dat si to celé dohromady. "Ale neumreli jste. Neumteli jste, protoze kouzlo uz zacalo. Magie

vas odnesla pry¢ diiv, nez vam lava stacCila sezehnout kosti. Ale kam letél Qweffor? A kam jsi let¢l ty?"

Na tuhle otazku umél odpovédét Cislo Jedna. "On do budoucnosti. Vyzradil lidem viechna nase tajemstvi a dostal za
n¢ jednu jejich vymyslenou knizku a starou zbrai z muzea."

Opat na n¢j namitil me¢. "Pivodné jsem t€ chtél nechat zit, rarasku."

C.] ucitil, jak se mu Zaludek stahuje vzteky. "Vazn&? Jako jsi mé nechal it minule? Rekl jsi mi, at’ sko¢im do kréteru.
Mesmerizoval jsi mé!"

Opat se ocitl v nepfijemné situaci. Mohl nafidit Rad¢, aby zautocili, jenze tak by mnoho otazek zlstalo otevienych, a
kazdého mesmerizovat nemohl. Ale jestli necha Qwana mluvit dal, vyjdou najevo vSechna jeho tajemstvi. Opat
potieboval trochu ¢asu na rozmyslenou. Jenze ¢as bohuzel pravé nemél. Bude se z téhle situace muset dostat pomoci
Istivosti a zbrani.

J& jsem t€ mesmerizoval! Nebud’ sméSny Démoni nemaji kouzlo. Kouzel se §titime." Opat nevéticné zavrtél hlavou.
"Pro¢ viibec néco vysvétluju takovému skrékovi, jako jsi ty? Zavii zobék, Cislo Jedna, nebo ti ho zaviu sam a hodim t&
do sopky."

Qwanovi se vitbec nelibilo, Ze Opat jeho novému ucednikovi vyhrozuje.

"Uz t& mam dost, N'zalle. Tak ty budes hrozit ¢arod&jam? Cislo Jedna, jak mu #ikas, ma v sobé vic sily, nez kdy budes
mit ty."

Opat se zasmal. "Vyjime¢né mas pravdu, stary ¢arodéji. Ja v sobé Zadnou silu nemam. Ani jedinou jiskru kouzla. Ale
mamsilu v pésti a silu smecky, ktera stoji za nnou."

Artemise uz to dohadovani za¢inalo unavovat.

"Na tohle nemame ¢as," fekl a vystoupil zpoza Qwanovych zad. "Casové kouzlo se rozpada, musime provést piipravy
na cestu domil. A pro tu cestu potiebujeme vsechno kouzlo, které¢ mizeme mit. Véetné tvého, N'zalle nebo Opate nebo
jak se vlastné jmenujes."

"Nehadam se s lidmi," zavrcel Opat. "Ale i kdyby, jen bych opakoval, Ze Zaddné kouzlo nemam."

"Ale nevykladej," pokaral ho Artemis. "Znam vedlejsi u€inky mesmeru. VEetné roztiepenych okraji zornic a krvi
podlitych o¢i. Nekteti ti tvoji pratelé, co tu vidim, byli mesmerizovani tolikrat, ze uz skoro zddné zornice nemaji."

"A kde jsem tak asi to kouzlo vzal?"

"Ukradl jsi ho v ¢asovém tunelu. Pfedpokladam, Ze ty a Qweffor jste se doslova slili dohromady plisobenim lavy a
magie. Kdyz ses vynofil v nedavné minulosti Zeme, povedlo se ti udrzet ¢ast jeho kouzla."

Tomuhle uz se chtélo véfit malokomu. Opat si uvédomil, Ze nebude potiebovat mesmer, aby vSechny presveéd¢il, ze
teorie tohohle ¢loveka je smésna. MuzZe znicit jeho argumenty diiv, nez zni¢i jeho samého.

Opat se s nalezitym divadélkem Artemisovi vysmal. Pfedvadeél vSechny triky ve svém arzenalu "velkého vidce":
piejizdél si nehty po oblouku rohti a postékaval smichy. Za chvilku se smali skoro vSichni.

"Clovéée," fekl Opat, kdyz randal utichl. "Tak podle tebe jsem ukradl kouzlo v ¢asovém tunelu. Ty nejspis piichazis o
rozum, Blatenicku. Mozna je to proto, Ze se chystam dat svym rarachim rozkaz, aby t¢ vykostili a vycucali z téch kosti
morek. I kdyby to,

co fikas, bylo mozné, jak bys to mohl v&dét? Jak by to ¢lovék mohl védét?" A Opat se pot'ouchle usmal, protoze si byl
jisty, Ze na to Artemis rozhodné nedokaze uspokojivé odpovedeét.

Artemis Fowl mu usklebek oplatil a ukazal na néj ukazovackem. Vlastné to byl prostfednic¢ek nasledkem té¢ vymeny v
casovém tunelu. Ze $picky jeho prstu vyskocila mala modra jiskra, kterd vybuchla jako prskavka.

Ja vim, Ze kouzlo se dé ukrast," fekl Artemis. "Protoze jsem ho trochu ukradl i ja sam."

Tohle dramatické pfedstaveni odmenil okanmzik Sokovaného ticha; pak se Qwan nahlas zasmal.

"Rikal jsem, Ze jsi chytry, Blatenicku. Ale to jsem se pletl, ty jsi vyjimeény. Dokonce ani v ¢asovém tunelu jsi nezahalel.

Tak ty sis ukradl trochu kouzla, co?"

Artemis pokréil rameny a zavfel ruku, takze hvézdi¢ky zhasly. "Vznaselo se tam vSude. Byl jsemzvédavy, co se stane,
kdyz si ho pfivlastnim."

Qwan na néj zamzoural. "Tak ted’ to vis. Zmeénil ses. Magicky tvor jako my. Doufam, Ze budes svtij dar uzivat moudte."
"No to nam jeste tak schazelo," zasténala Myrta. "Artemis Fowl s magickymi schopnostmi."
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"Takze myslim, ze kdyz pfipoc¢itdme tady pana N'zalla, mame téch pét magickych bytosti. Coz staci na obraceni
casového kouzla."

Opat byl nahrany a véd¢l to. Ostatni démoni na néj zvédaveé hledéli. Uvazovali, jestli jimi manipuloval pomoci kouzel.
Dokonce i par ¢lenti mesmeri-zované rady se pokouselo zpfetrhat sva mentalni pouta. Bylo otazkou nékolika minut, nez
se jeho sen o kralovani rozplyne v nedohlednu.

Zbyvala mu uZ jen jedina moznost.

"Zabte je vSechny!" zaival, i kdyz ne tak bojovné, jak by byl chtél. "Rarasi, mite volnou ruku."

Mesmerizovani ¢lenové rady se vrhli do akce, tiebaze ne tak obratné, jak by tomu za normalnich okolnosti bylo. Rarasi
meli takovou radost z toho, Ze dostali Sanci zabit néco, co ma dvé nohy, ze se vrhli vpred s neskryvanym nadSenim.
"Krev a stfeva!" zaival jeden a vSichni to po ném opakovali. Nic objevného, ale Gcel to splnilo.

Myrté to zadné velké starosti nedélalo. Jeji Neutrino mohlo palit tak rychle, jak ona dokazala mifit, a kdyZ si nastavila
Siroky paprsek, mohla omracit celou fadu démont a rarachi, nez by stacili nadélat néjakou skodu. Teoreticky.
Odstrcila Artemise stranou, rozkrocila se a zacala stiilet. Paprsky srsici z hlavné se sifily jako kuzel. Démoni padali k
zemi a m¢li by tam vydrzet aspon deset minut. Jenze spousta se jich okanvité zvedala zase na nohy. Dokonce vétsina. 1
rara$i ze sebe setfasali vyboje, jako by to byly jen poryvy vétru.

Myrta se zamracila. Tohle by se nemélo dit. A zvysit intenzitu se neodvazila, aby nezptisobila néjaké trvalé poskozeni.
To by neriskovala za zadnych okolnosti.

"Qwane?" fekla. "Moje paprsky nemaji skoro zadny ucinek. Napada t€ néco?"

Myrta védéla, ze ¢arodéjové nejsou v bojovych situacich moc k uzitku. Ublizovat komukoli je proti jejich zasadam a
udélali by to jediné v piipad¢ krajni nouze. Jenze nez Qwan svou pacifistickou povahu piekona, bude pozdé.

Zatimco Qwan se drbal na brad¢, Myrta dal palila. Kazdym impulzem slozila celé klubko démontl, ale ti byli za par vtefin
zpatky na nohou.

Jestli je Rada mesmerizovana, mizu je vylécit," dosel konecné k zavéru Qwan. "Ale mozek je citlivy; potiebuju piimy
kontakt."

"Na to neni Cas," zavrtéla Myrta hlavou a znova vypalila. "Artemisi, ma$ néco?"

Artemis se drzel za biicho. "Hrozné potfebuju na zachod. Jesté pied vtefinkou to bylo dobré, ale ted..."

Myrta si ze srdce prala, aby jeji kiidla byla funkéni. Kdyby se mohla na své cile podivat z ptaci perspektivy, bylo by
vSechno snazsi.

"Na zachod, Artemisi? Myslis, Ze je zrovna vhodna chvile?"

Jeden démon prosel pres laserovou clonu. Myrta se piikr€ila, aby uhnula jeho kyji, a kopla ho do hrudi. Vzduch z jeho
plic vyletél s hlasitym heknutim a démon padl na zem a lapal po dechu.

Ja potiebuju na zachod a tvoje Neutrino nema skoro z4dné uéinky. Cas se zrychluje. Vzdouva se." Artemis popadl
Myrtu za rameno, takze tahle rana letéla pfilis vysoko.

"Musimk té bomb¢. Muize kazdou minutu vybuchnout."”

Myrta jeho ruku setidsla. "Bezpecnostni doporuceni, Artemisi. Nelomcuj se mnou, kdyz stfilim. Qwane, mize§ nam
opatfit trochu casu?"

"Cas..." opakoval Qwan s ismévem "Vi§, je to ironie, Ze potiebujeme &as, protoze..."

Myrta zat'ala zuby. Pro¢ musi zrovna ona pokazdé skoncit s néjakym intelektualem?

Cislo Jedna byl b&hem ttoku stejnym dilem vydéseny a zamysleny. Vydéseny z pochopitelnych diivodi: roztrhani,
bolestna snrt a tak dale. Ale také zamySleny. Je piece ¢arod¢j. Musi existovat néco, co by mohl ud¢lat. Nez opustil
ostrov, byl by ho tako-

vy nahly a divoky utok ptimrazil na misté. Tohle ale nebylo to nejhorsi, ¢emu kdy ¢elil. Ochranka Blativych v zamecku.
Ti velci chlapi v kombinézach a s ohnivymi holemi. C.1 je v duchu vidél tak jasng, jako by byli tady.

Misto abych nechal jiskry 1état, jak chtéji, spojim je do rozpoznatelné podoby.

Cislo Jedna se soustiedil na lidské postavy ve své paméti, obaloval je kouzlem, piivolaval je. Citil, jak se zhmotiiuj,
jako by mu krev v €ele mrzla. Kdyz uz byl ten tlak pfilis velky, vypudil je do skutecnosti a vytvoiil tak pfizracné obrazky
dobrého tuctu lidskych zoldnéit, ktefi na vSechny strany palili z automatickych zbrani. Byla to tictyhodné podivana.
Dokonce i Opat zacouval. Ti ostatni nejen Ze za-couvali - oto€ili se a vzali nohy na ramena.

"P&kné, Qwane. Hezka myslenka."

Qwan nechapal. "Ty mi te§ myslenky? Aha, ty mysli3 ty vojéky. To jsemnebyl ja. Cislo Jedna je hodné mocny mlady
carod¢j. Za deset let by tenhle ostrov dokazal piestéhovat sam."

Opat zlstal stat par krokt od skupinky s mecem v ruce, kolemn¢j létalo krupobiti modrych kulek. Viidci smecky je tfeba
piiznat, ze necouvl a Celil jisté smrti po démonsku - s mecem v ruce a vyhruznym usklebkem ve tvari.

Qwan zavrtél hlavou. Jen se na né&j podivejte. To je pfesné ten druh pitomosti, ktery nam tenkrat nadélal vSechny tyhle
problémy."

Opat n€l s magii n¢jaké ty zkuSenosti, a tak si brzo uvédomil, Ze novi lidé a jejich zbrané jsou pouhé preludy.

"Vrat'te se, hlupaci," kfi¢el za svymi vojaky. "Nemiizou vam ublizit."

Artemis zaklepal Myrt¢ na rameno. "Promin, Ze s tebou zase tfesu. Ale musime se vratit k bombé. VSichni. A kdyz to
pujde, prildkat tam dola taky Opata."
Myrta vystiilela nékolik davek Opatovi do hrudi, aby se ho na chvilku zbavila. Viidce smecky odletél dozadu, jako by
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ho do prsou udefil kladivem néjaky obr.

"Dobfe. Jdeme. Artemisi, ty prvni, j4 ndm budu kryt zada."

Zacali se skrabat zpatky do krateru, klouzali po patach slupkou popela. Smérem dolii to §lo rychleji, ale nebylo to o nic
vystréil jen vlasek pies okraj krateru.

Bylo to jako scéna z tézkého snu pétiletého ditéte. Stiplavé pachy palily v o&ich a v krku, zem do sebe vtahovala jejich
nohy; ¢ervené nebe, zvuk dechu a srdce. Nemluveé uz o neustalém strachu, ze pfichdzeji démoni.

A mélo to byt jeste horsi. Magicka energie, kterou Qwan pii piistani uvolnil, uspiSila rozklad ¢asového kouzla, a to se
ted’ chystalo rozpadnout docela. Bohuzel v opacném potadi, zacne se na Hybrasu. Artemis to véd¢l, ale nemel ani
vtefinku navic na to, aby provedl néjaké vypocty. Brzo, odhadoval - stane se to uz brzo. A kdo miize tusit, co béhem
takového ¢asového vzduti znamena brzo?

Artemis si uvédomil, Ze to je vic nez odhad. VEdél, Ze zhrouceni tunelu je na spadnuti. Citil to. Vnimal ted’ kouzlo. Byl
soucasti kouzla a ono bylo soucasti jeho.

Artemis si pfitahl Qwanovu ruku pies rameno a pobizel ho vpied.

"Honem. Musime si pospisit."

Stary ¢arodgj kyvl. "Citi§ to? Ve vzduchu je chaos. Podivej se na Cislo Jedna."

Artemis se ohlédl. Cislo Jedna se jim drzel v patach, ale &elo mél nakréené bolesti a mnul si ho kotniky prsti.

Je citlivy," lapal Qwan po dechu. "Puberta."

Lidska puberta se najednou nezdala tak strasna.

Myrta na tom také nebyla dobfe. Celé roky vycviku a zkusenosti ji nepfipravily na situaci, kdy bude ustupovat do nitra
sopky a stfezit lovéka a dva ¢leny udajné vymrelého druhu béhem ¢asového vzduti.

Vzduti ji nejen délalo peknou paseku v télesnych funkeich, ale ovliviiovalo i jeji stfelbu. Kropila preventivné Neutrinem
okraj krateru, jenze nékolik ran uz se ztratilo na ptl cesty.

Kam ty strely leti? uvazovala Myrta. Do minulosti?

Na kratické okamziky se objevovaly skupinky pii-zratnych siluet, které vytvarely dojem, ze démoni je dvakrat vic, nez
jich opravdu bylo. K tomu navic dostala Myrta najednou piiSerny hlad a byla by pfisahala, Ze citi, jak ji rostou nehty.
Opatovi démoni se objevili rychle, a ne v seviené skupince, jak Myrta doufala. Rozestavili se podél okraje krateru a
prekrodili ho jako koordinovana vina. Byl to désivy pohled - desitky bojovniki se valily pfes okraj, jejich znaky zafily
cervenym svétlem, zuby meli vycenéné, rohy se jim chvély a celym kraterem se rozléhal krveziznivy jekot. To nebylo
jako boj s trolly. Troll ma v sobé€ jenom primitivni maza-nost, jenze démoni byli organizovani a pfipraveni

k boji. Uz pochopili, Ze se museji rozptylit, aby se vyhnuli laserovym stielam.

Myrta se zaméfila na viidce smecky.

Ahoj, Opate, pomyslela si. At se tady stane co chce, tebe z toho bude bolet hlava.

Vypalila na néj tii rany. Dv¢ zmizely, ale jedna zasahla, takze Opat se valel v prachu.

Myrta délala, co mohla, rozsifila oblouk na maximum a spoust’ nastavila na automatiku. Kdyby m¢la plné bojové
vybaveni, nebyl by to problém - par zableskovych granati ve spravnou chvili by omracilo celou vinu démonti a pulzni
ostfelovacska puska by je dokazala udrzet v bezpecné vzdalenosti nékolik stovek let, kdyby bylo tieba. Jenze ona méla
jen jednu pistoli, zadné posily a navic ji Casové vzduti ptlku paprskii polykalo. Vypadalo to jako nemozny tikol,
zpomalit Opata a ty jeho rabiaty na tak dlouho, aby se Artemis stacil dostat k bombé. A i kdyby to dokéazala, co pak?
Démoni se hnali dal, kr¢ili se a poskakovali. Cestou stfileli ze svych kusi a tyhle stiely casovym vzdutim ovlivnény
nebyly. Pro¢ by taky mély? Paprsky z jejiho Neutrina byly kalibrované tak, aby vydrzely jen kratce; jakmile se jednou
dostaly do kontaktu se vzduchem, po péti vtetfinach se rozplynuly, pokud se nastaveni specialné neupravilo tak, aby
vydrzely déle.

Nastésti stfely nedoletély az k nim, ale piesto dopadaly bliz neZ jesté pied chvilkou. Cas se kratil nejen v jednom
smyslu.

Skupina obzvlast’ silené odvaznych rarachti pronikla pies oblouk Myrtiny palby. Jejich zptisob pohybu byl ztfestény a
sebevrazedny. Jen slepé §tésti je zachranilo pred rozbitymi lebkami. Ti tfi pouzili

kozeny stit jako sané a klouzali na ném po vnitinim svahu krateru. Hazelo to s nimi na vSechny strany, jak narazeli na
kameny a jak se menil sklon kopce.

V jedné vtefing byli padesat metrii daleko a v té nasledujici uz Myrta citila pot, ktery se jim leskl na ¢elnich krunyfich.
Obratila k nim hlaven pistole, ale bylo pozd¢, nemohla to stihnout. A i kdyby stihla, ostatni by toho vyuzili a zase o
kousek by se pfiblizili.

Rarasi se posmé$né sklebili. Cenili ostré Spicaté zuby. Jeden byl obzvlast rozcileny a z porti mu prystil jakysi sliz.
Zdalo se, jako kdyby strasné dlouho prosté¢ viseli ve vzduchu, a pak se néco stalo. Vzduch zapulzoval a skutecnost se
na okanvik rozlozila do barevnych bodd, jako kdyz se pokazi obrazovka pocitace. Myr-t¢ se udélalo $patné od zaludku
a rara$i prosté zmizeli, prestali existovat, a s sebou vzali kus krateru o praméru dva metry.

Myrta uskocila od diry, ktera se zhroutila dovnitf.

C.1 padl na kolena a zvracel.

"Kouzlo," vyrazel ze sebe. "Borti se. Pfitazlivost Zem¢ je siln€jsi nez stiibro. Nikdo neni v bezpe¢i."

Artemis a Qwan na tom byli trochu lip, ale ne o moc.

Jsem starsi a vic ovladam svoje vcitovani," prohlasil Qwan. "Proto jsemnezvracel." A jen to dofekl, zacal zvracet.
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Artemis nedal starému Garod&jovi ani as na to, aby se vzpamatoval. Zadny uZ totiz neméli. Cas se vzdouval a rozpadal
zaroven.

"Pojd’," pobizel ho. "Dopiedu."

Myrta se zvedla a pomohla na nohy i Cislu Jedna. Za nimi na svahu démoni ztuhli pii pohledu na mi-

zejici rarachy, ale ted’ se blizili s novym odhodlanim. Nepochybné si mysleli, Ze za zmizeni jejich bratfickt miize Myrta.
Casové hromobiti oti4salo celym ostrovem, jak se kusy Hybrasu fitily do ¢asového tunelu. N&které se materializuji na
Zemi, nékteré ve vesmiru. Bylo malo pravdépodobné, ze nékdo z démonti, ktefi meli tu smiilu a strhlo je to s sebou,
piezije. Na to by potfebovali soustfedéné kouzlo, které by jim poskytlo kompas.

Artemis se dovlekl poslednich par krokt k bombé a padl vedle ni na kolena. Otfel rukdvem popel z displeje
odpocitavani a pak se na néj chvili pozorné dival a pokyvoval si hlavou podle jeho blikani.

Cisla na displeji se chovala zdanlivé chaoticky: skdkala dopiedu, zpomalovala se, ob&as dokonce trochu couvla. Ale
Artemis veédél, ze v tommusi byt néjaka pravidelnost. Magie je prosté jen jina forma energie a energie se fidi ur¢itymi
pravidly. Slo jen o to sledovat displej a pogitat. Trvalo mu to o néco déle, nez si mohli dovolit, ale nakonec opakujici se
fadu vypozoroval. Rychle si ji v hlavé pretikal.

"Uz to mam," kiikl na Qwana, ktery klecel vedle n&j. "Vétsinou to jde dopredu. Ctyficetkrat hodina za vtefinu, pak
zpomaleni na tficet minut za vtefinu, osmnactkrat, pak maly navrat, minuta za vtefinu zpatky, dvakrat. A pak se to
opakuje."

Qwan se ochable usmal. Jak bylo to prvni?"

Artemis vstal a zacal tahat bombu z lizka z popela a hub.

"To nic. Ty musi§ pfipravit pfesun tohohle mista. A ja odtdhnu bombu, kam budes potiebovat."

"Tak dobfe, chytry Blatenicku. Ale pofad mame

pouze ¢tyii magické bytosti. Musime chytit N'zalla."

Myrta zacouvala az ke skupince. Pofad jesté palila. "Budu délat, co budu moct."

Qwan kyvl. "V&fim ti, kapitanko. Na druhou stranu, podivej se, kam m¢ moje divéfivost privedla.”

"Kam chces tohle?"

Qwan o tomuvazoval. "Musime kolem ni utvofit kruh, takZe na né¢jakou rovinku. Podivej, tamhle jedna je."

Artemis zacal vléct bombu k mistu, které mu ¢arodéj ukazal. Nebylo to daleko. Pak se kolem ni vSichni postavi do kruhu
a budou se divat, jak vybuchuje.

Kazdy ted’ mél sviij ikol. Sance, Ze se jim ty tikoly podaii tispéiné dokon¢it, byla o néco nizdi, nez e se nékdy
uskutecni svatba mezi skietem a permo-nici. A skiet by si radsi ukousal vlastni nohy, nez by si vzal permonici.

Artemis musel umistit bombu. C.1 a Qwan se starali o piipravu kouzla a Myrta méla ten nezavidénihodny tikol postarat
se, aby to vSichni pfezili, a ptesveédcit Opata, aby se k nim pfipojil. A to celé za situace, kdy se ostrov kolem nich
rozpadal.

Sopku to doslova trhalo na kusy. Veliké tlomky mizely jako dilky obii trojrozmérné skladacky. Za par minut uz nezbude
nic, co by se dalo transpor-tovat.

Qwan uchopil C.1 za ruku a vedl ho na malou ploinku.

"Tak, mladiku. To, co jsi provedl nahofe s témi vojaky - to bylo dobré. Ud¢lalo to na m¢ dojem. Ale tohle je velka véc.
Ja vim, Ze mas bolesti. Jsi prosté citlivy na rozpad kouzla. Ale toho si nevSimej. Musime pfesunout ostrov."

C.1si uvédomil, Ze se mu nervézné chvéje ocas. "Ostrov? Cely ostrov?"

Qwan mrknul. "A v8echny, co na ném jsou. Nic tak strasného."

"Co budeme délat?"

"Od tebe potiebuju jenom jedno. Vyvolej svoje kouzlo. Kazdou kapku, co mas. Nech ji projit mnou a o zbytek se
postaramja."

Znélo to docela jednoduse. Ale vyvolat kouzlo, kdyz kolem Iétaji Sipy a mizeji kusy krajiny, je asi tak snadné jako jit na
zachod na povel, kdyZ na vas kouka deset lidi. Ktefi vas vSichni nenavidi.

C.1 zaviel o¢i a pokousel se myslet magicky.

"Kouzlo. Pojd’, kouzlo."

Pokousel se v mysli oteviit stejné dvefe, jako kdyz vycaroval ty lidské vojaky. Piekvapilo ho, Ze je to ted’ snazsi, jako
by kouzlo jen &ekalo, kdy se bude moci projevit. Klec byla oteviena a zviie na svobodé. C.1 ucitil, jak mu energie vjela
do rukou a zatfepala jim jako loutkou.

"Pockat, ty klacku velika! Nemusi$ mi pii tomurazit hlavu. DrZ ji, dokud nebude vhodna doba," radil Qwan. Stary
carodéj pak kiikl na Artemise, i kdyz jeho hlas skoro piehlusily sonické rany. "Kolik jesté?"

Artemis vlekl bombu dost obtizné, vzdycky se zaryl podpatky do slupky a skubl. Nemohl se ubranit myslence, Ze byt
tady Butler, hodil by si bombu i s kufiikem prosté na rameno a vyzvedl ji na plosinku.

"Tii sta. Mozna dvé sté devadesat devét. Jestli rozpad zlstane staly, coz by mel."

Qwan prestal poslouchat po slovech tfi sta. Pevné seviel Cislu Jedna ruku.

"Pét minut a letime domt. Je naCase zacit s mant-

rou." Qwan zavfel o¢i a zatal pokyvovat hlavou ze strany na stranu. Mumlal si pfi tom starym démon-skym jazykem.
C.l citil silu téch slov, ktera formovala kouzlo do stoupajicich modrych kruhii kolem. Pevnéji seviel ruku svého nového
ucitele a pfidal se k nému. Opakoval mantru, jako by na tom zavisel jeho zivot. Coz byla ostatn¢ pravda.
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Myrta ted’ méla novy tkol. Musela néjak prilakat Opata do jejich skupinky a pfesvédcit ho, aby se pfipojil k magickénu
kruhu. Podle toho, jak maval svym dlouhym mecem, bylo krajn€ nepravdépodobné, Ze to udéla dobrovolné.

Utok démont se ted’ rozpadal, protoze viude kolem se trhaly velké kusy zemé a mizely do jiné dimenze, ale Opat a
¢lenové Rady postupovali stejné zatvrzele jako dfiv a skoro se nezastavili, i kdyz nékdo z jejich skupiny zmizel.

Mpyrta piestala stfilet a uvazovala, jak by asi bylo nejlepsi na viidce smecky jit. Byla $kolena vyjedna-vacka a podle
toho, co vidéla a co ji fekl C.1, usoudila, Ze Opat trpi syndromem ziskaného situaéniho narcismu. Byl bezvyhradng
zamilovany do sebe a do svého dilezitého postaveni ve spolecenstvi. Narcisté ¢asto radéji zemiou, nez by se podrobili
nécemu, co povazuji za ponizujici. Pro Opata predstavuje Myrta osobu, kterd se ho pokousi sesadit z mista vidce
smecky, a tudiz nékoho, s kymje tfeba se okanwit¢ vyporadat.

No skvéle, myslela si Myrta. Bez ohledu na dimenzi, vzdycky se najde néjaky nafoukany samec, co se pokousi zmocnit
svéta.

Démoni se priblizovali v nerovné fadé. Opat Sel v ¢ele, maval zdobenym mecem a pobizel své mes-

merizované bojovniky vpied. Cervené nebe se nad jeho hlavou délilo do navzajem propletenych cha-padélek. Svét,
ktery Opat znal, se hroutil, ale on se svého postaveni pfece nevzdal. Smrt v§ech mu byla milej$i nez vlastni hanba.
"Odvolej bojovniky, Opate," kiikla na né¢j Myrta. "Miizeme si promluvit."

Opat neodpovédél. Tedy pokud se vyti a mavani meCem neda pocitat jako odpoveéd’.

dimenze vtahne vSechny jako jednu skupinu. Opat klouzal dold prvni, zaryval se podpatky do vrstvy popela a zaklané¢l
se, aby ne-pfepadl. Byl uz Gipln¢ obaleny popelem, dokonce i berani rohy mu zeSedly. Za nim se zvedaly Sedivé viry, s
kazdym skokem vpfed zvifil tisice sazi.

Nic s nim nepofidim, uvédomila si Myrta. Ten by neposlouchal ani vlastni mamu. Kdyby védél, kdo jeho mama byla.
Nedalo se nic délat. Bude muset zvysit naboj a na par hodin ho zbavit védomi. Qwan ho bude muset zapojit do
magického kruhu bezvédomého.

"Promin," fekla a palcem precvakla nastaveni intenzity.

Myrta zamifila s vycvicenou pfesnosti. Paprsek, ktery ted’ vylétal z Neutrina, mél nebezpecnéjsi Cervenou barvu a Opat
by po ném ¢l udélat par kotrmelcti.

Budu se snazit nemit z toho moc velkou radost, pomyslela si Myrta.

Jenze k tomu vitbec nedoslo, protoze pfesné v t€ chvili se ¢as na dve vtefiny vratil. Paprsek zmizel do minulosti a
Myrté se znova chtélo zvracet, protoze

jiten casovy zmatek zase zamichal atomy. Zahlédla svoje piizracné minulé ja ani ne metr napravo. Neostré minulé verze
démont se spoustély doli za nimi, jako by byly pfilis rychlé pro kameru. Pak byla minulost na dal$i minutu pry¢.

Opat se potad blizil. Uz byl nebezpecné blizko. Myrta usoudila, ze ma ¢as jesté na jednu ranu. A pfi trose $tésti se
démonska Rada pfestane tak snazit, kdyz bude jejich vidce vyfazeny.

Znova namifila a pak se svét kolem ni rozpadl jako rozbité zrcadlo. Zaktiveny kus zem¢ se nad ni vztyc¢il jako piilivova
vlna a pak se rozplynul v ohnostroji jisker. Myrta zahlédla tim otvorem jiné dimenze. Bylo tam slunce a vesmir a
ohromni tvorové s chapadly.

Obrovské mnozstvi magie, pritomné ve vzduchu, sevielo Myrtinu hlavu jako svérak. Mlhavé si uvédomila, Ze za ni
nekdo sténa - Artemis a ostatni podléhali predavkovani magii.

Ale ona podlehnout nesm¢la. Nékteré démony to mozna do Casového tunelu vtahlo, ale zdaleka to nemuseli byt
vSichni. Vzduch se zatipytil a uklidnil. Z prostoru se k zemi sypaly praminky prachu a kameni. VSude kolem zely rudé
jamy a pod nimi nebylo nic nez rudy vesmir. Bylo tu ted’ vic prazdnoty nez zeme.

Vétsina démont zmizela. Vétina, ale ne viichni. Opat zistal. Sklebil se jako $ilenec, me¢ drZel napiaZzeny.

"Ahoj, elfko," fekl a vbodl me¢ Myrté do hrudi.

Myrta citila, jak me¢ pronika jemnou elfskou kizi mezi osmé a devaté zebro, jen milimetr pod jeji srdce. Bylo to chladné
jako led a bolestivéjsi, nez se da slovy popsat. Padla dozadu, sjela z kluzké cepe-

le, prolomila slupku popela. Krev z ni proudila jako voda z prasklé nadoby. Jeji vlastni srdce pracovalo misto gravitace
a s kazdym tepem vyprazdiiovalo Zily.

"Magie," vyrazila ze sebe mezi bolestnymi kiecemi.

Opat triumfoval. "Magie ti nepomuze, elfko. Na tomhle meéi jsem dlouho pracoval, pro piipad, Ze by se ¢arodéjové
piece jenomobjevili. V té oceli je tolik kouzla, ze by dokazala zastavit cely magicky kruh." Pfi feci potfasal meéema
prskal. Z mece odkapavala Myrtina krev a kreslila ¢ary v popelu.

Myrta zakaslala a méla pocit, Ze ji to rozlomi ve-dvi. Magie ji nepomiize. To mohla ud¢lat jen jedna jedina osoba.
"Artemisi," fekla slabym, ochablym hlasem. "Ar-temisi, pomoz mi."

Artemis se po ni kratce ohlédl, pak se pohledem zase vratil k casovénmu displeji bomby a nechal Myr-tu Kratkou zemiit.
Coz se takeé stalo.

KAPITOLA XV
Domil, Domi
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Artemis vlekl bombu, kdyz pfisel velky zlom. Magicky vytrysk ho zaséhl jako naraz hrace ragby a srazil ho na kolena.
Jeho smysly byly na okanzik absolutné pfetizené a on jen lapal po dechu v prazdnoté. Prvni se vratil zrak, zkresleny
slzami a hvézdami.

Podival se na ¢asova¢ bomby. Jesté tfi minuty, pokud se pravidelnost nerozpadne. Podival se doleva, kde se Qwan a
C.I vraceli k ¢arovéni, a za jeho pravym ramenem Myrta drzela v $achu téch par démond, co snad jesté zbyli. Viude
kolemnéj svét vibroval a prestaval existovat. Ramus to byl pekelny a odpornym zapachem jako by m¢l vystlany cely
nos.

Bomba byla tak té¢zka, ze Artemisovi praskaly klouby a nikoli poprvé si pfal, aby m¢l po boku Butle-ra, ktery by mu
pomohl. JenZe ten po jeho boku nebyl, a ani uz nikdy nebude, jestli sebou Artemis nepohne. Plan byl jednoduchy:
dostat krabici na plosinku. Objekt A do bodu B. Nem¢lo smysl o tom hloubat.

Pak Opat Myrtu probodl a cely plan se zna¢né zkomplikoval.

Artemis koutkem oka zahlédl, jak me¢ viel Myrté do téla. A co horsiho, sly3el i zvuk, ktery pii tom vydal. Cisté bodnuti,
jako kdyz kli¢ vjede do zamku.

To nemtize byt pravda, pomyslel si. Zazili jsme toho spolu tolik, ze pfece neni mozné, aby Myrta takhle rychle umrela.
Zvuk, ktery mec¢ vydal, kdyz z Myrty zase vyjel, byl nepfedstavitelné piiSerny Artemis véd¢l, ze se ho do smrti nezbavi,
ze si ho vezme s sebou do hrobu.

Opat se ted’ vychloubal: "Magie ti nepomiize, elf-ko. Na tomhle me¢i jsem dlouho pracoval.”

Artemis padl na zadek a bojoval s touhou plazit se k Myrté. Magie ji sice pomoci nemohla, ale kombinace magie a védy
by to mozna dokazala. Piim¢l se nevs§imat si rudé krve, ktera ji vystiikovala z rany. V budoucnosti Myrty Kratké nebylo
nic nez snut.

V jeji soucasné budoucnosti. Jenze budoucnost se da zmenit.

C.1a Qwan utok nevidéli. Byli hluboce soustiedéni a vytvateli modré kruhy. Opat ted’ postupoval k nim. Ze $picky
mece mu odkapévala krev, ktera jako by v popelu vyznacovala cestu k jeho piistim obétem.

Myrta promluvila naposled. "Artemisi," fekla. "Ar-temisi, pomoz mi."

Artemis se po ni ohlédl. Jednou. Kratce. Nem¢l to délat. Pohled na umirajici piitelkyni mu malem zmatl pocty. A pocitani
Myrta zemfela a zadny piitel ji pii tom nedrzel za ruku. Artemis vycitil, kdy odesla - dalsi schopnost magie. Pocital dal a
otiral si slzy z tvari.

Pocitej. Na tom jediném zaleZzi.

Zvedl se a rychle dosel ke své padlé pfitelkyni. Opat ho vidél. Namifil me¢ jeho smérem.

Jsi na fad¢, Blateniku. Nejdiiv ¢arodéjove, pak ty. Az bude po tob¢€, bude zas vSechno jako diiv."

Artemis ho ignoroval, pokyvoval si hlavou do rytmu pocitani, aby si byl jisty, Ze ho neuspécha. Pocitat musi pfesné,
nebo je vSe ztraceno.

Opat se hrub& vmackl mezi C.1 a Qwana. Byli tak soustiedéni, Ze si skoro neuvédomili, Ze tam je. Stagily dvé rany jeho
proklatého meée a bylo po viem. C.I padl na zada a z prstii se mu vyfinulo modré kouzlo. Qwan nepadl, protoze $picka
Opatova mece ho drzela vzptimené.

Artemis se Myrt¢ nepodival do o¢i. Nemohl. Misto toho ji vykroutil z ruky pistoli a zamifil ji pfed sebe.

Ted opatrné. Spravné nacasovani je klicové.

Opat vytrhl me¢ z Qwanovy hrudi a malé t€lo se svezlo bez zivota k zemi. Tii mrtvi za krats$i dobu, nez byste si zavazali
tkanicku.

Artemis ignoroval posledni vzdechy i rytmické kiupani popela, jak se k nému Opat blizil. Démon se s tim ostatné nijak
netajil.

"UzZ jsem tady, clovéce. Schvalng, jestli se dokazes otocit vcas."

Artemis se rozhlizel po zemi kolem Myrty a hledal stopy. Bylo jich tam hodné, ale jen dvé vedle sebe, na misté, kde
Opat stal, kdyz bodl. A celou tu dobu Artemis pocital. A pamatoval na to, co pfedtim sam zjistil.

Ctyficetkrat hodina za vtefinu,, pak zpomaleni na tiicet minut za vtefinu, osmnactkrat, pak maly navrat, minuta za
vtefinu zpatky, dvakrat. A pak se to opakuje.

"Mozna si t& necham," chechtal se Opat a §touchl Artemise do zad me¢em. "Bylo by docela fajn mit ocho¢ené¢ho
¢lovéka. Mohl bych t€ naucit par trikd."

Ja mam pro tebe taky jeden trik," fekl Artemis a jednou vypalil.

Réna vylétla z hlavn¢ a byla strzena o minutu do minulosti, pfesn¢ jak to Artemis pfedpokladal. Zmizela ze souc¢asnosti
a vynofila se prave vcas, aby zasahla piizracny obraz Opata rozmachujiciho se mecem proti Myrte.

Opata zpted minuty to zvedlo a odhodilo na sténu krateru.

Soucasny Opat mel sotva tak ¢as fict: "Co to ma byt?", nez zmizel. UZ nebyl z masa a kosti, uz byl jen neuskutecnénou
moznosti.

"Nezabil jsi moje pratele," odpoveédél Artemis, i kdyZ mluvil jen sam k sob&. "Nikdy se to nestalo."

Artemis se nervozné podival doli. Myrta tam uz nelezela. Diky Bohu.

Dalsi rychly pohled mu fekl, Ze Qwan a C.1 zase vytvareji magicky kruh, jako by k ni¢emu nedoslo.

Samoziejme Ze ne. K ni¢emu nedoslo.

Artemis se soustfedil na vzpominku. Na to, jak Opat letél vzduchem. Obalil ji kouzlem, aby si ji zachoval.

Pamatuj si to, piikazal si. To, co prave udélal, ted’ udélat nemusi, a tak to vlastné neud¢lal. Samoziejme az na to, Ze to
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udélal. Takovéhle ¢asové zmatky by se mely co nejrychleji zapomenout v ramci zachovani dusevniho zdravi, ale
Artemisovi se nechtélo vzdat kterékoli ze svych vzpominek.

"Hele," ozval se znamy hlas. "Nema§ nahodou néco dé¢lat, Artemisi?"

Byla to Myrta. Svazovala Opata jeho vlastnimi tkani¢kami od bot.

Artemis dokazal jediné - hledét na ni a usmivat se. Jesté potad si pamatoval bolest z jeji smrti, ale to rychle prejde, kdyz
je ted’ zase Ziva.

Myrta ho pii usmévu pfistihla. "Artemisi, mohl bys odtdhnout krabici na tu plosinku? Je to docela jednoduché.”
Artemis se jest¢ chvilku usmival, pak zavrtél hlavou, aby se vzpamatoval. Jo. Jasné. Krabici na ploSinku."

Myrta byla mrtva a ted’ je ziva.

Artemise brnéla ruka piizratnou vzpominkou na pistoli, kterou v ni pfed chvilkou drzel, nebo taky nedrzel.

To bude mit jesté nasledky, pomyslel si. Nejde jen tak zménit udalosti v ¢ase a vyjit z toho nepoznamenany. Ale at’
budou ty nasledky jakékoli, snesu je, protoZe ta druha moznost by byla piilis$ strasliva.

Vratil se ke svému tikolu a odvlekl bombu poslednich par metrt k plosince. Klekl si, podepfel kufiik ramenem a prostréil
ho Cislu Jedna a Qwa-novi mezi nohama. C.1 si ani nevsiml, Ze tam Artemis je. Maly ¢arod&jiiv uéen mél ted’ o&i uplné
modré, rozzatfené kouzlem. Runa na jeho hrudi zhnula a pak se zacala pohybovat, svijela se jako had, plazila se vzhtiru
po jeho krku a stocila se na €ele jako ocarované ohnivé kolo.

"Artemisi! Pomoz mi s nim!"

Byla to Myrta, ktera se pokousela kutalet Opatovo bezvladné té€lo po nerovném povrchu krateru. S kazdou otockou se
démonovy rohy zaryly do zem¢ a vy-ryply malou brazdu.

Artemis se plahocil popelemk ni, nohy ho bolely od toho stoupani a sestupu. Popadl démona za jeden roh a zatahl.
Myrta popadla druhy

"Stielila jsi ho?" zeptal se Artemis.

Myrta pokréila rameny. "Nevim. Mozna. Minut-

ku v tom mam trochu zmatek. To asi to ¢asové kouzlo."

"Asi," kyvl Artemis. Ulevilo se mu, Ze si Myrta nepamatuje, co se stalo. Nikdo by si nemél pamatovat, jak zemiel, i kdyz
by Artemis byl rad védél, co piesné se stane pak.

Cas si uz délal naprosto, co chtél. Tak ¢i tak, ostrov Hybras tu uZ dlouho nebude. Bud’ ho asové kouzlo roztrha na
kousicky, nebo Qwan ovladne energii bomby a pfenese je vSechny zpatky na Zem. Artemis a Myrta dovlekli Opata do
kruhu a upustili ho Qwanovi k noham.

"Omlouvams e, Ze je bez sebe," fekla Myrta. "Ale ten by sem Sel bud’ takhle, nebo mrtvy, jinak ne."

"U tohohle je to té¢zké rozhodovani," usklibl se Qwan a uchopil jeden Opattiv roh.

Artemis se chopil druhého a spole¢né zvedli Opata do kleku. Bylo jich ted’ v kruhu pét.

"Doufal jsem v pét Carod&ju," stézoval si Qwan. Jeden ¢arod¢j, jeden ucen, elfka, ¢lovek a chrapajici egomaniak, to neni
zrovna idealni sestava. Bude to celé trochu slozit&;si."

"Co miizeme dé¢lat?" ptal se Artemis.

Qwan se otfasl a pies oci se mu pietahl modry povlak. "D Arvit," zaklel. "Ten mlady ma ale silu. UZ ho dlouho
neudrzim. Jesté¢ dvé minutky a uskvaii ndam mozky v hlavach. Jednou jsemto vidél. Z usi tekla varici kapalina. Hriza."
"Qwane! Co mtiizeme ud¢lat?"

"Promin. Jsem trochu pod tlakem. Tak dobfe. M4 to fungovat asi takhle. Ja nds zvednu, s pomoci tady mladika. Az to
zatizeni vybuchne, proménim jeho energii v kouzlo. Kapitanko Kratkd, ty mas na starosti kam. Artemisi, ty mas na
starosti kdy.

"Kam?" zeptala se Myrta.

"Kdy?" chtél soucasné védét Artemis.

Qwan seviel Opatlv roh tak pevné, ze zaskiipél. "Ty vis, kam tenhle ostrov patfi, Myrto - pfedstav si to misto. Artemis,
ty se nech zavolat svoji dobou. Dovol ji, aby si t€ pfitdhla. Do nasi doby se vratit nemiizeme. To by nad¢lalo takovych
zmatkdl, Ze by celd planeta nejspis klesla na nizsi obéznou drahu a v§echno na ni by se uskvafilo."

"To uznavam," kyvl Artemis. "Ale nechat se pfitahnout? Ja bych radsi néjaka fakta a ¢isla. Co tfeba trajektorie?
Prostorové adresy?"

Qwan se uZ zase propadal do transu. "Zadna véda. Jen kouzlo. Vnimej cestu domii, Artemisi Fowle."

Artemis se znepokojené zanmra¢il. Vnimat cestu, to nebyl zpisob, jakym by obvykle véci délal. Lidé, ktefi vnimali cestu
bez potadnych védeckych faktii, obvykle skoncili na miziné nebo mrtvi. Ale ma snad na vybranou?

Pro Myrtu to bylo snazsi. Kouzlo vzdycky bylo soucasti jejiho zivota. Studovala magii jako druhy obor na vysoké
Skole a vsichni distojnici LEPReko museji prochézet pravidelnymi doskolovacimi kurzy. Behem par vtefin byly jeji oci
zakalené modrymi jiskrami a jeji vnitini kouzlo piidalo modré kolo k tém pulzujicim kruhtim kolem nich.

Vizualizy; si to, radil v duchu sam sob¢ Artemis. Musi$ vidét, kam se chces dostat, nebo spi§ kdy se tam chces dostat.
Pokusil se o to, ale 1 kdyz m¢l kouzlo v sob¢, nem¢l ho ze sebe. Skiitci byli ponofeni v magii, ale Artemis Fowl dokazal
leda hledét na obrovskou bombu mezi nimi a zasnout nad tim, Ze tu skute¢né ¢ekaji, az vybuchne.

Ted’ uz je trochu pozdé na pochybnosti. Koneckonci, pouzit energii té bomby byl tviij napad.
Pred chvili sice opravdu vycaroval par jiskficek. Ale to bylo néco jiného; to udélal bez ptemysleni. Jiskficky byly jen na
efekt, aby dokazal svoje tvrzeni. Ted’ miize na jeho kouzlu zalezet, zda vSichni na tomhle ostrove zistanou nazivu.
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Artemis si postupné prohlédl viechny &leny kruhu. Qwan a C.I vibrovali neptirozenou rychlosti. O¢i méli uplné modré
a znaky na Celech jim vifily jako miniaturni cyklony. Myrt€ prystilo kouzlo z prsti a pokryvalo jeji ruku skoro tekutym
modrym svétlem. Opat byl samoziejm¢ v bezvédomi, ale jeho rohy modie zafily a srSely z nich neustalé proudy
jiskti¢ek, které zasypavaly skupinu jako svételny efekt néjaké rockové kapely. Ostatné cela tahle scéna by se docela
dobfe vyjimala v n¢jakém hudebnim videoklipu.

Ostrov kolem nich trpél po svém. Pokracujici rozpad ¢asového tunelu trhal stale vétsi kusy a hnal je do jinych dimenzi.
Praskajici obruce sily kolem nich se spojovaly a vytvately magickou polokouli. Nebyla ale dokonala - pohybovaly se
po ni trhliny, které ohrozovaly celistvost celé konstrukce.

Ten problém je ve mné, myslel si Artemis. Ja jim nepomaham.

Artemis citil, jak uzuz propada panice. Kdykoli se ho zmocnil takovy pocit, pfikdzal své mysli zatadit jinou rychlost a
piejit do meditativniho stavu. Udélal to tak i ted’. Citil, jak se tep jeho srdce zpomaluje a jak Silenstvi kolem né&j odplyva.
Soustiedil se na jedinou véc. Na Myrtinu ruku ve své. Obklopovala jeho prsty zivotem a energii. Myr-tiny prsty sebou
zaSkubaly a vyslaly do Artemisovy

paze chapadélka kouzla. Ve svémuvolnéném stavu k nim byl vnimavy a jeji kouzlo rozzehlo jeho vlastni, vylakalo mu
ho z mozku. Citil, jak se kouzlo rozsvécuje v jeho nervovych zakonéenich, jak ho plni, jak pozveda jeho védomi jinam.
Byl to euforicky zazitek. Artemis si uvédomil, Ze se oteviraji n¢které ¢asti mozku, které lidstvo nepouzivalo tisice let.
Uvédomil si také, Ze i lidé museli kdysi mit své vlastni kouzlo, ale zapomnéli, jak s nim zachézet.

Pripraveni? zeptal se Qwan, ale ne nahlas. VSichni ted’ sdileli jedno védomi, stejné jako pfedtim v tunelu. Tenhle zaZitek
byl ale jasné;jsi, jako digitalni pfenos v porovnani s radiovymi vlnami.

Pripraveni, odpovédéli ostatni prostfednictvim vin, které se navzajem prekryvaly v jakési dusevni harmonii. Ale byla v
tomi disharmonie a odpor.

Nestaci to, vysilal Qwan. Nedokéazu polokouli uzaviit. Potfebuju vic od Opata.

Ostatni se snazili, jak to jen slo, ale nikdo z nich uz nemohl zadné dalsi kouzlo pridat. Opat je vSechny ve spanku zabije.
Hal6? Kdo je tam? ozval se n¢jaky novy hlas. To bylo néco, co by jeden v uzavieném magickém kruhu necekal, 1 kdyz v
ném stal poprvé.

Spolu s hlasem prisla cela fada vzpominek. Velké bitvy, zrada a pad do Zhavé sopky.

Qweffore? pochopil Qwan.Jsi to ty, chlapée?

Qwane?Je to mozné? Ty jsi tady taky uvizl?

Qweffor. Ten ucen, kterého tehdy na Zemi Opat strhl do sopky. Qwan okamzit¢ pochopil, co se muselo stat.

Ne. Stojime znova v magickém kruhu. Potfebuju tvou silu. Hned!

Bohov¢, mistte Qwane! To bylo tak strasné dlouho. Nev¢til bys, co tenhle démon ji.

Silu, Qweffore! Hned! Promluvit si mizeme na druhém konci.

Aha, ano, promifi. Stra$n¢ rad zas slySimmyslenky ¢arodéje. Po tak dlouhé dobé jsemmyslel...

Silu!

Promin. Hned to bude.

O chvilku pozdéji projel kruhem silny impulz energie. Magicka polokoule se uzavfela a stala se pevnym svételnym
Stitem. Qwan malou ¢ast kouzla pfesméroval dold, aby obklopila samotnou bombu. Z malé zlaté koule se ozvalo vysoké
hvizdani.

Vysoké C, pomyslel si jen tak mimochodem Arte-mis.

Soustted’ se! pokaral ho Qwan. Odnes nés do svého cCasu.

Artemis se soustfedil na dilezité véci, které zanechal doma, a uvédomil si, Ze jsou to vSechno lidé. Vlastné osoby.
Maminka, tata, Butler, Klusak, Slama. Majetek, ktery povazoval za dilezity, nahle neznamenal nic. Snad leda jeho sbirka
impresio-nistickych obrazi.

Ty obrazy vynech, Artemisi, varovala ho Myrta. Nebo skon¢ime ve dvacatém stoleti.

V devatenactém, opravil ji Artemis. Ale chapu, jak to myslis.

Muize se zdat, Ze timhle postuchovanim ztraceli drahocenny Cas, jenze vSechno se odehravalo v jediném okanwiku. Po
magickych spojich si vyménovali miliony multisenzorickych zprav, a vedle tohohle zpisobu vypadala opticka vlakna
asi tak dokonala jako dvé plechovky a provéazek. Vzpominky, ndzory a tajemstvi byly odhaleny a vSichni je vidéli.

Zajimavé, pomyslel si Artemis. Tohle kdybych dokazal vytvofit umgle, byla by to revoluce v komunikaci.

Tys byl socha? zasl Qweffor. Ctu to dobie?

Uprostfed kruhu ¢asova¢ bomby dotikaval k nule. Za jedinou vtefinu prob&hl posledni hodinou. Kdyz na ném
naskocila nula, vyslal vyboj do riiznych rozbusek, vcetné tii, které slouzily jen k odvedeni pozornosti, a ty zazehly blok
plastické vybusniny velky jako mensi televizor.

Jedeme, vyslal Qwan.

vstiebal jejich kinetickou energii a piidal ji ke $titu vnéjsimu.

Vidél jsem to, pomyslel si Artemis. To bylo chytré.

A skuteéné to vidél. Bylo to jakési mnohostranné vidéni, které vSem umoznovalo sledovat udalosti vlastnim tempema
z jakéhokoli thlu pohledu, ktery si vybrali. Umozilovalo také jeho mysli plné se soustiedit na cilovy Cas a zaroven
oceflovat to, co se déje ted’. Artemis se rozhodl, Ze své teti oko pfesune mimo kruh. At se s timhle ostrovem stane
cokoli, rozhodné to bude stat za vidéni.
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Vybuch uvolnil energii elektrické boufe do prostoru velkého jako stan pro ¢tyfi lidi. VSechno uvniti toho prostoru se
mélo spravné vypafit, ale plameny a razové viny pohltila ta mala zlatd koule. Pfevalovaly se uvnitf a na n¢kolika
mistech se jim povedlo prorazit ven. Kdykoli se to stalo, pfitahly si zbloudilou energii modré kruhy sily. Vypadalo to,
jako kdyz pii bouti bije z mrakid na zem blesk.

Artemis sledoval, jak mu nékteré ty blesky proje-

ly ptimo télema vysly na druhé strané. Nezranily ho ale; naopak, citil se obcerstveny silnéjsi.

Chrani mé Qwanovo kouzlo, uvédomil si./e to prosta fyzika - energii nelze znicit, a tak se méni na jinou fornu: na
kouzlo.

Byl to skute¢né impozantni pohled. Energie bomby zesilovala kouzlo v kruhu, dokud vSechny svijejici se oranzové
plameny nebyly zkroceny t€émi modrymi. Energie bomby byla postupné pohlcena a proménéna ¢arodéjnickym uménim.
Kruhy zatily oslepujici modii a postavy v kruhu jako by se skladaly jen z Cisté energie. Tipytily se a ztracely podstatu,
protoze se jich zmocnilo obracené ¢asové kouzlo.

Nahle modré kruhy zapulzovaly a vrhly razovou vInu kouzla do samotného ostrova. Prithlednost se rozlévala jako voda
na povrchu i pod nim. Vlna nésledovala za vinou, az se prihlednost rozsiiila i mimo krater. Démontim ve vesnici se
nmuselo zdat, ze kouzlo sopku pohlcuje. Nicota se $iiila s kazdou vlnou a tam, kde jesté pied chvilkou byla pevna zem,
ziistavaly jen zlaté jiskficky.

Dematerializace dospéla az k pobiezi a dal, do deseti metrti oceanu, ktery sem byl pfenesen spolu s ostrovem. Brzo uz
nezbylo nic nez kouzelny kruh, ktery se modfe vznasel v rudém zvinéném prostoru Bezc¢asi.

Qwan je micky oslovil.

Soustfedte se. Artemisi a Myrto, ved'te nas domd.

Artemis pevné seviel Myrtinu dlan. Blizsi uz si nikdy nebudou. Jejich mysli se spojily v jednu.

Artemis se obratil a podival se modryma o¢ima na svou piitelkyni. Myrta mu pohled oplacela a usmivala se.

"Vzpominadm si," fekla nahlas. "Zachrénil jsi me."

Artemis ji oplatil ismév. "Nikdy se to nestalo," odpovédél.

A pak se jejich mysli a téla rozlozily na subato-movou troven a rozlétly se skrze galaxie a tisicileti.

Cas a prostor nemély viibec rozpoznatelnou podobu. Nebylo to jako letét v balonu nad ¢asovou osou a fict: "Hele,
tamhle je jednadvacaté stoleti. Tam pfistaneme."”

Byly jen dojmy a pocity. Artemis musel odblokovat touhy stovek démonti kolem sebe a soustiedit se na sviij vlastni
vnitini kompas. Jeho mysl pociti touhu po ¢ase, kam piirozené patfi, a jemu postaci jen se ji fidit.

Ta touha byla tak trochu jako svétlo zahftivajici jeho mysl, kdyz se k ni obratil.

Dobre, pochvalil Qwan. Mif k tomu svétlu.

To je vtip? ptal se Artemis.

Ne, odpovédél Qwan. Nevtipkuju, kdyZ jsou v sazce stovky zivotd.

Dobra zasada, pomyslel si Artemis a obratil se ke svétlu.

Myrta se soustied’'ovala na to, kde s ostrovem piistat. Zjistila, Ze je to neuvétitelné snadné. Vzdycky si cenila svych
vzpominek na pobyty nad zemi a ted’ si je dokazala vybavit neuvéfitelné jasné. Vzpomnéla si na $kolni vylet na misto,
kde byval Hybras. Pfed duSevnim zrakem jasné vidéla zvinénou plaz, zlatou a zafici v letnim slunci. Vidéla modrosedy
zablesk hibetu delfina, ktery prorazil viny, aby pfivital své skiitkovské navstévniky. Vid€la temmotu vod, kterymlidé
fikali Svatojitsky priliv, i se stitbrnymi jis-kérkami v ni. Svétlo vSech téch vzpominek ji zahfivalo tvar.

Dobfe, vyslal Qwan. Zamif...

Ja vim. Zamifit ke svétlu.

Artemis se pokousel vyjadiit tento zazitek slovy, aby ho mohl pozdéji zapsat do deniku. Délalo mu to ale potize - na to
nebyl zvykly.

Asi se prosté soustifedim na to, abych nasel svou dobu, pomyslel si.

Dobry napad, odpoveédél Qwan.

Takze ty ses ptemenil na sochu? To byl zase Qwef-for, ktery se chtél honem honem dozvédét, co se mezitim vlastné
délo.

Ale pro vSechno na svéte, zavréel Qwan. Podivej se sam. A vyslal ke svému davnému uéni odpovidajici vzpominky.
Vsichni, kdo byli v tunelu, sledovali jako v kin€ ptivodni vytvofeni ¢asového tunelu pied deseti tisici lety.

Pred jejich duSevnim zrakem se sedm Carodéjui vznaselo nad tstim aktivni sopky, chranéno pied jejim Zarem magickym
kruhem. Ten byl vyrazné im-pozantnéjsi nez improvizovany magicky kruh, jehoz byl Artemis predtim svédkem. Tihle
carodéjové pusobili jako sebejista skupina oblecena do nakladnych rouch. Jejich magicky kruh tvofil vlastné kouli
mnohobarevného svétla. A co vic, nemuseli si ani uspinit boty od popela - vznaseli se sedm metri nad Gstim sopky.
Prozpévovali hlubokymi basovymi tony a vystielovali do lavy jednu magickou stfelu za druhou, dokud magma
nezacalo bublat a svijet se. Zatimco Carodé&jové se koncentrovali na zkroceni sopky, Opat a jeho spole¢nik Bludwin se
vyplizili za skalnim vybézkem kousek nad nimi. A i kdyz démonské kize vydrzi hodné velky zar, oba byli uplné zbroceni
potem.

Sabotéfi se skoro ani nezastavili, aby si snad uvédomili, jak hloupy a kratkozraky je jejich plan, a vrhli se dold ke kruhu
carodéju. Bludwin, ktery se tésil nejen vyjimecné pitomosti, ale i vyjimecné smile, minul v§echny ¢arodéje v kruhu a
padal pfimo do sycici lavy. Jeho télo malicko zvedlo teplotu povrchu lavy, ne mnoho, ale dost na to, aby to stacilo
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kouzlo poskodit. Opat vrazil do Qweffora a strhl ho z kruhu ke kraji sopky. Z Opatovy ktize se okanvité zacalo koufit a
chudak Qweffor, stale jest¢ v magickém transu, byl pod jeho vahou bezmocny jako novorozené.

Tohle vsechno se stalo v nejhor§i moznou chvili. Kouzlo uz zacalo v sopce pusobit a ¢arodéjové ho mohli zarazit asi
tak, jako my§ miize zadrzet mofte.

Ze sopky vyrazil magicky zesileny sloupec lavy, rudy, oranzovy a izasny, a zamifil ptimo do obraceného kotle
modrého kouzla. Carod&jové ménili roztavenou lavu v istou energii a vraceli ji zpatky do zemg. Podle jejich grimas bylo
ale vidét, ze pfi tom trpi.

Opata a Qweffora zasahla zaroven lava a magicka vlna. Qweffor, ktery uz byl v nehmotném magickém stavu, se zhroutil
do shluku hvézd piiblizné v podobé postavy a Opatovo télo jej pohltilo. Opat se svijel v bolesti a chvilku si rval kizi,
pak ho zaplava magie strhla a on zmizel.

Carodgjové udrzovali kouzlo tak dlouho, jak jen mohli, dokud vétsina ostrova nebyla pfenesena do jiné dimenze. Ale
hluboko z podzemi proudila stale nova lava a prolomeny kruh nedokazal jeji divokou silu zadrzet. Smetla je stranou,
jako by medvéd smetl obtizny hmyz.

Zasazeni carod¢jove se fitili vzduchem v nerov-

né fadé a za nimi se tahl kouf z jejich hoficich odév. Ostrov byl pry¢, jejich kouzlo vy€erpano a ocean pod nimi jim
hrozil rozdrtit kosti. Zbyvala jen jedina Sance na pteziti. Qwan sebral posledni jiskficky své magie a provedl chrlicové
kouzlo. To je ta nejzakladngjsi ze viech magickych dovednosti. Carodgjové se piimo ve vzduchu zménili v kamen a
dopadli vSichni spole¢né do bublajiciho oceanu hluboko pod sebou. Jeden zemtel okanvzité, kdyz se mu ulomila hlava,
dalsi dva pfisli o paze a nohy a zbytek zabil Sok. Mrtvi byli vSichni az na Qwana, ktery védé€l, co prijde. Potopili se na
dno Svatojifského pralivu, kde méli po nekolik tisic let poskytovat domov generacim krabi.

Po nékolik tisic let, myslel si Qweffor. Koukam, Ze uviznout v Opatovi nebylo jeste tak zIé.

Kde je Opat ted’? zajimal se Artemis.

Je ve mn¢€, odpoveédel ucen. Snazi se dostat ven.

To je dobre, pomyslel si Qwan. Chci si s nim promluvit.

KAPITOLA XVI:
PRISTANI

Tentokrat byla materializace bolestny proces. Odtrzeni od tisici védomi zanechalo v Artemisovi pocit hluboké ztraty.
Poprvé ve svém zivoté nékam bezvyhradné patiil. Znal kazdého a kazdy znal jeho. Mezi nimi v§emi bude uz navzdy
pouto, i kdyz konkrétni detaily vzpominek ostatnich se znejasiiovaly uz ted’.

Artemis se citil jako naplast odtrzena z obrovské koncetiny a zahozena stranou. Lezel na zemi a ti‘asl se. To sdilené
védomi se mu zdalo tak... tak spravné, a ted’ mél pocit, jako by pravé piisel o nékolik smyslii, véetné smyslu pro
rovnovahu. Otevtel o¢i a zamzoural do slunce. Slunce! Jsou na Zemi! I kdyz kde a kdy, to se teprve uvidi.

Artemis se ptekulil na bficho a pak se zvolna a s namahou zvedl do kleku. Ostatni lezeli v krateru, dezorientovani jako
on, ale zivi, podle vzdechi a sténani soud€. On samssi pfipadal celkem v pofadku, az na bodavou bolest v levém oku.
Vidél ostre, i kdyz jaksi naZloutle, jako by m¢l svétlé slunecni bryle. Myrta jako spravny vojak uz byla na nohou a
vykaslavala z plic popel. Kdyz mé€la dychaci cesty Cisté, pomohla Artemisovi vstat. Mrkla na néj. "Modré nebe.
Dokézali jsme to."

Artemis kyvl. "Snad." To mrknuti ho ale upozornilo na jeji levé oko. Vypadalo to, ze se pfece jen nedostali z tunelu
beze zmén.

"Podivej se na m¢, Myrto. NevSimla sis néeho zvlastniho?"

"Nema to doufam nic spole¢ného s pubertou?" zeptala se Myrta s usmévem; pak to uvidéla.

"Tvoje o€i. Zmeénily se. Jedno je modré a jedno ofiskove."

Artemis se usmal. "Tvoje taky. Cestou jsme si je vymeénili. Pokud jsem zatim stacil zjistit, nic jin¢ho."

Myrta o tom chvilku uvazovala a pak si pfejela rukama po hlave a po téle.

"Vsechno je na svém misté. Diky bohtim. Jenom ted’ mam lidské oko."

"Mohla jsi dopadnout mnohem huit," ptipomnél ji Artemis. "Mohla jsi cestovat se Slamou."

Myrta se usklibla. "Na tomnéco je."

V novém Myrtin€ oku se blyskla modra jiskficka kouzla a trochu ho zmensila.

"To je lepsi," povzdechla. "PtiSerné¢ mé bolela hlava. Tvoje nové oko je urité zase moc malé. Pro¢ nepouzijes svoje
nove ziskané kouzlo a nesrovnas si ho?"

Artemis to zkusil, zaviel o¢i a soustfedil se. Nic se ale nestalo.

"Vypada to, Ze se transplantat neujal. Asi jsem vSechno kouzlo vypotieboval v tom tunelu."

Myrta ho zlehka uhodila do ramene. "Mozna jsi ho pfedal nné€. Mné¢ je skvéle - jako by ten tunel byla magicka bahenni
lazen. Tteba je jen dobfe, Zes o to kouzlo pfisel. Posledni, co mize Néarod potiebovat, je, aby nad zemi pobihal genialni
zlo¢inec s kouzelnymi schopnostmi.”

"Skoda," povzdechl Artemis. "Nabizely by se mi Gizasné moznosti."

"Pockej," fekla Myrta a vzala jeho hlavu do dlani. Ja ti to spravim."
Spicka jejiho prstu modrte zazatila a Artemis citil, jak se jeho nové oko v dilku trochu zvétSilo. Po tvafi nu stekla jedna
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slza a bolest hlavy zmizela.

"Skoda, Ze jsem to nedokazal sam. Byt kouzelny, tieba jenomna chvili, to bylo prostg..."

"Kouzelné?"

Artemis se usmal. "Pfesné. Dik, Myrto."

Myrta mu usmev oplatila. "To je to nejmensi, co mizu udélat pro nékoho, kdo mi vratil Zivot."

Qwan a CI uz se také zvedli. Stary ¢arodéj se snazil netvafit se ptili§ samolibé a C.1 zkusmo vrtél ocasem.

Jeden nikdy nevi, co s nim tunel provede," vysvétloval. "Minule jsem pfisel o ptilku prstu. A zrovna svého
oblibeného."

"Vmych tunelech sotva," odsekl Qwan. "Moje tunely jsou un¢lecka dila. Kdyby byli ostatni ¢arodéjové zlistali
nazivu, dali by mi medaili. Mimochodem, kde je Qweffor?"

Qweffor byl zahrabany aZ po pas v hromadé popela. Hlavou napied. Qwan a C.1 ho vytéhli za boty. LeZel na zemi,
prskal a frkal.

"Potiebujes kapesnik?" zeptal se C.1. Jak ti z nosu te¢ou nudle s popelem, to je hriiza."

Qweffor si otfel o¢i hibetem ruky.

"Drz hubu, Skréku!"

C.1 o krok ucouvl, coz, jak se jesté mélo ukazat, nestagilo.

"Skrcku?" vyjekl. "Ty nejsi Qweffor, ty jsi N zall!"

"Opat!" zaival démon a popadl C.I pod krkem. Jmenuju se Opat."

Myrta m¢la zbran v ruce a nabila jesté dfiv, nez Opat dofekl vétu.

"Pust’ ho, Opate!" kiikla. "Nemiizes§ utéct. Nemas kam. Tviij svét je pryc."

Byvaly viiddce smecky ted’ vyslovené brecel. Ja vim, Ze je pry¢. Tenhle skréek mi ho vzal! A ted’ zas ja jemu vezmu
zivot."

Myrta vystielila varovnou ranu Opatovi nad hlavu. "A ta pfisti bude mezi o¢i, démone."

Opat zvedl C.1 do vy3ky a kryl se jim jako Stitem. "Tak stiilej, elfko. Zbav nas oba toho trapeni."

S Cislem Jedna se udala zména. Nejdiiv fitukal -jako vzdycky predtim - ale ted’ mu slzy na tvaiich osychaly a v o¢ich
mel tvrdy pohled.

Kdykoli se mi néco dafi, Opat to zni¢i, myslel si. Mam uz tohohle démona po krk. Kéz by byl pry¢.

To byl pro Cislo Jedna velky zlom. Obvykle, kdyz se ocitl v nepiijemné situaci, pial si, aby byl pry¢ on sam. Tentokrat
si pral, aby zmizel nékdo jiny. Pohar pietekl, C.I ptekonal to, co mu cely Zivot vtloukali do hlavy, a postavil se Opatovi.
"Chcei mluvit s Qwefforem," fekl tfesoucim se hlasem.

"Qweffor je pry&!" rozkiikl se Opat a poprskal Cislu Jedna zatylek. "Zbylo jen jeho kouzlo. Moje kouzlo!"

"Chcei mluvit s Qwefforem," opakoval jeho rukojmi, tentokrat hlasitéji.

Tahle neposluSnost zaptsobila na Opata, jako kdyz vétry utrhnou permonikovi poklopec od zadku. I kdyz uz nemél ani
{izemi, ani poskoky, usoudil, Ze takovou drzost si od raracha libit neda. Vyhodil C.1 vzhiiru, aZ se ve vzduchu otoéil, a
kdyz padal doli, chytil ho démon za ramena. C.1 byl ted’k Opa-

tovi Celem, démonovy rohy se dotykaly jeho usi. Opat n€l vytfesténé a Silené oci a zuby se mu leskly slinami.

"Ty uz dlouho Zzit nebudes, Skrcku."

Kdyby si Opat svého zajatce viimal pozorngji, mozna by si viiml, Ze o¢i Cisla Jedna jsou potazené modrym zédvojema
ze jeho runy zafi a tipyti se. Ale Opat se jako obvykle zajimal jen sdm o sebe.

C.1 vysoukal ruce vzhiiru a popadl Opata za rohy.

"Co si to dovolujes?" ptal se Opat nevéticné. Dotknout se démonovych rohti znamena jasnou vyzvu.

C.1 se podival svému vézniteli do o&i. "Rekl jsem, Ze chci mluvit s Qwefforem."

Tentokrat ho Opat slysel, protoze to nebyl hlas Cisla Jedna. Mluvil k nému hlas &irého kouzla, nabity nepopiratelnou
moci.

Opat zanrkal. Ja... ehm...podivam e, jestli je tu."

Na poslusnost ale bylo pozdé; C.1 uz nem¢l chut zadrZovat svou silu. Vyslal skrze rohy magickou sondu do Opatova
mozku. Rohy zazéftily jasnou modii a pak se z nich zacaly odlupovat velké kiehké Supiny.

"Opatrné s témi rohy," prohlésil Opat. "Holkdm se libi." Dotekl a o¢i se mu bezmocné obratily v sloup.

C.1'se chvili ryl v Opatové hlavé, aZ nasel Qwef-fora, jak spi v temmém kouté, na mist&, které by védci nazvali limbicky
systém.

Problémje v tom, uvédomil si C.1, ze v kazdé hlavé je misto jen pro jedno védomi. Opat prosté musi jinam.

A tak, s instinktivnimi znalostmi a naprosto bez zkusenosti, vykrmoval C.1 Qwefforovo védomi, dokud se nezvétsilo a
nezabralo cely mozek. Nesedl

mu docela pfesné, a chuddk Qweffor pozdéji trpél nahlymi zaskuby a ztratou kontroly nad svymi utrobami na
vefejnosti; tomuhle syndromu se pozdéji zacalo fikat Opatova pomsta. Ale pfinejmensim ovladal télo, aspon vétSinou.
Po nékolika letech a tfech jednanich dokazali skiitkovsti Carodéjové premistit Opatovo védomi do nizsi Zivotni formy.
Piesnéji fe¢eno do moréete. Vlastni védomi moréete si Opat brzo podrobil. Carod&jové stazisté se Easto bavili tim, Ze
morceti do kotce hazeli malé mece a popadali se za bficha, kdyz se je zvitatko pokouselo sebrat.

Qweffor mrkl Opatovyma o¢ima.

"Diky, Cislo Jedna," fekl a postavil malého ¢arodéje na zem. "Byl na mé vzdycky moc silny, ale ted’ je pry¢. Jsem
svobodny..." Qweffor si prohlédl své nové paze. "A mam svaly."
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Myrta spustila pistoli a opfela se rukou o stehno.

"Tak to by bylo. Tim snad problémy skon¢ily, ne?"

Artemis citil, jak se zemé pod nimi malicko pohnula. Klekl na jedno koleno a polozil dlai na zem.

"Stragné nerad to fikam, Myrto, ale myslim, Ze se potapime."

Ale ukazalo se, Ze s potapénim to neni tak vazné, jak to vypadalo. Tedy vlastné vazné to bylo - ostrov se opravdu
potapél. Ale po ruce byla pomoc.

Myrta si to uvédomila, kdyZ jeji témef nefunkeni pocitac na zapésti najednou zaplavila praskava vina policejnich
signalt.

Ta obloha je projekce, uvédomila si. Cekaji na nas.

Najednou tam, kde nebylo nic, se ve vzduchu nad ostrovem objevily stovky policejnich letount.

Vzdu$né ambulance rychlé zdravotnické pomoci sestupovaly ve spirdle dold a hledaly misto k pfistani. Tahace
spoustély velké demoli¢ni ploSiny a policejni transportér se spustil piimo do sopky.

Transportér m¢l hladky tvar kapky a neodrazny povrch, takze skoro nebyl vidét, dokonce i kdyz nem¢l stit.

"Cekali nds," podotkl Artemis bez prekvapeni. "Myslel jsemsi to."

C.1 kychl. "Diky bohtim. Mam té sopky pIné zuby. Bude mi trvat mésic, neZ ze $upin dostanu smrad toho kréteru."
"Ne, ne," poucoval Qwan svého nového u¢né. "Muzes si vycistit pory magicky. To je dost Sikovna schopnost."”
Myrta mavala pazemi, aby upoutala pozornost posadky transportéru, i kdyz to nebylo nutné. Skenery letounu jisté uz
kazdého z nich zachytily, kategorizovaly a provétily v policejni databazi.

Transportér se obratil a sestupoval k nim zadi napted. Jeho trysky vyryvaly v popelu pohybujici se brazdy.

"No ne," hvizdl Qwan. "Ty lod¢ jsou Gzasné. Vidim, ze Narod nezahalel."

"Za deset tisic let se toho hodné stalo," kyvla Myrta a zvedla pfed sebe ruce dlanémi nahoru, aby ukazala pilotovi, Ze
nema zbrai. Nejspis to také nebylo potieba, jenze kde veli Ark Sool, tam se nic neda brat za samoziejmé.

Z rohti transportéru vystrelily ¢tyfi kotvici haky a projely vrstvou popela dolti na skalu. Jakmile se pevné zachytly,
piitahly transportér na pfistdni. Zadni dvefe se odsunuly a po ramp¢ vybéhl Klusak obleceny do policejni uniformy
specialn€ upravené

pro ¢tyfi nohy. Sklouzl po svahu k Myrté a zaryl zadni kopyta do popela.

"Myrto!" zvolal a popadl ji do naruce. "Ty ses vratila. Ja védél, ze to dokazes."

Myrta kentaurovi objeti oplatila.

"A ja jsemvédéla, ze tu na me¢ budes cekat."

Klusék vzal Artemise kolem ramen. "No, kdyz Ar-temis Fowl fekne, Ze se vrati, tak jeden vi, ze by byly potieba horsi
véci neZ &as a prostor, aby ho zastavily." Kluséak si poti4sl rukou s Cislem Jedna a s Qwanem. "Vidim, Ze jste piivedli
péknych par hosti."

Myrta se usmala a zuby ji zazafily mezi Smouhami od popela.

"Stovky."

Je tu n¢kdo, kdo by mohl d¢lat problémy?"

"Ne. Par jich je mesmerizovanych, ale to by mélo n¢kolik terapeutickych sezeni spravit."

"Dobfe, ohlasimto tak," kyvl kentaur. "Ale ted’ musime vitani zkratit a okamzit¢ nasedat. Mame tficet minut na to,
abychom potopili tenhle ostrov a celou instalaci tady sbalili."

Instalaci? opakoval si v duchu Artemis. Oni méli ¢as piipravit celou instalaci. Jak dlouho jsme vlastné byli pryc?
Vystoupili po ramp¢ a pfipnuli si bezpecnostni pasy v hlubokych, gelem polstrovanych kieslech v spartansky
vybavené zadni ¢asti. Zadné pohodli tu nebylo, jen sedadla a drzaky na zbrang. Skiitek-16-&itel je viechny prohlédl a
pak jim vstiikl injekci s o¢kovacimi latkami a protilatkami, pro ptipad, Ze na Hybrasu se za poslednich deset tisic let
vyvinuly néjaké mutované nemoci. Lékar se ukazal jako pravy profesional, protoze nemrkl ani okem, kdyz

vysetfoval Qwana a C.1, a¢koli nikoho takového jesté nevidél.

Klusak si sedl vedle Myrty.

"Ani nevi$, jak stra$n€ rad té zas vidim, Myrto. Tohle povéteni jsem si zv1ast vyzadal. Mam v Sekci osm doc¢asné
volno. Celé tohle zafizeni jsem navrhoval. Nejvétsi jednotlivy projekt, na kterém jsem kdy pracoval, a to celé kvuli
tficetiminutové jednoduché akci. Ja jsem védél, Ze se dokazes vratit."

Myrta o jeho slovech chvilku uvazovala. Ona byla "povéfeni"?

Transportér vtahl haky zpatky a odlepil se od stény krateru. Béhem chvilky z néj byli venku, jako kdyz kulka vyleti z
hlavné. Prvnich par vtefin jimi otfasaly vibrace tak silné, Ze jim cvakaly zuby, pak se po stranach vysunula stabiliza¢ni
kiidélka a let se uklidnil.

"To jsemrad, Ze se té sopky koneéné zbavim," prohlasil Cislo Jedna a snazil se tvéfit jakoby nic, i kdyz ted’ leté] v
kovové slze. Jeho prvni let to koneckoncii nebyl.

Klusak polozil ruku na okraj okénka a podival se dold.

"Skute¢n¢ se ji zbavis, a to definitivng," kyvl. Jen budou vSichni z ostrova pry¢, tyhle demoli¢ni ploSiny na néj vezmou
laserové fezaky. Pékné ho roziezeme a pak na dalku vypustime boje pod nim, aby se potopil pomalu. Tak nedojde k
piilivové ving. Jenomta voda, co ostrov vytlacil, stadila poslat k Dublinu péknych par $ploucht, ale vypafili jsme je z
kosmu. Jak bude ostrov pod vodou, miizeme sbalit §tit a letét domi."

"Aha," fekl C.1, a¢koli v&t3ing toho, o ¢em Klusak mluvil, nerozumgl.
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Artemis vykoukl u sebe z okénka. Na ostrové pod nim zachranné tymy odvadély démony do transportéri. Jakmile se
letouny vznesly, zapnuly Stity, zatipytily se a zmizely.

"Tys nam dala, Myrto," smal se Klusak. "Netrefili jste se asi o tficet kilometrii. Nasi piloti se museli sakra snazit, aby se
presunuli sem a spustili projekci. Nastésti je brzo rano a odliv. Mame jesté asi pul hodiny, nez se sem dostanou prvni
rybafské cluny."

"Aha," pokyvla Myrta pomalu. "To muselo stat péknych penéz. Sool nejspis dsti ohen a siru.”

Klusak se usklibl. "Sool? Ten si miize dstit, co chee a kudy chee. Pied dvéma lety ho od policie vyhodili. Pfedstav si, ze
ten zradce chtél nechat cely osmy rod vymiit! A dokonce to piimo napsal do obé&zniku, pitomec."

Myrta pevné seviela podnicky "Pied dvéma lety? Jak dlouho jsme byli pry¢?"

Klusék luskl prsty. "Ehm, no, jo. Nen¥l jsem to takhle vyklopit. Promifite. Ale neni to nic vazného, zddnych tisic let
nebo tak."

Jak dlouho, Klusaku?" naléhala Myrta.

Kentaur o tom chvilku uvazoval. "OK. Byli jste pry¢ skoro tii roky."

Qwan se natahl a placl Artemise po rameni. "Tti roky! Dobra prace, Blatenicku. Ty ale musi$§ mit mozek, Zes nas dostal
tak blizko. Byl bych povazoval za velky Gspéch, kdybys trefil jenom stoleti."

Artemis byl ohromeny. Tti roky! Rodi¢e ho nevidéli tii roky. Jaka muka jim to pfipravil? Jak jim to viibec kdy
vynahradi?

Klusak se pokousel vyplnit Sokované ticho informacemi. "Slama udrzuje tu vasi soukromou detektivni kancelat v
chodu. Vlastné vic nez to - fir-

ma vzkvéta. Pofidil si nového partnera, ale neuhodnes koho. Dandyho Dana. Dalsi napraveny zlo¢inec. Pockej, az se
dozvi, ze ses vratila. Vola mi kazdy den. Berou mé z toho kiece do ocasu, jak se pokousim tomu permonikovi
vysvétlovat kvantovou fyziku."

Myrta se natahla k Artemisovi a vzala ho za ruku.

"Miizeme se na to koukat jen jednim zpiisobem, Artemisi. Mysli na vSechny ty Zivoty, co jsi zachranil. To rozhodné za
par let stoji."

Artemis dokazal jen zirat pred sebe. Katastrofou prvniho stupné by bylo pfi ptesunu uniit, ale tohle rozhodné byla
katastrofa stupné dva. Co jimfekne? Jak jim tohle miize vysvétlit?

"Musim domi," fekl a projednou mluvil jako obycejny ctrnactilety kluk. "Klusaku, fekni prosim té pilotovi, kde
bydlim."

Klusék se zachechtal. Jako by kazdy policista pod svétem nevédél, kde bydli Artemis Fowl. Ale tak daleko nemusis.
Nékdo na tebe ¢eka na pobfezi. A uz dost dlouho.”

Artemis si opiel ¢elo o okénko. Piipadal si najednou tak stra$n€ unaveny, jako by byl skute¢né tfi roky vzhtiru. Jak
tohle v§echno tfeba jenom pfiblizné vysvétli rodicim? VEdél, jak jim asi je - pfesné jako bylo jemu, kdyz zmizel jeho
otec. Mozna ho uz prohlasili za mrtvého, jako tehdy otce. A i kdyz navrat jim pfinese §tésti, bolest pod povrchem
na-vzdycky ztistane.

Klusak si povidal s démony.

"A kdo je tenhle maly?" zeptal se a posimral C.I pod bradou.

4

uskvafit mozek, tieba kdybys ho Sinral pod bradou a on se roz¢ilil."

Kentaur rychle odtahl ruku. "Aha. Libi se mi. Myslim, Ze spolu budeme vychazet. Pro¢ ti fikaji Cislo Jedna? To je
prezdivka?"

C.1 citil v sobé kouzlo jako pifjemné hiejivé cévy. "To bylo moje rarasi jméno. Ale myslim, Ze si ho necham."

Qwana to ptekvapilo. "Coze? Ty nechces jméno, které by zacinalo na Qw ? Je to tradice. N&jakou dobu uz jsme neméli
Qwandriho. Nebo co Qwerty?"

C.1 zavrtél hlavou. Jsem Cislo Jedna. Timjménem mé ozna¢ovali, protoZe jsem byl jiny; ted jsem diky nému jedineény.
Nemam ponéti, kde jsme, ani kam letime, ale uz ted’ se tady citim vic doma nez kdykoli a kdekoli predtim."

Klusék obratil o¢i v sloup. "Moment, ja si podam kapesnik. Ja jsem myslel, Ze vy démoni jste bojovni tvrd’aci. A tenhle
maly mluvi jak z n€jaké laciné romantické knizky."

"Ten maly, co ti mize uskvaiit mozek," pfipomnél mu Qwan.

"Z ngjaké laciné romantické knizky, které ja shodou okolnosti miluju," couval pomalu Klusak.

C.1 se spokojené usmal. Byl Zivy a pomohl zachranit ostrov. Koneéné znal své misto ve vesmiru. Kdyz se ted’ vyporadal
s Opatem, bude kone¢n¢ moct zit tak, jak si sam pfeje. A to prvni, co udéla, az se vSechno uklidni, bude, Ze vyhleda
démonku s rudymi znaky velmi podobnymi tém jeho a zepta se ji, jestli by se s nim nechtéla nékdy teba najist.
Vareného jidla. Nejspis$ by si méli hodné co povidat.

Transportér proklouzl §titem k ranni obloze. Rozervané skaly irského pobfezi zalité zablesky ran-

niho slunce vykukovaly z vin. Chystal se hezky den. Na severu byl sice néjaky ten mracek, ale nic, kvili ¢emu by se
lidé museli zavirat doma.

Kolem malé zatoky stala skupinka domd, rybafi si uz na plazi chystali sit¢.

"Tady vystupujes, Artemisi," fekl Klusak. "Vylozime t€ za zdi piistavni hraze. Ja ti za par dnti zavolam, kvili
informacim." Kentaur vztahl ruku a polozil ji Artemisovi na rameno. "Nérod ti dékuje za tvoje usili, ale vi§, doufam, ze
vSechno, co ses dozvedél, je diivérné. Ani muk, dokonce ani rodi¢lim, Artemisi. Budes si muset vymyslet néco jiného,
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co jimfeknes."

"Samoziejms," pfitakal Artemis.

"Dobfe. Ja vim, Zze jsemti to ani nemusel pfipominat. No, a ten muz, kterého chces vidét, je tamhle v tom malém domku s
truhliky za okny. Pozdravuj ho ode me."

Artemis strnule kyvl. "Vyfidim."

Pilot se snesl dold a schoval transportér za opusténou a rozpadajici se kamennou budovou. Kdyz si byl jisty, ze
odnikud neni vidét, stiskl zelené tlacitko nad zadnimi dveimi.

Myrta pomohla Artemisovi z kiesla.

"Nikdy se nedostaneme k tomu, abychomsi jen tak popovidali," fekla.

Artemis se skoro zasmal. Ja vim. Vzdycky pfijde n¢jaka krize."

"Kdyz ne bandy skfett, tak démoni cestujici v ¢ase." Myrta ho polibila na tvat. "Tohle bylo nejspi§ nebezpecné. Kdyz
jsi ta pubertalni sopka."

"Mamto pod kontrolou, i kdyz taktak."

Myrta ukazala na své nové modré oko. "Ted budeme uz navzdy soucasti toho druhého."

Artemis si poklepal na tvar pod svym skiitkov-skym ofiskovym okem. "Neboj, nespustim z tebe oko."

"Byl to vtip? Propéna, ty se ale ménis."

Artemis byl pofad trochu jako omameny "No, jak to vypada, je mi skoro osmnéct."

"Tak to panbih s nami. Artemis Fowl ma volebni pravo."

Artemis se zasmal. Ja uz volim 1éta." Poklepal na prsten - telefon. "Pak ti zavolam."

"Mam pocit, ze si mame hodné o ¢em povidat."

Kratce, ale pevné se objali a pak Artemis seSel po rampé dolti. Udélal tii kroky a ohlédl se, ale nebylo za nim nic nez
mofe a obloha.

Artemis Fowl nabidl vesni¢ce Duncade skutecné pozoruhodnou ranni podivanou. Osan¥ly teenager v roztrhaném
obleku, ktery za sebou nechaval po-pelavou stopu. Vylezl po schiidkéch a témet klopy-tal po nabiezi.

Pred nim stala mald skupinka lidi opirajicich se o betonové pachole. Jeden rybai s rozjezenymi vousy vykladal
blaznivou historku o Sestimetrové viné, kterou vidél v noci a ktera se prosté vypafila diiv, nez se dostala ke biehu.
Vypravél barvité, doprovazel piibéh rozmachlymi gesty a sykavymi zvuky. Ostatni muZi piikyvovali, ale za jeho zady si
navzajem naznacovali, kolik toho vypravee€ nejspis musel vypit.

Artemis si jich nev§imal a Sel dal po nabtezi k chalupé s truhliky v oknech.

Truhliky? Kdo by si to pomyslel.

Na dvefich byl bezpecnostni zdmek na ¢iselnou kombinaci. V tomhle venkovském prostiedi vypa-

dal nepatiicné€, ale Artemis by se spis divil, kdyby tu nebyl. Vytukal datum vlastnich narozenin, nula jedna nula devét,
a tim vypnul zamek i vnitini alarm.

Uvnitf byla tma, zaclony zatazené a svétlo nesvitilo. Artemis vesel do spartanské obytné mistnosti, kterou tvofila
funkéni kuchyné a bytelny dievény stul. Televize chybéla, ale zato tu byly spousty jednoduchych polic a na nich
stovky knih na rizna témata. Jak si Artemisovy o¢i zvykaly na pfitmi, rozeznal n¢které z titulti. Byly mezi nimi tfeba
Dracula, Uméni valky a Jih proti severu.

"Ty m¢ nepiestavas piekvapovat, pfiteli," podotkl tiSe pro sebe Artemis a piejel prstem po hibeté Bilé velryby.

Jak hladil vtlaceny nazev knihy, na $picce prstu se mu objevila mala tecka Cerveného svétla.

"Vi§, co to je?" fekl hluboky dunivy hlas za nim. Kdyby hromobiti mohlo mluvit, takovyhle hlas by asi m¢lo.

Artemis kyvl. Tohle nebyla vhodna chvile na néjaké vylevy nebo na prudké pohyby.

"Dobte. Tak to taky vis, co se stane, kdyz udélas néco, co m¢ rozzlobi."

Dalsi kyvnuti.

"Vyborng, vedes si dobie. Ted’ si proplet’ prsty v tyle a oto¢ se."

Artemis udélal, co mu bylo feceno, a spatfil pfed sebou mohutného muze s plnovousema s dlouhymi vlasy svazanymi
vzadu do ohonu. Oboje prokvétalo stiibrem. Muzova tvar byla znama, ale jina. Kolem o¢i mél vic vrasek a mezi nimi
hlubokou ryhu.

"Butlere?" fekl Artemis. Jsi to ty, pod tou spoustou vousu?"

Butler ucouvl, jako by dostal ranu. Vyttestil o¢i a rychle polykal, protoze byl nahle docela vyprahly.

"Artemisi? Jste to... Nemate spravny vék. Vzdycky jsemmyslel..."

"To ten Casovy tunel, piiteli," vysvétloval Artemis. "Vidél jsem t€ naposledy véera."

Butler nebyl jesté presvédéeny. Rychle skoéil k zavéstima ve spéchu je strhl ze zdi i s tyéi. Cervené ranni svétlo
zaplavilo mistnost. Butler se otocil ke svémmu mladému hostu a vzal jeho tvar do dlani. Mohutnymi palci otiel
Artemisovi Spinu pod ocima.

Kdyz se do téch o¢i podival, milem se mu podlomila kolena.

" Artemisi, jste to vy. UZ jsemsi za¢inal myslet... ne, ne. Ja jsem védél, Ze se vratite." A pak jesté jednou, presvédcenéji.
Ja to védél. Vzdycky jsemto védéL"

Strazce uchopil Artemise do naruce, ktera byla tak silna, ze by dokazala pferazit medvédovi patef. Artemis by pfisahal,
ze slysel vzlyky, ale kdyz ho Butler pustil, byl uz zase vyrovnany jako vzdycky.

"Omlouvam se za ty vousy, Artemisi, i za vlasy. Chtél jsem splynout s mistnimi. Jaky byl vas... vylet?"

I Artemise palily v o¢ich slzy. "Ehm, pestry. Nebyt Myrty, nikdy jsme to nedokazali."
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Butler si prohlizel podrobné Artemisovu tvaf. "Néco nehraje. Proboha, vase o¢i!"

"Ano. Mam ted’ jedno Myrtino. Ale to je slozité."

Butler kyvl. "Vypravéni si mizeme nechat napo-tom. Ted’ musim vyiidit néjaké telefonaty."
"Telefonaty?" opakoval Artemis. "Vic nezZ jeden?"

Butler popadl bezdratovy telefon. "Samoziejmé vasSimrodi¢tim, ale taky bych m¢l zavolat Minerve."
Artemise to prekvapilo. Pijjemné. "Minerveé?"

"Ano. Nékolikrat tady byla. Vlastné¢ skoro o kaz-

dych Skolnich prazdninéch. Stali se z nas dobii pratelé. To ona me naucila Cist beletrii."

HAha. n

Butler ukazal anténkou telefonu na Artemise. "To je pofad samé Artemis tohle a Artemis tamto. Vidi ve vas néco
vyjime¢ného. Budete se muset snazit, abyste ji nezklamal."

Artemis polkl. Doufal v odpocinek, ne v dalsi vyzvy.

"Samoziejmé trochu vyrostla, 1 kdyz vy ne," pokracoval Butler. "A je krasna. A chytra jako liSka. A v Sachach by vas
taky pékn¢ prohnala."

Na druhou stranu, myslel si Artemis, mozek potiebuje vyzvy, aby zlistal ¢ily. Ale na to bude ¢as potom.

"A co rodice?"

"Tesné jste se s nimi minul. Byli tady v¢era, pfijeli na vikend. Bydli v mistnim hostinci, kdykoli mizou." Butler polozil
Artemisovi ruku na rameno. "Té&ch poslednich par let bylo pro né hroznych. Rekl jsem jim viechno, Artemisi. Musel
jsem."

"V ti?"

Butler pokréil rameny. "Nékteré dny ano. Ale vétSinou moje historky o skfitkach jen zvysuji jejich bolest. Mysli si, Ze
jsemse zblaznil z vycitek svédomi. A i kdyz jste zpatky, uz to nikdy nebude jako diiv. Na to by byl potieba zazrak, aby
vymazal moje historky a jejich trapeni."

Artemis pomalu kyvl. Zazrak. Zvedl ruku. Na dlani mél malou odfeninu od toho, jak $plhal na nabfezi. Artemis se
soustfedil a pét modrych jiskérek kouzla mu vyskocilo z prstii, shluklo se na odfeniné a setfelo ji jako hadr skvrnu.
Zbylo mu vic magie, nez predstiral.

"Mozna by se néjaky zazrak zaridit dal."

Butlera uz nemohlo piekvapit nic. "Tenhle trik je novy," poznamenal suse.

"V ¢asovém tunelu jsem ziskal jesté néco, nejen oko."

"Aha," kyvl Butler. "No, hlavn¢ to ned¢lejte pred dvojcaty."

"Neboj," zavrtél hlavou Artemis, "nebudu." Pak si jeho mozek piebral, co Butler vlastné fekl.

Jakymi dvojcaty?"

Butler s ismévem vyt'ukal ¢islo do Fowl Manor. "Pro vas mozna Cas stal, star$i brasko, ale pro nés ostatni ne."
Starsi brasko? pomyslel si Artemis, a potom...

Dvojcata!
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